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Fantazja.

Siedzialem wobec sgdu na tawie oskarzonych,
a obwiniano mnie o spelnienie w zyciu licznych
zbrodni: s$wietokradztwa, bluznierstwa, zdrady,
wiarotomstwa, oszustwa, kradziezy, morderstwa...

Oskarzenie bylo straszne i domagalo sie naj-
surowszej kary.

Zrazu miatem dusze lekka, umyst przeswiad-
czony, Ze na sumieniu moim nie wiecej ciazy wy-
stepkow, niz na sumieniu -pierwszego lepszego
cztowieka, ktory do starosci przebiegt zycie. My-
slatem, ze wszyscy blizni mi ludzie maja nature
zupetnie do mojej podobng, ze juz we krwi ich
niejako tkwig wszystkie moje wady i zalety,
a przeto nie zaslugujg na potepienie.

Spokojnym okiem spogladatem na cisngcych
sie do izby sgdowej widzéw, dziwigc sie, dlaczego
tak ttumnie przybywajg. Ach! bo ludziom sprawia
rozkosz ogladanie wtasnych uczu¢ na scenie,
poniewaz inaczej sami siebie widzie¢ nie moga!

Mnoéstwo znajomych pici obojej widziatem do-
kola siebie i sam zaczalem byé¢ ciekawy siebie.

Opanowala mnie najzupelniejsza pewno$¢. —
Gdzie okiem rzuci¢, wszedzie ludzie, a ja czutem
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sie jednym z tej gromady, zrostym z nig wyobra-
zZeniami, uczuciami, pragnieniami, czynami.

Cé6z w nich by¢ moglo, co mnie nie ozywia?...
Jasno czulem, wyraznie widzialem wszystkie nici,
ktore mnie laczyly z calg ludzkosciag. Czyzbym
sie inaczej mogt poczuwaé do czlowieczenstwa?...
I myslatem sobie w duszy:

,Ktoz tu na mnie kamieniem rzuci?... Kto jest
bez winy?... Czy moja moralna wspolnos¢ z calg
ludzkos$cia moze sig zwrdci¢ przeciw mnie same-
mu tylko?.. Jestem przeciez czlowiekiem i nic
nieludzkiego nie mam w sobie! Muszg to przy-
ZIAC: "

Ale w miare, jak oskarzyciel przedstawial mo-
je wystepki, upadatem coraz wigcej na duchu,
a przeswiadczenie o wlasnej niewinnosci ciagle
we mnie malato i malato.

Rzucitem okiem po zgromadzonych; spostrze-
gtem na niektorych twarzach przerazenie, obu-
rzenie, zgroze, na innych — jakby usmiech zado-
wolenia, jeszcze na innych — zal, smutek, zawod.
Widziatem i tzy w oczach.

,Ha! wiec wida¢ wierzg, zem wystepny, Zem
inny, niz onil... Biada osamotnionemu czlowieko-
wi, z ktérym nikt sie nie poczuwa do wspoélnosci!”

I teraz wystepki moje rzucity mi sig¢ do oczu —
ich oczywisto$¢ byta nadzwyczajnie wielka; za-
drzalem w gtebi serca... Kazde stowo oskarzyciela
uderzato mnie teraz jak kamien, budzito straszli-
wie dotkliwe wyrzuty sumienia, rodzito w umysle
szczere przekonanie, ze jestem zbrodniarzem. Ca-
e moje zycie przedstawito mi sie jako jedno nie-
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przerwane pasmo wystepkow godnych kary, kto-
re popelnitem od chwili przyjscia do rozumu, az
po chwile obecng. Sam sobie obrzydiem, czujac
wiasng matos¢ i nikczemnosé. Czlowiek obmierzt
mi w duszy i nie $mialem juz podnie$¢ oczu,
ogromnie zawstydzony, zZe czyny moje w catlej
swej nagosci wyszty na jaw wobec tych, co mnie
uczciwym nazywali. Dlaczego za takiego miedzy
nimi uchodzilem? Dlaczego sie taitem, bytem
obtudny?... Teraz oto, nim wyrok sadu zapad},
sam sig potepitem we wilasnym przekonaniu. Oh,
jak sie skurczyt moéj egoizm!... Sadzilem, ze do-
kola mnie huczy jakas zawzieta wrzawa, a to byt
krzyk mojej duszy. Szkoda, ze sie czlowiek nie
moze odwroci¢ od siebie samego i nie widziec
rany, ktorg otrzymat jego egoizm!

Raczej skry¢ sie pod ziemie, niz patrze¢ na

ten tlum ciekawych — i wsréd nich tylu znajo-
mych!

Cieszylem sie ich uznaniem, przyjaznig, a te-
raz jak oni dziwnie na mnie spogladajg... Wpa-
dtem w nieszczescie, jestem na dnie niedoli; cier-
pie, gdyz sie wydaly moje szpetne uczynki, ujaw-
nita sie zupelnie moja czarna dusza...

A oskarzyciel, dobrze mi znany cztowiek, zda-
wal sie by¢ panem wszystkich najglebszych mych
tajemnic; otwieral ksiege mojego zywota, wyli-
czal z niej rézne wystepki, ktére objasniat zamia-
rami, pobudkami, nie zawsze wyrwanymi zywcem
z mojej duszy. Istote kazdego wystepku znat on
jednak na wskros, gmerat w tych sprawach po
mistrzowsku.




Shuchajac jego obszernych wywodow, nabra-
tem wnet przekonania, ze mnie calkowicie spla-
druje, ze wszystko najskrytsze ujawni, napigtnuje
ku zgorszeniu zgromadzenia. Zwolna poczaiem
uczuwaé w sobie zuchwalstwo, jakas$ bezwstydna
odwage zloczyncy, che¢ urggania ludzkiej spra-
wiedliwosci. Musiatlem sie otrzasna¢ ze zgnebie-
nia, gdy w odpowiedzi na oskarzenie, jakis glos
tajemniczy zdawal si¢ szepta¢ mi na ucho:

,Ludzie dlatego pragng sprawiedliwosci, po-
niewaz sa zli i biada temu, kogo oni sadzg! Tylko
Bog jest dobry...”

Spojrzalem na swego oskarzyciela. Mial usta
zaciete, twarz powaznie oburzong i wydal mi sig
jakby wpatrzony w siebie samego, z wlasnej du-
szy odczytujacy oskarzenie. Czyzby mnie dlatego
tak ciezko oskarzal, ze dobrze zna siebie? Mowit
plynnie, wyraznie, kladl nacisk na to wszystko,
co powinno oburzy¢ zgromadzonych.

Z kolei podnioslem oczy na sedziow. Siedzieli
z powaga rzymskiego senatu naokoto stotu; zna-
tem ich wszystkich bardzo dobrze, gdyz byli to
albo nieprzyjaciele, albo przyjaciele moi. Nie-
przyjaciét bylo wielu; takich, co mnie zawsze
milczkiem kasali i takich, ktéorzy wystepowali
jawnie w imie zasad, popieranych przez wie-
kszosé. Dotknieci przeze mnie w swoich -uczu-
ciach, interesach, nienawidzili mnie szczerze. Ja
im sie tez nie wywdzieczalem miloscig i wcale
tego nie taitem. Nigdy sie bezkarnie nie zaglada

w dusze blizniego; ogien dajesz, ogien odbierasz.
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Jeden z nich mial duza, tlusts twarz gbura;
jego malenki rozum zawsze sie trzepotat i bzykat
jak komar, a ambicja posiadata zartocznos¢ re-
kina, ktéry bezmy$lnie rzuca si¢ na wielkie okre-
ty i chciwie potyka wszystko, co z nich wypad-
nie. Byl moim nieprzyjacielem, ‘poniewaz ja przy-
jacielem jego by¢ nie mogiem.

,Ten prostak nie jest dla mnie niebezpiecz-
nym — mysélatem. — Swiat nie uzna jego wWy-
roku.”

Mylilem sie, gdyz ludzie uwazali gtupote czto-
wieka za jego prawos$c¢, ztosliwos¢ — za odwage
i poswiecenie, egoizm — za madros¢, a nazy-
wali go uzytecznym, poniewaz byt szkodliwym.
Wszystkie jego wady mianem cnét chrzczono.
Posiadal on atoli jedna zalete: dziatal w dobrej
wierze...

Spojrzeliémy sobie oko w oko i wygladalismy
jak ludzie, z ktorych kazdy ma drugiego za glup-
ca. Bardzo niedorzeczne przekonanie.

Inny byt moim nieprzyjacielem, poniewaz ni-
czyim przyjacielem nie byl nigdy. Kochal sig
w sztuce sadzenia i potepiania ludzi, a odznaczat
sie surowoscig sadu, gdyz go to nic nie koszto-
walo. Tego cztowieka gniewato, ze widzi naokoto
siebie bliznich, ktérzy nan nie zwazajg i tak nie-
zaleznie zyja na $wiecie, jak gdyby on wcale nie
istnial. Zapalal sie wtedy tylko, kiedy styszal
stowa pobtazania dla czyich$ stabosci, a sam uzy-
wal zimnej rozkoszy z potepienia. Bezwzglednie
sprawiedliwy cztowiek.




Obok niego widze czlowieka, ktory nigdy je-
szcze i nic nie zrobit na swiecie. Pierwszym jego
dzietem bedzie wyrok na mnie wydany; ta pierw-
sza zastuga spoleczna obdarzy go przywilejem
zaszczytu. Gdybym byt nawet jak aniol czysty,
musialby mnie i tak koniecznie potepi¢, bo mu
sie uprzykrzyto byé¢ zerem. Niespokojnie biegaja
jego oczy zdradzajac, ze tylko ta jedna mysl,
to jedno uczucie ozywia go teraz. Jesliby mnie
przypadkiem uniewinniono, musiatbym czu¢ litos¢
nad zawodem tego biedaka.

W oddaleniu spostrzegam i takiego, co z przy-
jaciela nieprzyjacielem zostal, i to w sposéb nie-
zmiernie tatwy: winien mi pienigdze. Kiedy$ na-
streczal sie nieustannie, dreczyl mnie oswiadcze-
niami przyjazni; ale od czasu, jak zaciggnat po-
zyczke, udawal, ze mnie nie zna wcale. Na sg-
dzie bedzie moglt przemoéwi¢ w te stowa:

Ja, ktory znam dobrze wystepng dusze wino-
wajcy, mam prawo wydac¢ potepiajacy wyrok!"

Mobj wspoélzawodnik na polu pracy — takze
sedzia. On nieraz usilowal nawet wycedzi¢ przez
usta stowo uznania dla mojej pracy; duzo go ko-
sztowalo, ze musiat. Jest to w obtudnym ludzkim
jezyku tak zwany szlachetny nieprzyjaciel — jak
gdyby mozna bylo bez ironii zestawia¢ z sobg te
dwa pojecia. Ten na sadzie nazwiska mego nie
wymieni, on bedzie tylko nieustannie dowodzil,
jak szkodliwg jest niemoralno$¢ w naszym wspol-
nym rzemiosle; sedziowie sami wyprowadzag juz
z tego wniosek: ,, Amicus Plato, amicus Socrates;
sed magis amica veritas!”
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Spostrzegtem nastepnie oblicza przyjaciot. By-
to ich mniej, niz nieprzyjaciél. Poréwnanie tych
dwoéch ilosci mogloby czlowieka whbi¢ w dume
ze wzgledu, ze dobro¢ ludzka po wsze czasy tylko
w niewielkiej ilosci ma wartos¢. Gdy cie szcze-
rze nienawidza, mozesz sobie myslec:

.Jak to, mdj ciezarek na szali zycia za duzo
dla nich wazy?...”

Ale trzeba sie zaraz sromac¢ znajomoscig swoja
duszy ludzkiej: wszystko, co u drugich spostrze-
gasz, bierzesz ze swojej wilasnej duszy. Dusza
blizniego — jest to morze; my jednak umiemy
plywaé¢ po tym morzu na swoich lodziach.

Miedzy przyjacioimi trzeba robi¢ réznice, gdyz
przyjaciel i nieprzyjaciel sa to czestokro¢ tylko
dwa wyrazy. Nie mogtem przeciez liczy¢ na tego,
ktory, procz mnie, za przyjaciela mial takze for-
tune. Ile razy zajrzalem w jego dusze, gtoski wy-
rytej przyjazni zacieraly sie tam coraz bardziej,
im wiecej fortuna brala go w swe objecia. Gdy
sie ze mna spotkal i wital, oczy jego zdawaly sie
przemawiac:

.Na kiego diabta mnie ten przyjaciel?”

Moja przyjazn zaczynala mu ciazy¢ i czekat
chwili sposobnej, aby mnie uroni¢ po drodze
zycia.

Tamten znéw jest moim przyjacielem, ale on
ma takze innych przyjaciét, ktérych przekonania
mocno go krepujg; czynami swymi daje wyraznie
poznaé, przemawia: — Musze szanowa¢ opinie
swoich przyjaciot!” W cztery oczy jednak czgsto
dawatl mi dowody, ze jest samodzielny i wcale sig
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nie krepuje opiniami przyjaciét. Ufatbym mu
w jednym razie tylko: gdyby chodzito o wyswiad-
czenie komu$ potajemnie przystugi — nigdyby
tego nie zrobit. Widze te czarng galtke, ktorg
wrzuci do urny, aby mnie potepic.

Jest i inny, jeden z tych przyjaciét krytycz-
nych, co to wszystko wazy, rozumem ocenia. Ma
on glowe zawsze spokojng, chtodng, umie sig
W pore zastanowi¢ i uczucie trzyma na wedzidle,
aby go przypadkiem za daleko nie uniosto — tyl-
ko przypadkiem. Jego przyjazn dla mnie jedynie
W pewnych razach trzyma sie swego magnetycz-
nego pola, w miare okolicznosci stabta i schodzita
na zero przyciggania.

Ow znowu — dobry czlowiek; robi mi nieraz
rozne ustepstwa. On by nigdy nikogo nie potepil;

widziatem czestokro¢, jak go trudno byto sklonié
do jakiego$ stanowczego pod tym wzgledem kro-
ku. Jego dobre serce zawsze sie wzbranialo, gdy
chodzito o potepienie blizniego. Ale po co sie
tudzi¢? Jest to czlowiek bardzo stabego charak-
teru i umystu; waha sie cate zycie i nie umie po-
stanowi¢ — moralnie niedorobiony cztowiek.

Niezbyt daleko od niego zasiadt wsrod sedziéw
inny przyjaciel, ktéry przebaczylby wszystko,
gdyby nie to jedno... Stysze go jak mowi:

»Dla ludzi mozna by¢ poblazliwym; ale ja nie
przebaczam nigdy tego jednego’.

Kazdy wie, ze on ma takq zasade i wypelnia
ja bardzo $cisle; w ciggu catego swego zycia nie
usprawiedliwit jeszcze nikogo, gdyz wszelkie prze-
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winienia ludzkie podcigga zawsze pod paragraf
tego jednego przekroczenia.

Widze jeszcze chmurng, nawet grozng fizjo-
nomie¢ przyjaciela. Jest on w tej chwili zly, obra-
zony w swojej godnosci. Przesladuje go widmo
honoru. Zyt ze mna w przyjazni wiele lat i teraz
gniewa sie¢ o to, ze zbrodniarza uwazal za przy-
jaciela... Mam straci¢ zycie, wtasna krwig oku-
pi¢ swoje czyny; ale on dla swego ideatu potrze-
buje pogardy, musi na méj gréb plunaé, aby daé¢
zadosycCuczynienie swojej godnosci osobistej. Po
mojej smierci pogardzalby mng jeszcze bardziej,
gdybym w dodatku nie umial umrze¢ z godno-
scig... Zy¢ z godno$cig, umrze¢ z godnoscig, jak
na scenie!

Szukam oczyma jednego — i nie znajduje. Nie
przyszed!, gdyz go juz wczoraj potepiono...

Smieszny jest moj bezwzgledny egoizm!... Cze-
goz on moze wymagaé¢ od przyjaciét i nieprzy-
jaciot? Bytem dla nich tym, czym oni dla mnie.
Kazdy daje tyle, ile da¢ moze, i stosownie do
tego, co odbiera. Czyz moge zadag, azeby przy-
jaciele byli dla mnie? Oni przyjaciélmi moimi
muszg by¢ przede wszystkim dla siebie*— i takimi
byli. Ja réwniez nie bytem inny.

W zyciowym przejsciu przez ziemie czlowie-
kowi powinno wystarcza¢, gdy w réznych chwi-
lach spotykatl ludzi, ktérzy wyrazali tu i owdzie
zgodnos¢. z jego pojeciami, uczuciami, czynami.
Wzgledno$é¢ jest to miara przez ludzi wynaleziona
i dla nich najodpowiedniejsza: — wszystko ludz-
kie jest wzgledne.
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Wyrok zapadl. Kiedy mi go odczytywano, stu-
chatem obojetnie, gdyz oswoilem sig¢ z torturg
swych uczu¢ i mialem nawet che¢ skonczy¢ to
predko, zging¢ jako jednostka spoleczna, a zaczal
z2y¢ czysto indywidualnie. Kazdy z obecnych stu-
chat wyroku tego z wigkszym niz ja zajeciem.
Dramat taki sam odbywa sie¢ od wiekow. Za Za-
dze, za namietnosci, zyjace w ludzkich piersiach,
nieustannie trzeba kogo$é skazywac. I nigdy ina-
czej nie bedzie! Ile uczu¢ zywi rodzaj ludzki, tyle
ma dla nich ideatow, a jednoczesnie — tyluz Mo-
lochow. Walka bostw dobrych z méciwymi utrzy-
muje stabego czlowieka w $rodku, co nosi Nazwe
réwnowagi. ,,Ni faciat maria ac terras coelumque
profundum quippe ferant rapidi secum verrantque
per auras’.

Bronilem sie, przyjmujac potepienie, aby sie
nie potepi¢ przed sobg samym.

Oczekiwala mnie kara moralnej $mierci, ze
wszystkich kar najstraszniejsza wtedy, gdy uczu-
walem najwieksza che¢ zycia.. Juzem odczutl
w sobie wiele prawd, pokonatem liczne przeszko-
dy, napracowalem sie wtasng dusza, i w tej pracy
zuzytem sity. Wilasnie wlazilem, jak wot roboczy,
w twarde jarzmo Zycia i jego cigzaru juz nie
uczuwalem; na zbolalym karku — nie gniotlo.
Tak szybko uptywal mi-dzien po dniu w zupelnej
zgodzie z losem! Ale ten oto sad, ten wyrok po-
zwolil mi zajrze¢ w trzewia ludzi, a uczucie bo-
lesci dodalo wzrokowi sity i spostrzegtem zupet-
nie nowe prawdy. Teraz mialbym czym zy¢€ ob-
ficie, miatbym czym oddziatywa¢, poniewaz ode-
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bralem cios dotkliwy, uczulem wrzenie uczuc
W'SOble, co jedno sity zyciu daje i dzielnie do
dziatania popycha.

Komuz jest tajne, ze cztowiek dusze swa na
Szmaty szarpie, gdy istotne dziela pracy wykony-
wal? Ja, ktéry przestatem juz dzialaé¢ szczerze
wyczerpatem zasoby duszy i, jak nedzarz goniien;
{es.ztkami, ujrzalem w swym nieszczeéc'iu now
swiat przed sobg. Bole$é¢ otwarta mi 0CZy na nielf
f:ane prgedtem prawdy, ktoére sie niezatarty li-
Skréygvgletnowaly na mej duszy i dodaly jej

Ciezko jest zging¢ w takiej chwili!

Pg co zy¢, gdy nie ma nadziei odwetu a po-
zosta]'e.’fylko przykry mus przebaczenia.?...'

Msci¢ sie i za co? Zemsta jest uczuciem, kto-
.rym bardzo krétko zy¢ mozna. Gdybym j:a byt
ich s.qc'lzia‘, czyz bylbym mniej surowy?... KZ)
zvyyc1.qza, msci¢ sie musi. Jest zemsta w spra-
W%edh“{oéci, jest i w zemscie sprawiedliwosé
Nie, ani sprawiedliwoscig, ani zemsty zy¢ nie zd<.).-
talbym!... Jedna jest za daleko od serca, druga
W‘sz.ystkq krew z niego wysysa. Wyzuty 'z W'iegl-
kiej .rodzjny — 2e spoleczenstwa, mam przeciez
rodzine wiasna... Coz tej rodzinie przyniose?

Wlasny bol, cho¢ wielki, zawsze mniej .boli-
czuc za siebie 1zej, niz za drugich. Sita egoizmu.
ta dzielna sita, zatamuje sie wtedy, przestaje b c:
tarczg. Cierpienie, co ze mnie samego Wyras’zi

m?’gq sobie nakaza¢ jako obowiazek; ale ich bo-'
lgsc? dla mnie... Zreszta, kto sie¢ wyzbyl tej wiel-
kiej rodziny — spoteczenstwa, czegéz on szuka
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w tym szczuplym koétku? Tam go zabita ztos¢,
tu pewniej jeszcze zgubi go milos¢. Ach! po dro-
dze zycia tylko uroni¢ zawsze mozna SwWOj Spo-
s6b do zycia, straci¢ sit zasobyl... Nic lepszego
nie ma do zrobienia. Czuje tzy tych, ktorzy mnie
kochaja i o malo nie zawotam, blagajac: — ,,Daj-
cie mi nienawi$¢ swojg, nie wyzerajcie mi szram
na sercu tymi lzamil!”

Przed ludzka nienawiscia, niesprawiedliwoscia,
jest zawsze jeszcze ucieczka w glab siebie same-
go; ciasno i duszno W tej twierdzy, ale jej nikt
zdoby¢ nie zdota. Nie ma tylko ocalenia przed
szczerym, prawdziwym uézuciem, ktéore mnie od
wewnatrz pokonywa, ktore wszedzie dosiega
i znajdzie.

Wiem juz teraz, kto bedzie moim katem. Ci,
co mnie kochaja, poprowadza na $mier¢ takze:
sztylety wepchna w serce, gtowe zetng, udusza...
Zabija mnie dlatego, ze wobec nich uczucie moje
jest lekliwe i bezsilne. Uderzajcie, czekam na
cios, pamietny, ze tylko z mitosci naprawde sie
umiera! Uderzajcie, nie chybicie nigdy!

Zazdroszcze w tej chwili samotnikom na pu-
styni zycia, ktérzy nie majg drogich swemu sercu
katow. Smier¢ zwyczajna, zakonczajaca wszelkie
zycie, jest prostym i latwym do spelnienia pra-
wem, dzialajagcym jak machina, skoro sie zycie
juz zuzyto. Okropng jest jedynie émier¢, co cie
wérod tajemnych a strasznych cierpien tamie
i powala.

Ludzie widuja tylko te zwykla émier¢, po kto-
rej sie zwloki, zimne jak kamien, do grobu wkia-
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da; 01?1 wtedy izy lejg, poniewaz sie spetnito pra-
WO, niepowstrzymane w swoim dzialaniu.

i Ale gdy cztowiek zywy, czlowiek czujgcy wije
sie w cierpieniu, oni wéwczas czekajg, aby iin
tzami w oczach zaswiecit i wyciggnat do 'nich ki
po okruch mitosierdzia... =

Ogladam si¢ wokoto — czekam na cios kata

Spadla glowa. Zwingtem sie, skrecilem w m-
czarmac}'l, drgnagtem ostatnimi cierpieniami i i
?zecz dziwna — zycie moje nie skonato. Istnieje
]gszcze, czuje, zyje, kocham siebie samego, zwol-
nlopy 9d wszystkich ciezaréow zycia. Tera-'lz nikt
mr%1e nie zdotla juz zabi¢! Czyz mozna zabi¢ tego
kt(.)ryilstotnie czut zycie w sobie? Nie zabijego'
E}lIIlA nienawi$é¢, ani mitosé... Umilk?t tylko gw%ir
swiata, zniknat jego widok, nastapila cisza ukojo-
nych bolesci, pragnien dotychczasowych i poio-
st‘ai‘ wspaniaty obraz wspomnien, ktére sa wyraz-
IlleJSZG,. bardziej prawdziwe, anizeli rzeczywiste
zdarzenia zycia. Sa to przeciez moje wlasne
Pr1awc'ly,’ a zadne stonce niebios nie zdota mi ich
tak oswietli¢, jak moj egoizm.

Wl(i,ziaiem teraz jasno, ze koniecznie musialem
tak .zyc,’ jak zytem i tak zging¢, aby sie zyciu
przyjrze¢ i zobaczy¢ je, odczué¢ sobg samym
Sunt hic etiam sua praemia laudi; — Sunt lac.r‘i.-.
mae rerum et mentem mortalia tangut. Solve me-
tus; feret haec aliquam tibi fama salutem!

Oni mnie skazali, potepili, sadzac, ze bronia
9d .lat tysiecy czegos bardzo drogiego. Krwawe
i niekrwawe ofiary padaly juz na tych ottarzach
1 z pokolenia na pokolenia beda padaty w przy-
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szloséci. Zli ludzie takze maja milo$¢ czegos, aze-
by zabija¢ mogli. Mitos¢ jest dla ludzi orezem
ich zlosci, ztos¢é milosci orez stanowi. Co mi sie
wydawalo niskie, niedorzeczne, byto tylko ko-
niecznym i kazdy w tym ludzkim zgromadzeniu
odegrat bardzo dobrze swa role. Idealu swego oni
nie urzeczywistnia, gdyz go w pragnieniach swo-
ich ciggle zmieniaja, a zyciem wiasnym najwyzej
do pospolitej miernosci go wznoszg. Boskie swia-
tlo nigdy stamtad nie btysnie, nie porwie. Ale
i tak coraz wyzej i wyzej.

Dziwne jest teraz moje zycie. Nie czujg W so-
bie ani potrzeby zalu, ani skargi, ani gniewu, ani
zemsty, ani przebaczenia. Zaden mus nie znie-
wala do niczego mojej duszy. Jakiez uczucie mo-
ze istnie¢ tam, gdzie sie wszystko daje wyjasnic,
podciggna¢ pod prawo koniecznosci? Czy pote-
piony, azeby zging¢ ocalalem rzeczywiscie i ist-
nieje?... Spostrzegam to, czego mi nie dozwalaty
widzie¢ moje uczucia, namietnosci, uprzedzenia,
stosunki z ludzmi; wiec ja chyba istnieje...

Sg i dobrzy, szczerzy ludzie, tylko tym drzy
reka z obawy, czy podolaja zadaniu?... Marzy sie
o wszystkim, zeby bylo wielkie, pigkne — i nic
sie nie osigga. O, nie, przypadkiem osigga sie
niejedno!

Widze, ze $wiat w marzeniach nielicznych lu-
dzi jest bardzo piekny, poniewaz pigkne sg dusze
tych ludzi; rzeczywistos¢ jest marna. Spostrzegam
to coraz wyrazniej, jasniej, a im lepsze jest moje
widzenie, tym wieksza pustka w sobie samym
sie tworzy.
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Co za warto$¢ ma zycie spokojne, bez unie-
sien, pragnien, bez btedow, bez milosci, nienawi-
sci, bez udzialu w ludzkich zachwytach, szatach,
btedach, pracach i wywczasach? Zadna praca
mnie nie zachwyca, nie porywa, jesli mnie nie
ciggnie w wir ludzkich mnieman i nie wytwarza
wsrod ludzi wrzawy walki, zgietku podziwu. Cie-
plo w piersiach cztowieka nie jest po to, aby
ogrzewalo jego samego i ono mu nie wystarczy,
chociazby Prometeusz byt miedzy bliznimi swymi.
Gdyby mi nawet z gwiazdami wolno byto plasa¢,
nie chce, jesli tam nie ma takich jak ja ludzi.

Dziecko swojego wieku, kazdy czlowiek jest
bratem wszystkich ludzi, zar6wno wszystkich mar-
nych, jak geniuszow mys$li i uczucia. Jezeli sie
go wyrzekng, on nie zostanie jednak krokodylem
{mi’ wezem. Bez czysto ludzkiej atmosfery on wy-
zy¢ nie zdota, a gdy go cios taki dotknie, znaczy
Fo, ?ie s%q grob do niego zblizyt. I po co zyé¢, gdy
zycia niczym stwierdzi¢ nie mozna, gdy sie nim
nie bierze udzialu w zyciu innych ludzi?

Moralny aparat potepienia czlowieka przez
gromade jest w gruncie rzeczy tak zimny, nie-
r‘1amie;tny, ze wszystko odbywa sie tu spokojnie,
jak w machinie. Dlugie wieki przez ciggla prak-
tyke wyksztalcity sposob potepienia i za to trudno
kogo badz obwiniaé...

Z tg uwaga i sen moj sie skonczyt.




MUCHY.

Szkic z natury.

Dawne to juz czasy, jak zylem w przyjaciel-
skich stosunkach z Szymonem Bujanskim, war-
szawskim literatem. Bylem wowczas miody, on —
stary i moze to nas lgczylo. Zawsze mie uderz'a¥a
okolicznos¢, ze moj przyjaciel jest nadzwyczajnie
drazliwy na widok muchy: trzast sie, gdy muche
spostrzegt albo postyszal, ze koto niego brzeczy.
A bardzo dobry, wyrozumiaty, rozsadny byt czio-
wiek. Przez dlugi czas nie Smialem go sie zapy-
ta¢, skad ten niezwykly wstret do istot, ktérych
w zaden sposob nie mozna unikng¢, przeto trzeb.a
sie z nimi do pewnego stopnia oswoi¢. Skoro le
atoli pan Szymon dobrocig swoja zupelnie juz
spoufalil do siebie, pozwolilem sobie by¢ $mialtym
iz ust jego ustyszalem: ;

— Niejeden czlowiek pod koniec zycia spo-.
glada za siebie i mysli: minely te czasy, gdy mi
wcale nie dokuczaly muchy i smakowaty cu-
kierkil... :

Znajac jak najdokltadniej zycie swego przyja-
ciela, pozwalam tu sobie rzuci¢ na nie swiatto
o tyle, oile muchy odgrywaty w nim role.

* *
*

Kiedy pan Szymon Bujanski byl jeszcze ma-
lenkim chtopieciem, co to dwa, trzy, cztery mie-
sigce zycia liczy, a mamka go opasta swoim syt-
nym pokarmem, wylegiwatl sie wtedy w kotysce
pulchny, ttusciutki i sypiat po kilkanascie godzin
dziennie.. Gromada much osiadala nieraz usteczka
dziecigcia, troskliwie zbierajac resztki pokarmu,
ktory pozostat dokota warg i na wargach. Szcze-
golnie tez kaciki ust Szymusia zupelnie tak wy-
gladaty jak gwiazdki, ktorych promieniami byly
muchy, glowami pograzone w ustach malca, a wy-
stawiajgce na zewnatrz nogi i biate, jak ziarna psze-
nicy, tylty ciala. Owady, ktoére sie tu juz dobrze
okarmity, uzywaty przechadzki po nosku, po gto-
Wwinie dzieciaka, lub czyszczac tylnymi nogami
skrzydia, odpoczywaly na zamknietych powie-
kach, skroniach i czasami, jak gdyby przez cie-
kawos¢, zagladaly w dziurki nosa.

Wyspawszy sie rzetelnie, malenki pan Szymon
spedzal te muchy przez ruch otwierania oczu
i nadzwyczajne skrzywienie buzi, przyczem moc-
no sie rozczerwieniat, piskliwie skrzeczal, a w fal-
dach jego skory znikaty oczeta i nosek. Mamka
wydobywala woéwczas czym predzej z zanadrza
bieluchny, pelny mleka dzbanuszek i wktadata
jego otwor w usta niemowlecia. Malec uktadat
tedy swa buzie na ksztaltt ryjka i ssal z zamknie-
tymi oczkami, wodzac drobniuchng rgczka po
aksamitnej powierzchni mlekodajnego dzbanusz-
ka. Podczas tego muchy wysiadywaty na suficie,
na scianach — gdzie sie zdarzyto i wyczekiwaty,
dopoki mamka nie ztozy znowu obessanego jak
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bak dziecka. Czasem jednak zrywala sie ktoras
z nich, leciala niby to na zwiady, nieraz jej sie
udato przysias¢ i skosztowac cieptego, stodkiego,
posilnego mleka, w drodze, gdy ono z piersi mam-
ki do ust Szymusia splywato. Jedna tylko mucha
moze sie odwazy¢ na zuchwatly krok wydzierania
pokarmu z ust cztowieka. Nikt tego nie widziat,
ze czesto gesto taka natrgtna, posungwszy sie
w pozadliwosci za daleko, gingta razem z pokar-
mem w zotadku malenstwa. Oh, nic to nie szko-
dzi! Malenki pan Szymon znosil wtedy muchy i na
zewnatrz i na wewnatrz; nic bowiem go to nie
kosztowalo.

Dobra mateczka, widzac nieraz peino much
na twarzyczce synka, twardo zasypiajacego w ko-
lysce, sama spedzala szpetne owady lub z wyrzu-
tem przemawiala do mamki:

— Marianno, béj sie Boga, oganiaj dziecko od
much!... Spa¢ mu nie dadzg.

Zrywata sie na to wezwanie Marianna i badz
reka, badz galazka, ptoszyla muchy a nigdy nie
omieszkala naklgé im, nawymyslac:

— A zatracone jakie§, a psie dusze jedne!
A siu,ca sl

Robita ona to jednak na czysto z postuszen-
stwa, bez zadnego przekonania, zeby takie spe-
dzanie much miato jakiekolwiek znaczenie. ,,Gdzie-
by za$ mucha miala cztowiekowi do snu prze-
szkodzic¢!”

Ta niewiasta wysoka, ksztaltna, doskonale
zbudowana, krew z mlekiem, sypiala obok koty-
ski Szymusia, a skoro zasneta snem sprawiedliwej,
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to i jej usta piekniej koralowe, niz korale na szyi,
obsiadala gromada much, jak gdyby podziwiaja-
cych dwa rzedy zebow $wietnej biatosci — perty
z nich robic¢.

Pan Franciszek, ojciec Szymusia, szlachcic
w sile meskiego wieku, chlop jak Zelazo, nie wie-
rzyt réwniez, azeby muchy mogly czlowiekowi
dokuczyé. ,To sg takie miejskie grymasy i nic
wiecej!"” Kiedy postyszal, ze synek powrzaskuje,
wtedy wotlat:

— Marianno, daj zaraz chlopcu ssac!

— Nie z gtodu ptacze — odzywala sie matka
— pewnie mu muchy dokuczajg...

— Placze ze zlosci, — odpowiedzial pan Fran-
ciszek zonie — szlachcic wtedy jest zty, kiedy
glodny! Muchy mu nie dokuczg!

Tak jest, mlodziutki pan Szymon spal rownie
smacznie bez much, jak i z muchami. I ta jego
rumiana buzia zwykle nosita na sobie $lady cia-
glego tutaj pobytu much: bywata zwykle upstrzo-
na plamami drobnymi niby piegi.

Jezeli tylko $wiatlto ptonelo, muchy nie spo-
czywaly nawet i w nocy, a niezliczona moc tego
byta w Czopéwku. W catym dworze dawato sig
stysze¢ ich rojenie sie nieustanne, brzeczenie —
co$ jakby zgietk obozujgcej gdzie$§ tam w odda-
leniu armii. Zbudzona ze snu ta i owa, ocigezatym
lotem, senna, puszczalta sie ku $wiattu i wtedy
zdarzaly sie bardzo czesto wypadki Smierci w pto-
mieniu $wiecy lub lampy. Niejednokrotnie tez
mucha, opaliwszy sobie skrzydla, przerazliwie
bzykata i mtynkiem krecita sie gwattownie po po-
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diodze, albo jak opetana podskakiwata w gore.
Taka rozbudzala nawet Marianne, gdy w jej za-
nadrzu poczeta szalone harce wyprawia¢. Zwykle
jednak muchy, wyprawiajgce sie nocg na takie
wycieczki, zasiadaly najprzod na biatej poduszce
Szymusia, a stad piechota przebieraly sie ku jego
buzi.

Na suficie i Scianach znajdowaty sie liczne
okolice, w ktérych sobie muchy szczegdlniej lu-
bowaty: hak, utrzymujacy zawieszona lampe, rogi
ram obrazow, zwierciadla, a na stole — stare, ze-
schte juz bukiety. Tutaj to jedna druga spedzatla,
spychata z zajetego na nocleg siedliska; przytem
zachodzily spory, wybuchaty walki, odbywato sie
przenoszenie z miejsca na miejsce. Zapewne
z owych przyczyn pochodzitlo huczenie, wrzenie,
brzeczenie i pobzykiwanie calonocne — zwyczaj-
nie, jak w kazdym wielkim rojowisku zywych
stworzen. Mimo to wszystko, ludzie w Czopow-
ku sypiali przez cate lato znakomicie.

Gdy znowu wszelkie Swiatla juz pogaszono,
wtedy wsréod nocnych ciemnosci, ponad gtowami
Spigcych, przelatywaly istoty od much mniejsze,
chociaz do nich bardzo podobne, ktére by $miato
upiorami nazwa¢ mozna — komary. Brzeczenie
ich sprawiatlo wrazenie zastyszanych gdzies tam
za oknem dzwiekéw oberka, pianissimo wygry-
wanego na skrzypcach, albo wyspiewywanego
dyszkancikiem przez wiejskie dziewczeta, powra-
cajace z polnej pracy: — ,,Wysoki las, niskie pqle
— Magdalena zycie moje!” Wtasdnie tak sobie
nucac, poszukujg zeru krwi ludzkiej potwory owe,
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ktore, gdyby posiadaty site lwow, bylyby naj-
straszniejsze ze wszystkich bestii krwiozerczych.
W $mieciach, w kaluzy, w blocie, legnie sie po
wsiach takie dzienne i nocne hultajstwo, zyjace
grabieza, dzielgce sie z czlowiekiem kazdym ka-
watkiem ciezko zapracowanego chleba i chtep-
cace krew ludzka.

A gdziez byto dla komarow pozywienie ta-
twiejsze do zdobycia i smaczniejsze, jezeli nie
W miodocianym ciatku Szymusia, z daleka juz
wabigcym potwora przez swoje ciepto i won dzie-
cigcego zycia?...

Jak nie Szymus, to przepyszna zdobycz ta Ma-
rianna, jego okazala karmicielka, co miala w so-
bie tyle przeslicznej, bogatej krwi, ze cata rodzina
tygrysow moglaby nig suto ugasi¢ pragnienie
1 gtéd zaspokoi¢ — istna Wenus spod Proszowic.

Miaty komary uzywanie, gdy sie dobraty do
tlustego chlopiecia lub do jego mamki! Takie,
ktore z tych cennych zrodet czerpaty swoje zy-
wotne sity, niezawodnie rosty — jak w bajce —
minutami i zapewne stanowily przodujaca rase
W rodzaju culex pipiens. Upiér komar latat naj-
przod, dzwonigc i zataczajac coraz mniejsze kregi
nad glowa $pigcego Szymusia, czy — $pigcej
mamki. Prawdopodobnie przygladal sie oczyma
kota pieknemu ciaty, ostrzyt zeby, i nie mogt sie
zdoby¢ na postanowienie, w ktorym by tu miej-
Scu usigs¢, aby sobie wyprawié prawdziwie pan-
skq uczte. Komar byt chyba w polozeniu zartoka,
kiedy ujrzy przed soba na stole liczne péimiski,
pozadliwym okiem ocenia ich zawartos¢, a sam
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nie wie, co najprzod wybra¢. Trzeba sie jednak
$pieszy¢, gdyz z oddalenia stycha¢ juz muzyke in-
nych nadlatujacych braci-komarow. Wiec ten, co
pierwszy dopad}, poczat swa ssawke zapuszczac
w skron malca. Przytozytl sie pilnie, spokojniutki
i przygarbiony, wygladal jak kon pojacy sie
w rzece; podnosit niekiedy tylna cienka noge, na
snak zadowolenia, a od spodu peczniat i stawal
sie coraz bardziej czerwony. Trzeba wiedzie¢, ze
ten krwi chciwy potwor, jest komarem pici pigk-
nej; albowiem komar rodzaju meskiego jest nie-
winnym wegetarianinem.

Przybyt i nowy rabus, zabral sie do Marianny,
zajal okolicg W sgsiedztwie ucha, gdzie jest gra-
niczna linia miedzy twarza a szyja: miejsce bar-
dzo delikatne u miodej kobiety, nie skazone naj-
mniejsza smarszczka i odznaczajace sie niezmier-
na wrazliwosciag na dotkniecie. Marianna spala
zawsze snem bardzo twardym, co jej bynajmniej
nie przeszkadzato miewa¢ we $nie marzenia.
Ukluta i ssana teraz pIzez komara, wida¢ nie
tylko nie poczula nic bolesnego, ale przeciwnie,
doznata jakiego$ lubego wrazenia, gdyz sie przez
sen uémiechneta. Ach, bo dtugi, przeciagly poca-
tunek uczula w miejscu zajetym pIZeZ komara —
pocatunek, ztozony przez tego, ktorego kochatal
Marzenia takie stanowia tylko zachete do spania.
Nie zbudza jej zadne komary, i ten Szymus$, nie-
bozatko, mogiby sie zakrzycze¢ W swojej kotysce,
a ona by nie wstala. Dopiero az matka dziecka
musi bardzo gloéno wotaé: — ., Marianno! Ma-
rianno!" Albo nawet sama wstaje z tozka i sil-
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nym szarpnieciem mamke budzi. ,Chwata Bogu!
zdrowa kobieta! Jezeliby taka nie wykarmita je-.
dynaka, to juz chyba nie ma mamki na swieciel...”
I’\Iazajutrz rano wszyscy widzieli, ze dziecine
,,COS’ gkqsilo“. Marianna tez czula, ze ja swedzi
wtasnie to miejsce na twarzy, gdzie we Snie przy-
padat pocglunek. Pare razy stawala ukradkiem
Ir)zr;i;ia: zwierciadtem, usmiechala sie, wreszcie
— Ee, pewnikiem jaka$ zjadliwa mucha!
Odjadany i trapiony przez muchy, kluty i ssa-
ny przez komary, a takze przez inny jeszcze czar-
ny, skaczacy owad — pulex irritans, Szymus wy-
chowal sie jednak przewybornie, jako dziecko
ssal okragle dwa lata mamke, wzor mamczynej
df)skonaloéci, zdolng sowicie wynagradza¢ wszeli
kie szkody, wyrzadzone malcowi przez owady
Tru.dn.o o druga taka. I chetnie bylby ssal jeszcze'
dtuzej, gdyz sie zanosil od ptaczu, wylewal lzy
IZewne i obfite, kiedy go odsadzomo od piersi
Manf:lnny. Ale sasiadki, jakby sie zmowity, przed-
stawialy matce, ze takie dlugie ssanie nie w;\ryjdzie
chiopcu na dobre. ,Zwtaszcza inteligencja jego
— qtrzmywaly — bedzie pozniej szwankowata“.
- dZe dosw1aficzone byly niewiasty, przeto czyms
ardzo ,gorzkun posmarowano pier§ mamki; ma-
lec s;zro.bowal, zatrzast sie i poczal plakac ’wrze-
szcze¢ jak oparzony. Splakala sie Wtedy, takze
majceczka i Marianna; obie serdecznym tkaniem
wtorowaly Szymusiowi. Odtad juz piersi nie tknat

i na jej widok: — ,be, bel" —
raczkami. i wolat, trzepoczac

27




Teraz jedynakowi potrzebna byta nianka, czy
bona — kobieta, czuwajaca nad krokami dziecka
i nad czystoscig jego bielizny. Sasiadki doradzaly
pani Bujanskiej Szwajcarke, bo wlasénie jedna ta-
ka pod owa porg byta do wzigcia 0 trzy mile
w okolicy: osoba powazniejsza, taktowna 1 ce-
niona, gdyz juz parg pokolen nauczyta trzepa¢ po
francusku. Bardzo pragneta tego matka, ale ojciec
mlodziutkiego pana Szymona rzekl:

__ Ja nie chce Francuzki! — powiedzial z na-
ciskiem i dodat: — Chce, zeby ta Marianna, baba
z Zagrod Proszowskich, byla nianka Szymusia!

__ To on sie juz nigdy nie nauczy po fran-
cusku! — jekneta zatosnie matka.

Gorzko co$ usmiechnagt si¢ pan Franciszek
i machnat reka koto ucha; potem znowu mowit:

— Nie, nie! Ludzi potrzeba, nie Francuzow!...
Czas mie¢ rozum! Na c6z mi sig tu francuszczyzna
przyda w Czopowku?... Bieda, zlel... Energii, pra-
cy, charakteru potrzeba!

Marianna pozostata wigc nadal niankg przy
Szymusiu.

Ubrana w bielutka koszule, rozowy gorset z ka-
letkami, na przodzie sznurowany, w turecka albo
bialag dzierzgang szmate na glowie — W pie¢ bi-
cz6w korali na szyi, czuwala Marianna nad Szy-
musiem od rana do wieczora. Podobala sie chiop-

cu wida¢ ta opieka, skoro najprzod nieustannie
powtarzat ,niania caca’, a starszy juz trzechlatek
przepadat za jej $piewkami i gadkami. Utrudzony
bieganiem, rwat sig na rece niani, tulil gtowke do
jej piersi i tak zwykle zasypial. Lubit gdy go nia-
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nia silnymi ramionami przyciskata do siebie, albo
w powietrzu lulala, spiewajac srebrnym glosem:
— ,Lulaj, moj skarbie, lulaj — a siwe oczka stu-
lé?j!“ C(’)Z dla niej za ciezar dziecina taka? Pidrko,
nic wiecej.

Niania szczerze kochata mtodego pana Szymo-
na. Jest to naturalne kocha¢ dziecko, gdy sie zo-
s?alo matka, a jej Pan Jezus zabrat synka, Ma-
c1gsia, do nieba na aniotka. Zal po zmartym
dmgcku wzbogacil uczucie kobiety jeszcze pewng
tlFllwoéciq i wszystko to przelala teraz na Szymu-
51a,' ktorego nazywata ,,swoimi krociami, ztotkiem
gwiazdeczky, rozyczka, jedyna pociecha' i jak'
tam jeszcze!

P.ucolowaty, rumiany — istne jabtuszko, z iskrza-
cml sie i, jak btawatki, niebieskimi oczkami, ru-
chliwy jak zywe srebro, zawsze wykapany, wy-
myty, czysciutko odziany, malec kochal te swoja
mamk'e i nianke; nigdzie sie nie chcial bez niej
ruszyec.

Jego mama, kobieta szczuplutka, chorowita
u.czuwala nieraz zazdros¢ o to przywigzanie dc;
nianki i z obawq zapytywata meza:

— Czy to jest dobrze pod wzgledem moral-
nym?

— Marianna zastuguje wida¢, aby ja dziecko
kochato — odpowiadal pan Franciszek.

: W Czopowku nie zmniejszala sie bynajmniej
ilos¢ m'uch; owszem, bywaly lata pieknego na nie
urodzaju, rownie jak — na komary i na te istoty
cz’an,le, zreczniej skaczace, niz koniki polne. Po-
wodz promieni letniego storica wpadata do mie-
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szkania przez okna, a w blasku tym hordy szescio-

nogow dwuskrzydtych i wielkookich wyprawiaty

sobie igrzyska z wysécigami. Takze i zewnatrz

dworu siedza na $cianach najedzone, roja sig na-

okoto okien — prawdziwa czern. Stonce i dla nich

swieci, wiec uzywaja swiatla, ciepta, $wiezego po-

wietrza. Inne cisng sie w mily chtodek do sieni,

gdzie poobsiadaly przerozmaite sprzety, a na to
tylko czatujg, azeby hurmem wpas¢ do panskiego
mieszkania, skoro kto$ drzwi otwiera. Stary sto-
miany kapelusz pana Bujanskiego, wiszagcy w sje=
ni na kotku — jak on wyglada. Niegdy$ byt biaty,
teraz jest ciemno-nakrapiany i lepki w dotknieciu.
Dozynkowe wience Zz lat kilku wisza na $cianach,
a ich zczernienie znajduje sie W stosunku prostym
do iloéci przezytych pokolen muszych. Co tu mo-
wié o sieni, kiedy i w pokojach nie inaczej! Biale
gipsowe posazki, figurki porcelanowe, stare kalen-
darze, z roku na rok przechowywane, rozne pu-
detka, majg na sobie — rzec mozna — zapisana
kronike licznych pokolen muchy domowej. Na
drzwiach, bialo lakierowanych, na gzymsach pie-
cow kaflowych, nawet na szybach okien — WSZz€-
dzie $lady much. Dobroduszna obojetnos¢, czysto
szlachecka filozofia, niewiele sobie robig z takich
rzeczy. O muchach myséle¢ w tych ciezkich cza-
sach klesk rolnictwa — jeszcze czego!

Za piecami i po katach rozwieszona pajeczyna
buja sie przy najmniejszym powiewie, a W niej—
muchy-wisielce, ich wyschniete glowy, skrzydia,
nogi. Niekiedy zywa mucha zabzyknie ftu
Jbrzrzrz...” jakby wolala: , gwaltu, ratujeiels —
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wieziona za jedng noge w pajeczych petach; na
g%os taki zlatuja sie inne, patrza i maja nauke, ze
n}eostroZnoé(’: w lataniu stanowi wielkie niebez-
p%eczer’lstwo dla muchy. Daleko mniejsze wraze-
nie sprawia na gromadzie mucha, ktora sie wy-
gramolila z garnuszka $mietanki i lezie po stole
wlo_ch na grzbiecie biaty kozuszek; ona przynaj-'
mniej uzyta. Gorzej takiej, co ubabrana na czar-
no wylazta z kalamarza; ws$réd much wyglada
ona tak, jakby miedzy ludzmi wygladat czlowiek
W niedzwiedziowej skorze; jej chwile zycia sg po-
hc,zone: gdzie badz przyschnie i kaput. Jezeli sie
ktorf':l dostala w rekaw lub w zanadrze koszuli
Mar.lan.ny, Smier¢ jej jeszcze pewniejsza, niz
w sieciach pajeczych. Mnostwo tego lazi po po-
diodze, obsiadajg wszelkie punkta wilgotniejsze
— chlodza sie, czy co...

A niech Bog broni, co sie dzieje w kuchni!
Podczgs ogromnych upalow letnich wrzucaja tu
na'ogleﬁ calg fure drzewa, azeby na sto! panski
upiec kilka kurczatek i uwarzy¢ pare talerzy ro-
sotlu. Okoto tej czynnosci krzata sie zas kucharz
chtop kolos, dziewka jak obora i kuchcik, tak zwt
pomoga. Tyle sily dla wykonania tak drobnej
pracy! Much tam, jak nabi}, przeto nikt z pan-
stw.a wcale sie nie dziwi, jezeli w zupie, kotlecie
szpinaku, odnajdzie zwloki muchy — rzecz nie-'
uchronna. Tylko w czarnej kawie tego sie nie
spostrzega. W artykutach spozywczych na biato
T W mleku, w serze, masle — czernieja za to wy-
bitnie muchy, albo, co najmniej, ich nézki, wy-
gladajace, jak drukowana litera v na bialylln pa-
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pierze; skrzydetko, musza trupia glowka — ucho-
dzi. Musialby czlowiek na wsi nie jes¢, gdyby
zwazal na te drobnostki...

Wszedzie sa muchy, skry¢ sie przed nimi nie
mozna. Skoro spostrzegajg, ze ludzie majq zamiar
wyjecha¢, one takze zaraz wsiadaja na bryczke, do
powozu, a niektore wierzchem na konie, bodaj na
ogon i razem z ludzmi puszczajg si¢ W podroz.
W takich razach majq one zZwyczaj baézyc¢ na to,
aby jadacy z nimi czlowiek nie oddawal sig¢ nie-
bezpiecznej podczas jazdy drzemce.

Czasami w te gromade wpada do pokoju ok-
nem wielka mucha, z odcieniem szafirowej barwy,
lata z kata w kat, tlucze sig o $ciany i wtedy
puszcza sie za nia kilka much domowych — tak
samo, jak jaskoiki za jastrzebiem.

Wieéniak pracuje pilnie i w pocie czota, cho¢
czesto z malym pozytkiem dla siebie; tanios¢,
czy drozyzna na jego ptody, on zawsze musi za-
opatrzyé¢ $wiat w kawalek chleba powszedniego.
Nie zwraca on uwagi na wszedobytnos¢ much,
podobnie jak nie sposirzega, ze woda w strumie-
niu plynie i szemrze, ze liscie drzew sa zielone
i wiatr nimi wstrzasa. Spostrzezenia takie czynia
poeci z miasta.

Gdy atoli muchy zanadto juz dokuczaja, Ze sig
to nawet zwierzetom moze uprzykrzy¢, wtedy wy-
daje im sig walng bitwe. Dziewki, chtopaki — kto
zyje dworskim chlebem, obtamujg kilkoletnie
krzaki lilakow, ogalacajg wierzby z gatezi i z tym
orezem wpadaja do pokojow, a gonigc za mucha-
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mi z zapalem, wolaja: — A siu, a siu, psie macie
zacieczone!”

Przytem zwykle zbijaja lampe jaka, wazon
albo i zwierciadto. W Czopowku zawsze praco-
wano Szczerze, Z zapaltem; ale pan Franciszek ma-
wiat: — ,,Szelmy jedne, nicponie! Zeby przepe-
dzi¢ kilka much z jednego pokoju do drugiego,
napsuli mi drzew i narobili szkody na dziesie¢
rubli!”

Swojq droga rozstawiaja sie wszedzie we dwo-
rze sloje z mydlang wodg; w kuchni znowu wisi
snop bylicy, skropiony serwatka, ktory nocna
porg pomocnica wkiada razem z muchami w wo-
rek od seréw i dopiero ttucze waltkiem od gnie-
cenia ciasta, poki wszystkich much nie pozabija.
Stusznie pan dziedzic nieraz powiada: 2o Tajem:
wszystko, co mi podajg, bom glodny, ale sig nigdy
nie pytam, ani nawet nie $miem pomysle¢ o tym,
jak oni to robig". -

Krewkie, zwawe bywaty muchy w czerwcu
i lipcu; w polowie sierpnia .stawaly sie ociezale,
a na $w. Michat dojrzewaty zupelnie i wtedy za-
czely umierac émiercig naturalng.

Mimo muchy, mimo komary i stworzenia ska-
czace czarne, ktérych podobno tylko w Sacharze
praknie, wychowat sie jednak Szymus$, wyrost na
madrego chtopczyka, ktory rodzicow i nianie za-
rzucal nieustannie tysigcami pytan. Zadna rzecz
nie uchodzila jego uwagi, zaden postyszany wy-
raz nie pozostawal bez oddzwieku w tej gtowce.
,.Dlaczego to, a dlaczego tamto?"
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Ilez to razy Szymu$ oblegal mamusig szere-
giem pytan, nastepujgcych jedno po drugim, a kie-
dy wpad! na jaki§ przedmiot, pytania sypaly sig
jak z rekawa.

— Mamusiu, co to jest stonce?

— Stonce, moje dziecko, jest to taka rozpa-
lona kula: swieci i grzeje.

— A skad mamusia wie, ze stonce jest taka
rozpalong kulg?

— Ludzie uczeni, astronomowie tacy, dowodzg
tego, pisza o tym ksigzki...

— Czy stonce jest stad daleko? Czy si¢ mozna
na stonce dosta¢? Gdyby kto chcial, ktéredy mu-
siatby i$¢ do stonca?

Takie i inne pytania nie mialy konca.

Matka bardzo czesto musiala synka zbywac.
No; ale Marianna, ta juz zwykle dawata chiop-
czykowi obszerne odpowiedzi. Miala ona do roz-
porzadzenia nie jakie$ tam okruchy nauki, lecz
cala skarbnice ludowych wierzen, podan, legend,
gadek, a wszystko to bylo zajmujace, piekne, cu-
downe — stylowe. Choc¢by taka historia ,,0 chto-
pie, co poszedl do slonca pyta¢ sig, gdzie jego
kura jaja niesie’’, albo — o innym, ,ktéry wiatru
szukat po Swiecie",

Nastuchat sie malec o ludziach, majgcych nie-
stychana czarnoksieskag witadze: ,Kiedy taki $wi-
$nie, to sie ksiezyc zatrzesie'. Zasypiajgc, marzyt
nieraz ,0 kroélewnie porwanej przez orty’ —
,,0 braciach, zakletych w kruki” — ,0 grajagcym
drzewie, ztotej wodzie i gadajacym ptaku” —
,O pannie, ktora sie wylegta z jajka, zupelnie jak
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ptaszek” — o ludziach, ktorzy dokonali czynéw
nadzwyczajnych, a zwali sie ,,Waligora, Kruszy-
skata, Wyrwidagb".

Otéz, z zagadkami w duszy, rozwigzywanymi
przez wyobraznie pelna dziwnych obrazow, nad-
zwyczajnych postaci, a nie znajacag niepodo-
bienstw, dobiegat miody pan Szymon szostego ro-
ku zycia. Wtedy to ojciec postanowit zaktoci¢
synowi naukg ow poetyczny zywot.

Jakoz jednego dnia pojawit sie w Czopowku
cztowiek Sredniego wzrostu, szczuply, z cerg przy-
z0tkig, w okularach, tysy i bardzo powazny. Byt
to nauczyciel Szymusia, pan Adam Chroészczynski.
Mowiono o nim, ze przeszedt bardzo osobliwe ko-
leje zycia: podobno miatl majatek i stracil, miat
zone, dzieci, takze stracil; no, a oprocz tego, stra-
cit wlosy na gtowie, zeby w ustach, przygtucht
i podslept. Ale za te wszystkie straty miat on so-
bie zdoby¢ jedna rzecz nadzwyczajnie wazng —
doswiadczenie, nauke zycia, ktéorg wnosit w dom
panstwa Bujanskich. Z tego do$wiadczenia, niby
z kapitatu, miat Szymu$ czerpaé.

Ojciec i matka nieustannie powtarzali synowi:

— Pamietaj, chtopcze, stucha¢ we wszystkim
pana Chroszczynskiego i bra¢ z niego przyklad.
Jest to cztowiek rozumny i bardzo do$wiadczony...

Szymus, dziecko wsi szczere, z sercem nieska-
zonym, z umystem wrazliwym, spogladal na swo-
jego nauczyciela jak na potboga, a w cichosci du-
cha rozwazal, jaka jest roznica miedzy tym ,do-
swiadczonym czlowiekiem' a innymi ludzmi.
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Mniej wiecej tak sobie zapewne myslat: ,Bar-
dzom ciekawy, gdzie moj nauczyciel chowa swoje
doswiadczenie, ze ja go nigdy nie mogeg Spo-
strzec!" Nieraz mial moze i che¢ zapytac: — ,,Gdzie
pan ma doswiadczenie?’ Ale nie miat jakos s$mia-
tosci. Zapytywal nieraz mamy, ktora mu 1 teraz
dawata odpowiedzi ogolne, niezrozumiate: — ,,Do-
$wiadczonym czlowiekiem jest taki, ktory prze-
szedt duzo roznych kolei w zyciu".

Chtopiec nic nie mowit, stracit jednak wiarg
w wartosé niejasnych macierzynskich odpowiedzi.

Pan Chrészczynski nalezat do rzedu takich, co
to maja i nauki dosy¢, i charakter; ale z powodu
réznych drobnych nawykow i przywar ludzie ro-
szcza sobie do nich nieustanne pretensje. Matka
Szymusia zbyt czesto powtarzata Chroszczynskie-
mu w oczy: — ,,Widzi pan, my nauczyciela nasze-
go dziecka uwazamy za swego: nie robi sie w do-
mu zadnej réznicy...”

I wzrokiem swym wyrazala mocne zdziwienie,
ze Chroszczynski nie wyraza jej za to najwyzszej
wdziecznoéci, nie uwaza sig za uszczesliwionego
w najwyzszym stopniu. Na stanowisku nauczy-
ciela prywatnego to takze byto bardzo razace, iz
sobie pozwalal upodoban, niezgodnych z upodo-
baniami pani domu. ,,Jak mozna nie lubi¢ mleka
kwasnego z kartoflami i pierogow z kapusta?”
Nauczyciel, ktérego sie uwaza za swego, powi-
nien lubié...

Domysélata sie pani Bujanska, ze Chroszczyn-
ski naucza jej syna roéznych pozytecznych rzeczy
i rada byta; ale obok tego moglby przecie lubic
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jeszcze mleko kwasne, by¢ bardzo uprzejmym
rozmownynt, nie stroni¢ od ludzi, dbaé Wiqce"
o swq. garderobe. ,Jak on sie ubiera! Krawat ni{
gdy nie jest na swoim miejscu.” , Owszem, pra-
cuje nad Szymusiem a z tym wszystkim..." ’Tlr)ze-
pa p“rzyzna(:, ze rozumny, $wiatly czlowiek 'iylko
zie... l,,Zacny, poczciwy, prawy, a jednak...’“ ,,Nie’
W};ccizv :?}/‘m sobie, azeby Szymus przejat jego dzi-
Sa ta(.:y ludzie, ktérych sie ceni, a jednoczesnie
lekcew’az.y; spogladajgc na nich zwykle z drwig-
cy‘m u§m1echem, ma sie na mysli: ,,Phi, to taki
mol ksigzkowy! Jak przyjdzie co do cze’go kozie
ogona zawigza¢ nie potrafi.” '
Pon.nmc? nowych nauk, wplywajacych teraz do
?dOIDEJ gtowki Szymusia, nie rozerwat sie i tak
Jego duchowy zwigzek z Marianng, dobrg mamk ‘
kochgna‘ niankg i niepospolity nauczycielkg C%
chiopiec od niej przyjal, bylo takie jakies Iailtwe
proste, naturalne, przyjemne, ze wsigklo nie tylkc;
W glowe, ale w serce, w caly dzieciecq dusze i po-
zostalo. na zawsze jej wilasnoscig! Kazdy cziowi?ek
(\ifva .chwlla.ch ‘w.o’lnych od zaje¢ obowigzkowych od-
5 ]e' sie Jaklfe].s Tozrywce, to jest pracy, ktora go
awi, ust?Q§11w1a. Dzieci, ktére my nieraz nazy-
;A:{mi prozniakami, poniewaz sie nie uczg z ksig-
nYC,h :ztal.cq przez rr}yélenie 0 rzeczach przyjem-
0 SWO]Q ?vygbrazniq i umystowa samodziel-
HOSC. - o>zymus nigdy nie myslal o trudnych =
jatkach .trzef:iej deklinacji lacinskiej, ani nawezvz—
I(;i obr}:me 21emi”okolo osi i stonca, tylko, chcac
€ chcae, rozwijat i po swojemu przerabiat owe
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uslyszane z ust Marianny opowiadania. Oh, bo
Twardowskiego czarnoksieznika, Madeja zboja,
krélewny z cudownym zwierciadtem, nikt nie
zdola tatwo wypedzi¢ z mtodej duszy tacing, aryt-
metyka, geografia. Jak sie tu wyrzec takich dro-
gich nabytkow, z ktorych mozna wysnu¢ tysiac
nocy i jedna, a pozniej — jeszcze drugie tyle i tak
dalej?...

Kto chce zapalac dzieci do nauki, musi nauke
podawac ich umystowi podiug tej samej metody,
ktoérej uzywata Marianna, musi nauka uszczesli-
wiaé¢ dzieci tak samo, jak je swymi opowiadania-
mi uszczesliwiaja dobre nianki. Tylko ta metoda
wyprowadzita ludzkosé z barbarzynstwa i data jei
nauke. Jest to metoda jedyna, uzywana Pprzez
wszystkich nauczycieli ludzkosci, ktoérzy czuja
swoje wlasne szczescie z posiadania jakichs wy-
obrazen, poje¢ i goraco, SZCzZerze pragng USZCZ&-
§liwi¢ nimi innych. Gdy sie zdarzy dobry nauczy-
ciel, dobry uczen, a przytem sprzyjaja wszystkie
okolicznosci, wychowuje sie geniusz. Jezeli nie,
to przecietny czlowiek zawsze musi sig wycho-
wa¢, poniewaz sie urodzil cztowiekiem.

W Czopowku pan Bujanski czesto dawal sie
styszec:

— Ja nie chce, zeby modj syn byl geniuszem!
Niech bedzie cztowiekiem $redniej miary!

Matka sadzita, ze nic nie przeszkadza, aby Szy-
mu$ wyrost na geniusza, chociaz, prawde mowiac,
nie umiata sobie nigdy zda¢ sprawy, co to jest
geniusz.
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: Tymczasem nauczyciel spokojnie posuwat swo-
ja p_racq naprzod, wiedziat, do czego sie zobowig-
zal i podiug planu, przybitego na drzwiach, wy-
llco.nywal swe zadanie z sumiennoscig i cierpliwo-
Scig cztowieka starego: ,,za to mi ptaca'.

Uczen byt pilny, postuszny, zdolny, przeto ta-
two sobie przyswajal tak zwane podstawy wiedzy
Warunki otoczenia domowego nie byty ani zby'£
kprzystne, ani niekorzystne dla celow wychowa-
nia. Tylko ta jedna Marianna!l... No, ale zrecznie
starano sie ogranicza¢ wplyw jej na ucznia.

’Zastanawiajqc sie nad tym, na cz
doswiadczenie pana Chrészczyﬁskiegg,m Si;lrfnglz
wnet .sobie utworzyt pojecie ,,doswiadczonego
Czlowleka": stary, chudy, tysy, kaszlagcy, mrukli-
wy i 'w cigglej wojnie z muchami.

Nikt sie w Czopéwku nie zajmowal muchami
ta'lk gorliwie, jak ten pan nauczyciel; muchy tez
plkomu nie dokuczaly z taka zapalczywoscig, jak
]em.u. Czestokro¢ oganial sie od much, chc;ciai
gc? zad.na nie napadala — natogowo to czynit i bez-
wiednie. No, ale tez czasami miat z nimi robote
PQdczas lekcji juz prawg, juz lewa reka nieustan-.
nie spedzat muchy z tysiny, a gdy sie jakas§ mu-
cha zawzieta, z bezprzykladna uporczywoscia raz
po raz wracala na lysine, jakby do szczegdlnego
przysmaku. Uczen z zajeciem przygladat sie mu-
sze, ktora $miala dokuczyé powaznemu panu
pro’fesorowi" — tak Szymusiowi kazano t’{ftulo-
wac¢ Chroszezynskiego.
trze’l;uta] w n?fl]lepsze. odbywa sie lekcja laciny;

a ogromnie natezac¢ umyst, skupiac¢ calg uwa-
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ge, zeby nie powiedzie¢ na przyktad: impigra agri-
cola tolerat curas vitas, a Szymus$ patrzy kedys$
w przestrzen, sciga oczyma muche i mysli sobie:
. Bardzom ciekawy, czy ona tez jeszcze Wroci do
tysiny ,pana profesoral” 000, usiadta teraz na
écianie! Wygladata, jak gdyby nad czyms prze-
myséliwata: pewnie znowu przyleci, bo skierowata
oczy prosto na pana profesora; mozna sie zalozy¢,
7ze ma w glowie jakis figiel...

W chwilach takiego roztargnienia chiopiec na
zadawane pytania odpowiadat nauczycielowi na
chybit trafit i — TrzZecz dziwna — najczesciej:
dobrze.

Zerwala sie mucha, leci juz od sciany ku sto-
likowi, gdzie sig¢ odbywa lekcja... Oho, usiadia na
kolnierzu pana Chroszczynskiego!... Bardzo za-
bawne!

Nauczyciel w te] chwili uzbrojone okularami
oczy utkwit w nosie swego buta, spostrzegt bo-
wiem mala dziurke, a swoja droga poczat do-
swiadcza¢ ucznia na punkcie przykrych niepra-
widltowoséci czwartej deklinacji. Widocznie dziu-
ra w bucie przypominala mu igle, gdyz sig zapy-
tal, jak jest . dativus” 1 ,,ablativus” od acus?
Chwila milczenia grobowego, poczem pan pro-
fesor sam sobie odpowiada: acubus; a jakze be-
dzie ,dativus’ i ,,ablativus” od manus?’ — Ma-
nubus.

Kazdy by sie zlapat w taka zdradliwa tapke.
Atoli chwila byta teraz nadzwyczajnie stanowcza,
poniewaz mucha dwiema przednimi noézkami cos
jakby ostrzyta sobie ssawke... Fruneta, wzbila si€

40

W gore i usiadla na wierzchotku bodaj czy nie
jedynego wloska, sterczacego na tysinie profe-
§ora. Odbijala sie wyraznie na biatym tle, przeto
qq tu spostrzegla inna mucha, uderzyta 'z gory
i spedzila z wloska. Pogonily sie obie zwawo
w powietrzu, starly z sobg i wnet potem zwycie-
ska mucha wrocita, znowu zasiadla na tym sa-
mim wlosku; wazyla sie teraz na nim zupelnie
iiizewv;-rona, siedzagca na cieniuchnej gatazce

Myslac o dziurze w bucie, pan profesor rzekt:

— Uwaiaj dobrze!... Whij sobie w pamie¢ re-
gule wierszem: Tolle me, mu, mi, mis, — si decli-
nare domus vis!... No, przeciez to wiesz, ze domi
o ’w. d.omu, domo — z domu, domum — do domu?
Po6zniej to prawidlo lepiej rozwiniemy; teraz... ‘

W ‘.cej chwili mucha tak uciela pana Chroész-
g.zzygls{klego w lysine, ze drgnat caly, ale i tak

; :
: gmia;r(lj ;;,l}c_hem reki przytloczyl wroga na tysinie

.Te i tym podobne zdarzenia z muchami uroz-
maicaty, ozywiaty lekcje.

Marianna pozostawala w dalszym ciggu przy
dworze, chociaz uwalniajgc sie od obowigzkéow;
pyla.lby otrzymala od dziedzica i krowe cieln’
1 wieprzka i dozywotnie zagony pod kartofle kaéf
pustq.i bezplatng izbe z komorg do $mierci 'i .CO
tgm .]e-szcze. Szymu$ tez tak przywyk! do swej
niani, ze i teraz smakowaly mu tylko takie $nia-
dania, podwieczorki i wieczerze, ktore ona swoim
sposobem upitrasita. Utrzymywata pod swym za-
rzadem, jak sie wyrazala , chtopczynskie' suknie,
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bielizne, stata ozko, sprzatata pokoik i W kazdej
swej czynnosci okazywala prawdziwe, Szczere
przywiazanie do Szymusia.

Jej sig mocno nie podobaty wszystkie te lekcje
Z panem Chroszczynskim i nieraz ubolewata:

— Mecza oto dziecko, mizeruja, zdrowie mu
odbieraja... A cOZ taki stary Herod, kiej sie do-
brze przylozy, to na nic stera, zmoze mojego bie-
daczka!

Sprawujac sie cichutko, robila niby to porza-
dek w przylegtym pokoju Szymusia, a podstuchi-
wata pod drzwiami, jakie nauki pobieral jej wWy-
chowaniec. Nie mogta nic zrozumie¢ z tego, co sty-
szata, wiec wstrzasata glowa, moéwiac: — otary
cztowiek nie pojmie dobrze takiego ,dukania’,
c6z dopiero mate dziecko! Zawracaja mu glowe

niepotrzebnie 1 koniec... Jeszcze sobie Z takich
rzeczy moze CO przybra¢ do glowiny, niebozatko

moje..."

Kiedy styszala, ze nauczyciel gtos podnosi,
a Szymus$ sie zajakiwa, mowi cicho, wtedy ,,0 ma-
fo jej serce z salu nad dzieckiem nie peklo".

Tymczasem uczen coraz bardziej utwierdzal
sie w przekonaniu, ze ten jest, ,,czlowiekiem do-
¢wiadczonym'', komu na swiecie muchy przeszka-
dzaja. Tylko pan profesor jeden w Czopowku po-
suwal przeéladowanie much do ostatecznych gra-
nic. Walka zawzieta z tymi owadami przez cale
lato tak opetala jego umyst, ze wyczuwat muchy
na swej tysinie, chociaz ich tam nie byto. Nieraz
w pokoju swoim skrupulatnie wytowil muchy
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wszystkie co do jednej, ale jezeli chociaz na
chwile wyszedl, znowu tu muchy bytly.

Kt'o wie, czy Marianna nie dreczyta tymi mu-
charm pedagoga, wywzajemniajac sie za udrecze-
nie Szymusia naukg! A takie, ktérych w pokoju
by%o .kllka lub kilkanascie, odznaczaly sie zwykjle
na]Wleszq natarczywoscia i zjadliwoscig. Chrosz-
.CZYIlSk’i zabierat sie wtedy do dziela tepienia
i przgsladowania nieprzyjaciela wszelkimi mozli-
wym.1 sposobami, znowu sie od much uwalnial
Z Wlelkq dbatoscig przestrzegat, aby wchodzqcy:
do ]ego_ pokoju pospiesznie zamykali drzwi za
sobg: azeby — uchowaj Boze — nie otwierano
okna, a muchy ciagle skadcis sie braty. Wszystek
czas wolny od zaje¢ schodzit panu profesorowi
na z?"lpasach z istotami, ktorych slabos¢ w przy-
stowie weszta, rownie jak dokuczliwo$é. Czy 30
.raz wydawalo mu sie, ze go mucha przez surdut
i kosquq w plecy ucieta? Ogromng meczarni
stanow1.lo dla niego wysiadywanie przy stole pode-‘
cgas o'bladu. Kazdy pokrzepiatl wtedy sity spokoj-
nie, nie zwazajac na muchy, tylko on jeden mié—
n11. s.1e‘ pa twarzy, jadt bez apetytu i byt tym bar-
dziej nieszczesliwy, ze jako$ nie wypadalo tutaj
prowafizié walki. Muchy, jak gdyby WiedzialJ
o tej jego bezbronnosci, cata cizba oblegaty IYSGY}
glowq., rzucaty sie zuchwale na nos, czoto. Naj-
energu;zniej wystepowal pan Chrészczynski w no-
cy, gs%lujqc zlamac¢ sily nieprzygotowanych do
napasci, spigcych nieprzyjaciot.

. ngen sypiat W pokoju obok, sasiadujac z na-
czycielem; chodzit za§ spa¢ zwykle o dziesigtej
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i najczesciej nie mogt od razu zasnaé: przeszka-
dzaly mu moze nastreczajgce sie dziwne postacie
czarnoksieznikow, ludzi nadzwyczajnych i prze-
r6znych zwierzat z bajek — takze muchy w swo-
im rodzaju. Pan profesor znowu pozno W noc
przesiadywat 1 czasami w mieszkaniu swoim’ wWy-
prawial takie jakies dziwne zgielki i chroboty, ze
Szymu$ w zaden sposob nie mogt poja¢, co by to
by¢ mogto. Raz stycha¢ bylo lazenie po pokoju,
to znowu, jak gdyby ktos podskoczy? i scigat ko-
go$ drugiego; innym razem dawatl sie styszec lo-
skot upadajgcego krzeselka, stuk jakich$ uderzen
w $ciane, szybkie bieganie, sapanie. =Eo;:lo
wszystko ma znaczy¢?' — zadawat sobie chlo-
piec pytanie, na ktore nie znajdowal w swej glo-
wie odpowiedzi.

Szymus, jakkolwiek miat gtowe nabita bajkami
nianki, nie byt tchorzem; kazda bowiem bajka
w jednakowym CcO najmniej stopniu rozwija
obawe i odwage: potwora straszliwego zawsze
musi pokona¢ dzielny rycerz i wlasnie we wszyst-
kich bajkach chodzi o to gtownie, azeby podnies¢
warto$¢ ducha rycerskiego.

Ciekawo$¢ wywabita chiopca z t6zka i zawio-
dta go pod drzwi pokoju, gdzie przylozywszy oko
do dziurki od klucza mogl jako tako spostrzegac,
co robi jego nauczyciel w drugim pokoju. Z bi-
jacym sercem, wstrzymujgac w piersiach oddech,
stal tak i zagladat wewnatrz, a cho¢ mu cos po-
szeptywalo, ze podpatrywanie jest czynem niego-
dziwym, nie mogl sie oprze¢ pokusie. Co6z on
tam widzial?
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4 CPzé;n profest?r s bieliznie od stép do glowy,
PCU, ze swiecg w jednej rece, z przyklapa-
r'1ym pantoflem w drugiej, blady, powazny — tazit
jak W}dmo, po swym pokoju i tepit muchy w s’nié
pograzone: juz to mordowal je uderzeniami po
<31e§zwy pantofla, juz znowu podpalat piomienii .
Swilecy — ,,ogniem i mieczem'. -
2 ch;om;ue uroczyscie wygladat pan Chrészczyn-
h, 'q us.zq oddany tej pracy. Niektére mu-
chy, WldOFane medrsze i najbardziej doswiadczo-
nte, chronigc gie, uchodzily w miejsca mniej do-
iscf;lpne: nfi sufit, .na gzyms ogromnego pieca, gdzie
: Z poziomu nie mozna byto dosiegngé¢. Ale za-
?a;l():zywy 'peQa_gog podsuwal sobie wtedy stot
)4 podmc_esc’ Jego wysokos¢, ukladat stos z oru-
bych sl.ownlkow, atlasow, wlazit na to i w %ial—
Is\?ym Cl.atgu rozsiewal $mier¢ miedzy muchami
aretszae ukonczyt polowanie, po raz ostatni b.
T‘zucﬂ _wzro'kiem sufit, §ciany, rozmaite przedmi(?t -
11: pgloz.y% sie W t6zku, z btogy nadziejg, ze o s',wz
anfél Juz.mu zadna mucha snu nie przerwie.
= atl)c nlelraz chzy §i¢ cztowiek przez cate zy-
+ aby mogt spokojnie legngé w grobie...
OtoJe;z;ze pan profesor na dobre nie zasnal, gdy
diWipk isz’al tuz nad uchem brzeczenie komara
2 € v tory w uszach starego czlowieka brzmi,
31 Z nie jak s'koczny oberek, ale — niby kwilenie
ziecka, kobiety... Szymus, zasypiajac z mysla
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trzac;{yr;x;;zclzlach. Swego nauczyciela, postyszat
anej zapatki, a potem tazeni

. . . . ; o nle O

pgko}]lu sasiednim. Ciekawos$é¢ dziecka znowu go

popchneta do dziurki. Wtasciwie mowigc, dzieci
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nieustannie podpatruja starszych, tylko ze z tego
co widza zewnatrz, nie zawsze moga przeniknac
do duszy.

Oh! skoéra ‘czlowieka starego czestokro¢ jest
nadzwyczajnie wrazliwa nie tylko na rzeczywiste,
lecz i urojone muchy, komary!... Pan Chroszczyn-
ski tazit, poszukiwal tego komara, dopoki go nie
znalazt i nie zgladzil. Dopiero o gwitaniu spac
sie potozyt, a w trzy, cztery godziny potem wsta-
wal do pracy. Jakze nie mial wyglada¢ blado,
chorowicie? Muchy i komary-demony gnebity go,
udreczaty. Te osobliwe zajecia pana profesora
dziwity, nawet moze nieco przestraszaty chlopca,
ktory nie mogt poja¢, jak mozna $ciga¢ muchy
i komary do biatego rana.

Pozniej uczen przywykt, otrzaskal sie z dzi-
wactwem nauczyciela i bez wzgledu na zgietki
w sasiednim pokoju, nie podpatrywatl przez dziur-
ke od klucza. Dopiero jednej nocy zrobil sie
ogromny chrobot w mieszkaniu pana Chroszczyn-
skiego i wtedy Szymu$ pobiegt podglada¢. Coz
sie takiego stato? Oto nauczyciel, w ogromnym
zapale przesladujac muche, czy komara, wlazt po-
dlug zwyczaju na stol, stracil wida¢ rownowage,
spadl i bardzo dotkliwie sttukl sobie tg wiasnie
reke, za pomoca ktorej zgladzal ze gwiata muchy
i komary, a takze — pracowal. Zawsze to w zy-
ciu bywa: czlowiek much i komaréw nigdy nie
wytepi, a tylko w usilowaniach swych szkode
sobie samemu robi!

Nienawis¢ pana Chroszczynskiego do much
znano powszechnie W Czopéwku i Marianna, kto-
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ra sobie nie mogla wyttumaczy¢, aby »cztowiek
majgcy dobrze w glowie’’ marnowat tyle czasu
na wojne z muchami, zwracala sie do pani Bujan-
skiej, jako inteligencji wyzszej, z zapytaniem:

— Co jemu za$ muchy wadza na swiecie? Toc
wiadomo, ze one ,psia-koscie” kazdemu dokucza,
jeno taki osobliwy zawziagtek — okrutna dziwota!

Pani Bujanska objasniala to zjawisko wedtug
swojej metody: krotko, stanowczo, a niedostatecz-
nie i odpowiadata:

— Zwyczajnie, dziwactwo starego czlowieka.

Tylko pan Franciszek wyrzekt raz w sprawie
pelne znaczenia slowa:

— Komu jest na swiecie dobrze, ten wcale nie
dba o muchy!

Czasem sie powie co$ tak w sam raz, dobrze,
tak sie ugodzi dokladnie w przekonanie czyjes,
7e od razu czu¢ prawde. Wtasnie Szymus styszal
powiedzenie ojca i tkniety tym, pomyslal sobie:

— Aha! to panu profesorowi nie jest dobrze
na swiecie!

Dzieci i niektére kobiety majg przytem dar
bezposredniego uznawania, Czy przeczuwania
prawdy.

Od tego czasu zaczal chlopiec lepiej pojmo-
wac, co to znaczy ,cztowiek do$wiadczony''. Zdzi-
wit sie ogromnie Chroszczynski i zarazem roz-
rzewnit, gdy jednego dnia, wszedlszy niespodzie-
wanie do swego pokoju, zastal tutaj Szymusia
stojagcego na stole, na ogromnym stosie ksigzek
i zapamietale tepigcego muchy na suficie cholewa
swego bucika. Obaj si¢ bardzo zarumienili; ale
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stary nauczyciel zrozumial w tej chwili, ze uczen
podpatrzyt jego... dusze. Drobnostka niby: chlo-
piec majgcy obie rece zdrowe, wylawial muchy
za swego nauczyciela dziwaka, ktory stracit wia-
dze w prawej rece. A czyz to nie jest wszystko
jedno przy jakiej okolicznosci zahacza sie jedno
dobre i szczere ludzkie serce o drugie.

Pomiedzy Chrodszczynskim i Szymusiem zawig-
zal sie teraz stosunek o wiele serdeczniejszy:
uczen coraz bardziej lgnat do nauczyciela, a na-
uczyciel do ucznia. W miare tego atoli malaty
dobroczynne niegdy$s wplywy i obecne znaczenie
dobrej Marianny, ktéra tez codziennie z niemalg
goryczg w duszy dochodzila do przekonania, ze
jej rola we dworze juz sie zupelnie skonczyia.
W sercu syna rodzice zawsze pozostali rodzicami;
ale wszystkie te jego stosunki z wieku dziecie-
cego i miodzienczego ciggle przeciez ulegaty prze-
wrotom.

Najprzod co kilka, potem co kilkanascie lat,
przeobrazal sie dojrzewajacy pan Szymon: naste-
powata stopniowo przygotowywana zmiana w je-
go pojeciach, pogladach na swiat i ludzi, w prze-
konaniach i zasadach moralnych.

»Po czterdziestu latach zycia — sa jego wtasne
slowa — zatrzymalem sie juz w miejscu i ani rusz
dalej. Rozpatrywatem tylko swoje umystowe zdo-
bycze, staratem sig z nich korzysta¢, jak mogtem.
Od piecdziesigtego széstego roku zycia zaczalem
spostrzegac, ze to i owo ubywa mi z glowy, gdzies
znika. Wtedy muchy stawatly sie dla mnie z kaz
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dym dniem dokuczliwsze, oh! dreczyly mie cze-
stokro¢ nielitosciwie!”

Wiasciwie méwiagce, Szymus$ tylko zmienit daw-
na nianke na inng. Nauczyciel dostarczat jego
umystowi i wyobrazni takze bajek — nieco od-
miennych, ale rowniez zajmujacych. Jeszcze poOZ-
niej nianczyty go szkoty, uniwersytet, a nareszcie
— ostania nianka — zycie. Ta nianka, suma
wszystkich stosunkéw, niejednokrotnie meczy
i w koncu zaprowadza do grobu, do tej ostatniej
ludzkiej kotyski.

Z niankami zmienialy sie tez i bajki: nastepo-
waly po sobie coraz piekniejsze. Po Wyrwide-
bach, Waligérach, Kruszyskatach wystapili na
scene znakomici bohaterowie, wojownicy, krolo-
wie, wodzowie, prawodawcy, o ktérych cata ludz-
ko$¢ nieustannie opowiada bajki petne wdzieku.
Sa to takze w swoim rodzaju Wyrwideby. Miej-
sce Twardowskich, réznych czarnoksieznikéw, ob-
darzonych sitg dzialania cudow, zajeli w umysle
Szymusia potezni mysliciele, genialni artysci, zna-
komici wynalazcy. I wszystkie te bajki, zwiagzane
niciami ludzkiej duszy, utworzyly jedng bajke nad
bajkami — ideal czlowieka, takze Wyrwideba
w swoim rodzaju.

Chroészczynski, ten mruk, dziwak, nie ozywial
sie juz teraz na prozno podczas lekcji ze swoim
uczniem, bo ile razy wybiegal dusza w dobre kra-
iny mys$li, uczucia, zawsze tam za nim podazat
i Szymus$. Podniecato to starego nauczyciela tak,
jak dobrego aktora podnieca obecnos$¢ inteligent-
nych widzow. Znaé¢ bylo wtedy, zZe panem profe-
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sorem nie kieruje ani surowy obowiazek, ani dro-
biazgowa sumiennosé, ani zimna metoda, tylko —
zywe uczucie mitosci dla rzeczy jedynie godnych
kochania. Jakzeby kto mogt te milos¢ przelac
w drugiego, gdyby jej sam rzeczywiscie nie po-
siadat?

Skoro umyst mlodego pana Szymona raz juz
wszedt na takie tory, mial on przed sobg wytknie-
ta droge na zycie i tak wytknieta, ze mogt zbig-
dzi¢, lecz zawsze musial usitowa¢, aby ja koniecz-
nie odnalezé. ,Szedtem uparcie w tym kierunku
— méwit sam — i mimo gorzkie zawody, nie zal
mi tego!”

Tak im w Czopéwku przeszto znowu szesc¢ lat
zycia.

W ciggu tego czasu obowigzek nauki Zamie-
nit sie u chtopca na przyjemnos¢ zdobywania wie-
dzy, a wzajemne stosunki nauczyciela i ucznia
przybraty charakter przyjazni. Swoja drogag mu-
chy podczas pory letniej nieustannie a dotkliwie
dreczyly pana profesora, ktory wsréd pracy —
jak za$ sam twierdzit — gléwnie w walce z mu-
chami ogromnie postarzal. Jego skronie jeszcze
bardziej zzotkly i wklesty, rysowaly sie na nich
jakie$ zygzakowate, wystajace zylty — niby szwy
po zagojonych ranach; czolo — cale w fatdach;
pod zapadlymi oczyma wisialy jak gdyby torby
szare; twarz — wzdluz i wszerz zupelnie posie-
kana zmarszczkami. Teraz sie jeszcze wiecej za-
niedbywat w ubiorze, jeszcze staranniej unikat
ludzi. Ale w domu wszyscy przywykli do jego
dziwactw i nikt nan nie zwazal.
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Stuzgcy nazywali go ,chroscielem, chroésci-
kiem, chroszczynka" i palcami wytykali ,,niezdare-
starowine"'.

Az tu pewnego dnia podczas lekcji pan Chro-
szczynski stat sie tak niezwykle gadatliwy, ze —
co mu sie dotychczas nigdy nie zdarzalo — ciaggle
odbiegat od przedmiotu i wypowiadat, jakies ogol-
ne zdania, petne smutku i — jakby zalu do swiata.
On, czlowiek zawsze tagodny, mowiacy z przeje-
ciem sie do swego ucznia wtedy tylko, gdy spra-
wa na to zastugiwala — nagle wpad! w uniesienie,
w szal nadzwyczajny. Im diuzej mowit, tym wie-
cej zdawal sie otwiera¢ swe serce. Jakies przykre
uczucia osobiste, zawody zyciowe, oskarzanie lo-
sow przebijaly wyraznie w jego szybko i gromko
rzucanych stowach. Blade policzki zaplonelty wy-
piekami, oczy sie $wiecity, wargi drzaty — rzeki-
by$ — zupelie inny czlowiek. Wszystko to spra-
wialo wrazenie, ze pan profesor tltumit gdzies
w gtebi gorycz duszy, ktora nareszcie musiat wy-
la¢ w potoku stow, zaprawionych zolcig, smut-
kiem ponurym. Pedagog tak uwazny, czynit to
wobec dwunastoletniego ucznial... Szymus nawet
nie byt w stanie zrozumie¢ tej namietnej jeremia-
dy, tego wybuchu lawy uczu¢ z wygastego juz
wulkanu. On sie zdziwil, zaniepokoil nadzwy-
czajnie.

Nareszcie burza poczela stabna¢, zapal dziwny
widocznie przygasat, gdyz glos pedagoga cicht,
tagodnial. Teraz znowu jaka$ spokojna boles¢
zdawala sie z dna duszy na wierzch wyplywac:
skarzy sie tak niekiedy przed matka dziecina, a 1ze
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ma pod powieka gotowq. Myslal pewnie, ze jest
sam, gdyz slowa jego zdradzaly tajemnice mi-
tosci, ktora cztowiek tylko Bogu powierzy¢ moze.
Zapomnial o uczniu swoim, przemawial jakby do
siebie samego, odbywajac spowiedz zycia...

Wyczerpat sie calkowicie: starosci sit zbrakto;
opart glowe o porecz krzesta i zasnal.

Cichutko oddalit sie Szymus, usiadl na boku
i z obawa spogladal w twarz nauczyciela, ktora
byta teraz straszliwie blada. Znowu go podpatry-
watl i jak niegdy$ nie mogt poja¢ owych nocnych
walk z muchami, tak teraz jeszcze wieksza za-
gadke miat przed soba. Dawniej do podpatrywa-
nia nauczyciela popychala go ciekawos¢, obecnie
— troska o kochanego przyjaciela.

Stala sie rzecz, ktorej potem przez cate zycie
pan Szymon nie mogt zapomnie¢. Na twarzy spig-
cego Chrészczynskiego usiadta mucha, ktora tu
i owdzie szybko biegala, to sie znowu zatrzymy-
wata. On, zwykle tak wrazliwy na kazde dotknie-
cie muchy, ani drgnal, zupelnie nie odczuwat, jak
martwy. Bardzo zaniepokojony, z bijacym sercem,
na palcach podszed! Szymus$ azeby spedzi¢ te na-
tretng muche, a nie obudzi¢ uspionego. Wtem
nauczyciel otwart oczy, ktére byly przygaste, jak-
by wyblakte; spostrzegt wystraszonego ucznia,
u$miechnat sie z dziwnym przymusem i rzekt. glo-
sem cichym:

— Jakies ostabieniel...

Wistrzasnat gtowa i mucha uleciala, ale sig nie
oddalita od niego: krazyla naokolo gtowy z nad-
zwyczajnag szybkoscia — ledwie ja dostrzec byto
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mozna i brzeczala inaczej, niz zwykle muchy do-
mowe. Dopiero, kiedy znowu siadla na wycig-
gnietej, wyschtej, jak gdyby bezkrwistej rece,
Chroszczynski spojrzal i pospiesznie uchylit reke.
Widok muchy musiat wywrze¢ nan przykre wra-
zenie, gdyz twarz mu sie przeciggneta, oczy wy-
razaty przestrach. Spedzona mucha znowu okra-
zZyta pare razy glowe i z natarczywoscig usiadta
na czole.

— Jest to sarcophaga carnarial — rzekl na-
uczyciel posepnym glosem. — Tej muchy nikt nie
odpedzi, gdyz przywykla do ciat martwych, po-
zbawionych ruchu... Gdzie ona siada, tam juz te
zwyczajne muchy spokoju nie zakloca.

Uczniowi wlosy stanely na glowie.

Nazajutrz sprowadzono z miasta do Chrészczyn-
skiego lekarza, ktory obejrzawszy chorego bardzo
troskliwie, taki wydal wyrok:

— Zadawniona choroba mozgu, zwana melan-
cholia... Lekarz nie ma tu juz nic a nic do zro-
bienia!

Wkrotce potem nauczyciel Szymusia przeniost
sie do spoteczenstwa tych, ktorzy na ziemi zyja
juz tylko we wspomnieniu zywych. Z calej bajki
o Chroszczynskim tyle sie zostalo.

Czas wartko pedzi, cale pokolenia schodza do
grobow ze swoim szczesciem i niedola, z nadzie-
jami i zawodami, z prawdami i btedami. ,Wiecz-
ny odpoczynek niech im bedzie".

Zjawiaja sie po nich na $wiecie ludzie nowi;
inaczej mysly, inaczej czujg, inaczej dzialajg i ina-
czej bladza. Wszystko, cokolwiek sie odradza, jest
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inne w poréwnaniu z poprzednim. Trzebaz $mier-
ci, aby na $wiecie nowos¢, miodosc powstataZ?...
Quando aliud ex alio reficit Natura, nec ullam rem
gigni patitur, nisi morte adjutam aliena. Ludzie sta-
rzy, zachwalajac dawne czasy, twierdza: — ,,Daw-
niej wszystko bylto inne™. Tylko zycie jest inne,
émieré — zawsze niezmienna! Nawet dzieci-mu-
chy nie sa takie, jak rodzice-muchy; ale $mierc,
znikomo$¢, jest jedna i ta sama.

Szymu$ odbyt wychowanie w domu rodziciel-
skim i nastepnie oddano go do gimnazjum. Ach!
nudnez bylty te czasy szkolne ze swq musowg na-
ukg, surowag karnoscial... Jedynie piekng, ponet-
na byta tutaj owa ciagle odradzajaca sie nadzieja
spedzenia wakacyj pod rodzicielska strzecha.
Dzien za dniem niecierpliwie wykreslal chiopiec
7 kalendarza. Mniejsza o to, ze dzien taki prze-
padt w oceanie wiecznoéci; tym blizej do upra-
gnionych wakaeyj. Zeby sie tez kto z Czopowka
pokazal!... Fornal ktory, pachciarz, kon, pies, na-
wet mucha! W mieécie mozna spotka¢ chiopow,
Zydow, konie, psy, muchy; ale to nie to — zupel-
nie co innego. U nas tam w Czopowku nad Nida
— inaczej, inaczej! Pachniato z daleka.

Nauczyciel, moralista-filozof, ciagle majacy na
ustach Horacjusza, wykrzykiwat w zapale z ka-
tedry: — Fugit, fugit irreparabile tempus!

Gdziez tam — czysta ironia! Tempus wlecze
sie wlaénie $limaczymi kroki. Dopiero, gdy sie
przybyto do domu, tempus volavit remigio alarum,
niczym skrzydta jaskotki. Caty wiek takiego py-
sznego szcze$cia przeleciatby czlowiekowi, jak
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jedna chwila. A tu, w szkole, nieraz marne pie¢
minut niby wiek sie diuzy.

O, bardzo dobrze Szymusiowi bywalo w Czo-
powku na wakacjach! Kto by uwazal na muchy,
na komary! Poszed! nieraz o zachodzie stonca,
aby sie wykapa¢, wypluska¢ w Nidzie, ktora prze-
slicznie ptynie, miedzy tgkami przebierajac sig ku
Wigle. Mocny Boze, co tez te komary wyrabiaty
z nim wtedy! Sciely go niemitosiernie jak osy,
opucht caty. No, ale i tak codziennie chodzit do
kapieli.

Znamy juz muchy w Czopowku i wiemy, co to
za zi6tka. Jednakze w ciaggu caltych wakacyj byly
one nieodstepnymi towarzyszami i uczestnikami
wszystkich przyjemnosci, jakich tutaj uzywat piet-
nastoletni pan Szymon — trudno o lepszych ko-
legébw. One zajadaly wspoélnie z nim przysmaki,
ktore dostawal od matki; one mu towarzyszyly,
jezeli sig schronit w chiéd do ogrodu i czytat
ksigzke; one podazaly z nim do stajni, co nalezy
takze do niemalych przyjemnosci na wakacjach;
one nie odstepowaly go w stodole, kiedy razem
z parobkami i karbowym obliczat wrzucone na
zapole snopy zboza wsrdd ciagtych wotan: — ,,Je-
den czterdziesci!” Albo: — , Kopa dwadziescia!”
Chociaz nikt nie oswajat tych much, a jednak ze
wszystkich zwierzat byly one najbardziej oswo-
jone.

Niekiedy atoli widok much wywotywal u Szy-
musia wspomnienie nieboszczyka Chrészczynskie-
go 1 wowczas przesuwaly mu sie przez glowe
jakie$§ niewyrazne obrazy ludzkich nieszczesc, sta-
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wata przed nim w mysli sacrophaga carnaria —
mucha grobowej ciszy i wiecznego spokoju. Wte-
dy z pewnym rodzajem przestrachu mimowolnie
podnosit reke, odpedzal muchy od siebie, albo
przygladal im sie¢ z niejakim wstretem, niedowie-
Tzaniem.

A ten ojciec, dzielny, energiczny pan domu,
jakby ze stali wykuty, jakis taki madry, zawsze
pewny siebie; wszyscy go w Czopowku stuchali,
wszyscy wyrozniali; nawet psy tam wiedziaty, ze
to ich pan i kiedy szedi, ustepowaly mu z drogi,
albo sie do niego lasily; zdawalo sie, ze muchy
tkna¢ sie go nie smigq.

Miat Szymué w glowie swej rozne ideaty boha-
teréw; ale zaden przecie nie byt tak zywy, Cczy-
nami rzeczywistymi przemawiajgcy do duszy, jak
ten ojciec. Chlopiec uczuwal w sobie dume, ze
jest synem jego i goraco pragnat, aby go nasla-
dowa¢, zosta¢ takim samym. Ojca kochat tymi
uczuciami, ktére stanowia moc duszy, Z ktoérych
powstaje charakter meski; dla matki zywit uczu-
cia, ktore stanowiag stabos¢ duszy, jej tkliwosg,
miekkoé¢. Wobec ojca, chcac nie chcac, musiat
by¢ powazny, rozsadny; przy matce sie rozpu-
szczat, piescil.

Znaczenie Marianny zupelnie teraz upadlo.
Szymu$ pamietal, Zze ona jest jego mamka i nian-
kq: zawsze jej przywozit jakis podarunek, witat
ja uprzejmie, zegnal na odjezdnym i na tym sie
stosunki konczyly. Dobra kobieta znacznie sie
podstarzala, nie miala juz teraz $mialosci mowic
do panicza ,Szymusiu”, tylko sobie za oczy je-
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szcze pozwalala tak go mianowa¢. Ale i tak byla
ona tutaj osobag niezbedna, mita. Jakby wygladat
Czopowek bez Marianny!

Wszystko w tym domu rodzicielskim byto ta-
kie urocze, dobre, swoje, tak zupelnie przysta-
wato do duszy. Niepodobienstwo pomysle¢ na-
wet, azeby czlowiek mogt gdzies na $wiecie poza
Czopéwkiem znalez¢ dla siebie kat inny 1 Zyi¢
w tym kacie. Mozna podziwia¢ rézne pigkne kraj-
obrazy na $wiecie, ale mus mitoéci ma sie tylko
dla tego jednego Czopoéwka. Jak tam cudnie lany
zbozami sie trzesa, siana pachng, wierzbina na
wiosne puka, kwiaty kwitng, woda sie w stoncu
mieni, ptaki $wiegoca, ludzie $piewaja!

W szkotach robit syn wszystko, co do niego
nalezato, a pan Franciszek nie byt z tych ojcow,
co to synow za $wiadectwa szkolne chwalg, na-
gradzajg; widocznie wyznawat zasade: non scholae
sed vitae discimus.

— Trzeba Szymusia wynagrodzi¢ czyms, ma
bardzo dobra cenzure! — mowila pani Rozalia,
matka.

A ojciec odpowiadat:

— Nie o jego cenzury chodzi, tylko o to, aby
byt dobrym cztowiekiem! Co sie tyczy nagrod,
powinien zawczasu przywykna¢, znajdowac je
w sobie samym, aby potem nie doznawat przy-
krosci, widzac, ze sie dostaja niezastuzonym.

Skonczyta sie nauka gimnazjalna i Bujanski
przyzwatl raz do siebie syna, teraz juz mlodzienca,
ktéremu sie zarost sypal na twarzy. W cztery
oczy mieli ze soba taka rozmowe:
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— Wiedz o tym, méj Szymonie — mowit oj-
ciec — ze Czopowek jest juz jak gdyby nie nasza
wlasnoscig. Nie pitem, nie jadiem, nie uzywatem,
a jednak doszio do tego... Trzymam sie tu jeszCze,
gdyz pracuje; ale i praca moja obecnie w zZnacz-
nej czesci przepada. Otéz masz wskazowke, ze
kawalek roli stanowi dzisiaj nadzwyczajnie nie-
wdzieczny warsztat, przy ktérym cziowiek wszel-
kie wysitki swej pracy marnuje. Ja musze ten
ciezar dalej jeszcze dzwigaé¢, poniewaz nie jestem
zdolny robi¢ nic innego. Niewiele sie uczytem
a i to do rolnictwa przygotowano mig tylko prak-
tycznie... Ale ty jestes mlody, powiniene$ obrac
sobie zawod, w ktérym praca da ci zadowolenie.

Ojciec przemawiat bardzo prosto, naturalnie,
z jego oczu, rysow twarzy, tchneta taka szczera
prawda, takie silne wewnetrzne przekonanie, ze
syn przyjat to wszystko, jakby z wiasnego prze-
swiadczenia uznane. Po chwili milczenia Szymon
prosit ojca o radeg, co ma robi¢. Pan Franciszek
tart reka czolo i nareszcie wybakat:

— Inzynier chybal

Jakoé dziwnie zabrzmial ten ,inzynier”. Bu-
janski, jako cziowiek zawsze stanowczy, pewny
siebie, zimno logiczny, tym razem zdradzat jakis
odcien stabosci; niejednokrotnie glos jego cicht,
rwal sie, drgal, grzazt gdzies w gardle i echem ja-
kiej$ rzewnosci trafiat w przekonanie syna. Trzy-
mal sie pan Franciszek, widocznie przemowieniem
swoim nie chciat nic sztucznego dodac dramatowi
poltozenia. Jednakze pan Szymon widzial, ze mu-
chy nieustannie opadaja ojca, ktory sie bronit
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przeciw nim juz prawg, juz lewg reka. I te muchy
silnie przemawialy do mtodzienczej wyobrazni,
nadawaly wyraz calej scenie.

Ha, przeciez pan Franciszek takze sie w Czo-
powku wychowat, a przed nim — jego ojciec
i dziad, po ktérych wziat te ziemie w spadku! Za-
pewne mu ciezka byla okoliczno$é, ze nie mogt
swemu jedynakowi przekaza¢ Czopowka, ze mu
dal tylko rade: — ,Zostan inzynierem, a bedzie
ci lepiej!”

Po tych stowach ojca: »inzynier chyba“, za-
panowalo diugie i ponure milczenie. Szymonowi
przesuwaty sie po glowie nadzwyczajnie diugie
proste, lamane, krzywe linie, katy, wielokaty,
graniastostupy olbrzymie, walce i kule, gdyz po-
jecie ,inzynier” po raz pierwszy w zyciu wtar-
gneto do jego glowy. Zdawalo mu sig, ze W ca-
lym domu kazdy sprzet powtarzal wyraz LiNZY-
nier’’. Spojrzal na tysiejaca czaszke ojca, widziat
jak natretna mucha, spedzona raz, drugi i trzeci,
uporczywie tu powracala i w my$li mimowolnie
powtarzat: ,inzynier”, chociaz stal przed nim
obraz ,do$wiadczonego cztowieka' Chroszczyn-
skiego, chociaz sam nie wiedziat, dlaczego jest
mu bardzo smutno. A ojciec ciggle sie opedzat
od muchy-inzyniera.

Osobliwe sny trapitly tej nocy mtodego Bujan-
skiego. Zty majatkowy stan Czopowka przedsta-
wit mu sie w postaci szopy szeSciennej, zbudowa-
nej z siana, koniczyny suszonej i rozmaitego zbo-
za w snopach. Szopa sie walila, a ojciec wystra-
szony, blady i tysy, usilowal ja podeprze¢ swymi
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rekoma; ale go obsiadly muchy, ktére musiat cia-
gle spedza¢. On, syn, z cyrklem w reku, niby in-
zynier, rozmyslal, co tu robi¢?.. Przez jedna
z licznych dziur w szopie spostrzegt matke, jadaca
powozem w cztery konie na wizytg do Olszowca.
Mial wielka che¢ z nig jecha¢, gdyz zobaczylby
tam szesnastoletnia hoza Karolcig; ale pomyslat
sobie, ze powinien pracowa¢, ze jest inzynierem.
Do biatego rana diuzyly sie te marzenia senne.

Rzeczywiscie, z Czopowkiem bardzo zle byto.
Ojciec suszy! sobie glowe, tworzyl przerézne kom-
binacje, azeby koniecznie utrzymac¢ syna na tym
kawalku ziemi — nie, niepodobienstwo.

Sprawy niezmiernie zawite, trudne dla gtowy
meskiej, umysty zenskie usitujg rozwigza¢ w spo-
sob latwy:

— Przeciez Szymu$ dobrze sie ozeni, wezmie
posag i wyjdzie z interesow! — tak mniemata mat-
ka, styszac, ze pan Franciszek zamierza wyprawic
syna do Belgii na politechnike.

— Dosyé¢ tego latania szlacheckich fortun po-
sagami! Trzeba z samych siebie wydobywac sity!
— odrzekl stanowczo ojciec.

Teraz mlodzieniec przygotowywal sie do wy-
jazdu z domu i ten piekny Czop6éwek, w ktory on
wrést cala swa dusza, wydawal mu sie obecnie
jakby powleczony chmura ojcowskiego strapienia.

Z nieznacznymi zasobami pienieznymi puscit
sie w swiat. Idealista moze tez zostac inzynierem,
odda¢ sie tej kosmopolitycznej pracy, ktora naj-
czesciej odrzuca cztowieka daleko od gniazda ro-
dzinnego. Ale pan Szymon odlatywal z domu na
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skrzydtach marzyciela. Jakiez on wyobrazenie
moégt mie¢ o tym, co to jest inzynier? Podiug nie-
go, zosta¢ inzynierem, znaczylo — znalez¢ spo-
s6b powrdcenia do Czopowka, ktory sie z ragk
ojca wymyka. Do kazdego zawodu musi cztowiek
mie¢ tak przygotowang dusze, aby pracujac, czul
sie w swoim zywiole, jak ptak w powietrzu, ryba
w wodzie, czego zadna szkola nie potrafi wy-
chowac.

Czerwonoskory pewien, od dziecinstwa wy-
chowany w Europie, zostal doktorem medycyny
i uzywat wzietosci, jakiej by mu niejeden bialy
doktéor mogt pozazdrosci¢; ale jednego dnia po-
rzucit §wietne zycie Londynu i schronit sie w dzie-
wicze lasy Ameryki.

Otoz, podobne X przyniost juz z urodzeniem
na swiat w duszy swojej Szymon Bujanski. Rze-
telnym cztowiekiem moégt on by¢ tam tylko u sie-
bie. Jako starzec, powtarzal nieraz z tesknota:

— Ach, jakbym ja pragnat by¢ w Czopdowku!

I ciggle sie tam wybieral, az umart.

Syn w belgijskiej szkole politechnicznej spo-
sobit sie do postepowego harcu, ktéry w skoja-
rzeniu z kapitatem nadaje nowy, nieznany dotad
kierunek dziejom $wiata; ojciec w Czopowku pra-
cowat dalej po staremu, krecit gtowa, azeby moc
wybrng¢ z codziennie wzrastajacych klopotéow.
Zapracowany, cichy, nie tracil jednak energii, nie
zatozyt rak, nie zdradzat sie utyskiwaniem... Tyl-
ko te muchy!

Myslatby kto, ze pan Franciszek podwoil je-
szcze juz i tak znaczne czynnosci; on przed mu-
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chami uciekal z domu do gospodarstwa. Przed
dworem, w ganku, wystawaly jakie$ postacie bro-
date, w dtugich chatatach, zapytujace nieustannie:
— ,,gdzie jest pan?” i powtarzajace, ze ,maja do
pana interes...”

Tych ludzi nazywat dziedzic Czopowki ,intere-
santami’’. Do zony mowil:

— Nie moge wytrzyma¢, takie zjadliwe sa
w tym roku muchy!

A do stuzacych, gdy wychodzil:

— Jezeli przyjdzie jaki interesant, to mieg
nie ma...

I szedt w pole, wyjezdzal na folwark. Czyz
to latwo zby¢ stowem takich interesantow? Po-
wracajac, wstepowat do stodét i zapytywal na
gumnie ekonoma lub karbowego:

— Sa tu do mnie jacy interesanci?

—_ Judka z Wislicy, Boruch z Nowego Miasta
i Lejzor Jutrzenka z Chmielnika, — bywala nieraz
odpowiedz, wypowiedziana przy uchyleniu czapki
gtosem cichszym i peinym znaczenia.

Wtedy namys$lal sie dziedzic i czestokro¢ brat
jednego interesanta po drugim na rozmowg do
swego pokoju! Rozmowa z owymi interesantami
daje sie tak mniej wiecej strescic.

Lejzor miat naleznos¢ w Czopowku, ,ale un
jej nie potr-ziebowat odebra¢. Un prziniost nawet
sto rubli da¢ jasnie panu dzedzyc, bo chciat zrobi¢
jeden fajn geszeft. Un wziun podriad, to jest takie
dostawe owies dla kunie wojskowe; nu, to jemu
potrziebny but duzo owies. Jakby pan dzedzyc
zasial na wiosne sto morgi owies, to by Lejzor
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juz teraz kupit ten owies po dziewie¢ ziote za
kor-ziec — ryzyk fizyk, niech Zidek stracil... Ny,
a jakby sie owies nie urodzit? Wielgie r-zieczy!
Jasnie pan dzedzyc zaplaci jemu po siedemdziesigt
i pie¢ kopiejek za kazdy kor-ziec, co go byndzie
brakowato do pieé¢set kor-ziec.. To un umysnie
przisedt da¢ zadatek i zrobi¢ kontrakt na takie
piekne interes, co sie nazywa ,e gite handet".
Tamtyn stary dlug — aj waj — po co un go ma
odebrac¢? Pienigdzow w kieszynie jasnie dzedzyc,
jak w swojej wlasnej".

Drugi interesant, Judka, byt to rzeznik z Wi-
slicy, ,,co jemu we dwor-zie na kwitki jasnie pani
za mieso dwiescie rubléow mieli zaptaci¢. Nu,
kiedy un wiedziat, co Lejzor z Chmielnika chce
zrobi¢ dogodnoszcz jasnie panu i da¢ sto rublow,
wiec on przisedl wzig¢ tych pienigdzow, zeby nie
bylo tego br-zidkiego stowo: dzisiaj nie
mam! Aj waj, takie godne osobe — dzisiaj nie
mam!"’

Trzeci — Boruch byt mtody Zydek. ,Nu,.jego
przezywali Boruch, ale un byt Chaimek, a Boruch
jego nazywali, bo un byl zZe¢ Boruch, tygo bo-
gatygo Boruch z Nowe Miasto Korczin co jemu
dzedzyc z Czopowek wielgie pienigdzéw winien.
Wiec skoro on ze¢ Boruch, to un miat oko takie,
co by chciat widzie¢, jakie w tym Czopowek sto-
doty, bydtow, koniéw, zeby jemu dzywno nie byto,
dl‘aczegi Boruch poziczit tyle pienigdzow panu
dzedzyc. Skoro un tam juz wszistko zobaczil, jak
§woje; wlasnoszcz, to un sobie mislat, co Boruch
jest madre czlowiek. A jak un byt zecz tego Bo-
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ruch, to siadt w ganku i czekal na pana dzedzyca.
Cho¢ un nie miat interes do pana dzedzyca, ale so-
bie miélal, co un ma interes wigkszy od tych dru-
gich Zydkow. Byl taki ,,e fajn szajgec' ten Chai-
mek: niecate dwadziescia rokéw miat; ‘chatatal na
nim extra-fajn i kaszkiet, taki stojace i bardzo
grzecne clowiek un byt — delikatne. Jak przisedt
do pokoju tego pana dzedzyc, to un sie ktaniat
i ktaniatl, mowit, co jest zec¢ tygo Boruch i co przez
grzecznoszcz przichodzi pita¢ o zdrowie pana
dzedzyc i pani dzedzyc. Ny, jak on byt takie
grzeczny, wiec jego ten dzedzic nazwal ,natretna
mucho’’, a potem wipchnat za drzwi jemu... Wysy
dues natretne muche? Un grzecny Zidek, co jemu
szkodzi i§¢ za drzwi — aj waj, co to wielgiego?
Tyn pan rzonice z Czarkéw, ten grube, wisokie,
to un jemu powiedziat: — , Ty lajdak, szwynia!”
I dat jemu trzy razy w pisk i za drzwi jemu wi-
pchnal — bardzo niegrzecne clowiek byt. Jak un
nie miat $wiadek, to un nie mogt ié¢ do sadu, po-
wiedzie¢, co ten dostat w pisk... E ganef, e szwarc-
jur, e grobian — goj!”

Przynajmniej byty to dla pana Franciszka
muchy swojskie; ale czasami zabtagkiwal do Czo-
powka i jakis obcy interesant, po prostu mowiac,
mucha sarcophaga carnaria, weszgca bliski roz-
kiad; a tym samym — sutg pastwe dla siebie.

Mlody pan Szymon przyby! latem z zagranicy
do Czopowka na wakacje. Bohaterowie Marianny,
Chrészczynskiego, pozamieniali sig na zupeinie
nowych. Owe Waligory, Wyrwideby, Herkulesy,
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Tezeusze, powychodzili na Stefensonow, Fulto-
now itd.

Ludzkos¢ w dziejowym pochodzie swoim, prze-
czuwajac w sobie sily olbrzymow, rozpoczyna
prace od marzen, od bajki i ostatecznie ta naj-
nieprawdopodobniejsza bajka urzeczywistnia sig
w zupelnoéci: wystepuje olbrzym czlowiek
i ziszcza marzenia, $nione od lat tysiecy. Ach!
gdyby zosta¢ dla Czopowka Waligora, Herku-
lesem, Stephensonem! I dlaczego nie mozna?
Jednostce ludzkiej zawsze jakies muchy prze-
szkadzaja.

— Czemuz u licha raz tych much z domu nie
Wype;dzicie! — wotat pan Franciszek, opedzajac
sie przed muchami na wszystkie strony.

Stuzacy tamali wtedy krzewy, galezie drzew
i ze zwykltym w takich razach zapatem wypedzali
muchy. Na prézno, muchy zawsze byly: naj-
dokuczliwsze nie dawaty sie wypedzic.

Opuszczajac teraz Czopowek, syn uwozil ze
soba przekonanie, ze ojciec sie bardzo zestarzat,
ze zbyteczna drazliwos¢ przeszkadza mu do zim-
nej, systematycznie uporzadkowanej i celowo
prowadzonej pracy.

No, a matka?

S.erce-syna ze wsiretem odpychato krytyke,
bronito sie przed nig, jak przed muchg. Inzynier
zaczal sie odzywac.

Niech sobie serce ptacze, krytyka musi swoje
Zrobic!

Ale czy ocali Czopowek?...

Nowele t. XI. 5




W drugim roku pobytu na politechnice, jakos
W polowie czerwca, otrzymat pan Szymon telegra-
ficzng wiadomos$¢ od matki, ze ojciec jest niebez-
piecznie chory: — ,Bywajl”

Bez najmniejszej straty czasu przybyt do Czo-
powka i zastal ojca tknigtego paralizem po ataku
apoplektycznym: pan Franciszek stracit moweg
i wladze ruchow, niekiedy jednak poruszat war-
gami i wyszeptat jakis wyraz.

Gdy sie tu syn zjawil, ojciec lezal na tozku,
jak przedmiot martwy. Straszne byly te jego
oczy, ktérymi w swiat spogladat juz to z wyrazem
strachu, juz — jakiejs tkliwosci, zalu. Muchy
obsiadaty teraz twarz, zostawialy na niej slady
swego pobytu: on ani ich odpedzal, ani sig
skrzywit. Widok syna rozjasnil go nieco, ozywil.
Podczas ucalowania reki na powitanie, pan Szy-
mon styszal wymowione niewyraznie przez ojca
stowa:

— Muchy, inzynier!

Kto wie, co to mialo znaczy¢? Niedlugo po-
tem fizjonomia pana Franciszka przybrala wyraz
obojetnosci i nieczulosci na wszystko, co sig do-
kota dziato.

Stan taki trwal przez pare miesiecy.

Jednego dnia, jako$ w koncu sierpnia, pan
Szymon wszed} do ojca i zastal go z zamknietymi
oczyma, a dokota katow ust, pod siwymi wasami,
zebraly sie wieicem muchy, tworzac jakby
gwiazdki, ktoérych promieniami byty tyty ich cial.

Ojciec umart.

Synowie, doszediszy do wieku dojrzatego,
czestokro¢ odkrywajag w swych ojcach rozmaite
btedy, wady i przekonywuja sie wyraznie, Ze ¢
ojcowie mieli wiasnie te wady gtownie, przed
ktorymi ostrzegali swoje dzieci. llez to razy
ojciec — prozniak i marnotrawca — obarcza syna
wyrzutami za lenistwo i lekcewazenie grosza.
Ale w panu Szymonie nie dojrzala jeszcze zimna
krytyka etycznego sadu, ktéry w czlowieku chce
widzie¢ logike i moralno$¢ machiny; z drugiej
strony oddziatal poteznie majestat $§mierci. W ob-
szernie wrazliwej duszy mtodzienca wspomnienie
ojca unosilo sie zawsze czyste, bez skazy, jak
jasna gwiazda na pogodnym biekicie nieba. Nie
miat nigdy, nie poczul przez cale zycie potrzeby
uniewinniania ojca i czes¢ dla niego poniost ze
sobg do grobu.

Ci, co krytycznie patrzg na ludzi, przenie-
wierzaja sie uczuciom, a mimo to bladzg, o ilez
marniejsi sg od zwyklych prostakow, ktorzy za
jedynego przewodnika zycia majg dobre ludzkie
serce!

Okoliczno$ci wymagalty teraz od mlodzienca,
aby przerwat nauki, pozostal przy matce, pie-
legnowat ja i w dalszym ciggu prowadzil interesa
Czopowka.

Stan majagtkowy byl rozpaczliwy, oplakany
W najwyzszym stopniu. Wierzyciele rzucali sie
zapamietale na ten kawatek ziemi, grozili, do-
magali sie zwrotu pieniedzy, ktérych zupeinie
brakto. Strach przed muchami i wstret do nich
mozna zrozumie¢ dopiero w takim potozeniu, gdy
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sie pragnie chwili ciszy, wypocznienia od tych
klopotow. A jakie czarne mysli snujg sie nieraz
po gtowiel.. Ni on inzynier, ni gospodarz!...

Matka teraz, jak i przedtem, nie wiedziata,
czy nie chciata wiedzie¢ o niczym; przywykia do
wygod zycia, do licznej stuzby, miala wymagania
bogatej pani. Kucharz, podobnie jak dawniej,
furami zuzywal drzewo, by upiec kilka kurczatek,
zwarzy¢ pare talerzy rosoltu, usmazy¢ stoik kon-
fitur. Dwaj lokaje, dwie panny stuzace, poko-
jowki, dziesie¢ o0séb krzatato sie we dworze,
w kuchni i stajni, obstugujgc panig i jej syna.
Powéz musiat by¢ zawsze na zawolanie, i to
w cztery dzielne konie. Jezeli nie pojechata w od-
wiedziny, to miala u siebie gosci, ktérych przyj-
mowano okazale, aby nie ublizy¢ domowi swemau.
A te sprawunki — szmatki, btyskotki, pachnidia
z Warszawy, z Krakowa, z Kielc!...

Ta pani Bujanska, szczuplutka, niziutka, zawsze
$wieza, upudrowana, woniejaca, uprzejma, mita,
dobra dla wszystkich, oprocz tych, ktorzy ja
jedynie kochali, stanowita najwiekszy ciezar Czo-
powka. Nie trzeba by¢ inzynierem, azeby zrobi¢
to odkrycie.

Pan Szymon, przegladajac raz rachunki, prze-
konal sie, ze rachunek matki roczny przewyzsza
wydatki na administracje, a prawie wyrownywa
dochodom z Czopéwka. Uradowat sig¢ zrazu tak,
jak gdyby odkryl prawa ciazenia; ale rados$¢ jego
niedtugo trwata. Nie mogt przeciez zaprowadzic
najmniejszej zmiany. Czy to nie byta jedna z naj-
dokuczliwszych much nieboszczyka ojca? Praco-
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waé ciezko, uzyznia¢ role po to, aby zaspakajac
zadze proznosci, potem .swej pracy ptaci¢ za
wigzke blyskotliwych rupieci — moze to i nie-
rozsadne, niedorzeczne, ale — szlachetne... W kaz-
dym razie syn nie mogt zmieni¢ tego, co ojciec
z takim spokojem dzwigat cale zycie.

Biedny Czopéwek! Kto by myslat, ze taka
prosta przyczyna...

Tymczasem pani Bujanska o wiele tatwiej
przeprowadzala wszystkie swoje idee. A wtasnie
miata teraz, jak mowila, ,idee ozeni¢ syna’.
Gdyby to bylto dzielem istotnie trudnym, swiat
nie mialby takiego mnostwa swatek. Natomiast
przyznac¢ trzeba, ze niewiele jest innych idei,
ktorymi sie pte¢ piekna zajmuje z rowng skwapli-
woscia.

O pare mil od Czopowka, w Olszowcu, mie-
szkali panstwo Przetaccy, dom, z ktorym matka
pana Szymona pozostawala w zywych towarzy-
skich stosunkach. Zdaniem pani Bujanskiej,
pierwsza szczesliwa wieszczbe skojarzenia mat-
zenstwa stanowita okolicznos$¢, ze panna Karolina
Przetacka bylta tak samo jedynaczka w rodzinie,
jak byt jedynakiem Szymon.

Gdy wiec syn, objawszy majatek po ojcu,
tamal sobie gtowe, czyby na przykitad za pomoca
parcelacji nie byto mozna rozwigza¢ gordyjskiego
wezla, ocalajac dwor przynajmniej i pare widk
ziemi, matka ukladala plan ozenku, przybrawszy
do pomocy panig Szaloniska z Nowin, daleka
krewng Przetackie;j.
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Pani Rozalia uwazala za wlasciwe, azeby w za-
miary ' swoje wecale nie wtajemnicza¢ syna,
ktory — jak sie wyrazala — ,kubek w kubek wy-
kapany nieboszczyk Franio — niepraktyczny
w najwyzszym stopniul”

Szalonska przyklaskiwata temu, mowigc:

—_ Oczu nie miatby, gdyby sie nie zakochat
w Karolcel A skoro sig zakocha, reszta pojdzie
jak po masle.

Zakocha¢ sie jest jeszcze latwiej, niz sie oze-
ni¢; wiec te dwie panie robily rzeczy ogromnie
latwe, w przekonaniu, ze spetniajg czyny nad-
zwyczajnie trudne i wazne. Szymon mial lat
dwadziescia cztery i, chcac nie chcac, nosit w du-
szy wyryty obraz Karolci, jak ja byt widzial
przed czterema laty, gdy po raz pierwszy Wwy-
stapila w diugiej sukni, z pasowg r6za w buj-
nych, wolno puszczonych czarnych warkoczach;
barwy sukni nie pamigtatl, tylko — Karolcig i tg
réze. Mozna przeto powiedzie¢, ze poniekad sta-
nowili juz dobrang parg: on w rzeczywistosci,
ona w jego wyobrazni.

Do zwiagzku Bujanskiej i Szalonskiej przy-
taczyla sie niebawem pani Przetacka, niemo dajac
do zrozumienia, ze doskonale wie, 0 €O chodzi,
Wobec tego mloda para miata dostateczng swo-
bode, aby sie wzajemnie porozumie¢. Tylko stary
Przetacki z ukosa zerkal na Oow stosunek, a trzy-
majac obie rece w kieszeniach, mowil do zony:

— No, no, zeby$ mi tylko nie zmalowata
jakiego kitopotu! Bo to moze by¢ polowanie na
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posag.. Omyla sig, jesli mys$lg, ze moimi pie-
niedzmi wyptyna.

— Co tez ty mowisz, Tomaszu? Wy, mez-
czyzni, jestescie ogromnie podejrzliwi! Zareczam
ci, ze Szymon kocha Karolcie szlachetnie, bez-
interesownie.

— Jak miloé¢, jak przywiazanie, to dobrzel
Ale Czopéwka nie mysle cukrowa¢ Olszowem —
niech oni to zawczasu wiedza! Po mojej $mierci
zrobicie, jak wam sie bedzie podobato.

— Dajze pokoj ze smiercig! Mezczyzna w sile
wieku...

Przetacki lubit rozrzewnia¢ zone, ktorej przez
wymoéwienie Wyrazow $mieré, umre' zamykat
nieraz usta i wywolywal lze w oku. Swoja
wyrazistoscia co do wyposazenia Karolci zrazit
on juz niejednego ze starajgcych sie o jej reke;
pani Przetacka wiec dokladata wszelkich usito-
wan, aby te nieztlomnos¢ Tomusia starannie ob-
wija¢ w bawelne i w duszy matki pana Szymona
nie obudzi¢ watpliwosci posagowych. Inaczej
Karolcia mogta tatwo zosta¢ starg panng, od czego
niech Pan Bo6g kazda kobiete uchowal

Sa wszelkie dane, aby mniema¢, ze panna
Karolina i zyczyla sobie wyjS¢ za maz, i znata
dobrze zamiary matki, a nieugietos¢ ojca, i w tym
wzgledzie miewata z matka narady.

Otoz, jeden tylko pan Szymon wystepowat
tu z calg prostoty, szczeroscia i dobrocig go-
tebia. Przede wszystkim zakochal sie po uszy,
nastepnie, jak w uczuciowym romansie, poczal
by¢ nieszczesliwym z powodu roznych skruputow.
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Jak sie zaczat raz trapi¢, rozmyslac, tak mu
przyszta do gtowy mysl, ktéra nazwat POSWie-
ceniem'': zrzec sie mito$ci, uczucia najwyzszego
szczescia, rozedrze¢ wiasne serce, zerwac sto-
sunki z Olszowcem. Wyjawil wtedy przed matka,
ze kocha Karolcie nad zycie; ale czyz on moze
poswieca¢ spokoj i szcze$cie ubostwianego anio-
la?... Nie, sumienie, obowiazek, uczucie, nagla
go, aby sie nie zenit, bedac biednyml...

Dopiero matka i sprzymierzona z nig Sza-
tonska nuze rozbija¢ jego skrupuly, a dowodzic¢,
7e wlasnie chce nieszczescie Karolci zgotowac,
gdyz ona go kocha, ze takie nieuzasadnione
zerwanie z domem narazi panne, skompromituje,
7e w Olszowcu czekaja tylko na jego oswiad-
czyny itd. itd. Kto ma che¢ tanczy¢, tego zawsze
mozna do tainca namoéwi¢. W rozkochanym sercu
pana Szymona skrupuly ustapily, jak wymioth
i piekna nadzieja otwierala bramy raju. Zreszta,
wszystko juz poszto rzeczywiscie jak po masle.

Rozumie sie, ze interesa Czopéwka bynaj-
mniej nie zyskaly, gdy je miody dziedzic za-
niedbywal, zajety waznymi sprawami serca. A po
élubie szcze$cie zakochanego pana Szymona stato
sie niemalym ciezarem kawatka ziemi: dwie panie
w domu, zamiast jednej, i to panie cala geba!

Dziwil sie Bujanski, ze go wierzyciele prze-
stali jaki$ czas dreczy¢, a to chytry Przetacki
pusécit w obieg wiadomo$¢, jakoby uwazal sobie
za obowiazek podzwigna¢ dziedzictwo Bujanskich
i przeto wydat corke za Szymona. Frazes chwi-
lowo dobrze zrobil. Kazdy uwazal to matzenstwo

72

za znakomitg operacje finansowa i w okolicy
mowiono:

— Patrzcie panstwo, kto by sie byt spodzie-
wat! Ten Szymu$ ma dobra glowe do interesow,
od razu stanat na nogi! Ha, inzynier!

Najciezszego zawodu doznata pani Rozalia.

— Jak to, Szymu$ nie wzigt posagu? OKkrop-
nosc!

Pierwsze miesigce pozycia mtodej pary bardzo
godnie odpowiadaly swej nazwie ,miodowych".
Szkoda tylko, ze ludzie obliczaja te stodycz na
miesigce!

Juz jednak i wtedy zarysowaly sie na niebie
mitosci ciemne obloczki, z ktérych jaki doswiad-
czony czlowiek wyprowadzitby ten przykry wnio-
sek, ze dziedzica Czopowka niebawem poczng
oblega¢ i dreczy¢ bardzo dokuczliwe muchy.
Dwie kobiety pod jednym dachem!...

Zaréwno pani Karolina, jak i Rozalia, nie
wygladaly na to, azeby sobie mogly czyni¢ wza-
jemne ustepstwa i da¢ swiatu dobry przyktad
stosunku miedzy swiekrg a synowa. Kazda z nich
chciata by¢ w Czopowku pania nieograniczong
i zadna z praw swych nie my$lata nic a nic
ustgpi¢ na rzecz drugiej. Wybuch nieuchronnie

musial nastapi¢, zwtlaszcza, ze Przetacka ciagle
dawata coérce nauki:

— Karolciu, trzymaj sie dobrze, bo stara Bu-
janska, to kuta babal!

’Szaloﬁska za kazdg swa bytnoscia w Czo-
powku podburzata znowu:
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__ Rozalko, bdj sie Boga, nie pozwalaj jej sie
tu panoszy¢, bo ona chce z ciebie zrobi¢ po-
pychadio w domu!

Biedny syn spostrzegt, co sig dzieje i usitowat
gasi¢ tlejace zarzewie. Kazda z osobna na ko-
lanach blagal, zaklinat w imig najdrozszych
uczué — nic nie pomoglo. Zona swoja droga,
a matka swoja, mialy utajong tg mysl w duszy:
. On mnie nie powinien poswigcac dla niej".

No, i nie zdotat odwroci¢ wybuchu, ktory byt
w naturalnym porzadku rzeczy. Dwa jego ziem-
skie anioty wystepowaty w roli miota i kowadla;
on, bity, znajdowal si¢ w srodku. Z kochania,
z milosci, tak go bily, az dusza w nim piszczala:
nienawié¢ czuly wzajemnie jedna dla drugiej,
a jego, kochajacego je obie, bily. Teraz zaczynaty
mu w domu muchy dokuczag¢, i to muchy, z jakimi
nie mial do czynienia jego nieboszczyk ojciec.

W domu nie moégt wytrzyma¢, gdyz kazda
ciggneta go do siebie, azeby druga oskarza¢. Gdy
mu przychodzito za$ dom opusci¢, drzat na mysl,
ze tu pozostawia dwie elektrycznosci w stanie
napiecia, gotowe wyzwoli¢ sig jak piorun, ktory
zdruzgocze szczescie jego. Sa muchy, co sie do
duszy dostajg.

Dwie kobiety nieuchronnie musialy kiedy-
kolwiek wybuchng¢ i zdawaly sig tylko wy-
czekiwaé takiej chwili, zeby im w wybuchu nikt
nie mogt przeszkodzi¢. Karolina — psuta w rodzi-
cielskim domu, rozpieszczona jedynaczka. Matka-
Bujanska — Zona meza, ktéry jej na wszystko
pozwalat, w zachciankach swoich nie znajgca
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przeszkod pani domu; teraz jeszcze — przykro
zawiedziona w rachubach, poniewaz synowa nie
wniosla posagu. Walke pan juz byly dawno za-
czely i rozgrywaty stuzgce. Synowa miata przy
sobie pokojowke, dziewczyne z Olszowca, imie-
niem Rozie; matka — Anusie. Dwie te dziew-
czyny, powabne jak kwiatki, a zle jak osy, na
wlasng reke wiodly zapalczywe spory o to, ktéra
z ich pan wiecej tu w domu znaczy; mniematy
wida¢, ze od tego zalezy i godnos¢ pokojowki.
‘.Iui w roznych czasach rozne zajscia wybuchaty
i cichty. Raz dzbanki od wody pottukly, wza-
jemnie rzucajac nimi w swe glowy. Innym razem
do krwi sie podrapaty i tak ciggle za wlosy cho-
dzilty ze soba.

Pani Karolina, chcac pokaza¢ znaczenie swoje
w domu, czestokro¢ wydawala rozkazy Anusi;
Bujanska znowu — Rozi. Nie byto, rozumie sie,
bez tego, azeby obie panie nie wiedzialy o ZaL—
targach stuzacych.

Gdy wiec jednego dnia pan Szymon wyjechat
z domu, zdarzylo sig, ze matka dala jakie$s po-
lecenie R6zi, od ktdrej prawie réwnoczesnie sy-
nowa zazgdala innej znowu ustugi. Dziewczyna
zlekcewazyta rozkaz starszej pani. Ta okolicz-
nos¢ wystarczyta, aby z chmur, ktére sie dotad
gromadzily, wypadly siarczyste pioruny. Roz-
]é%tI‘ZOIla Bujanska-matka, kazala sobie przyzwaéc
niepostuszng pokojowke i lajata ja tak surowo,
tak bezwzglednie, ze Roézia oéwiadczyla sta-
NOWCZO:

— Mam tylko jedna panig nad sobg!




Drgneta despotyczna pani Rozalia i sluzgca
co tchu umkneta.

Cala w plomieniach, jak szalona, pobiegta
matka do synowej, aby sie z nig rozprawic i za-
zadata bezzwlocznego wydalenia Rozi ze ,,swego
domu’’. Pani Karolina jednak bardzo sucho,
ozieble przyjela matke meza i odpowiedziala, ze
w zaden sposob nie moze oddalac¢ stuzacej, ktora
dostala razem z macierzynskim blogostawien-
stwem i z wyprawg. Wspomnienie wyprawy na-
streczyto matce sposobnos¢ do zemsty Zza nie-
doszlty posag i wyrazitla sie z szyderstwem, ze
.ta krngbrna Rozia stanowi istotnie caly posag,
wniesiony przez panne Przetacka, a INOZE: =
i przewidziang pocieche dla syna...”’

Rzucenie takiego kamienia obrazy wystar-
czato, azeby z obu stron posypaly sie stowa,
przypominajace szybka wymiang strzatéw dwoch
nieprzyjacielskich armij. One sig¢ juz teraz ob-
chodzily bez zamawiania do siebie ,mamo’,
Karolciu''; z dziwnym przyciskiem jedna do dru-
giej mowita — ,pani”, a coraz dotkliwiej szczy-
paly sie, gryzly, ranity stowami.

Nareszcie odskoczyly w przeciwne strony
i kazda oddzielnie gotowala si¢ do drogi. Synowa
w goraczce, trzesac sie cala, wyslata Rozie
z rozkazem, azeby stangret zaprzagt konie do po-
wozu i natychmiast zajezdzal; matka z takim
samym — slowo w slowo — poleceniem wypra-
wita swa Anusie. Niosgc rozkazy pan, dwie po-
kojowe starty sie i wymienity miedzy sobg
krocie obelg.
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Otrzymawszy podwojny rozkaz, stangret co
tchu zaprzagl i zajezdzal, o czym dawal znak
potrojnym trzasnieciem z bicza. Wybiegly na ga-
nek obie panie, obie jednakowo strojne — mate
rqczki w jasnych rekawiczkach, ple¢ twarzy de-

likatna, a zadna nie zapomniata namascié¢ sie mil-
flerem.

— Podeptane najswietsze prawa! — mruknetla
kazda cichym gtosem.

Stanety naprzeciw siebie, drwigcym wzrokiem
si¢ zmierzyty, jakby jedna drugiej chciata powie-
dzie¢: — ,Predzej wiltosy na dtoni wyrosng, niz
jedna kobieta pozwoli sie drugiej upokorzyc¢!"

Widocznie, kazda chciata pokazaé, ze do konca
jest tu pania w domu. A rzecz dziwna, mimo to
jedna od drugiej chciata z domu wlasnie uciec.
Ppwéz w cztery konie stal juz przed gankiem;
pierwsza matka lekko wskoczyta i odjechata do
Nowin. Zta, wéciekta nawet, upokorzona pani Ka-
rolina, nie mogta znieé¢ tego. Jej sie zdawalo te-
raz, ze na ustach Filipa, starego stugi domu, Spo-
strzegta szyderski us$miech zadowolenia, ze tak
samo usmiechngt sie Maciej stangret, ze cata stuz-
ba z.niej si¢ natrzasa i za panig domu jej nie
uzn(_ﬂ]e. Chwilowa gorycz owladneta jej sercem,
Poblegla do swego pokoju i tam sie rozplakata
jak dziecko. Na szczescie, ta wielka bole$é nie-
d1}1go trwata. Zerwala sie, otarta tzy i wydala
Rozi rozkaz, azeby jej do jakiejkolwiek badz sta-

reJ: bryki, albo do wozu, Zaprzggnieto pare fornal-
skich koni.




—— ok takto daleko lepiej! Przedstawie sie

jak rzeczywiscie ofiara... Oh! tam

ojcu, matce,
i¢, wyptakac!

u nich dopiero bede sig mogla rozzal

I juz 17y zachowala na ptacz do Olszowca,
a tymczasem pakowata w torebki rozmaite dro-
biazgi, zabierata wszystko, co Z domu rodziciel-
skiego dostatla na wyprawe. Pod kufry ze szmat-
kami musiano jej jeszcze inny woz dodac.  Teraz
istotnie ludzie sie z niej po katach na$miewali.
Jak tylko przybyla do domu redzicow, padia
przed matkg na kolana, zlozyla rece jak do pa-
cierza, zalala sie lzami, i W tej postawie wolata
gtosem Wwzruszonym:

— Matko, jestem bardzo nieszczesliwal

Potem, nie przestajac fez roni¢, opowiedziala
bardzo barwnie, ile cierpien zniosta w Czopowku
i cale straszne zajscie ze zig panig Bujanska. Oj-
ciec rowniez musiat tego wystucha¢ i pomys$lal
sobie:

— A co, mialem rozum, sem nie dal ani gro-
sza na posag!

Drzaca, nieszczesliwa Karolcia poszia do tozka,
a Przetacka co zywo, W pierwszym zaraz unie-
napisata list do Bujanskiego, list, w kto-
rym kazdy wyraz ktul jak szpilka, ranit jak no-
zem, smagal batem. Umy$lnym postancem pchnie-
to to pismo do Czopowka. Wszystkie zadaly za-
¢uczynienia od zupelnie niewinnego czto-

sieniu,

dosy

wieka.
Kiedy pan Szymon wrocil do domu okoto dzie-

sigtej wieczorem i Z daleka ujrzal brak $wiatla

w oknach, ogarneto go jakies smutne przeczucie,

78

ktore .nie zawiodlo. Stuzacy Filip i Marianna
va’fa.m('egdys' mamka, dawali niewyraznie cos ob-’
glslnllfnla. o’ wyjezdzie nagtym dwo6ch pan z domu.
mztiioK;foslril;?. przemowit lezgcy mna stole list
. Byla w tym liscie mowa o ,srogim zawodzie
1 bar'oarzyxi'lsko podeptanych uczuciach dziewicy"
1c;,,nl.egodzllwej i ztej, jak jedza, Swiekrze", o ,,ban-'
rgc1€;, ktory omylony w rachubie na posag, wy-
daJe'zonq na tup swej strasznej matki‘. Zellkoﬁ-
czenie opiewalo, ze jedno z dwojga: trzeba si
wyrzec' ’albo matki, albo — zony. -
. ,Trgsc nieszczesnego listu zupetnie zgnebila Bu-
janskiego. Sa takie pojecia, ktére, oddane w do-
@dgych wyrazach, od razu druzgoca wtadze my-
s]enla’ ’1 czlowiek bdl tylko czuje. Miejsca sob?e
Znalezc.me mozna; wyraznie huczace rojowisko
okuczliwych much wszedzie Sciga za soba. Ga-
tunek tych much przewyzsza swa zjadliw.oéc'
;Nsljystlllne znane dotychczas muchy: mustyki gzifq
i . . LTS . . ; :
mqucilys ietgl_enle' scierwnice, plujki, gnituny, boli-
Trzeba sie urodzi¢ z dusza podatng dla tej m
chy, aby wiedzie¢, jak ona trapi, neka. Jej =
— musca luctifica mordax. ’ ' e
= Cnhc1ala.51q zemécié pani Karolina i zemscita
sig 8: .HlQZI..l; chciata sie zems$ci¢ pani Rozali
1 zemscita sie na synu. v
2en§36d§lflt;§é zgg Szymon m(’)gl’byl zrobi¢ spostrze-
e ;1 samym, zwrocilby uwage na to,
=g at potrzeby ucieczki, schronienia sie
Oba samym, a zupetnie nieswiadomie przy-
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pisywat to uczucie czemu$ zewnetrznemu — Imu-
chom. Moze w ten sposob i doswiadczal jakiej-
kolwiek ulgi.

Czy sie dadza kiedy badz wytepi¢ takie mu-
chy? Na $mietnikach zycia legnie sig ich nadzwy-
czajna mnogos¢, a kazda ma Ojca, matke, liczne
rodzenstwo, cate rozlegte stosunki rodzinne i kaz-
da wydaje nowe pokolenia. Much jest niezmier-
nie duzo. Kazde uczucie ludzkie, kazdy ideat ma
swoja muche. Ile jest potrzeb, stosunkow W Zy-
ciu w rozmaitszych stopniach, odmianach — wszg-
dzie muchy i muchy. Cztowiekowi, ktory sie od-
znacza wrazliwoscig, zycie schodzi na walce
z muchami.

Pod uciskiem brzemienia, ktore obecnie dzwi-
gal na sobie pan Szymon, zmalaly jego troski
o Czopowek. Z ran duszy ostatnia zawsze naj-
bardziej boli, a cztowiekowi sie wydaje, ze ja
odebrat wiasnie w najdrazliwsze, najstabsze miej-
sce. Tymczasem, cho¢by$ mial dusze, jak sito,
poktuta przez muchy, jeszcze i tak znajda sie miej-
sca, w ktorych ja zrani¢ mozna.

Pani Rozalia powrodcita z Nowin juz po pot-
nocy i po raz pierwszy w zyciu rozmawiata z sy-
nem bardzo dlugo; oboje nie spali do rana. Matka
kilkakrotnie wybuchala izami macierzynskiego
rozrzewnienia, gdyz list Przetackiej dal jej syn
do czytania. Skoro sig jednak wygadata i wypla-
kata, przyniosto to niematg ulge. Tylko syn
spiesznym krokiem chodzit po pokoju i nie mogt
sobie da¢ rady. Za ten niecaly rok matzenstwa
ciely go teraz muchy bez litosci.
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W.CZf)péwku i dla Czopéwka nie bylo juz
o.becme nic do zrobienia, a raczej wszystko, co b
su; tam zrobi¢ dalo, mogt zrobi¢ kazdy inn;r czIoSf
wiek, tylko nie pan Szymon. Gdy sprawy stanet
nadzwyczajnie groznie, syn, nie obwijajac Iqu}cr
w bawelne, odkryl matce prawdziwie przerazajg-
cy st.an interesow. Sadzit, ze jg to ogromljliqe
dotknie, a pani Bujanska bardzo spokojnie go

wystuchata i SCi i
Al potem z wilasciwg sobie swoboda

— I ty i nieboszcz jci i

. vk ojciec macie na sobie
V\?nq upad.ku Czopowka! Niepraktycznosé, ide-
alizm, musiaty do tego doprowadzié. ,

- ; Alez_ matko, ojciec pracowat tak szczerzel
0 do mnie, to zastatem juz polozenie..

— Stato sie! — iedzi i
. ! powiedziata pani Rozalia. —
i(ie:nakzg teraz, gdy ty oto sam wyznajesz, ze juz
2 ma.zad.nego wyjscia, ja zaczne dziata¢; tylko
pamietaj — chce mie¢ rece zupethie swobodne!

— Matko, nie
e podotasz tak bardzo trudnemu

cengsz\/vviﬁ, lfe}ccglwaZysz mie jako kobiete, a prze-

osc sit meskich. Méj Sz i

' st : ymonie, pro-

zéz‘?n Cle, .waedz z Czop6wka, zostaw mie tﬁtaj
3, @ jestem pewna, Ze sprawe ocale, przynaj-

mniej o tyle, abym ni
il e Y. le potrzebowata na starosé

Chanwiedziala to i umilkta, ale fizjonomig, ru-
mi zdradzala, Zze ma jeszcze potrzebe mowie-

nia w dalszym ciggu. Jakos3 ili
odezwala sie znowug: e

Nowele t. XI. 6
81




— Nie watpie, ze mi si¢ uda, jezeli tylko ty
zgodzisz sie na pewien warunek, a zgodzi¢ sig
powinienes$, gdyz od tego zawist los matki... Boje
sie ogromnie nedzy!

Z tymi stowy dotkneta dwukrotnie oczu chust-
ka do nosa, jakby w nig uronila tez pare, a potem
spojrzala mu w 0OCZy Z usmiechem, zdajacym sig

mowic:

— Umiejze to oceni¢, ze ci matka oszczedza
widoku lez, ptaczu!

__ Cb% to za warunek? — zapytal syn tonem
chtodnym, jakby chciat da¢ do zrozumienia, ze si€
poznat na udanym placzu.

__ Chodzi o to, aby$ sie zgodzil na rozwod
z Karolina...

__ Na roz-w6d? — rzekl Szymon, uderzony
tym niespodziewanym wymaganiem.

— Tak jestl.. Poniewaz nie mozecie zy¢ z sO-
ba, najlepiej sie rozejsc... Ty$ jeszcze mtody, ona
réwniez; mozecie naprawi¢ krok chybiony.

— No, ale czy Karolina tego zadaZ?...

— Bardzo sie dziwie, Ze moZesz stawiac takie
pytanie! Sprawa o rozwod jest juz obecnie W re-
kach adwokata i zeby unikna¢ niepotrzebnego roz-
glosu, nie powinienes$ sig upierac... Czy wiesz,
co w okolicy o was powszechnie mowig? Opo-
wiadaja sobie, ze PIZyCzyna, dla ktorej Karolina
opuscila meza, byta Anusia... ze ty juz przed $lu-
bem...

Bujanska wypowiedziala to wszystko tatwo,
tonem spokojnym, naturalnym, chtodzac sie nie-
kiedy wachlarzem z piér czarnych, ktory sobie
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sprawita na czas zaloby po mezu. Przy ostatnich
jej stowach czoto i skronie pana Szymona oblaty
§iq rumiencem; moze sie poczuwat do winy, a mo-
?e po raz pierwszy w zyciu zyskiwal przekonanie,
ze go matka nie kocha. Nic jej juz teraz nie od-
powiedzial. Zdawato sie mu tylko, ze ma przed
oczyma zwloki nieboszczyka ojca i ze z bladego
czota spoglada ku niemu w tej chwili ogromna,
szpetna mucha, czyszczaca sobie skrzydta tylny-
mi tapkami.

: Pobyt w Czopoéwku stat sie dla niego niezno-
sn.y;' musiat udawa¢, przymusza¢ sie, aby rozma-
wiac z matka, a w duszy sobie powtarzal: — ,Za-
(ljzynam teraz rozumie¢, co to jest ,,cztowiek do-
swiadczony"'.

Doznawal takiego wrazenia, jakby na $wiecie
byt tylko on jeden i — muchy; on, aby zy¢, mu-
chy, aby go dreczyé¢. '

— I czemu sie upiera¢ przy Czopéwku? Mu-
chy zupeinie mi go zmierzity!

Wkrétce potem pan Szymon podpisat swoje
przyzwolenie na rozwéd i wyjechat do Warszawy

Przetacki, nie Lejzor z Nowego Miasta Kor-.
CZYI]B:,, kupil Czopowek, gdzie pani Rozalia rze-
czywlsae wytargowata dla siebie dwor i dozy-
wocie.

Karolina cos we dwa lata po uzyskaniu roz-
wodu, wyszta za maz powtdrnie.

* *
*

' V\/ype‘dzony-z gniazda przez muchy, Bujanski
miat przekonanie, ze straszliwe owady przyleciaty

6*
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: A ; e
za nim i do Warszawy. Nic a nic mu nie po

stato, tylko — dusza, a W duszy — bajki, ktore

T : e pai:
i h wsigkaly. Ostatnia
w nia od lat dziecigcyc g

rzona przez niego samego,
lzgacit,wgotworagh straszniejszych,- niz te Wszys;:
kie, z jakimi walczyli bohaterowie Z czziisoww -
jecznych. Powiadat, ze jest bardzo truanl)' n§ire
konczy¢ taka bajke. .. Tego, co t?ardzo 'o_l,tle“
mozna nigdy przedstawi¢ w nalezytym .SW.le . k
Czlowiek nieszczesliwy wyglada na swiecie ]a_
zebrak, o ktérego niedoli ludzie sadza tylko Zp'o.
wierzchownych tachmanow. Przy tyrg W ml-% ossn
kazda bajka jest porywajaca Poezja, kazdy ja
chetnie podziwia:

...die gemeine
Natur ist zu eng, und tiefere Bez{eutzu.zg
Liegt in dem Marchen meiner Kinderjahve
Als in der Wahrheit, die das Leben lehrt.

Bajka starosci, bajka zycia przesziego, jest ‘to
straszna prawda, ciezka do wyznania,
ciezka, aby jej wystuchac.

Jakie zycie prowadzil pan Szymon. w War
a wspomnienia, je€go wlasng
o nie-

zimna i
sza-
wie, o tym swiadcz .
rekg zapisane po réznych bruhpnach. Tylk
k:t(')re z nich przytaczamy tutaj.

* *
*
i 7C prace za
Oh! jak trudno w Warszawie znalezC prace

kawatek chleba! Co tez to ludzie wyrabiaja w Wy-

écigu o zarobek! Rzecz szczegoOlna, hastem takich,

jak ja biedakow, jest: Znalez¢ droge do Latza".
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Kazdy w tym celu zawiera stosunki, a zawsze jed-
nym z pierwszych pytan, ktore stawia nowemu
znajomemu, jest: — ,Nie masz pan przypadkiem
jakiej drogi do Latza!"

Sg ludzie, marnujacy po pare lat zycia na to,
azeby znalez¢ droge do Latza, jak gdyby ten je-
den czlowiek miat w reku $rodki zaradzenia ne-
dzy wielkiego miasta. Spotyka ich rozczarowa-
nie, gdy juz dopieli swego celu. Na wiasne uszy
styszalem mowigcych bardzo szczerze: — ,Ja ni-
czego nie chce — rok, dwa, bede stuzyt darmo!
Chce tylko dosta¢ posade u Latzal!

Malo komu sie to udaje. Wsréd moich Znajo-
mych, przewaznie podupadtej szlachty, byli tacy,
ktérzy znali ludzi, pozostajagcych w jakich$ sto-
sunkach z Latzem i opowiadali rozmaite anegdoty
0 jego zyciu, upodobaniach. Czestokroé¢ zdawato
mi sig, ze Latz jest czyms w rodzaju Jazona i zto-
tego runa — mitem. Korcilo, zeby napisa¢ bajke,
przedstawi¢, jak gromada gtodomorkéw pociesza
si¢ marzeniem uczestniczenia w wyprawie Argo-
nautow do Kolchidy, pragnieniem zostania Nnozy-
cami strzyggcymi welne ztotodajnego barana.
nLatz ma tak bystre oko — méwiono — ze czto-
wieka przez skére pozna.*

Przytaczano tez rézne przyklady szlachetnego
sposobu myslenia Latza, gdy szto o poparcie uczo-
nych artystow. To znowu opowiadano, ze ma sta-
bos¢ do podupadtej szlachty, poniewaz w chwi-
lach wolnych od swych zaje¢ oddaje sie z zapa-
tem heraldyce. Raz sobie pomyslatem: ,,Cho¢bym
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nie dostat zadnej posady i tak mi sie oplaci wi-
dzie¢ cztowieka, o ktorym tyle mowia!”

Kazalem sobie wiec wycisng¢ na biletach wi-
zytowych rodzinny herb Strzemie, ubratem si€
jak najstaranniej i prositem o postuchanie. Sa-
dzac z herbu, nie spodziewal sig zapewne, zZe po-
szukuje chleba i najprzod okazywat mi wytworng
uprzejmos¢, potem uzbroit sie w powage meza
stanu i stuchal mig Z godnoscia; nareszcie fizjo-
nomia jego przybrala wyraz obojetnosci, gdy nie-
bieskim otowkiem zapisywat sobie moje nazwi-
sko. Z nienaturalnie dobrodusznym u$miechem

powiedzial:
— Jestem przekonany, ze sie dla pana cos$

zrobi.
Kiedy mnie zegnat, z ostatnich jego ruchow

wyczytalem, ze mie lekcewazy. Wszystko to
umiat robi¢ znakomicie i wydato mi sie, ze w calej
ludzkosci nie ma ani jednego uczucia, ktorego by
Latz nie zdotal po mistrzowsku wyrazi¢: on by
i role zebraka wybornie odegrat.

Prawdopodobnie jest to tajemnica jego powo-
dzenia. Ma nerwy i wszystkie role gra z zapatem,
tylko soba nie jest nigdy wobec ludzi. Lada kto
Latzem nie zostanie...

To postuchanie zjednalo mi stawe wsérod glo-
domorkow, zbijajacych baki na warszawskim bru-
ku; kazdemu po szczego6le musiatem opowiadac,
jak mie Latz przyjat.

*

2 \{)\/yczytalem w .Kurierze ogltoszenie: ,,Po-
! & Qy ]gst cztowiek, znajacy dokladnie jezyki
1.p051adaja‘cy odpowiednie wiadomosci Nalz'
sie zglaszaé listownie. Ztota 2. S. Gusz;:zew kZY
iglosﬁem sie listem, napisanym po niemieckusbé::r-
Dzrzvﬂs.tarannl(? ze wzgledu na styl i ortografie.
1" ze mp1§ wspottowarzysze niedoli, méwiac:
o ;IaPrZzaes;ez te wszy.st%{ie ogloszenia drukuja
e iWy czytelmkow tylko! My je takze
S yno wygladamy jak gtodne psy, ktore
Al q_ tsem :apachly, wyghodzqce z panskiej
G d]e.s dosy¢ przyjemne!
T 6?1 Z(;de];(r:’tifam zz;wiadomienie przez
: : jesli osoba, iaj
$1e‘-, (;trzyme% sto rubli wynagrodzperrfiead,Stt?)W;Siz%C:
dz?:;tuqi? IcnitlJlgI o};)]:a‘é Po§adq ze statg pensjg dwu-
PrZYte;;l : rubli .mlesqucznie”.
e e;r;obggq dn(i- ?rzzumienia wcale nie-
lZnscanic, lat do czynienia z ,, -
gf?}ll O}()jl;nzlaelzen%ml » przeto wieksze lub mni(:j)sr;)e
: : na czysto od mojej ,,inteli
Mimo to nie stracitem bynajmnige'Jv:r’?n o
;zegia. Cywilizacja ludzka ma Jtaklarylvg Ogl'o’_
stsrigjwvf;;?t Vys'zystko zmiesci. Perlyqnige ?nfii}off)i;
wpierwsze'OSCL gdyby. je mozna bylo towié
j lepszej kaluzy jak zaby.

* *
*

2 In;l.e olgloszenie opiewato: ,Mezczyzna, czyta-
gany I;esg e po. franc'usku i posiadajacy dobry or-
mamg Su, moze sobie zapewni¢ przyzwoite utrzy-

€, jako lektor ptatny na godziny. Nowy Sw*ia{-
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10—4". Wszedtem w uklady ze starym, gluchym
i kaleka na obie nogi. Nieznoénie nudny, brutal-
nie despotyczny, podejrzliwy, chytry, obrzydliwie
skaqpy i bardzo bogaty cztowiek. Wymagat ode
mnie koniecznie $wiadectw, ze jestem moralny
i  trzezwy', nareszcie zrobil mi ustepstwo — jak
powiadat — ze ,,swoich zasad” 1 przyjat mie bez
tego. Zaczatem by¢ czynnym 20 marca 1860 roku,
a podziekowalem za chleb 1 kwietnia tegoz roku.
Mniejsza o to, ze moj chlebodawca mowit M Ly
ze musialem czytywac romanse francuskie, krzy-
czac mu nad uchem az do ochrypniecia. Do obo-
wigzkow moich nalezalo takze zrywac sig na od-
gtos dzwonka, przyjmowac gosci W przedpokoju,
ubiera¢ i rozbiera¢ ich z okry¢. Za takie kazdo-
dzienne zajecie od potudnia do 6smej wieczorem,
dostawatem obiad i pot rubla dziennie. Latwo sig
domysle¢, ze moje ., Strzemie' podnosito bunt nie-
ustannie; ale ja staralem sig uémierza¢ je filo-
zofig, mowiac:

_ Gdyby nie bylo tych zwierzat, ktore ko-
niecznie jes¢ musza, skadzeby sie wzigt Strze-
mienczyk?

Musialem je$¢ i rozmawiac, azeby ocali¢ szlach-
cica. Wszystko jednak ma swoje granice. Pa-
mietna data 31 marca! Jaki§ gos$¢ mego pana,
patrycjusz otyly i w zlotych okularach, z godno-
$cig wyprowadzony przeze mnie do przedpokoju,
na odchodnym wsunat mi w gars¢ ztotowke. Rzu-
cilem mu monete pod nogi, a mojemu chlebo-
dawcy podziekowalem za stuzbe.
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— Szlachectwo polega na tym — mowit moj
pryncypat — azeby innym ptaci¢ za prace, ktorej
szlachcic sam robi¢ nie chce, albo robi¢ nie po-
winien. Gdyby woél roboczy zdotat prawnie udo-
wo’dnié, Ze jego rodzicami byla rzeczywiscie para
lwow, pomogtoby mu to w zyciu tyle, ile — gol-
cowi herb, wycisniety na bilecie wizytowym. Pra-
§a nie hanbi szlachcica, tylko go wprowadza do
innej klasy, gdzie moze na szlachectwo zarobié¢
Znowu.

Ten czlowiek przemawiat zawsze stylem ma-
ksym, przypowiesci, przystowi, a gdy sie odzywat
Ze swggg krzesta, sprawiat na mnie wrazenie wy-
roczni. Zydow uwazal za zywiol dziejowo przy-
gotowany, aby krajowa szlachte ocali¢ od zagtady:
,,Ic.h majatki ze szlachty powstaly i w szlachte
wsigkng z posagami corek; na herbowych tar-
czach w sto, dwiescie lat, nikt tego nie dostrzeze..."

‘ fol jedenascie dni stuzby u niego, nalezalo mi
sie piec¢ rubli i pie¢dziesiat kopiejek; wyplacit tyl-
}{o cztery ruble, twierdzac, ze koszta ogloszen
i .poszukiwaﬁ nowego lektora najmniej tyle wy-
nlgsq. ,,J.esteé ambitny szlachcic — rzekl! mi na
pozegname — przeto nie chce ze swojej kieszeni
placi¢ tego, co$ ty winien.” A miatl na swoie
uFrzymanie przeszito trzydziesci tysiecy rubli roch-
nie. Do Smierci nie zapomne tej typowej postaci.

* *
*

: P%'zechodze 'niekiedy dziwne rzeczy. Czy ja
E- Y Jestem zdréw na umysle? Gdybym byt chory
1€ spostrzegtbym tego przeciez, nie spostrzegi-’
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bym réowniez, ze inni ludzie moj blad spostrzegaja.
Braknie mi zupelnie rekojmi normalnego stanu
umystu. Mialem przed trzema dniami mysl samo-
bojstwa. Rozwazalem, W jaki sposoOb najtatwie]
i najpredzej przerwac swe zycie; wszystkie spo-
soby przebiegtem w mysli. Zdaje sie, ze przecie-
cie arterii w szyi zabija W okamgnieniu. Usnagtem
z tym postanowieniem i $nilo mi sie, ze nie 'zyje{,
jestem martwy. Czutem jednak muchy, tazace po
moim ciele; znosily jajka, Zz ktorych sie legty
szpetne biate robaki i na proch mie toczyly. Na-
zajutrz po przebudzeniu, bylem zupeinie trzezwy,
spokojny i zapytywatem samego siebie, skad po-
chodza mys$li takie.

Rozpoznaje w sobie, czuje wyraznie troistosc.
Nie moze by¢ spokoju tam, gdzie trzech ludzi
nieustannie walczy ze soba. Jeden z nich jest to
cztowiek, ktorego Bog stworzyt razem z cala przy-
roda, cztowiek bardzo stary, wiozony w odwiecz-
ne natogi zycia. Drugi, wytworzony przez ludzi
w ciagu trzech, czterech, moze i pieciu wiekow,
szlachcic Strzemienczyk. Trzeci, stworzony prze-
ze mnie — moje wiasne ja, najzuchwalszy, pra-
gngcy wzbi¢ sig ponad prawa przyrody i spote-
czenstwa ludzkiego. Najczesciej zwycieza ow
pierwszy, stary niewolnik glodu. Gdy atoli PIZYj-
da chwile tryumfu dla drugiego lub trzeciego,
zjawiajg sie mysli i zamiary, aby zniszczy€¢ W SO-
bie ciggle laknace i nienasycone ZWierze.

Kazdy czlowiek, istniejagcy samo trzec, jest
nieszczesliwy...

* *

Roku 1861 dnia 15 maja, w sam dzien sw. Zofii,
dostatem posade. Gdyby nie $wigta Zofia, kto wie,
czybym ja dostal. Na moje szczescie, wczesnie
sie dowiedzialem, ze zarzad kolei Warszawsko-
Wiedenskiej z wiosng tego roku powieksza liczbe
konduktoréw. Zakrzatnalem sig, aby znalez¢ ple-
cy i przypadkiem znalaztem. Jeden z moich zna-
jomych jest wielkim zwolennikiem muzyki i on
to polecit mnie pewnemu nauczycielowi fortepia-
nu, dajacemu lekcje corce ktoregos z dostojnikow
?iolejowych. Coérka, panna Zofia, w dniu swoich
imienin wymogta na ojcu mojg nominacje. ,L’art
est Dieu, les bourgeois sont faits pour prendre ses
ordres.”

Bylem bardzo zadowolony, moéwilem sobie
w. duszy:

— Umre juz chyba na stanowisku konduktora
kolejowego!

Czesto spogladatem na swe buty z dtugimi cho-
lewami i myslalem sobie: , Jestem rycerzem no-
wozytnym, ktoéry bez ostrég jezdzi na koniu pa-
rowym... Kiedy Strzemie, to koniecznie musiaty
by¢ ostrogi”.

. Posada konduktora jest jakby umys$lnie zro-
biona dla podupadtej szlachty. Jako uzdolnienia
Wy’maga sie: nieco talentu do komendy, przytom-
nosci umyslu w razie niebezpieczenstwa, uprzej-
mosci dla plci pieknej. Popedy rycerza krzyzo-
wego o tyle mozna zaspakaja¢, o ile czasami Zy-

d.zi nie zaopatrujg sie w bilety prawem prze-
pisane.
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dniach sierpnia dostatem

niewlasciwe obchodzenie sig zZ pasa-
btaznie"

Atoli w pierwszych
dymisje za .
serami’’. Nie moglem przetkng¢ wyrazu
i zamiast poda¢ skarge do zwierzchnosci, wy-
jakiego$ pasazera pierwszej

zwalem na pojedynek
klasy.

Gwattu, muchy mie zjedza
dza wszystkiego!...

* *
*

1 Oh! ludzie nie wie-

Pierwszego kwietnia 1868 roku. Tylko przy-
padek jest co$ wart na swiecie! Odebratem list
od redakcji jednego Zz czasopism warszawskich:
— ,,Prosimy szanownego pana o przybycie do na-
szego biura dzisiaj w interesie wilasnym™.

__ Nareszcie przypomnieli sobie! — zawola-
lem uradowany, w przekonaniu, 7e chodzi o dru-
kowanie mojej noweli, ktorg przed rokiem z gorg
powierzytem byt redakcji.

— Alez my pana wcale nie wzywalisSmy! —
rzekt redaktor, gdym sie¢ mu przedstawit i oznaj-
mil, ze na wezwanie jego przybywam.

W odpowiedzi na to doreczytem mu list na
blankiecie redakcyjnym. Przygladal sie przez
chwile, potem zadzwonit na shuzacego, ktoremu
wydal rozkaz:

— Popros tu pana sekretarza!

Niebawem zjawil sie mezczyzna rosty, zamy-
slony czy zaspany, z oléwkiem za jednym uchem,
Z piérem za drugim. Redaktor wymienit tylko

Z nim spojrzenie i podal mu list.
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b.— Nagl()w.ek blankietu redakcji piérem pod-
Io 1ony, p.odpls udany; dzisiaj Prima Aprilis! —
odpowiedziat sekretarz i zaraz wyszed?.

.kIstotnle, jeden ze znajomych blizszych, lubow-
;11. tego rod.zaju dziecinstw, zrobit mi niespo-
pankq. Chc1.aiem przy sposobnosci dowiedzieé
sl¢ przynajmniej o losie mojej noweli.

'1_ dPe;{n Bujanski... Zobaczymy zaraz... — moé-
wit redaktor, nie przerywaj S

redaktor, jac sobie pisa -
czesnie jakiego$ listu. e
adrZnowu kzadzwonil i z rozmachem wypisujgc

es na kopercie, OWi Z
o J9) mowit do przybylego stuzg-
= —PWyélgsz ten list natychmiast przez postan-
. Y c?pr’051.sz tu pana dyspozytora z drukarni.
'E{n ! ujanski w tece... litera B... rozumiesz? ZW1
jaj sie predko! : -
atPo chw1’li.przyby1 dyspozytor, a redaktor, nie
p. IZ3c nan 1 szperajac w tece, moéwit jak czt
wiek senny: s
. 1— 7 wiadomoéci biezacych usunie sie... Gi ps
Ptawiany berlinkami— dwanascie wier-
1s{zy..._naste;p.r.ue wystepy panny Koszyec-
Szl ej VZV Dis s.e 1 d orfie — osiemnascie wier-
; Oy{. odpow1edz1 od redakcji: Przysztej
- tes gBra.f’l S t ce... rozumiesz pan? Nie ma
e g kujansklego! Mozna palng¢ jeszcze: Cz y-
: 1;1 owi z Franciszkar’lskiej i —
bi}és .e.matyczna kradziez koni.., Zro-

Jm;e]sce na osiemdziesigt petitowych wierszy.

ednoczesnie zadzwonit Z .
dato sie styszeé: Rl
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__ Idz do pana Zarskiego W pierwszym’ poko-
ju, powiedz, ze drukarnia czekal... Popr.os pana
seykretarza... A jakby tu przyszl'a jaka‘ pani w czar-
nej sukni, powiedz, Ze mnie nie ma!

i jawit si kret

Za chwile zjawil sig znowu s€ ;
tor zupelnie tak mowil, jakby z samym sobg roz
mawiat: . b3

— Czyémy dawali w pismie jaka odp(.)w1ed'z.
Nie wiesz pan, Czy sig PIo-

arz, a redak-

panu Bujanskiemu?...
ba w teatrze juz skonczyla? : i

Gdzie znowu; jeszcze dobre pot godz.lny.
B proby spoznial...

ol e
zOwna Zzawsze Sl€
i kur, w nrze 148

janski im ta$ z Za]j
Pan Bujanski, pseudonim ; .
miat ochpowiedi takq: Nowela dosyc oryginalna

i tchnie $wiezoécia pomystu; alle tytgl Mu;;ldy

nalezy usprawiedliwi¢ wykazaniem, ze te o Y

rzeczywiscie sa tak szkodliwe! >
— La$ z Zajkur! Prawda, prawdal —.w,ykr.zy -[

nal redaktor. — A ja ciggle szukam Bujanskiego!
I nareszcie znalazl juz teraz moja nowele.

* *
*

Gdyby nie zwyczaj zwodzenia ludzi w dniu

pierwszym kwietnia, nie zostatbym prawdopodob-

Czynigc zados¢ Zyczeniu redakcji,

i iteratem.
nie lit B

udowodnilem szkodliwos¢ much za Ppo
stepujacych dopiskow: :

Zaprawdg, strasznie brzmi dla ucha 11.1dzk1ego
mia,rllo trebacza piekt al Wyobrazr'na plirzed-
stawia sobie, ze ta nazwa nalezy do ]aklegf)s po-
twora nadzwyczajnej wielkoéci, a odznaczajacego
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si¢ ogromng sitg, przerazliwym rykiem i nieuga-
szonym pragnieniem krwi ludzkiej. Tymczasem
tak nazywaja w Surynamie muche. Mieszkancy
znowu krain, potozonych nad rzeka Orinoko, nie
mowig jedni drugim ,,dobranoc”, idac“pa SpoOCzZy-
nek, ale: — ,,Oby cie Bog ustrzegt tej nacy przed
muchami!” Rankiem tez nie pozdrawia sgsiad sa-
siada przez ,,dzien dobry", tylko méwi: — ,,Chwa-
li¢ Boga, wyszedtes, widze, jeszcze jako tako z boju
z muchami".

W podrézach ladem i wodg nikt sie tam nie
obawia jaguaréw, krokodyléw, spotkania z dzi-
kimi Indianami; kazdy drzy przed muchami. Na
Jamajce muchy nielitoénie trapig wynedzniatych,
sit pozbawionych chorych na febre i otoczenie do-
kiada jak najusilniejszych staran, aby jaka mucha
nie zniosta przypadkiem jaj na dzigstach lub
w nozdrzach chorego. Wylegte bowiem gasienice
dostajq sie az do mézgu, a nieszczesliwy cztowiek
konczy wtedy zycie wsréd strasznych meczarni.
Z powodu takiejze gasienicy muszej mieszkancy
Paragwaju cierpig nadzwyczajnie na przykre béle
glowy i krwotoki z nosa. Mieszkancy krajow,
przez piekne stonce o$wietlonych i ogrzanych, Zy-
ciem przyplacaja sasiedztwo swoje z mucha.
W skorze glowy, w nozdrzach, uszach, nawet
W zoladku, mozna znalezé¢ zabojcow — gagsienice
muchy. A czymze sg owe szpetne robaki, toczace
Po smierci ciato ludzkie? To takze potomstwo
muchy.

Sq takie okolice w Abisynii, z ktérych ludnogé
W porze deszczowej musi sie¢ wynosi¢ i uprowa-
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dza¢ z soba bydlo, a to z powodu muchy, zZwanej
bakiem bydlecym. Musi by¢ ten bak straszny dla
zwierzat, skoro bydto, postyszawszy jego brzecze-
nie, popada w szat przerazenia, ucieka w popto-
chu, pedzi przed siebie, dopoki nie zginie z gtodu
i zmeczenia. Czynny tu jest tylko rodzaj zenski
muchy. Jednakze ta mucha przynajmniej brzecze-
niem zapowiada napad, podczas gdy inna, zwana
przez lud slepem, cicho i chytrze po krew sie
<krada. Istotnie, élep jest slepy i gtuchy na wszel-
kie niebezpieczenstwo, a jego zgdza krwi nie zna
zadnych granic. Czepia on sie nie tylko obnazo-
nych miejsc ciala, ale i przez odziez umie dotrzec¢
tam, gdzie ptynie krew Zywego czlowieka: skry-
tobojca, rzeznik zapamietaly! Ktoz nie widzial
w czasie upalu przed burza, jak slep zapuszcza
swe szydio w gruba skore konia, albo przez ka-
pote wierzchnia domacywa sie czlowieczego
grzbietu? ZoOtte, ogniste jego OCZY przypominaja
instynkt kotow. Dajcie mu tylko wzrost i site,
a zapanuje wylacznie na swiecie.

Jest w Serbii mit, jakoby pewien gatunek do-
kuczliwej muchy pochodzit z jaskini, w ktorej ry-
cerski $w. Jerzy pokonal smoka. Bo na miejsce
pokonanych jednych smokow niebawem zjawiaja
sie inne! Nad Dolnym Dunajem szerzy ta niewiel-
ka muszka szalong trwoge wérod ludzi i zwierzat
domowych. Aby ssac krew, wtazi ona zwierzeciu
w nos, w usta, zadaje ranki, ktorych swedzenie
pobudza do wécieklosci takiej, ze najpotezniejszy
wot, wéréd mak szamotania sig i tarcia, po kilku
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god?inach zycie konczy. Nawet zimna Laponia
posiada swoja muche, ktéra czyni nieraz istnych
Iazarzyi okrytych ranami na calym ciele.

Cz.yz jest na Swiecie druga istota, wiecej za-
Sh-lgUJ’Q(.?a na to, aby z niej uczyni¢ symbol szko-
dliwosci, wstretu i okrucienstwa. Mucha jest to
poi.:worny pasozyt, ktory potomstwu swemu od-
da]e: W pusciznie zeru cialo: ludzi, pséw, mutéw
koni, wotow, owiec, roznych owadow. Ona nie'

Przebacza sloniowi i nosorozcowi. Przeciez i pchta
jest mucha w zoologii.

Nowele t. XI. 7




PAN REFERENT.

W glowe zachodzila onego (.JZE’iSU in.teligenc.]a
miasta Pinczowa, nie mogac pomc,.s’gdz.le p(f)lee;
wa pienigdze pan Walenty Ogrodzm.skl, re erzral—
powiatu. Co prawda, niewiele on 'Ima_}. do wy
nia; ale wszyscy urzednicy stopni nl_zszych pc;—
bierali pensje znacznie mniejsze, a jednak zzi
daleko dostatniej. Dzieci ich otr.zymywaly sai
ranne wychowanie, zony stroity sm"o.kaza.le, 0;1
sami nosili ubiory zastosowane do biezgce]j mc?aly;
i odpowiednie do pory roku, przytem Wyprawlie_
w domu przyjecia, grywali w Preferansa, § nki
ktorzy od czasu do czasu robili nawet wyciecz
3 '\f/\;?}z(s)zajgen wérod nich pan .Walrenty., siﬁry
kawaler, wiec czlowiek bez obowlqzkow, zy.l ie-
dniej niz ostatni aplikant z maglstratu.. Wiosnag,
latem i w jesieni od wielu lat chodzﬂ zawsz;a1
w starym, dobrze wytartym surc.luc1e, w latanyc
butach i w zmietym, WYpIOWlal.YIn ?apelgsiu.
A zwykle tak sie troskliwie pooplnal, ']al.i gdy Z
mu gitéwnie na tym zalezah?, azeby .syvlatu nii
pokaza¢ najmniejszej odroblny.' swojej ko;zu:
Dopiero kiedy juz $niegi zwalily, mrozytc \;?lf

city, Ogrodzinski nadziewal ogromng watowang
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czapke i futro jakie$ takie wyszarzane, ze nikt
nie byt w stanie odgadna¢, co za gatunek zwie-
rzecia chodzit za zycia w tej skorze.

Nigdzie a nigdzie nie bywal, jakkolwiek sta-
nowisko referenta wymagato niejednokrotnie, aby
sie i pokazaé miedzy ludZzmi i ludzi w domu
swoim przyja¢. Jedni mowili: — »Odludek, mruk,
mizantrop!” Drudzy: — , Kutwa obrzydliwy, liczy-
krupa, pewnie siedzi na pienigdzach, a wszystkie-
go sobie odmawia!” — Na herbatkach tancujg-
cych, na balikach w Pinczowie stanowit on po-
spolicie przedmiot rozmowy i ulubiony cel ob-
mowy dla pici obojej.

Zaden Szczegol jego zycia nie uszedt bacznosci
Pinczowian i Pinczowianek. Tropiono cztowieka
W biurze, na ulicy, w domu, osaczano jak zwie-
rza dzikiego w kniei. Panie pinczowskie bardzo
doktadnie wiedziaty, ze Ogrodzinski tylko w $wie-
to uzywa potraw migsnych, a przez caty tydzien
zyje jak ostatni nedzarz.

Cichy, spokojny, nadzwyczajnie pracowity
i bardzo dobry, mily cztowiek byl pan referent.
Jak tylko ukonczyl swoje biurowe Zajecia, na-
tychmiast wymykat sie chytkiem i podcieniami
zdazal na przechadzke za owe stawne mosty na
Nidzie. Moze w pottorej godziny potem wracat
do domu i z niezmiernym zapatem brat sie do
Czytania powiesci, co stanowilo jego namietnosé.

Niejeden umyslnie nan czatowal, zaczepiat,
aby sie pézniej w towarzystwie pan pochwalié:
— »Rozmawiatem dzisiaj z Ogrodzinskim!” Taki
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S

zwracal na siebie uwage kobiet, ktore go juz cig-
gle wybadywatly: — ,,Co mowit Ogrodzinski?"”

__ Jest to rzeczywiscie zagadkowy czlowiek —
odzywala sie pani burmistrzowa. — Zeby si€ tez

zywcem tak zakopa¢, odsungc od calego towarzy-

stwal
— Wyobrazcie sobie panie, przedwczoraj wste-

powal do apteki! — rzekla stara panna Aniela,
siostra aptekarzowej. — I pan Skrzekowski po-
wiada, ze to jest cztowiek bardzo do rzeczy. Skrze-
kowskiemu mozna wierzyc... konczyl kursa farma-
ceutyczne w Warszawie, calg . Marie" Malczew-
skiego umie na pamiec... MOj szwagier go uwaza
Za najpierwszego prowizora w gubernii kieleckiej.
Ach, jak on deklamuje... rozkosz!

== Co sl LYCZY Ogrodzinskiego — przerwata
pani konsyliarzowa, niezadowolona, ze w jej obec-
nosci moze ktos chwalic¢ farmaceute, — mOj maz
sprawdzil objawy czarnej melancholii.

__ Wesola zona rozerwataby go, uleczyla —
rzekla pani rewizorowa, matka dwoch corek na
wydaniu. — Jeszcze podobno piecdziesigciu lat
nie skonczyt, mogiby uszczesliwi¢ siebie i kogo...

__ Uszczesliwic¢?...—spytata z drwigcym usmie-
chem konsyliarzowa. — Zareczam pani, 7Ze W czar-
nej melancholii mozna by¢ tylko nieszczesliwym
i unieszczesliwiac.

- - Okropnosc! — jekneta Zuzia, starsza rewi-
zoroéwna.

Urzednicy znowu zbierali sie czesto W cukierni
u Fajbusia i, popijajac kawe czarng z araczkiem,
grywali w bilard, w domino, a przytem — o ile
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wdawali sie w rozmow inski
. e — Ogrodzinski b
planie glownym. : L
- — Z.r'ozgmiec' nie moge takiego oryginata, jak
gro<'i21nsk1 = rozpoczynat pan kasjer. — Jestem
przegl(:{} cztowiek powazny, mam zone, dzieci, sta-
nowisko, a nie chowa i i e ape
Rlidyn m sie do dziury, lubie zyé¢
= — Ha, bo.pa.n kasjer wie, ze cztowiek nie wez-
ie z sobg p}enlqdzy do grobu! Jeszcze po kieli-
szeczku,’pame kasjerzel... Pani Fajbusiowa, pro-
sz¢ nala¢! — mowit pan sekretarz. :
— Podlug mnie —
odiie wyrokowat kancelista, —
Ogrodzinski jest arystokrata i nic wiecej. Ci' co
ﬁot od dé.iwna znajg, mowia, ze dopdki byt kalllce-
1sdq, t.o iw 'd,orpa.ch bywal, wypil, w karty zagrat
a dopiero pozniej w glowie mu sie przewrdcilto :
= I—Im, podobno sig stara, zeby go do gubernii
i);:erol;eNsh,l a W samej rzeczy wakans sie tam te-
art, pensja osiemset rublil — iedzi
iy il powiedzial
WieI t;kie rozmowy ciggle prowadzono w Pinczo-
Zna}. naychatsem te calg tajemnice pana referenta
wylot niejaki Mordka Czapni
. pnik, zwany po-
:/(\;S?i)echme Rotszyldem pinczowskim, chociaZY II))yl
2 dardzo'po.spoh.ty lichwiarz tylko. Ogrodzinski
; gczslgw zyc1u nie zaciggng! jednego grosza po-
n}; ; 11(: a. Jgdnak Mordce Czapnikowi byt z roku
lega}(:) (\)/\splfag sume tysigca rubli, na czym i po-
jasnienie zagadk 2y Ci
L gadkowego sposobu zycia
nikoRefell;eI?t porq.czal weksle kolegom, wspoturzed-
m, ktorzy nie ptacili i o dtugu swoim przed

101




nikim nie wspominali. On spokojnie za nich pla-
cit Mordce i takze nikomu o tym nie wspominat.
Placit za kanceliste, ale kancelista troskliwie
skrywal to przed swiatem; W podobnyz sposob
Ogrodzinski ptacit i za sekretarza, kasjera, po-
mocnika i innych jeszcze. Zabrnigcie W ditugi na
rachunek cudzy zadziwia tym bardziej, Ze nasz
referent mial wstret ogromny do podpisywania
weksli.

— Gdybym posiadat gotowke — dawat sie sty-
sze¢, — wolatbym wyjac z kieszeni i da¢, byle
tylko nie klas¢ swego podpisu.

Cé6z, kiedy genialny Mordka mial sposob nie-
zawodny, ile razy chodzito o przelamanie wstretu
i zniewolenie Ogrodzinskiego. Twardy lichwiarz
nalezat do rzedu takich, co to nosza nazwe pija-
wek. Niejednokrotnie roézni panowie urzednicy
robili wielce staranne a daremne zabiegi o Ppo-
zyczke; wszystkie ich usilowania rozbijaly sie
o trudno$é¢ przedstawienia poreczyciela, ktory by
dla Mordki byl ,dobry”, to jest odpowiadat wszel-
kim jego wymaganiom. Ogrodzinski nawet nie
w kazdej chwili byt dla niego ,dobry", jezeli
wlagnie juz dzwigal na sobie za duze brzemie cu-
dzych diugow. Filozofia bowiem lichwiarza tak
sie wyrazata: ,Czlowiek, ktory chce placi¢, ptaci
dopéty, dopdki ptaci¢ moze... Na co ja go mam
zmusza¢, zeby nie placit?” Mordce bynajmniej
nie chodzilo o to, komu pozycza pieniedzy; on
tylko patrzyt, kto porgcza.

Kiedy jednego razu pan sekretarz zaciagnat
pozyczke i upewnial go, ze bedzie regularnie diug
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sptacat, lichwiarz od : !
ey rzekt z greckim spokojem

dZir;kiPa‘I:3 :el;retarz nie potrzebuje placi¢; Ogro-
o jes obw poreczyciel... Zeby on miat
y'. ysigce rubli pensji, ja bym jego podpisé
Przyjat za dziesieé! o
ﬁst;mgg razem Z'n(.)wu' zfatciqgal ditug pan kance-
i d,z Y, zgarnla]'qc Juz ze stotu odliczone pie-
adze, poczuwal sie do obowigzku wspomniec¢

0 terminie pierwszej spta
. ty. s
Sie tulkhl k] J sptaty. Mordka u$miechnat

nie; Proszq.pana, ja stary wrébel; ja wiem, ze
i) ;p;noww ptaca, ktorzy pozyczaja Nu’ co
0¢ Brac¢ pozyczki, to le :
, ; pszy handel, niz da-
wac na procent. Niech i : :
- na | ent. pan zrobi dobry i
Mnie nie boli kieszen Ogrodzinskiego e

ren‘fallcliltwiarz .mial'ogromne upodobanie do refe-

Sp{acéﬂ ory sie n1gdy nie spieral, punktualnie

3 Mo,rdc; raz poc{plsal. Ogrodzinski stawat sie

o roczm; ,(,i(;obry z chwilg, kiedy z zalegtego
ugu tysigca rubli splaci iesci

. . placit dwiescie,
przytem i procent od pozostatych o$miuset rubli

waéi(;h(izfm teraz pytanie: w jaki Sposéb znie-
e Zna{:rle\z;lta do 'p(.)d.pisywania weksli? Spo-
S kordka 1, jezeli tylko wskazat Ogro-
i ;gad jako por.Q’czyciela, dawat tez jedno-
i o cg czymc,.aby przetamac jego wstret
o Ywama weksli. Pan Walenty byt roman-

ystej wody, ol

. caty swiat g
o marzen poetycznych

bardzo tatwo
L e . wzruszat ie-
czgscia ludzkie. Roztkliwiat on sie bardioggzgg
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rze, naiwnie, kiedy poslyszal, se komus$ dzieci
umieraja, zona obtoznie choruje, dymisja z posa-
dy zagraza, albo ze go ostatnia nedza trapi. Go-
tow byt wiasng dusze zastawi¢, aby dopomoc ja-
kiemu ,0jcu zadzumionych'. Kto tylko umial
w jaskrawych barwach odmalowac swa niedole,
zawsze zmiekczyt serce referenta i zyskiwat w nim
poreczyciela, chociazby nawet zmy$élil caty obraz
nieszczescia.

Mordka znat doskonale tajemnice dobrej du-
szy i wiedzial, ze pan referent, znoszac po boha-
tersku wlasng bieds, znajduje niemata pociecheg
w niesieniu ulgi rzekomym nieszczesciom bliznich.
Latwo juz poja¢, dlaczego Ogrodzinski nigdzie nie
bywat i nikogo u siebie nie przyjmowatl. To, co
mu z pensji Mordka pozostawial, zaledwie wWy-
starczato na bardzo skromne opedzenie potrzeb
najniezbe;dniejszych. Prawde mowiac, Zzyl on w cig-
gtym braku i byloby mu bardzo zle na $wiecie,
gdyby sie nie chronil swa mysla w fantastycznych
krainach ksigzek. Zadna skarga nigdy z ust jego
nie wyszta i nikt z tych, ktorzy go pozawodzili,
nie styszal najmniejszego wyrzutu. Sekretarz, kan-
celista, pomocnik, kasjer i inni spotykali sig cza-
sem oko w oko z panem Walentym, a wtedy uwa-
sali sobie za obowiazek bakna¢ cos o ,hiezmier-
nym diugu wdziecznosci dozgonnej".

__ Nie uwierzy pan referent dobrodziej, ile
mie to kosztuje, ze dotad jeszcze nie uiscilem sig
7 naleznoéci... Warunki zycia s3 takie trudne...

Niektorzy z nich pobierali pensje wyzsze niz
Ogrodzinski, a i tak zwane dochody prawe. Te
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uniewinniania sie wprawialy zawsze referenta
W ogromny klopot; usmiechat sie dobrodusznie
i{recdli glowq.i wygladal wtedy na cztowieka, kt(’)-’
nzre ml;ige‘zaaqgna‘} i wstydzi sie, ze go splaci¢

— Alez, kochany panie, nie mé6wmy o tym!
Prosta przystuga kolezenska.. Gdybym ja potrz‘t.e.-.
bowat, zrobitby$ pan dla mnie to samo.

: Zapewnienia takie najzupelniej wystarczaty
azeby sie dtuznik uspokoil i nabrat otuchy, j k'
gdyby juz dlug swoj sptacit. -

Kazdy przypinat tatke referentowi, a nikt
0 tyrp nie wspominal, ze referent za ni,e o diu
§p1ac.1l lub sptaca. Stanowilo to piﬁczowgsk tg
J.emxycq, jednemu Mordce znang réwnie do?)rz:
jak 1.spos<')b na przelamanie wstretu ref :
podpisywania weksli. e
: Taki byt stan rzeczy, kiedy pewnego dnia prz
jechat z Opoczna pan Marcin Ogrodzinski pb .
1r)eferenta.i takze referent powiatowy. Serdeczrxii;
nio‘a(()izri;tﬁmidbrac'i, kt}?rzy sie od dwudziestu lat
; arcin, chociaz o dwa lata st
;g lfi;i'i;a, Wyglqdal jak syn jego i bardzo sie;asrl‘.srza}f
twarzl ovlifle;n 'prz.er.aiajqco wychudlej, pozdtkiej
L a Tt s e
. a tu wiedzie¢, ze pan re-
;eirqzzi oii)gzy1;§k1 p'rzywiézl z sobg dla bI‘iIi)ta priz-
- nieietniéﬁ .ledys tam spadly byly w schedzie
TR
) : u do rak zalezat od -
1g\Ir;irnblzrtzaawi{klaneg.o procesu z klasztorem Palz\i’zn
nex, co sig wlokto i wloklo przez dtugie
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lata. Suma byla niewielka, wszystkiego podobno
tysigc dwiescie pie¢dziesigt rubli na glowe; ale
dla referenta pinczowskiego ta deska zjawiala sig
jak raz w sama pOIE. Brat starszy nie od razu
sie zdradzit z tym, ze przywozi skarby takie,
a - przerazony nedza Walusia, uwazal sobie za
$wiety obowigzek rodzinny zbadanie gruntowne,
gdzie mianowicie tkwi przyczyna gtowna niedoli
braterskiej. Rozpoczely sie serdeczne, wylane
rozmowy braci, co to w imig wspomnien, drogich
zwigzkéw krwi serce sercu sie zwierza, otwiera.
Pan Walenty z poczatku wywijal sie jak piskorz,
zbywal Marcinka westchnieniami, péistéwkowym
biadaniem:

— Co6z zrobi¢, moéj drogi braciszku?... Bieda,
ciezkie czasy i koniec!l.. Tu u nas w Pinczowie
wszystkich trapi okropna bieda... Powiadam ci,
jeszcze ja stosunkowo dobrze sie trzymam.

Dopieroz Marcin dociera, a coraz to z innej
beczki napoczyna, byleby prawda na wierzch wy-
ptyneta jak oliwa.

—_ Nic nie rozumiem, méj Walusiu! Przeciez
ja pobieram pensjg rowng twojej, a jednak z zong
i dwojgiem dzieci nie cierpie takiego niedostatku!
Rozkoszy, co prawda, nie ma; ale sie zyje... Chy-
ba ty, czlowieku, grosz ciutasz?

Gorzko sie usmiechngt Walenty i machnat
reka.

— No, to moze jaka kobieta przypiela sie do
ciebie i ssie do ostatniego szelaga? Powiedz, mu-
simy znalez¢ jaka rade!
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Walu§’; ze zdziwieniem niezmiernym spojrzat
na Marcinka i tonem lekkiego wyrzutu odrzekt:
o Mowisz, braciszku, tak, jakby$ mie zupel-
nie nie znat,
. P.rzez dwa dni biedzit sie referent z Opoczna
i agl rusz, nic nie mogt z brata wydobyé¢. Uzy-
wah. razem przechadzki za mostami na Nidzie
ws.pma.h si¢ na gore Swietej Anny, ogladali na
Mirowie stare domy poarianskie, pili w domu
herbat‘q, a. Marcin nabierat coraz wiekszego prze-
konqma, ze.Walué pozostaje w ostatniej nedzy.
Totez trzeciego dnia przypart brata do muru
Z ogromng energia.

— W.idz.e; — rzekt bardzo powaznie, — Ze nie
mam u fj,leble najmniejszego uznania i tylko jakas
n}eufnosc budze, a przeciez jestesmy rodzeni bra-
C{a! Skoro juz lekcewazysz takie zwiazki, ha, so-
bie II.IU.S’ZQ chyba przypisa¢ wine, zem nie umiat
zastuzy¢ na twojg mitosé!

Po 'takiej przemowie nastgpilo ogromne roz-
Czule.nl.e obustronne, z ktérego Marcinek skorzy-
stat juz bardzo zrecznie i w chwili, kiedy go roz-
rzewniony Walus$ “objat za szyij d i
wzruszeniem: e

— Nieprawdaz, braciszku, t j

; . ty dajesz podpis
na wekslach, poreczasz za ludzi? e

— By¢ moze... jakis i
o Jakis raz, drugi... no, ale prze-
t — Wiés'.nie tylko o to mi chodzito! — zawotat
ryl.lmi‘“alnle referent z Opoczna. — Trzeba sprawy
f;lf;{e ’Jak r}ajrychlej uregulowac, a na przyszlosé

1kac... Lichwa kazdego pozre z nogami i gtowq!
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— Wierzaj mi, Marcinku, mam nadzwyczajny
wstret do podpisywania weksli — usprawiedliwiat
si¢ Walus. — Ale bywaja okolicznoéci... odmowic
niepodobienstwo.

— Ja to rozumiem doskonale! Przychodzi ko-
lega, btaga, zaklina, a kiedy juz dostat poreczenie,
wecale nie mys$li ptacic.

—_ Coz on zrobi biedak, jezeli nic nie ma?...
Daje ci stowo, ze poreczatem tylko ludziom, beda-
cym w ostatniej potrzebie!

Referent z Opoczna bytby i tak nie zrobil tego,

o co mu glownie chodzito, gdyby szcze$liwy traf
nie przyszedt z pomoca. Pan Walenty bowiem
za zadne skarby swiata nie wymienitby tych
wszystkich, za ktorych poreczat, i nie wskazalby
lichwiarza, ktory z niego skore obdzierat. Ale
w Pinczowie rozeszia sig wiesé o przyjezdzie star-
Szego Ogrodzinskiego i cale miasto bardzo si€
zajmowalo tym zdarzeniem. Naturalnie, mocno to
obchodzilo Mordke i ten postanowil odda¢ nad-
zwyczajng wizyte swemu statemu klientowi, po-
niewaz ciekawy byl obejrze¢ jego brata, a przy
tym, ktoz tam wie — moze przypadkiem da sie
ubi¢ i jaki geszeft. ,Interes rzadko kiedy sam
czlowiekowi w rece wlazi, trzeba go u ludzi szu-
kaé¢ i bra¢, jesli dobry” — dawal sie styszec
Mordka.

Pan Walenty byl wilasnie w biurze, ktorego
nie zaniedbywal nawet podczas bytnosci brata
w Pinczowie. Lichwiarz delikatnie uchylil drzwi,
wsunal do pokoju glowe, potem przekroczyt prog
i, usmiechniety, W ciggtych uktonach, z czapka
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W rece, stangt przed panem Marcinem, rozmysla-
jacym wtasnie, jakby tu wykry¢ lichwiarza, ktory
posiada weksle, poreczone przez brata. Zapytany,
czego sobie zyczy, Czapnik os$wiadczyl, ze gc;
sprowadza jedynie dobre serce, przyjazn dla pana
Walentego.
— Nu, w Pinczowie i najmniejsze dziecko wie
co Mordka i Ogrodzinski starzy przyjaciele. '
Od tego zaczela sie rozmowa, a jakkolwiek
Bgtszyld pinczowski okazywat wielka wstrzemie-
Zl.lWOS’;é jezyka, Marcinek, widocznie nie w ciemie
plty, odga.dl jego rzeczywisty charakter. Swo-
ja droga Zyd takze zwietrzyt zamiary referenta
z Opoczna i pienigdze w jego kieszeni, co na-
tghnqlq go takim szacunkiem, zyczliwoscig do
n1ezpajomego czlowieka, ze Marcinek pozyskat
w plm sprzymierzenca. Totez jeszcze tego samego
dnlg starszy Ogrodzinski odwiedzit z kolei Mord-
ke i po diugich targach wykupit wszystkie weksle
brata, znajdujace sie w rekach lichwiarza, ktor
nf‘idto uroczyscie przyrzekl nie przyjmow,aé 'u)'zr
nigdy podpisu pana Walentego jako porqczycigela
cudzyc':h zobowigzan pienieznych. Z tego powodu
(C:Jzap.mk. mocno ubolewal, ze nie bedzie miewat do
k?érllll.enla z tak ,,godnym i grzecznym" czlowie-
- gOtgwllr(lgl'leb——‘movyll —.poczciwos'é tyle warta,
i bo ja wiem, ze co dam poczciwemu,

to mi nie przepadnie... j i
! p ... jakbym mial we wtasnej

Marcin dopiero na odj
: jezdnym wreczyt bratu
paczke wykupionych weksli, a oprocz tego wy-

109




placit mu z gora trzysta rubli, ktore pozostaly ze
schedy.

Szeroko otwart usta i oczy pan Walenty, mnie-
matl bowiem, ze to wszystko jest dzietem poswie-
cenia braterskiego. Zabolalo go niezmiernie, ze
Marcinek krzywdzi wiasng rodzine, niosgc mu po-
moc tak wspanialomys$lnie. Rzucal sig, nie chcial
w zaden sposob przyja¢ daru, a nieustannie po-
wtarzal:

— Tylko ja jeden powinienem by¢ ofiarg swo-,
jej wlasnej lekkomyslnosci!

Pan referent z Opoczna podniecal jeszcze te
zgryzoty i wyrzuty sumienia.

__ Nie dziw — moéwit spokojnie, — kiedy si€
rodzony brat poswieca dla dobra brata; ale po-
wiedz mi, Walusiu, jak nazwaé¢ czlowieka, ktory
sie poswiegca, ginie, umiera z glodu jedynie dla-
tego, azeby jakis tam prozniak, nicpon ostatniego
rzedu, miat za co hulac?

— Wiem, wiem, braciszku, jestem skonczonym
gtupcem, osteml!.. Jednakze z tego nie wynika,
azeby twoje biedne dzieci zostaly ofiarami mojej
lekkomysInosci.

Kiedy sie juz tak natrut, nagryzt referent pin-
czowski, kiedy kilkakrotnie wyrzucit z siebie
przysiege, ze swoja droga weksli nikomu nie be-
dzie nigdy poreczal, a swojg — ofiary brata za nic
w $wiecie nie przyjmie, wowczas Marcinek zaczal
go uspokajac:

— Pokaze ci czarne na bialem, udowodnie, ze
z mojej strony nie bylo zadnej ofiary; niemniej
jednak rzucito sig pienigdze gorzej niz w btoto.
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Obecnie z ost.atniej nedzy wyratowala cie scheda;
ale,l gdyby nie to, ja, brat, musiatbym o twym
ocaleniu z obowigzku pomysleé¢, albo zC  si
twoja niedola. , S

Pc? bardzo tkliwym pozegnaniu, rozstali sie na-
reszcie dwaj bracia referenci.

* *
*

W starym Pinczowie bez mata wszystko po sta-
rerpu. Tylko bardzo nieznaczne zmiany pozacho-
dzﬂy tu i owdzie. Zacznijmy od pici pieknej. Na
Wlecz.orkach z tancami i bez tancéw — takieJ.sarne
Plf)tkl, obmowy. Tylko panna Aniela coraz cze-
sciej przytacza prowizora Skrzekowskiego, t leo
pani konsyliarzowa coraz zywiej daje uczuv'vaz to-
Warzystwu, ze zona lekarza wcale nie jest pospo-
11t§ zgnq, i ciagle przypomina paniom pir’lczopw-
skim 1§h ‘umyslowe zaniedbanie. Ach, jak ona sie
E?(;ir nln‘u pf.xstwi, wybucha szyderstwem, jezeli

a. n1'e wie na przyklad, co to s3 antypod
prom.leme Roentgena, mediumizm itd.! Pan refZ:
rent i teraz — jak zwykle — albo pracuje w biu-
(I;Z:' albo uzywa przechadzki za mostami na Ni-
terlz,z ?;20 Z zz%pah'em ;?ochlania powiesci. Tylko
i onkmlne; ]akés wgselszq, nosi nowy sur-
ko;}nerzwz- a;{pel.usz 1 stojace, bardzo widoczne
e Zas\f’s; aSJer,' pomocnik, sekretarz, kance-
liSZké‘-N ar:kugrywlﬁf;fsoutlzajbusia o kolejke kie-

= u. eraz ubierajg sie j :
Ej)migbcr)dlzlowmdnio. (’:10 biezgcej porifq 1‘olfu.JaIIEIoas,
l.Mordka 9 W miescie ,dobrego” poreczyciela
a nie chce dawa¢ pozyczek! O referencie
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Ogrodzinskim — ma sig rozumie¢ — rozmawiaja
wszyscy, zawsze i wszedzie. Od czasu pobytu
tutaj Marcinka pan Walenty nie schodzi z mysli
i jezyka Pinczowian.

Atoli nikogo teraz nasz referent nie obchodzi
tak zywo, jak Rotszylda pinczowskiego. Lichwiarz
uwazal sobie za ciezka krzywde, niejako za urg-
gowisko i psote losu, ze taki ,,godny, dobry" czio-
wiek nie jest w jego rekach.

— On sie teraz zaczal ubiera¢, zy¢ lepiej, pie-
nigdz wyraznie pachnie od niego, a ja zadnego
interesu z nim nie robig!

Jastrzab na widok ttustego gotebia, do ktorego
dobra¢ sie nie moze, zawolalby, gdyby umial mo-
wié: — ,,Aj waj mir!”

Z powodu tego ,dobrégo” a dzisiaj niedostep-
nego referenta Czapnik nie mogt sypia¢ po no-
cach. Podobnie jak sie zdarza panu mie¢ dobrego,
wiernego sluge, ksiedzu gorliwego wyznawce,
nauczycielowi zdolnego i pilnego ucznia, tak
Mordce nadarzyt sie idealnie dobry diuznik i dzis
oto lichwiarz optakiwat jego utrate. Juz kilka ra-
zy odwiedzal Walusia i zawsze znajdowal drzwi
zamkniete.

— Nu, po co jemu ludzie, jak on ma teraz pie-
nigdze?

Lichwiarz zapalal sie coraz bardziej do idei
zbadania rzeczywistego stanu kieszeni referenta
i ponownego nawigzania z nim stosunkow. Cza-
towat na podcieniu w tej porze, kiedy Ogrodzin-
ski uzywat zwykle przechadzki, i udawatl, ze sie
przypadkiem spotykaja; z cala uprzejmoscig od-
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dawat poklon czapka — od czapkowania prze-
zwano go ,,Czapnikiem".

— Do ustug pana referental

— Aa, Mordka! Co stycha¢? — mowit z roz-
targnieniem pan Walenty.

— Bardzo cigzkie teraz czasy! — odpowiadat
lichwiarz z gorycza, a w glosie jego brzmiata nie-
jaka uraza do Ogrodzinskiego.

— Podobno cholera gdzies okolo Chmielnika?
Styszal Mordka?...

— Cholera idzie i interes6w nie mal

% Przeciez chyba w Pinczowie nie brakuje
takich, ktérzy chcg pozyczaé?...

— Z przeproszeniem, pan referent zartujel...
Czy ja z kazdym chce mie¢ do czynienia? Ja
.tylko z godnym, poczciwym czlowiekiem robie
interes!

.Mo'wil z takim namaszczeniem, jak gdyby ob-
f:lmeranie poczciwych ludzi stanowilo zaszczyt
i chlube. Szedt obok referenta, utyskiwat na ciez-
kie czasy:

— Mam zone, mam siedmioro dzieci; sam zy¢
m'uszq 1 one zy¢ muszg.. Nu, a skoro intereséow
nie ma, z czego one beda zyly?

: Czapnik na chwile nie przypuszczat, azeby
lichwiarstwo przynosito mu jakas ujme.

— Ja chce czlowiekowi wygodzi¢, ja lubie

cziow.iekowi wygodzi¢; ale niech on bedzie godny,
poczciwy czlowiek!

"I,‘y.mcz_asem w Pinczowie uczciwy czlowiek
l‘;\rlasnle nie chciat robi¢ interesu. Jak tylko Mord-
a zaczynat malowa¢ jaskrawy obraz niedoli swo-

Nowele t. XI. 8§ 113




ich siedmiorga dzieci, przedstawia¢, jak go juz
rézni ludzie pozarywali i wydarli mu jego krwa-
wa prace, Ogrodzinski doznawal pewnego wzru-
szenia, obawiatl sig, aby go lichwiarz nie naklonit
do jakiego poreczenia, i mowil:

— Do widzenia, m6j Mordka, do widzenia!

Z tymi slowy pedzil na mosty jak szalony,
a lichwiarz spogladat za nim myslgc:

— Wida¢ pienigdze zrobily go twardym; on
dawniej nie byt takil... Zeby on poreczyl, daltbym
na niski procent.

Brat trzy od sta na miesigc, a oto byl gotow
zrobi¢ poswiecenie i wzig¢ dwa, gdyby referent
dat za kogokolwiek swe poreczenie. Coz, kiedy
pan Walenty stosunki z kolegami tak teraz po-
stawit, ze sie nawet nie odklanial, jesli go ktory
wital. Skadze to poszio?

U prowizora aptekarskiego bywaly wieczory
czwartkowe z preferansem. Kasjer grywatl chci-
wie, podstepnie: liczyt niby to na jakie$ nieszcze-
sliwe sklady, zawsze grat o oczko nizej i ogrom-
nie krzywdzit wistujgcych. Kancelista zachowy-
wal 6w spokdj ducha, charakteryzujgcy gracza,
ktory chetnie bierze wygrane pienigdze, a prze-
granych nie ptaci. Sekretarz miat takg metode za-
pisywania wpadek, lew i zgranej puli, ze nawet
baczne oko kasjera nie zdotalo czestokro¢ spraw-
dzi¢ istotnego stanu rzeczy. Prowizor Skrzekow-
ski grywal szlachetnie, ale nieszczesliwie i miat
zwyczaj biada¢, wyrzeka¢ na losy, a gra kasjera
doprowadzala go do nadzwyczajnego rozdraznie-
nia. Ot6z na jednym z takich czwartkowych wie-
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czorow trzej urzednicy bezprzykladnie ograli pro-
wizora, ktory w przystepie zalu wyrzucit z siebie:

— Trzeba zawsze wiedzie¢, z kim sie do gry
siadal...

— Jak to, z kim? Jak to, z kim? — zapytywali
kasjer, sekretarz, kancelista, a potem zaczeli go
kpa¢ od ostatnich.

Stato sie to w Pinczowie sprawg gtosng, ktdra
podzielita towarzystwo na dwa obozy: aptekarski
i urzedniczy. Obszernie ustosunkowana w mie-
Scie panna Aniela wzieta natychmiast Skrzekow-
skiego pod swe skrzydla — i jak zaczela odgrze-
bywa¢ rézne sprawki kasjera, sekretarza, kance-
listy, tak nareszcie dociekla, ze wszyscy trzej
sprawiali sobie onego czasu garnitury za pienig-
dze referenta. Kto wie, czy Mordka nie zdradzit
tej tajemnicy w nadziei, ze Skrzekowski zastapi
mu, cho¢ w czesci, Ogrodzinskiego. Stronnictwo
urzednicze w odpowiedzi na zarzut, wymierzony
przeciw kasjerowi, sekretarzowi i kanceliscie,
sponiewieralo pana Walentego, jako marnego
nCiemiege, gamajde, kwasigrocha”, i tym sposo-
bem apteka stanela teraz po jego stronie.

Ogrodzinski, prowadzacy zycie na stotku, mi-
mo swoich przechadzek, potrzebowat jeszcze od
czasu do czasu pewnych pigulek, po ktére zawsze
osobiscie chodzit do apteki i wtedy go Skrzekow-
ski wyciggal na stéwka. Bodzca do rozZmowy wie-
cej ozywionej dodawala dzisiaj prowizorowi nie-
che¢ i gorycz wzgledem biurokracji pinczowskiej.
Ze zdan nawiasowych, ze sposobu wyrazania sie
przez poéistowka, ogrodki, wtracenia — gléwnie
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rozmawiano o biezgcej literaturze — dowiedziat
sie¢ pan Walenty, ze urzednicy zwa go ,ciemiegag,
gamajdg, kwasigrochem', co sobie sam tak wy-
ttumaczyt:

— Ich zdaniem, poreczatem weksle z powodu
swego slamazarnego usposobienia i braku sta-
nowczego charakteru, a nie przez dobro¢ i chec
niesienia bliznim pomocy. Za twoje myto kijem
cie obito.

Juz teraz miedzy referentem a resztg urzedni-
kow stanat tak wysoki i kolcami najezony plot,
ze zadna strona nie myslataby go przekroczyc¢.

A Mordka nie przestawal tropi¢ Ogrodzinskie-
go: wystawat przed biurem powiatu, zastepowat
mu droge, czapkowatl, wszczynat rozmowe — taki
ma zawsze duzo czasu wolnego.

Obecnie zadziwiata go okolicznosé, ze referent
jakos przydtugo bawi w aptece, i przez szybe
szklang w drzwiach lichwiarz pare razy zajrzat
wewnatrz — taki lubi wszedzie zaglada¢. Widziat
mily usmiech na ustach pana prowizora, ale nie
widziat fizjonomii Walusia, co go korcito. Posta-
nowit zalga¢ sie jak badz do apteki. Uchylit
drzwi, wsungl obnazong juz na ulicy z czapki gto-
we i— w kablak zgiety ciggtym uklonem, uémiech-
niety jak mogl najuprzejmiej — postapil na przéd.
Skarzyt sie na bol gtowy, prosit o bezptatng rade
i o lekarstwo — taki na wszystko sie odwazy.

Dwaj rozmawiajacy, jak gdyby nie widzieli
kornego Czapnika, gawedzili w dalszym ciagu.
Jako ludzie nastrojeni idealnie przez czytanie
ksigzek, poruszyli byli dzi§ juz niejeden przed-
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miot, a prowizor wiasnie w tej chwili wyrazat
sie z uniesieniem o przeréznych brakach, ktore
w Pinczowie musi znosi¢ cztowiek, majgcy potrze-
by wyzszej cywilizacji.

— Toz z tej naszej dziury — mowil tonem
cierpkim — nie mozna na $wiat wyjrze¢! Latem,
dajmy na to, na kapielach w Busku bawi duzo
gosci, bywaja bale, koncerty, przedstawienia tea-
tralne i moglby czlowiek zadowoli¢ swoje po-
trzeby duchowe. Coéz, kiedy nie mamy stalej ko-
munikacjil... Styszane rzeczy, zeby pomiedzy ta-
kimi Kielcami, miastem gubernialnym, a Pinczo-
wem nie kursowal codziennie jaki§ omnibus?

Ze trudno nie podziela¢ sprawiedliwego obu-
rzenia i daznosci w kierunku dobra spotecznego,
przeto Ogrodzinski w milczeniu potakiwat Skrze-
kowskiemu i nareszcie rzekt:

— Masz pan zupelng stusznosé; ale céz zrobié?

Dotychczas, gdy sie spotykali, zawsze byta mo-
wa tylko o literaturze:

— Jakze pan referent znajduje ostatnig po-
wies¢ Rodziewiczowny w Kurierze?

— Przyznam sie panu, wole tych starszych au-
toréow: Kraszewskiego, Korzeniowskiego, Kacz-
kowskiego.

Dzi$ po raz pierwszy rozpoczeli sprawe spo-
teczng, praktyczna.

— My chrzescijanie — mowit powaznie pro-
wizor, zawijajgc dla Mordki proszek antipiryny —
nie posiadamy ducha solidarnosci... Stowo honoru
daje, Zydzi nas przewyzszaja.




Czapnik nastawil oba uszy i w milczeniu roz-
wazat, co to jest ,,duch solidarnosci’’, a Skrzekow-
ski tak dalej ciagnat:

— Nie chodzi tu o budowanie kolei zelaznej,
ani przeprowadzanie linii tramwajowej, cho¢ i to
dato by sie zrobi¢, gdybysmy sie wszyscy poczu-
wali do solidarnosci. Tymczasem unitis viribus
mozna by kupi¢ pare koni, omnibus i bylaby stala
komunikacja. O zaklad pojde, ze tu strat by¢ nie
moze, a spoleczenstwu odda sie ogromng przystu-
ge. Bo czy moze rozwija¢ sie cywilizacja bez ko-
munikacji?... Powie kto: — welocyped! Ale jedz-
ze na welocypedzie do Buska przez Bogucice, albo
do Kielc przez Kije! Jedno z dwojga: albo cie
obedra, albo psy rozszarpia.

— Ile tez moze kosztowac para koni? — zapy-
tat pan Walenty, ktory czytat réozne prace Smilesa
i przychodzili mu na mys$l liczni dobroczyncy
ludzkosci.

W tej chwili Mordka mrugngl wymownie na
referenta, dajac mu do zrozumienia:

— Miej sie na bacznosci, nie rob interesu!

— Para dobrych koni kosztuje najwyzej dwie-
scie do dwustu piec¢dziesieciu rubli, a omnibus
kryty.. w naszym klimacie koniecznie Kkryty...
pewnie drugie tyle.

— Kto wie, czybym do tego reki nie przyto-
zylt — mowit referent z namystem. — Tylko, widzi
pan, ja rozumiem wspoltke z ludzmi...

— O, ma sie rozumie¢! Ludzie, najpierwszy
warunek! Ja bym sie tu z lada kim nie wdawal!
Wspdélnik musi by¢ jak iza czysty! — wykrzyki-
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wat Skrzekowski. — Pan referent, ja — i mam na
mysli trzecig osobe, ktora pod kazdym wzgledem,
stowem honoru recze, zastuguje na nasze za-
ufanie...

Nawiasem mowiac, trzecig osoba na mysli pro-
wizora byla panna Aniela.

Mordka chrzaknal, mrugat oczyma, wykrzy-
wiat usta, chcial w jaki badz sposob zwroci¢ na
siebie uwage Ogrodzinskiego, ktory sie widocz-
nie palit do projektu ustalenia komunikacji. Lich-
wiarz odzyskal dopiero spokéj, kiedy referent
wyrzekt:

— Ha, trzeba sie zastanowic!

I z tymi slowy uscisngl prawice prowizora, za-
brat pudetko z pigutkami, $pieszac na przechadzke
za mosty.

Czapnik tez bez zwloki czasu za nim podazyt,
zatrzymat sie tylko na podcieniu przez krotka
chwile, gdzie spostrzeglt przekupke z opuchniety
rekgy i za trojaka sprzedat jej proszek antipiryny
jako lekarstwo na puchline. Taki na wszystkim
zrobi interes.

Jeszcze pan Walenty nie przebyl pierwszego
mostu, a juz go Mordka dopedzit i tymi stowy
wyrwal z zamyslenia:

— Pan referent mys$li temu Skrzekowskiemu
kupowa¢ konie, zeby on do Buska na bale jezdzit?

Ogrodzinski z roztargnieniem spojrzal na Zy-
da, wzruszy! ramionami i oschle odrzekt:
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— Mobj Mordka, ty sie wcale nie znasz na ta-
kich rzeczach!

— Jak ja sie nie mam zna¢, kiedy Icie, moj
szwagier, jest furmanem w Pinczowie?... Pan re-
ferent nie zna Icie? Jego ojciec, Nuchym, cale
zycie handlowat konmi ze szlachtg...

— To i céz z tego? — spytat pan Walenty,
niezadowolony, ze mu lichwiarz zakl6ca powazne
rozmyslania.

— Nu, po co pan referent ma robi¢ zlty inte-
res? Kto na furmanstwie zarobi?

— Dajcie mi pokoj! — zawotat niecierpliwie
Ogrodzinski i mowit dalej jakby sam do siebie:
— Tu chodzi o stala komunikacje, a on mi o fur-
manstwie prawi!

— Jaka stala, jaka . konikacja''? — pomruki-
wat Czapnik.

Przystanat na skraju drugiego mostu i spogla-
dat za referentem, pomykajacym samotnie w kie-
runku Skrzypiowa. Pienigdz w kieszeni takiego
dobrodusznego, miekkiego czlowieka byl do wzig-
cia, a tu sie wymykal i widocznie lazt w rece
inne, nie Mordki, ktérego teraz az ztosc brata!

— Aj, ty gtupi duren! — baknat zty, rozzalony
lichwiarz i zawro6cit do domu.

W miare tego, jak sie zblizal ku ognisku ro-
dzinnemu, prady nowych mys$li powstawaty w je-
go ruchliwym umy$le i nowe uczucia ozywily ser-
ce. Mordka bowiem postawil sobie teraz takie
pytanie:
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— Czy nie mozna zrobi¢ interesu na pragnie-
niu referenta zaprowadzenia w Pinczowie statej
komunikacji?

Sam sobie dat odpowiedz, plodng w bogate
nadzieje.

Uradowany wlasnym pomysiem, przystangt
przed straganem, gdzie Malka, stara Zydéwka
z czerwonymi, zaropialymi oczyma, sprzedawata
makagigi, pierniki, farbowane cukierki, i za dwa
grosze wytargowal gar$¢ tych przysmakow dla
dzieci.

W domu obdzielit takociami garnacy sie do
niego drobiazg, poglaskal najmlodsze dziecko,
ktore z obje¢ matki wyciggalo lepkie od brudu
1gczeta. Zaszwargotat do zony, pytat, czy owczarz
z Szanca nie przychodzit wykupi¢ korali, zasta-
wionych miesigc temu.

Krotko zabawil, poszedt na rynek i zatrzymat
sie przed zajazdem, gdzie na taweczce zwykle
odprawiat czaty rudy faktor, Kasztan. Faktora wy-
pytywal Czapnik o komornika, ktéry przed trze-
ma dniami przybyt na posade ze Stopnicy; potem
go badal, co wie o dzierzawcy z Koperni, poszu-
kujgcym od tygodnia pieniedzy na zaptacenie po-
datkow, Otrzymal wiadomosci pocieszajgce; ko-
mornik — czlowiek wesoty, lubi zjes¢, wypi¢,
w karty zagra¢, pewnie bez pozyczki nie wytrwa;
dzierzawca do tego czasu pieniedzy nie dostal
i niezawodnie warunki Mordki przyjmie, a tym-
czasem gra u Fajbusia w bilard. Lichwiarz, nie
tracqc czasu, poszedt teraz do swego szWagra.
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Furman Icie byt to wysoki, chudy chiop, o po-
nurym, dzikim wyrazie twarzy i oczu. Pogodny
usmiech szczescia zyciowego nigdy nie postat na
jego ustach zacietych, otoczonych welng zrudzia-
tego wlosia. Brudny, caly w tachmanach, rucha-
jacy sie, nosil wyraznie na sobie wyryte pigtno:
.Z prochu i blota ziemi powstates!” Jaki pan, taki
kram. Narzedzia i warsztat pracy Icia stanowily
trzy szkielety zwierzece, istnie apokaliptyczne po-
twory, godne pedzla mistrza Chelmonskiego. Mogt
gzrozumie¢ cala nedze zycia ten, kto jeden raz
widzial Icia, jego bude z ptétna sczerniatego, pet-
na lat, dziur, i owe trzy szkapy oslepte, schudzo-
ne, poodparzane, oparszywiale, kulejace, z obfitymi
bokami, z resztkami wystrzepionych ogonow.

A jednak gwiazda slawy $wiecila nad tym
cztowiekiem. Co najmniej w pieciomilowym pro-
mieniu nie bylto takiego szynkarza, pachciarza,
faktora, handlarza, ktéry by nie znat i nie cenit
Icia furmana. Po ojcu, gtosnym handlarzu koni,
odziedziczyt w spadku zawod i nieco towaru; ale
syn przescignal ojca w sztuce podrabiania koniom
zebow i utajania roznych ich kalectw.

Juz sie dorabiat majatku, kiedy dosiegla go
msciwa reka sprawiedliwosci i nielitosciwie osa-
dzita w wiezieniu za sprzedawanie po jarmarkach
koni kradzionych. Calty dorobek zmarnial, a w do-
datku Icie, po powrocie z wiezienia, utracit prawo
prowadzenia handlu konmi. Zostal furmanem, nie
spuszczal z oka dawnych stosunkéw, a jako bie-
gty rzeczoznawca, bywat i tak nieraz ludziom uzy-
teczny.
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Szwagra Mordke powital Icie w swoich pro-
gach bardzo obojetnie — zaledwie cos mruknat
pod nosem, zerknat nan spode lba, nie przerywa-
jac sobie ogryzania kostek gotowanej kury, kto-
rej nogi i skrzydia sterczaty z miski, zastawionej
na stole. Szwargotali naprzéd poéistowkami; znac
bylo, ze Icie zbywal zapytania szwagra, dopoki
nie ogryzt ostatniej kostki kury. Teraz ich szwar-
gotanie ozywialo sie juz coraz bardziej: pytania
i odpowiedzi zwawo nastepowaly jedne po dru-
gich. Pod koniec rozmowy powstal gwaltowny
harmider, jaki zwykle wybucha, kiedy sie Zydzi
targujg o zyski spodziewane. Nareszcie nastapita
cisza, szwagrowie widocznie doszli do porozu-
mienia.

W przektadzie na jezyk polski tak sie to przed-
stawia:

— Icie, czy mozesz mie¢ na kazde moje zawo-
lanie konie do sprzedania?

— Co za konie? — pytat furman, dajgc do zro-
zumienia, ze kon koniowi nierowny ze wzgledu
na cene 1 przeznaczenie.

Mordka wyjasnil, ze mu chodzi o pare koni
pociggowych w cenie okoto dwustu rubli. Na to
Icie odrzekl szwagrowi:

— Czy to ma by¢ mdj, czy twdj interes?

— Kiedy ja to robie, to maj!

— Po co sie wdajesz w konski interes? Ty pie-
nigdze pozyczaj na procent!

Czapnik ttumaczyl, ze to moze by¢ interes mie-
szany: na wpot konski, na wpot lichwiarski, ina-
czej mowigc — wspotka koniokrada z lichwiarzem.
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I tu witasnie wybuchnagl spor o zyski za skore
zywego jeszcze niedzwiedzia. Ale przecie kruk
krukowi oka nie wykole.

Lichwiarz opowiadat teraz w tajemnicy kaz-
demu, kogo spotkal, o zamiarach Ogrodzinskiego
zaprowadzenia statej komunikacji.

Zjawita sie w Pinczowie niebawem opinia pu-
bliczna — czynnik, wobec ktérego jednostka ludz-
ka nie moze by¢ bierng. Jedni wyrazali uznanie
dla Walusia: — ,,Czyn chwalebny, nie ma co mo-
wi¢! Potozy niespozytg zastuge!” Ogledniejsi
w sadach mowili z powatpiewaniem: — ,,No, no,
zobaczymy''. Inni, skrajna lewica — ze ich tak
nazwiemy — wydrwiwali Ogrodzinskiego, powta-
rzajac: — ,Referent zaprowadza pociagi space-
rowe miedzy Pinczowem a ksiezycem".

Panna Aniela, obecnie gorgca stronniczka re-
ferenta, poczuwata sie do obowigzku bronienia
otwartego sprawy komunikacji na wieczorkach
tancujacych i balikach. Gromila jg z tego powodu
lekcewazaco pani konsyliarzowa mniej wiecej ty-
mi stowy:

— Zdaniem mego meza, Ogrodzinski jest to
konstytucja na wskros neuropatyczna. Czy pani
wie, ze taki neurastenik uwaza sie nieraz za Ar-
chimedesa, poniewaz pozostaje pod wptywem ha-
lucynacji, czyli omamien?.. Kté6z widzial brac
gre chorobliwie podraznionej wyobrazni za proces
mozgu normalnego?

Referent przychodzit teraz juz do apteki co-
dziennie, cho¢ i nie potrzebowal pigulek; rozwi-
jat tutaj swoéj pomysl, a opowiadania o tym, co
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w miescie mowig, podniecaly go nadzwyczajnie.
Gorgco pragngl godnie odpowiedzie¢ oczekiwa-
niom takich, ktérzy pokladali w nim ufnosé¢. Jed-
noczesnie ambicja nakazywala mu postawi¢ na
swoim, wbhrew przekonaniom watpigcych i drwin-
karzy.

— Otoz, daje stowo, komunikacja stangé¢ mu-
sil — tak sobie powiedzial zaciety w postanowie-
niu pan Walenty i zabral sie niezwlocznie do spi-
sania warunkéw umowy wspoiki, ktére nazajutrz
Skrzekowski i panna Aniela podpisali bez naj-
mniejszego wahania.

— Miedzy uczciwymi ludZzmi zbyteczne sg ja-
kies watpliwosci, skruputy — powiedziat prowi-
zor, wreczajac referentowi egzemplarz umowy,
Zaopatrzonej w podpisy.

Najglowniejszy punkt w owej umowie opie-
wal, ze wszelkie wydatki, zyski i straty rozdzie-
laja sie miedzy troje wspdlnikéw w czesciach
rownych.

Ogrodzinski bez straty czasu zajat sie nastep-
nie wypracowaniem dokladnego kosztorysu, przy
czym doszedl do przekonania, ze, aby nie zame-
cza¢ codziennym kursem nieszczesliwych zwie-
rzat, wspotka powinna zakupi¢ dwie pary koni.
Prowizor i panna Aniela zgodzili sie chetnie i na
ten wniosek. Upraszano tylko referenta, aby ra-
czyl tymczasowo z wiasnej kieszeni wydatkowag,
przez co si¢ uniknie drobnych rachunkoéw i upro-
sci sposob ich prowadzenia.
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— Alez ma sie rozumie¢! — zawolal pan Wa-
lenty. — Podstawg naszej wspotki jest wzajemna
ufnosé¢ i dobra wiara.

Rozrzewnil sie Skrzekowski, referent takze
i przy tej sposobnosci jeden drugiego serdecznie
za reke Sciskat, a w policzek catowat.

Z rysunkiem omnibusu wlasnego pomystu
zwrocil sie teraz Ogrodzinski do kotodzieja i przy
zaméwieniu wyliczyt z wiasnej kieszeni zadatek.
Wspélczesnie z kotodziejem rymarz pracowal nad
uprzeza na dwie pary koni, a Kasztan, faktor,
otrzymal polecenie, azeby zawczasu myszkowat,
czy jaki okoliczny wiasciciel ziemski nie ma do
zbycia zdrowych i silnych koni zaprzegowych.
Ktorys z lepiej zagospodarowanych mieszczan
pinczowskich podjal sie przygotowac dla wspotki
stajnie na cztery konie i szopg na omnibus. Po-
szukiwano tez na wszystkie strony woznicy, czlo-
wieka trzezwego, dbatego, statecznego, ktoremu
by mozna bylo powierzy¢ za oCzZy konie i bryke.
Kotodziej i kowal pracowali tak pospiesznie, ze
jeszcze szopa nie byta gotowa, a juz jednego dnia
Pinczow ujrzat wielka, na szafirowo lakierowang
bude, ktéra czeladz kotodzieja wiasnymi rekami
zatoczyla przed okna mieszkania referenta. Licz-
nie zebrany tlum z daleka i z bliska podziwiat to
zjawisko, a mate dzieci radosnym okrzykiem po-
witaty omnibus komunikacji pinczowskiej.

Podczas ogledzin ukonczonego dziela zaniepo-
koila pana Walentego mysl:

— A jezeli sie zdarzy pasazerka, nie moggca
znosi¢ dymu papierosow i cygar?
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Rzecz prosta, w omnibusie takim muszg byé
dwa przedzialy: dla palgcych i niepalacych. I oka-
zala buda na kotach, odprowadzana przez ga-
wiedz, wrécita do kotodzieja.

— Aj, aj, jaki ja glupi zyd! — moéwit teraz
C;apnik przy spotkaniu z Ogrodzinskim. — Nu,
n?e ]a' jeden!... Madrzy panowie, katoliki, takze
nic wierzyli, zeby pan referent zrobit rzecz taka
sliczng. Z przeproszeniem panskim, czy ja moge
powiedzie¢ stowko jedno?

— Prosze, niech Mordka mowi!

T Jakby pan referent chcial na ten interes
pieniedzy, to one beda.. Aj, aj, taki $liczny in-
teres!

— Nie potrzebujemy pieniedzy, mo6j Mordka!
= odpart Walus, chcac sig pozby¢ lichwiarza, po-
niewaz sobie postanowil podczas tej wtasénie prze-
chadzki utozy¢ instrukcje dla woznicy omnibusu.

Wprawdzie Skrzekowski dowodzit, ze sie nie
obejdzie bez konduktora; ale referent byt przeciw-
nego zdania, co, jak dotad, stanowito jedyna ko-
steczke niezgody miedzy wspolnikami. Kosztowna
posade konduktora zastapil dzwonek pomystu
Ogrodzinskiego, zawieszony nad glowa furmana,

a polqc;zony tasma z pasazerskimi przedziatami
w omnibusie.

—~ Osoba konduktora — moéwit pan Walenty
— ]est.dla wygody pasazerow, ktérzy i bez niego
mogg zyczenia swoje przesylta¢ woznicy za po-
mocg dzwonka. Dajmy na to, jeden dzwonek jest
sygnatem: st6j! Podwoéjny dzwonek moze wyra-
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za¢ zyczenie: pospieszaj! Trzy dzwonki: omijaj
wyboje! Cztery: nie pedz koni!

— W czasie podrézy — twierdzil prowizor —
zdarzy¢ sie moga przypadki, gdzie tylko cztowiek
inteligentny rozstrzyga¢ moze... Bo co6z zrobi, pa-
nie referencie, furman, jezeli kto$ na przykiad be-
dzie niegrzecznie natretny wzgledem dobrze wy-
chowanej kobiety?

Nawiasem moOwigc, ten skruput podsuneta
Skrzekowskiemu panna Aniela:

— Chociaz naleze do wsp6iki, nie puscitabym
sie w podréz takim omnibusem bez konduktora,
chyba w towarzystwie ktorego$ z panéw dobrze
Znajomego.

Referent nie chcial ustgpi¢, poniewaz swoj po-
myst dzwonka stawiat bardzo wysoko, a o kon-
duktorze obok dzwonka wyrazil sie ironicznie:

— Jest to drugi grzyb w barszczu.

I odtad wystrzegal sie starannie dotykac tego
drazliwego przedmiotu w rozmowie z prowizorem.

Tak sie miaty sprawy wspolki komunikacyjnej,
kiedy jednego dnia przed wieczorem wpadl do
referenta faktor zadyszany i oznajmit, ze niejaki
pan Urwanski, obywatel ziemski spod Pilicy, ma
do sprzedania tega czworke, ktérg mozna kupié¢
bardzo tanio; ale trzeba sie $pieszy¢, poniewaz
ten Urwanski jutro rano odjezdza pod Staszow
na pogrzeb swej matki.

Ogrodzinski juz byl wydal wszystka gotowke,
jaka posiadal, przeto pobiegt co tchu do apteki
i opowiedzial Skrzekowskiemu, o co chodzi, wy-
raznie dajgc do zrozumienia:
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— Dotad ja ponositem koszta, teraz kolej na
reszte wspolnikow.

Prowizor skrzywil sie jako$ i — jak moéwil —
poszedt pomoéwi¢ z panng Anielg. W kilka minut
wrocit, mial mine bardzo rzadka.

— Szanowny panie referencie dobrodzieju —
mowil, — co tu owija¢ w bawelne! Ja i panna
Aniela stanowimy dzi$ juz jednosé, jestesmy po
stowie... Pierwszemu w Pinczowie panu referen-
towi to wyznaje ze wzgledu na wielki szacunek...
Co sie tyczy pieniedzy, caty nasz majatek jest
W premiowkach, a tu ciggnienie za poéltora mie-
s1qc.a, moze pas¢ gtéwna wygrana i panna Aniela
papierow takich z rgk nie popusci... Kobiecie trze-,
ba robi¢ ustepstwa, rozumie to dobrze pan re-
ferent dobrodziej. Wszedt nam po czesci w droge
1 ten konduktor.

Qslupiai pan Walenty wobec takiego wycofy-
wania sig z interesu swoich wspolnikéw i zawotat:
— Panie prowizorze, przeciez miedzy nami sta-

neta umowa dobrowolna! Konie! Na milogé Boga,
konie trzeba kupi¢!

- No, widzi pan referent dobrodziej, w takiej
waznej chwili i... Prawdziwie, nieszczescia trzeba!

Zzielenial pan Walenty i, niecierpliwie drep-
C4c po aptece, mruczat:

— Jakie$ zarciki ze mnie stroja! Ho, ho, ho!

Skrzekowski chcial go udobruchaé¢ i moéwit:

=== MoZe pan referent zaciggnie gdzie$ tymcza-
sen} Pozycqu na kupno koni, a ja, stowo uczci-
wosci daje, dotoze wszelkich staran, azeby to poz-
Nowele t. XI. 9 129
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niej wyréwna¢, uregulowac... Przeciez nie chodzi
o sumy bajonskie.

— Ja weksli nie porgczam! — odrzeki opry-
skliwie referent.

— Ha, to porecza wspoOlnicy... rzecz zwykla
we wszystkich spotkach handlowych.

Te stowa podziataty uspokajajgco na pana Wa-
lentego. Nie tracac czasuy, poszedt do Mordki, kto-
ry nie umial ukry¢ radosci z powodu, ze moze
wygodzi¢ ,uczciwemu i godnemu czlowiekowi".

Lichwiarz zgadzal sie jak najchetniej zaptacic
panu Urwanskiemu uméwiong sume za cztery ko-
nie i wziag¢ w zamian weksel, podpisany przez
troje wspolnikow, ale z niedowierzaniem wstrzgsat
glowa, kiedy referent upewnial, ze wspotka splaci
dtug najpozniej za dwa miesigce. Poniewaz Czap-
nik potrgcal sobie procent z gbéry za caty czas
oznaczony na wekslu, przeto Walenty, wiedzac,
czym to pachnie, usitowat wymoéc termin jak naj-
krotszy.

— Po co wspotka ma optacac¢ procent, kiedy ma
gotowke i tylko na krotki czas potrzebuje zacig-
gna¢ pozyczke?

— Nu, pan referent mie zna, wie, z kim ma
do czynienia! Ja wezme procent za sze$C¢ miesig-
cy, a jak ja dtug odbiore za dwa, to zZwroce reszteg
procentu. Mordka jest zgodny cztowiek... o co
chodzi?... Dla mnie te kilka rubli nic nie znaczy,
dla mnie czlowiek znaczy.

Zyd postawil na swoim.

Nazajutrz niezmordowany referent kupit czte-
ry konie; ale panna Aniela nie chciala potozyc¢
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swego podpisu na wekslu, a Czapnik tak to obja-
$nit panu Walentemu:

— Ona jest madra osoba... ona sobie powiada:
.Niech ja zobacze, jak ten interes pojdziel...”” Ona
chce by¢ wspolniczkg w zyskach, a straty musi
pan referent z wtasnej kieszeni ptaci¢.. Bardzo
madra kobieta!

Uwaga lichwiarza tym bardziej zaniepokoila
referenta, ze i o Skrzekowskim wyrazal sie Mord-
ka z lekcewazeniem:

— Co jemu szkodzi podpisa¢ weksel, kiedy on
placi¢ nie mysli?... Jak on sie ozeni, kupi sobie
apteke, to on caty majatek przepisze na zone! Aj,
aj! ja powiadat panu referentowi, ze z panem pro-
wizorem jest zaden interes!

Ogrodzinski nie mogt oka zmruzy¢ tej hocy.
Swiat wydawal mu sie by¢ pustynig, w ktorej
przebywa jego samotna dusza, $cigana przez gro-
made chciwych, drapieznych wilkéw. Zwatpil
w ludzkosé¢, stracit wiare w swoje usilowania,
zbladty mu, zmalaly wszystkie idealy, poczucie
marnosci wiato nan ze Swiata. Drobne krople tru-
cizny, z zimng krwig wlanej przez lichwiarza
w dusze referenta, rozeszly sie podczas nocy —

rzec mozna — po catym organizmie: nad ranem —

bél gtowy, nieche¢ do jakiejkolwiek pracy. A tu
faktor dobijat sie do drzwi mieszkania, poniewaz
przyprowadzat z sobg kandydata na wozZnice om-
nibusu komunikacyjnego. kuka Krzywon ze Sko-
wronna stugiwat za fornala w okolicznych dwo-
rach, a jak jego swiadectwa stuzbowe opiewaty,
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byt ,trzezwy, zdatny i stuzbisty czitowiek”. Cze-
g6z wiecej chcie¢ od woznicy?

Pamietny byt to dla Pinczowa dzien 15 paz-
dziernika, kiedy omnibus wspoétki komunikacyjnej
po raz pierwszy wyruszal do Kielc sprzed mie-
szkania referenta. Od rana deszcz padal, wiatr
huczat — brzydki dzien jesienny. Chociaz sie nie
znalazt ani jeden pasazer niepalgcy, zapelniono
jednak wszystkie miejsca obu przedziatow. Z do-
broczynnego pomystu statej komunikacji korzy-
stata dzisiaj wylacznie klasa zamozniejszych kup-
cow izraelskich, ktorych nazwiska wpisat pan re-
ferent w przygotowany na ten cel ,album pasa-
zerow''. O cenach stalych nie bylo mowy; nie-
ktérzy z tych podroznikow przez pét dnia suszyli
Walusiowi glowe, aby wytargowac¢ kilka kopie-
jek — krzyz Panski. Jeszcze wiecej ktopotu bylo
z unormowaniem optaty za przejazd dla takich,
ktorzy nie dojezdzajac do Kielc, wysiadali w Ki-
jach, w Morawicy itd. A co dzikich pretensyj!
»Dlaczego taki sam omnibus nie odjezdza do Dzia-
toszyc, Checin, Sobkowa, Wislicy?”® I ciggle ta
buta gburow: — ,,ja ptace'. Ze wzgledu na znaczna
ilo$¢ pasazerow, ogromne btoto, no i na pierwszy
wystep wspotki komunikacyjnej, rozkazat referent
zalozy¢ dzi$§ do omnibusu pelng czworke. Kaszta-
ny parskaty, bity kopytami ziemie, a Krzywon,
usadowiony na kozle pod dzwonkiem, starannie
wygolony, w szaraczkowym ptaszczu z pelerynag,
w kaszkiecie z szychowym lampasem, istotnie
wygladat posagowo. Pomimo deszczu, gromada
gapiow oblegata omnibus, a chciwsi wrazen od-
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prowadzali go az pod gore sw. Anny. Ktos zauwa-
zyl, ze panna Aniela z okna apteki zrobita reka
znak krzyza za odjezdzajacym omnibusem.

Wieczorem tego dnia poszedt pan Walenty
uzywac przechadzki juz nie za mosty na Nidzie,
a w kierunku, skad omnibus mial powracac.
Deszcz zaczal pada¢ i referent przyspieszonym
krokiem wrocit do domu. Tym razem nie zabierat
sie¢ do ulubionego czytania, tylko nastuchiwat
i wielokrotnie doznat zawodu, mniemajac, ze po-
styszany turkot zwiastuje powrét omnibusu.
Wsparty na lokciu drzemat, kiedy dobrze juz
po poinocy ktos do drzwi zastukal. Referent
otwart, a widzac przed sobg zmoklego, zabtoco-
nego i na wpot pijanego Krzywonia, rzekt:

— Chwata Bogu, wrociles! Droga musi by¢
fatalna, co?

— Oj, to¢ od samej Morawicy dre na piechty
i ledwie ducha czuje w sobie!

— Gdziez konie, omnibus?...

— Konie ponos kradzione, wyprzegli mi je
przed karczma w Morawicy i zabrali... Gwatt byl
straszny, urwanie glowy!

— Czlowieku, co ty mowisz?

— Mowie prawde szczerg! Szczescie moje,
zem z takich tarapat dusze unidst w ciele.

— Jakzes$ ty mogt odbiec koni, bryki, ktére ci
powierzono?...

— A jusci, miatem czeka¢! Z takim, co wlasne
konie odbiera, zartéw nie ma!

W kilka dni potem przeprowadzala sledztwo
policja, a ciggle zwracano sie do Ogrodzinskiego
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z pytaniem, czy w sprawie kradzionych kasztanow
nie podejrzywa reki Icia furmana.

Mineto pét roku i Mordka zgtosit sie do refe-
renta z zadaniem odnowienia wekslu i optacenia
procentu z gory za nastepne szes¢ miesigCy.

Zreszta w starym Pinczowie malo co sig¢ zmie-
nito. Tylko, zamiast prowizora, kasjer poreczat
weksle referenta, a referent poreczal weksle ka-
sjera i — ma sig rozumie¢ — splacal jedne i dru-
gie.

MACIEK FULA.

A ktéz tam moze z calg pewnosciag wyjasnic,
dlaczego Macieja Borunia, stréza dworskiego
w Wybranowicach, przezwano Mac¢kiem Fulg?

Podanie miejscowe gtosi, jakoby przed laty
Borun spadt z dachu dworu, gdzie go kominiarz
uzywal za pomocnika. Szczesliwym trafem nie
poniést zadnego szwanku na ciele, i kiedy nad-
Zwyczajnie przerazony spadaniem, podniost sie
z ziemi, wydat z siebie po trzykro¢ dziwny gtos:
— ,Fu, fu, ful” — co$ w rodzaju dmuchania na
goragce. Oto6z stad podobno pochodzi przezwisko
Fula, ktére naszego Macka gniewalo i obrazato
w najwyzszym stopniu. Mozna go bylo sponie-
wiera¢ stowami, zwymysla¢ od ostatnich, zelzy¢
— on nic. Dopiero, jezeli mu kto powiedziat: ,,Oj,
ty Fulo!" — wtedy chlop popadat w straszny
gniew i kilkakro¢, rozjatrzony, rwat sie nawet do
bicia.

Ta wtasnie pochopnos¢ jego do obrazy, do wy-
buchéw szalonych, stanowila gtowng zachete dla
réznych mieszkancow Wybranowic, azeby jak naj-
czesciej drazni¢ Macka. Jednego razu Lichacki,
ekonom, zamiast , Fulo", powiedziat mu , Fajfuto’,
co doprowadzilo stréza do takiej wsciektosci, ze,
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nie mogac sie zemsci¢ na ekonomie, zabil kamie-
niem kure i polanem drzewa niemilosiernie ska-
towal psa podworzowego, Brysia. Za kure wyttu-
kty go dziewki i o malo mu oczu nie wydrapaly;
za Brysia dostal od kuchcika patelnia po 1bie
i gebie.

W ogéle Fula nie sypial na rézach, pedzii zy-
wot w smutkach, dolegliwosciach. Nawet na fo-
nie rodziny nie znajdowatl wytchnienia po cigzkiej
pracy, pociechy po doznanych zawodach i strapie-
niach. Zona jego, Jaga, znana zlosnica i klotnica,
lekcewazyla go nadzwyczajnie, a przytem suro-
wo karcila piescia, warzachwia, miotla, ozogiem.
Czestokro¢ poskrobat sie tylko w bolagce miejsca
na ciele i glodny, sponiewierany w chatupie, szedt
do roboty. Jedynie z sobg samym rozmawiat o do-
legliwosciach zycia, a streszczal to w -niewielu
stowach:

— Bodaj was siarczyste!

Cala czeladz dworska, wspolttowarzysze shuz-
by, bez wyjatku ptci, drwili, naigrawali sie z nie-
go, nie dawali mu nigdy dobrego stowa.

Niski, chudy, nadzwyczajnie brudny, obdarty,
ociezale lazit na stopach, pokrytych blyszczacym
lakierem btota. Wlosy, nietkniete przez grzebien,
sprawialy wrazenie kupy gliny, dobrze wysuszo-
nej na stoncu. Palce u rgk, tu i owdzie pozbawio-
ne -paznokci, kulisto pozakonczane, obrzmiate
w stawach, byly podobne do dziwolaznych kak-
tusow sfery rownikowej. Gdyby kto chciat obna-
zy¢ Macka, przestraszylby sie mnostwem sincow,

136

guzow i blizn, ktore ten cztowiek odebral w zapa-
sach z zyciem.

Nie powinno to nikogo zadziwia¢, ze Fula ni-
gdy zadnej piosnki sobie nie zaspiewal i zlosc
go brata, jesli ktos spiewat albo gwizdat:

— A bodaj cie morowe! — mowit wtedy.

Zwierzchnicy jego, ilu ich tam byto, uwazali
stroza za popychadto, zwalali nan wszelkag robote,
a kazdy tajal, co sie zmiesci. Spelniat tak liczne
obowiazki, ze od rana do wieczora byt w ciagtej
niepewnosci, do jakiej pracy ma sie naprzod za-
bra¢. Tu kucharz, wielki gwaltownik, wrzeszczy
jak opetany:

— Drwa rabac!... Psiaparal stroz taki! sniada-
nia, obiadu, kolacji dla panstwa nie mam przy
czym gotowac!

Jednoczesnie klucznica, osa-baba, ciggle wy-
daje rozkazy, zeby sieczki narzna¢, trawy nakosic
dla krow i cielat. ,,Bodaj was siarczyste!" Znowu
chwila — lokaj pedzi ze dworu, klnie, na czym
swiat stoi: — ,,Maciek, zjadte$ sto par diabiow!...
Durniu jeden, styszysz! Jasnie pani ci kaze co
zywo na luzaku dymac¢ po listy na poczte!” —
»Choroba! Bodaj was siarczyste!"

No, a tu ze wszystkich najsurowszy, najza-
cietszy wrog Macka, ekonom, az sie pieni i kijem
wygraza. Str6z dworski z obowigzku swego po-
winien obstugiwa¢ pana ekonoma, nastawi¢ mu
na czds samowar, oczysci¢ ubranie, buty, nie mo-
wigc tam juz o sprzataniu i zamiataniu izby, ktéra
od dwoch miesiecy zawality kupy $mieci. ,,Siar-
czyste!”
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Najgorsze te wszystkie swigta uroczyste, co
to na dwa albo i trzy dni Maciek musi drew na-
raba¢, sieczki narzna¢, trawy nakosi¢ — obrzadzi¢
tyle gab ludzkich i bydlecych. A zima? Jezus,
Marial... Drew, szczap do tylu piecow narab
i w tylu piecach napal! Czlowiek sig kurczy, ko-
zucha nie ma, a drugich ogrzewac¢ musi... ,Bodaj
was morowe!"

Zeby to sie chociaz odcig¢ umial, to moze by
mu czasem pofolgowali. Ktoredy?...

Co tylko drapnat z chatupy, gdzie go sekutnica
Jaga sfukata, wytrzaskata po gebie, a tu juz wpa-
da nan z kijem ekonom: tup-cup! Ekonom skon-
czyt, kucharz zaczyna, potem klucznica, lokaje,
kuchciki, dziewki.. Przecie z takimi trudno sie
ciagaé¢ po sadach: dopiekaliby czlowiekowi je-
szcze bardziej. Dostales w gebe — miej rozum,
spolitykuj i rob swoje, na kawatek chleba pracuj!

Skarzyt sie raz przed Jaga, ze go ekonom Sro-
dze poturbowat:

— Siarczyste! watrobe we mnie odbil, czy co
takiego! Zabiore sie kiedy i w Swiat pojde.

— To u ciebie, gatganie jakis, kobieta i dziec-
ko rodzone w niczym?... Przed oltarzem Boga Naj-
wyzszego skladate§ mi przysiege na wiernos¢
malzenska, a teraz $miatby$ mie nieboge rzucic?...
Umiesz to ty poszanowac¢ jak nalezy, uczciwg ko-
biete? W $wiat mu sie i8¢ zachciewa... 000, ale-
gant! A idz, idz, zatracony urwipolciu! Przecie
nie bede plakala po tobie, niemrawcze... Szczesli-
wa droga! Lec¢ sobie, kiedy chcesz, na ztamanie
karku! Mnie za$ co wiaze do takiego garusa?... Ze-
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by$ sie ty, obiesiu, raz jeden tylko dobrze pPrzyj-
rzal sobie samemu i zobaczyt, do czegos jest po-
dobny! Przez swojg wtasng rzetelnos¢ zyje z toba,
ty, ty, paskudniku, futo!l... Druga by nie pozwolita
przystapi¢ do siebie takiemu gnojkowi!

Rozlegaty sie krzyki Jagi po calych czwora-
kach, a zony réznych stuzacych dworskich powy-
chylaty glowy za drzwi swoich izb, aby lepiej sty-
sze¢, co sie dzieje.

— Oho, nie na samych krzykach sie tu skon-
czy! — myslaly ciekawe sasiadki, pewne, ze Fu-
lina lada chwila chwyci w zapale kij albo drapake
i wyjedzie na meza.

Baba precz pytlowala jezykiem, podniecata sie
wlasng mowg, coraz ostrzej powstawala na Mac-
ka, ktory uszy polozy! po sobie i milczal. Nie-
wiele juz brakowato, azeby od stéw przyszio do
czynu, jak sie tego kazaly spodziewa¢ iskrami bu-
chajace niebieskie oczy Jagi i policzki cate w pto-
mieniach. Rozzarta baba zblizala sie wlasnie do
swej ofiary, a potezne rece, zakasane po lokcie,
widocznie wyrazaly gotowos¢ pochwycenia Macka
za teb kottuniasty, kiedy nagle w okienku, za-
ledwie przepuszczajacym promienie stonca, uka-
zala sie wasata, brodata a sroga twarz pana eko-
noma i zagrzmiat glos jego straszliwy:

— Zjadtes sto par diabtéw, cymbale jeden!...
To ty, tajdaku, zamiast by¢ na podwdrzu na kazde
moje zawotanie, w chatupie sobie siedzisz i z baba
rajcujesz?

Baba w tej chwili umilkla, a Maciek zerwat
sie na rowne nogi i pedem uderzyt w drzwi izby,
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wybiegt na podworze, gdzie ekonom fukal nan
jeszcze w dalszym ciggu:

— Gutaju jakis, nicponiu jeden, dalej, zbieraj
nogi, dymaj co tchu pod brodla i rozpedz swinie,
co tam bobrujal.. I czegdéz sie namyslasz, kon-
dlu?... Jeszczes tutaj? Eee, spiesz mi sig, zlodziej-
ski portrecie, bo ci zaraz kijem napedze ochoty!

Dopiero Futa z kopyta ruszyt, po drodze chwy-
cit obgrubny palcat i popedzit ku stogom stomy,
gdzie w samej rzeczy gromada trzody chlewnej
dopuszczata sie spustoszenia. Poza dworskimi bu-
dynkami stato cos$ piec¢ takich stogow stomy, wy-
mloconej z ziarna. Stroz, szczesliwy, ze uszedi
rak Jagi, raczo, z zapatem poskoczyt miedzy swi-
nie, ktore pograzyly swe tby w brogach, a tyty
podaly na zewnatrz, i jal je nielitosciwie z calej
sity grzmoci¢. Potamat kij na twardych grzbie-
tach, a niewiele wskorat, gdyz uparta nieroga-
cizna, odpedzona od jednego stogu, biegla czym
predzej do drugiego. ,Bodaj was siarczyste!” —
pomrukiwal Maciek. Znalazt sobie teraz pod bro-
diem potezny kolek z twardego drzewa i hajze
z nim na swinie. Dopadt do pierwszej lepszej sztu-
ki — lomot raz, tomot drugi: swinia w kwik, po-
wlokla nogi za sobg, przysiadia na tyle i kwiczy
wnieboglosy. Fula popatrzyl! na swa ofiare: —
»Siarczyste!” Przetracil wieprzka karbowmiczki,
przez co znacznie ochitdd? jego zapal. Baba bedzie
spomstowala”, nigdy mu tego nie przebaczy.
+A cozem ja krzyw? — myslal sobie — przecie
mi okumon kazal..” Ta mysl dodata strézowi
odwagi; znowu sie rzucil na $winie, zerujgce przy
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nastepnym stogu. Walil kolem, co sie zmiesci,
ciagle w nadziei, ze on sam ,nic nie krzyw, skoro
okumon kazal". Naraz od silnego ciosu zatoczyta
sie niewielka swinka, napietnowana czarnymi lat-
kami, i kwikiem poczelta wtoérowa¢ wieprzkowi
karbowniczki. ,,Morowe!l..." Juz teraz nic nie po-
moze, ze okumon kazat: stréz przetracit noge swo-
jej wlasnej swince, czego mu Jaga nigdy nie prze-
baczy. Opadly Mackowi rece, zaniechat walki
z nierogacizng i patrzyt, patrzyt za swinka, ktora
chwiejnym krokiem, zalosnie pokwikujac :— ,,a-fit,
g-fit", zdazala do domu, jak gdyby ze skarga na
swa ciezkg krzywde.

wSiarczyste! Moze lepiej dopas¢, dobi¢ bestie,
zakopa¢, zeby Jaga nie wiedziata, co sie stato”. —
Tak myslat Futa i kto wie, czy ze strachu przed
zong nie bylby sie dopuscit $swinkobojstwa. —
»Czy to raz zginie we wsi jaka sztuka gadziny?...
Ukradli, i koniec".

Wtem od strony stodét ukazala sie wyniosta
postac pana Lichackiego, ekonoma, z fuzja pod pa-
chg, z biatym wyzlem przy nodze. A tu $winie,
jak bobrowaty, tak bobruja w stogach.

,Bodaj was morowe!l..' — Dreszcze zimne
przeszty Macka, ktory sobie z gory juz wyobrazat,
jak go to ekonom w kark ,trzasnie”, o ziemie
grzmotnie, nogami skopie. Wgramolit sie co tchu
na wierzch brodla, wygrzebat sobie tam jame
i w niej jak kret dal nura.

Nadszed! ekonom, upatruje — nigdzie ani $la-
du Fuly; tylko wieprzek karbowniczki stabym. juz
teraz glosem steka: — ,of, of"', a inne $winie,
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mlaszczac, zerujg okoto brodet. Nikt w catych
Wybranowicach nie umiat tak rzetelnie nakla¢,
nawymysla¢, jak pan Lichacki.

— Maciek, psubracie! Maciek, zlodzieju spod
ciemnej gwiazdy!.. Gdziez sig¢ zas$ podzial ten
fula?

Daremnie klat, wrzeszczal.

Stréz myélat: — , Nieglupim ja ci sig odezwac!”
Koniec koncow, ekonom dal karnemu wyztowi
rozkaz:

— Bekas, pyf $winie! Huz-go, huz!

Pies na to tylko czekal. W okamgnieniu rzucit
sie na gromade szkodnikow z namietnosciag wyzta
rasowego: szarpal za uszy, za ogony, macal ze-
bami po udach, po brzuchach, i tak cate stado
gnal przed sobag przez pole, czego Maciek w za-

den sposéb nie mogt dokaza¢. Azeby Bekasowi
doda¢ tym wiekszej ostrogi, Lichacki wypalit z obu
luf w powietrze, co sprawito wielki poploch nie
tylko w stadzie nierogacizny, ale i wsrod bab
w Wybranowicach. Zrobil si¢ gwalt ogromny.

— Okumon do $win naszych strzela! — wo-
tano na wszystkie strony i baby gromadnie wy-
ruszaly na ratunek ukochanej gadziny. Natural-
nie, wina okaleczenia obojga $win, popeiniona
przez Macka Fule, spadita wylacznie na Lichac-
kiego, ktéry przeciez nie na prozno dwa razy
strzelit. Oj, ztorzeczonoz mu za oczy! Atoli zagrze-
bany w stomie Maciek nic a nic o tym wszystkim
nie wiedziat i teraz juz nie mogt sie zaslaniac:
— ,Ja nie krzyw, okumon mi kazat!”
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Coz, ze kazal, kiedy musial sam $winie odpe-
dza¢ od brodel? — ,Bodaj ich siarczyste!”

Zawzieta karbowniczka, srogi ekonom ita Ja-
ga z piekla rodem — straszliwa grupa!l — tak
udreczyli umyst Fuly, przesuwajgc sig nieustannie
w groznych postawach przed oczyma jego duszy,
ze nareszcie zasnal. I we $nie trapity go przera-
zajace widma, darly za teb, dusity za gardio okrop-
ne mary, wytworzone przez lekliwy, zafukany
umyst chtopa. Kiedy sie ocknagt i podniost do
gory gtowe, widzial niebo oblane czerwienig swi-
tania i ostatnie gwiazdki, mdlym blaskiem poty-
skujace. Z wysokosci brodia spostrzegat dwor,
stodoty, czworaki, domek, w ktérym mieszkat
ekonom, budy dla pséw naokoto lamusu. Mysli,
ktore mu sie teraz snuly po glowie, byly mniej
wiecej takie:

O, Jaga pewnie klnie, wydziwia! A niechta...
Musiata sie juz wczoraj setnie $cig¢ z karbownicz-
ka o tego potragconego wieprzka.. Kto tez psy
wczoraj na noc z rancuchow pospuszczat i dzis
powiaze?... Ciekawym, kto ekonomowi buty wy-
czysci, albo do kuchni drew narabie, z listami na
poczte pojedzie i inne takie?.. Siarczyste! Mial-
bym ja bobu, zebym sie pokazat!"

Skrobat sie to w glowe za uchem, to znowu
drapal pazurami po plecach, ziewnal przeciagle
raz, drugi, i nareszcie zlazt z brodia.

»Qj, zle czlowiekowi w tych Wybranowicach!
Kaj indziej musi jest lepiej...”" — pomyslal i puscit
sie sciezka ku wsi Zagajowu. Ale z daleka tylko
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popatrzyl na te wies i polami, tgkami, poszedt
do wsi Zagorza, a stamtad jeszcze dalej i dalej.

.Siarczyste! nie opre sie, az za dziesigta gra-
nicag! Co mnie za$ wiaze w Wybranowicach?"

Kto go tam wie, jak sie po drodze zywil i gdzie
przepadl bez najmniejszego sladu?

Przez caly tydzien oczekiwano we dworze jego
powrotu, a potem przyjeto innego stréza. Teraz
wszyscy mowili: — , Nowy stréz ani sie umyl do
Macka Fuly! Oo, tamten byt chiop robotny!"

Jaga musiala sie na teb na szyje wynosic
z dworskich czworakow, ustgpi¢ mieszkania no-
wemu strézowi i jego rodzinie.

+Cho¢ z lada jakim chlopem, zawdy lzej ba-
bie wyzy¢, niz samej."”

Osiadla na wsi w jednej gospodarskiej cha-
tupie jako komornica, a musiala odtad dzien
w dzien chodzi¢ po zarobkach, azeby wyzywic
siebie i dziecko. Przez jaki$ czas wymyslata przed
ludzmi, wyklinata ogromnie Macka; jeno nic jej
to nie pomagalo.

Dopiero ktos jej powiedziat:

— Ej, dajcie pokoj, samiscie go przeciez z do-
mu i z Wybranowic wyzarli! Do czego to podobne
przeklina¢ cztowieka, ktéry jest juz moze teraz na
sadzie boskim?... To¢ Fula mogt sie z desperacji
utopi¢ albo powiesié!

Nie wyrzekata od tego czasu na meza, a nawet
odkladata z zarobku co raz to kilka groszy, chcia-
ta da¢ na msze Swietq, jezeliby dusza Macka po-
trzebowata przypadkiem jakiego ratunku.
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Mineto z gorg trzy miesigce od czasu, jak prze-
padt str6z dworski. Zaczeta sie zima i wlasnie
byly pierwsze éniegi, kiedy pod ten czas ktos pod-
palit stogi stomy i wszystkie zgorzaly do szczetu,
ile ze sie zerwat srogi wicher, ktéry pozarowi do-
dat mocy. Zaczeli ludzie z tego powodu robic¢
rozne domysty:

.Co komu mogly takie brodla stomy zawa-
dza¢?.. Gdyby zgorzalty na przyklad stodoty, staj-
nie, obory, dwor, no to, — ma sig rozumie¢ —
przez zemste; ale brodta wymtéconej stomy?... Ja-
ka tam dla dziedzica szkoda!"

Obradowali tak, a nikt nie umiat poda¢ rzetel-
nej przyczyny owego pozaru. Tylko dopiero Onu-
fer, jeden stary parobek, rataj taki, ktory stuzyt
we dworze przy wotach, madrze to wszystko sobie
»wykarkulowal" i ludziom jasno wylozyl.

— Pamietacie wy — powiada — ono strzela-
nie pod brodtami, co to po nim wieprzek kar-
bowniczki i swinka Fuliny zostaly kalekami?

— Ma sie wiedzie¢, pamietamy! Ktoz by zas
nie pamietat? Jeno cd6z to ma do rzeczy?.. To¢
przecie od tamtego strzelania brodla nie zgorzaty!
Ho, ho, kiedy to tam byto!

— A moze i zgorzaly — zawotat Onufer, chy-
trze mrugajac oczyma, — bo jesli na przyktad
chodzito komu o to, zeby owe brodta poszty z dy-
mem?... Nu, wiec podkurzyt, i koniec!

— Chybaby taki cztowiek mial zawzigtek do
dworu... Tyla dlaczego podpalil marne brodta sto-
my, kiej mogt jaki godny budynek?
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— Dlatego, ze ogien zawraz ze stomg zatarl
takze rzecz jedna, o ktorej sie ludzie teraz nie
dowiedzg!

— Ej, gadanie! Jaka tam rzecz miat zatrzec?

— Hm, zebym do madrych giéw mowit, juzby
mie zrozumiaty! Widzicie, gdybym ja, nie przy-
mierzajacy, zabit cztowieka i dla niepoznaki skryt
trupa w brodle stomy, to bym sie zawdy lekat,
zeby ta moja sprawka na wierzch kiedy nie wy-
szta, jako kryminat za to czeka, kajdanki.. Ale
jakby brodla stomy zgorzaty, nikt by sie tam juz
i nieboszczyka nie domacat.

— Bojciez sie Boga, Onuferku! co wy powia-
dacie!

— Rzetelnie, szczerze mowie! Kto glupi, ten
nie rozumie, co ja mowie.
— Wy niby dokumentujecie, ze w brodle sto-

my schowat kto$ zabitego?.. Czy to tu, w Wy-
branowicach, zabili kogo ostatnimi czasy?

— Oj, wy mazgaje, mazgaje! A gdziez sie spo-
miedzy nas podziat str6z dworski, ten Maciek Futa?

— Fula? Fula?... Odbiezat ponos$ baby, dziecka
i w Swiat sobie nicpon poleciat.

— Jusci, w Swiat poleciat!l... Rychtyk, Fula
byt na to podobny! Niezdara taki zony by od-
biezal.

— Czemu za$ nie? Jaga okrutnie zla osa, do-
gryzata chlopu, ze juz lepiej nie trza: w calutkiej
wsi kazdemu wiadome rzeczy.

— Dogryzata z prawa swego! Pan Jezus mu
ja dat za babe... O dokuczaniu Jagi to pamietacie,
a zapomnieliscie, co z Fulg wyrabial okumon, kto-
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ry, wiadomo, umie doskwierzy¢! Ja za$ nic, jeno
wrecz pytam: — kaj si¢ podzial Maciek Fula?...
Widzicie, nikt z was nie wie! Pamietajcie sobie,
ze Fula przepadl bez $ladu zaraz po tym okumon-
skim strzelaniu!

— O, rany boskie! Chcecie niby, Onuferku,
powiedzie¢, ze go Lichacki zastrzelit i trupa w sto-
mie zagrzebal, a potem brodio slomy sam pod-
palitl... Swieta prawda! Wszystko sie galanto
wigze, schodzi.

— No, no, tylko wy mi nie podsuwajcie, zem
ja to powiedzial! Sami wyraznie powiedzieliscie:
zastrzelil, skryt w slomie, podpalil... Zeby sie
tu kto nie wazyl podawa¢ mie w sadzie za $wiad-
ka! Ten niech $wiadczy, kto mowil: zastrzelil,
skryt, podpalit!

— Tak, tak, Bartosik fornal powiedziat! — za-
wotalo kilka gltosow.

— Jako zywo, nie powiedziatem! — wypierat
sie Bartosik.

— kzesz, bos powiedziall Wszyscy styszeli —
fuknat Onufer.

— Ee, ty paliwodo, stary wykretaczu, sam oto
natzesz, napytlujesz pyskiem, a potem w drugich
wmawiasz!

— Mam na to swiadkéw, ze$ ty powiedziatl!

— Shtuchaj no, ty mydtku, wolarzu, nie stawiaj
sie tak! Z fornalem zartow nie ma!

— Ho, ho!l... Bude mi na rzepie spalisz! Lep-
szych durniow widziatem i...

Jeszcze Onufer nie skonczy!, a juz od Barto-
sika oberwal policzek, ze mu czapka ze lba na
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ziemie spadta. Teraz rataj poskoczyt do fornala,
chwycit go lewq reka za gardlo, a prawa po lbie
grzmocit. Bijatyka, wrzawa ogromna na podwoérzu
sprowadzita tu Lichackiego, ktory poczat bato-
giem tupi¢ kolejno to Bartosika, to Onuferka, do-
poOki sie nie puscili.

— O co im poszio? — wybadywat swiadkow
Lichacki i bardzo sie zaciekawil, kiedy ktéremus
z parobkow od niechcenia z ust wypadlo:

— To¢ rychtyk o pana okumonal!

Podczas $cislejszego sledztwa Onufer zeznatl,
ze Bartosik oskarzal ekonoma o zastrzelenie Maé-
ka Fuly, ukrycie trupa w slomie, a nastepnie
0 podpalenie brodet. Z kolei Bartosik wytoczenie
calego tego oskarzenia przypisywal Onufrowi,
a obecni temu zaj$ciu $wiadczyli juz za jednym,
juz za drugim, stosownie do sympatii. Lichacki
bardzo to wziat do serca, ze podwladni o$mielajg
si¢ takie czyny mu przypisywaé, ostro zgromit
rataja i fornala, a co najgorsza, wypowiedzial im
stuzbe we dworze.

— Galgany jedne, nicponie, poszli wont, kie-
dy kawalka chleba nie umiecie uszanowaé! Stu
takich durniéw dostane na wasze miejsca.

Diabelnie spadly im nosy na kwinte i Bartosik
przeklinal Onuferka, jako sprawce swego nie-
szczeScia; Onufer znowu przed kazdym, kogo
spotkal, oskarzal i czernil Bartosika. Obaj, uwol-
nieni ze stuzby, mieli dosy¢ wolnego czasu, aby
sie wzajemnie drazni¢, podjurzaé.

Swoja droga w calej wsi gruchneta wiesé, ze
ekonom zastrzelil Fule, ukryl w brodle, a potem
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brodta podpalit. Tylko o tym teraz wszyscy roz-
mawiali. Jaga z bekiem i ogromng lamentacjg
obiegata chatupy i budzila w Wybranowicach po-
wszechne wspotczucie dla siebie, — oburzenie,
nienawis$¢ dla Lichackiego. Doszlo do tego, ze juz
nikt nie watpit o morderstwie, dokonanym na
Macku przez ekonoma.

Wsrod takiego nastroju umystéw Onufer i Bar-
tosik, miotani wzajemng zawzietoscig, znowu jed-
nego dnia skoczyli do siebie, wzieli sie za czuby.
Tym razem nie skonczylo sie na policzkach, ktore
stanowiag tylko obraze honorowg, Onufer bowiem
zrobit Bartosikowi dziure, a Bartosik potracit
Onufra i jakoby odbit w nim watrobe. Zakrwa-
wieni, poranieni przeciwnicy co tchu podazyli do
miasta, gdzie kazdy z nich pozyskat od lekarza
Swiadectwo na swoje rany, a potem obaj wniesli
do sadu skargi, ktére im napisal jeden i ten sam
pisarz, a na swiadkéw powolano réznych ludzi
z Wybranowic.

Mniejsza o to jak sie skonczyta sprawa Onufra
i Bartosika. Nas tu glownie oebchodzi okolicznosé,
ze wszyscy swiadkowie, a takze rataj i fornal,
zapamietale wystepowali przeciwko ekonomowi.
Z tego powodu zawiklano Lichackiego w bardzo
przykry proces karny o zabdjstwo Fuly i podpa-
lenie brogéw stomy. Zarzadzono $ledztwo na
gruncie, gdzie wsréd perzyn stomy znaleziono
istotnie jakies kosci, a o niektérych z nich rze-
czoznawcy orzekli, ze mogg pochodzi¢ z ludzkiego
szkieletu. Przytem zgodno$é¢ w zestawieniu oko-
licznosci, w zeznaniach zony i licznych wiarogod-
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nych ludzi, swiadczyla nieubtaganie przeciw eko-
nomowi, ktory tez, jako morderca, dostat sie do
wiezienia. Sarkala na to Jaga, poniewaz sie spo-
dziewata otrzymac za zabitego meza wynagrodze-
nie pienigzne, a tu Lichacki byl goly jak $wiety
turecki.

Mineto poéttora roku czasu. Ludzie zapomnieli
o Macku Fule i o jego mordercy. Bartosik i Onu-
fer, dawno juz pojednani, znowu stuzyli we dwo-
rze pod nowym ekonomem. Do Jagi — ze to byta
kobieta zdrowa i robotna — zalecat sie jaki$ pa-
robek i wyrazal codziennie wzrastajgca cheg, aze-
by wdowie zastapi¢ nieboszczyka Macka. Baba
przyciggata do siebie na rézne sposoby owego za-
lotnika, co sie rwatl tak ochoczo do obowiazkow
wolu roboczego. Obojgu pilno bylo do tej ze-
niaczki i nareszcie postanowili da¢ na zapowiedzi.

Bylo to w niedziele po sumie. Wybranowice
roity sie ludem, powracajacym z kosciota do do-
mow. Niektérzy w gromadkach przystawali po
drodze, aby pogwarzy¢, inni siadali na przyzbach,
na plotach, jeszcze inni wstepowali do karczmy,
przed ktoérg bylo takze rojno i gwarno.

W tym czasie wlasnie szed! sobie droga jakis
obcy czlowiek, ubrany w surdut, spodnie na bu-
tach, kaszkiet, a co kazdego gtownie uderzalo —
swiecgca dewizka od zegarka wisiala mu na brzu-
chu. Bardzo starannie wygolony, wystrzyzony,
w kolnierzykach od biatej koszuli, z laska w rece,
wygladat na ,miastowego’ raczej, niz na chtopa.

Ha, przez Wybranowice idzie przecie gosci-
niec do miasta i do fabryki cukru, to nic dziwne-
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go, ze rozni tacy przechodza!... Drugi rl}oie po
dniu i przepatruje, zeby w nocy psote .]akq lu-
dziom uczyni¢, a najgorsi tacy surdutowi... .

Ale ten przechodzien czegos sie wszystkim
ogromnie przygladal, jakby znajomym. Szedt
Jfort” droga, a co kogo spotkal, brat sie za da-
szek kaszkieta i mowil:

— Niech bedzie pochwalony!

Wiadomo, u takich jest w modzie, zeby za wy-
mowieniem boskiego slowa albo przed $wietg fi-
gurg nigdy uczciwie nie zdja¢ czapki. Niejeden
nawet, kiedy robi znak krzyza $wietego, wyglada
rychtycznie, jakby sobie muchy z geby spedzat.
Nieznajomy, jak raz, spotkat na drodze Onuferka
i Bartosika, ktorzy sie teraz, po tamtych gnie-
wach, ogromnie bratali, szli po przyjacielsku obok
siebie i rozmawiali o pierwszej zapowiedzi, co
przez nig dzisiaj wdowa Jaga Fulina i kawaler
Jasiek Byton spadali z ambony.

— Mierzi ja, szelme, wdowienstwo! Bez chio-
pa wytrzymac¢ nie -moze — mowil Bartosik.

— Nie dziwota, ze ona za chiopem goni: be-
dzie z bachorami zzerala, co chtop zarobi! Ale ten
Jasiek gtupi, zawzigt sie do baby jak Zyd do tan-
cal — odrzekl Onufer.

Na te stowa wlasnie zbliza sie do nich niezna-
jomy i powiada:

— Moi ludzie, co tu u was nowego stychac¢?

— Jak to, u nas?.. Czego za$ panu potrzeba?
— pyta Onufer, uwazajac sobie z owej dewizki
swiecacej od zegarka, ze takiemu chyba ,pano-
wac' wypada.
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On zas ciggle im méwi przez ,, wy".
— Moisciewy, chcialbym sie oto dowiedzie¢,

czy tu w Wybranowicach jest teraz tak, jak byto
dawniej...

— Kt6z moze wiedzie¢, o jakie odmiany panu
chodzi... Roéznie sie pozmieniato.

— Na ten przyklad, czy tez tu sa jeszcze Izg-
dy Lichackiego?

— Lichackiego?... Ani dymu, ani popiotu z je-
go rzadowl...

Onufer chcial co$ jeszcze powiedzie¢, ale go
Bartosik w bok szturchnat, dajac do zrozumienia,
ze z obcym zawsze lepiej mie¢ sie na ostroznosci:
strzezonego Pan Bog strzeze.

I juz potem tak z nim rozmawiali, jak z ko-
byla w blocie — ni to, ni owo.

Nie dowierzaj nikomu, a nikt cie nie zdradzi.

Dopiero 6w nieznajomy pojal widaé, ze ich
trudno za jezyk pociagna¢, i tak sie odzywa:

— Przypatrzcie mi sie jeno dobrze, toé¢ ja swo-
jak z Wybranowic!

— Kajsik znam, tyla nie bacze, kaj... Pewni-
kiem powinowaty, albo przyjaciel pana Lichac-

kiego, ktéry tez stad pochodzit, syn kucharza
dworskiego?

— Oj, ludzie, a gdziez wy macie oczy? Przez
tyle lat stuzytem z nimi i nie pamietajg!

— Rany Boskie! dyé¢ to Maciek Fula, stréz
dworskil — wykrzyknat Bartosik, uwaznie ogla-
dajac przybysza. — Cztowieku, to ty zyjesz?
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— Jusci zyje, skorom jeszcze nie umart!

— Psiapara jeden, tak ci sie wystrychnal,
przekabacil na ciaracha, zem mu az ,panowac”
musiat!l... Bodajze cie! — zawotal Onufer.

Usciskali sie teraz, dali sobie geby, a Bartosik
powiada:

— Jezu Nazarenski, co tez toza harmider bedzie
we wsil Toé¢ ciebie tu, cztowieku, wszyscy opla-
kali, nabozenstwa poszly za twoja dusze; réznych
za$ ludzi ciggali po sadach i aniby$ si¢ domyslat,
co za gwaltowanie bylol.. Psiako$¢, a on sobie
w najlepsze zyje! Jusci powinni chyba zwolni¢
teraz, wypusci¢ z kryminatu.

— Przestanze bartozy¢, skoncz te bajdy! —
wiracit Onufer. — Nie widzisz, ze czlowiek zdro-
zony? Co6z mu mamy tak zaraz z kopyta teb kotto-
wac¢? Skoro juz jest miedzy nami, to on sie tu
wywie o wszystkim po kolejce.

Fula widocznie chciat doda¢ sobie wiekszej
powagi, wyjal z kieszonki srebrny zegarek, — pa-
trzat, ktora godzina, i pomrukiwat:

— Hm, Lichacki z Wybranowic wyfrunagt! Bo-
daj go siarczyste!... Musi teraz stuzba przy dwo-
1ze lzejsza!

Schowat zegarek, wyjal czerwong chustke, ob-
tart nig nos, obdarzyt rataja i fornala papierosami,
sam takze zakurzyl, i puszczajac koélka dymu,
spytal:

— No, a co tez mowita Jaga, kiej zmiarkowala,
Ze mnie nie ma?
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Obaj chlopi spojrzeli na siebie porozumie-
wawczo, jak gdyby jeden drugiego zapytywat
wzrokiem:

— Czy mu powiedzie¢ o zapowiedziach jej
z Jaskiem Bytoniem, czy da¢ pokdj?

Onufer, ze to ogromny spryt miat w gtowie, od
razu wywingt koziotka i zagadnat:

— Macieju, opowiedzcie nam tez, jak sie to
stalo, zescie wyszli oto na takiego, co i z miny
i z przyodziewku, wyrznij kacie, szlachcic?

Przez ,wy" mu teraz moéwil, tykaé coé nie
smial — pewnie z przyczyny tego zegarka, chustki
d’o nosa, papieroséw. Futa jeszcze bardziej pod-
rost, kiedy spostrzegl, ze sie coraz nowi ludzie
dokota niego cisng, a kto tylko przystapi, zapytuje
z ogromng ciekawoscig:

— Skadze sie tu wzigl ten obcy, pan jakis?
Czego on chce?

Dopiero Bartosik szczyci sie przed kazdym i na
pytania odpowiada:

— Ja go pierwszy poznalem, styszycie... jal...
Przecie to nasz Maciek Futa! Z tamtego swiata
wrocit do Wybranowic! Popatrzcie no, jaki chwat!

A ludzie si¢ dziwia, porozdziawiali geby, po-
wtytrzeszczali oczy, opatrujg cztowieka na wszyst-
kie strony, jak gdyby go zjes¢ chcieli.

— Oo0, rety! Maciek Fula, alegant taki! To
og ma by¢ niby ten sam, ktéry zawdy jedno ma-
wiat: — ,Bodaj was siarczystel!" Swieta prawda,

rychtyk takutenieczki nasz Fula. Jeno skad na nim
szlacheckie stroje?
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Nic dziwnego, ze Maciek zambitnial; pachniaty
mu honory, uwazal sig teraz za gtowng osobe
w Wybranowicach, pomiedzy swoimi. Byl to niby
ten, a taki zupelnie inny Fula. Kiedy go ludzie
zarzucali pytaniami, on sobie poprawil kaszkiet
na glowie, jedng rekg bok podparl, druga sie
wspieral na lasce i tak przemowit:

— Krétko i weztowato wam powiem O sobie,
moi ludzie. Zle mi tu bylo w Wybranowicach:
lada kto sklal, sponiewieral cztowieka... siarczy-
ste] Wzigtem i poszediem do dalekiego kraju.
Dabrowa sie nazywa, huta taka, co w niej pie-
nigdze tylko i zelazo, rozumiecie? Tam czlowie-
kowi za kazdy krok rublami sypig, jest za co zjes¢,
wypié, uzy¢ sobie, ooo! Nie tak, jak w ‘Wybrano-
wicach... siarczyste!

Stuknat laska o ziemie i zapytuje, gdzie Jaga
mieszka. Kiedy mu powiedzieli, ze w takiej a ta-
kiej chatupie, puscit sie teraz w tamta strong
i z nim szla cala gromada narodu. Ciekawos¢
ogromna, co bedzie.

— Juséci po pierwszej zapowiedzi Jaga sie
pewnikiem raczy z Jaskiem Bytoniem — szepnat
Onufer Bartosikowi na ucho.

— Na powitanie gotow si¢ Maciek z babg po-
czubi¢.

Cizba ludu przystanela z daleka, a Fula po-
szedt do zony. Wchodzi, patrzy — Jaga siedzi
z kawalerem, trzymaja sie za szyje. Nie poznali
go wcale. On nie zmilczal, od razu sie zaperzyt
i z gory krzyknatl:
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— Coz to znowu nowego?... Kto $mie witazié
W moje gniazdo?

I po swojemu zaklat strasznie od siarczystych.
Jaga struchlala, pomyslata sobie pewnie:

— Chyba duch nieboszczyka Maékal

Kawaler jej jeszcze bardziej stchoérzyt i upa-
trywal tylko chwili sposobnej, zeby we drzwi
buchngé¢. Fula idzie prosto do Jagi, a strasznie
zle mu z oczu patrzy.

— Takas to ty matka dzieciom? — powiada. —
Siarczyste! Czym ja ciebie, szelmo, po to pojal,
zeby$ sie z parobkami $ciskala?

Mowiac te stowa, lunat ja laska przez plecy,
az sie przegieta; powtérzyt — i kiedy spostrzegt,
ze baba ani mru-mruy, dopiero ja zaczat laska
grzac¢ na dobre. Wygladat jakby nie tamten daw-
ny Fula, ona — jak gdyby zupeinie inna Jaga.
Miatl jeszcze ogromnag ochote da¢ odprawe Jasko-
wi; ale parobek, widzac, co si¢ dzieje, wzigl nogi
Za pas i drapna}l; narobil z siebie $miechu ludziom,
wystajgcym na drodze:

— I zapowiedz twoja wyszla i blogostawien-
stwo matzenskie dostates! — wolali.

Od tego czasu przezwali go w Wybranowicach
Jaskiem Zapowiednikiem, co mu pozostato juz na
cate zycie. Z przyczyny zalotéw do Jagi, niekto-
Izy nazywali go takze Jagarzem.

Bylo teraz ludziom markotno, ze Lichacki, ja-
ko czlowiek niewinny, wyjdzie z wiezienia i naj-
niezawodniej bedzie sie chcial zemsci¢ za Swoja
krzywde. Szczegolniej tez duzo strachu sie na-
jedli Onufer i Bartosik, ktorzy pierwsi narobili
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gwaltu w Wybranowicach. Tymczasem dzisiejszy
Lichacki byl tak podobny do tamtego, jak n.1e-.bo
do ziemi. Zrobit sie z niego cztowiek spokojniu-
tenki, dobry jak owieczka: nie klat, nie wymyslat,
nie dokuczal nikomu.

Maciek znowu przyjat we dworze stuzbe, by%
strozem jak dawniej, a miat teraz ogromne .laslfl
u ekonoma. Ludzie tez przestali nim pomlatac‘,
mawiali do niego ,Macieju"” i nikt mu nigdy juz
nie wymyslat od ,futéw’. Ale najwieksza zmiana
zaszta w postepowaniu Jagi. Zupelnie jak gdyby
kto reka odjat ztos¢ od tej kobiety. Dawnie.j bez
zadnej przyczyny z géry wsiadata na chlopa i czg-
sto gesto przylepitla mu co nawet, teraz mowy nie
bylo o takich zajsciach domowych.

Zmienit sie takze i Maciek; roboty swoje od-
rabiat spokojnie jedng po drugiej, a rzadko kiedy
juz przeklinal: — ,,Siarczyste!”

Jednego dnia spotkal sie na podworzu z Onu-
ferkiem i powiada:

— Czy uwazacie, ze teraz w Wybranowicach
catkiem co innego?... Przedtem czlowiek nie miat
u nikogo miru, miejsca sobie na wytchniecie nie
mogtem znalezc...

— Ha, dopoty psa bijg, dopodki sie nie po-
stawi i zebow nie pokaze! — odpart Onufer. —
Daliscie ludziom nauke i przez to w Wybranowi-
cach sa zmiany.

— Jak to, ja?.. Przysnito wam sie chyba,
Onuferku!
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— Lichacki dopiero za wasza sprawg dowie-
dzial sie, ze za rozbijanie, gwaltowanie, przekli-
nanie ludzi czeka go pokuta. Jaga dostata pa-
mietne, poznata, co znaczy chlop w chalupie, i na-
uczyla sie raz na zawsze moresu. No, a reszta zo-
baczyta przecie, jako nie mozna poniewierac ta-
kiego czlowieka, ktory z proznymi rekoma wy-
szedt z domu, a wrocilt w surducie, w kaszkiecie
i przy zegarku... pokazat rozum w glowie.

ZYWOT BELDONKA.

I

Beldonek, ktory taki kawat swiata obszedt, Ja-
sng Gore ogladal, mial teraz uwazanie nalezyte
w Balicach, a z obyczaju kazdemu sie podobal.
Niespelna dziewieciolatek, nad wiek byl madry.
Przechodzi kto drogg, on Boskim stowem zama-
wia. Czy go o co badz zapyta¢, czy Z nim pogwa-
rzy¢, chlopiec umiat sie zawdy rzetelnie pokazac.
Wiec stryj jego, Matus i stryjna, podawali go za
przyklad jedynakowi swemu, Wojtusiowi, ktory
piaty rok zycia dopiero co skonczyt.

— Kieruj sie, smarkaty, zapatruj na Beldonka,
jezeli czym godnym masz potem zosta¢! Nie patrz
na takich, u ktérych pstro we Ibach, dla zgryzoty
ojca i matki!

Wojtus juz bez tego namawiania przywigzat
sie bardzo do swego stryjecznego brata — i tak
za nim wszedzie tazil, ze go dzieci we wsi prze-
zwaly Beldonkowym Ogonkiem. Pasterze w Bali-
cach utozyli nawet $piewke:

Gdzieze$ ty, Beldonek,
Podziat swéj ogonek ?

Juz to tam Matus nie byt do pochwal skory,
a Beldonkowi musiat przed ludzmi sprawiedliwos¢
odda¢, kiedy do tego przyszio.
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— FPaske u Pana Boga wyprosita mu wida¢ na
tamtym $wiecie nieboszczka matka, a moze to so-
bie i sam wymodlit, ile ze nabozenstwa spiewa-
nego i szeptanego wiecej u niego w glowie, niz
w drugiej ksigzce.

Stryjna to go tam niekoniecznie lubita przed
ludzmi chwali¢ — ze to matka zawsze rodzone
dziecko najwyzej stawia — ale mu rada byta, bo
sie jej wystugiwal lepiej prawej reki. Ustuchane,
dobre, potulne, a madre takie i robotne dziecko —
niech sie schowa drugi parobek-spychacz. Mogta
temu chtopcu cate gospodarstwo odda¢ pod opie-
ke i spa¢ spokojnie w pewnosci, ze si¢ z jego
winy nic zlego nie stanie. Wszystka rogacizna,
konie, doskonale znaly Beldonka; glosem mogt
kazda sztuke do siebie przyzwac¢, a kiedy to do
jego reki przyszlo, on je zawdy poglaskat, czy tez
kawalkiem chleba posilit. Dziwili sie ci, co to wi-
dzieli, i mowili:

— Uroki jakie zadaje gadzinie ten chlopak,
czy co takiego!

A psy w Balicach tak go znaly, ze na zawota-
nie jego kazdy z nich pedzit, skomlil z radosci,
ogonem merdal, rece dziecku lizal.

— Ja sie zadnego zwierzecia nie boje — po-
wiadat Beldonek. — Zeby tam najgorszy pies, to
moéj przyjaciel!

Ogromny statek miat w glowie i rozumienie.
Kiedy sie z czym odezwatl, az mito stucha¢. By-
walo: na bltonie leca pasterze, wykrecaja z wierzb
wroble gniazda, a tu Beldonek miedzy nich wpa-
da i mowi:

160

— I nie zal wam tez psu¢ tego, co Pan Jezus
postwarzat? Postuchajcie no, jak was zalosnie 0j-
ciec i matka tych pisklat skamlaja o litos¢: —
. Pusé nasze dzieci, pus¢!” A potem frung ze skar-
ga na was do Ojca Wszechmogacego...

Znowu innym razem korcito go, kiedy roz-
pustne chlopaki, pedzac bydto, biczami stracali
w cudzych sadach wiszace ponad ptotami sliwki,
gruszki i jablka.

— Krew mi ze wstydu bije do gtowy! Wolal-
bym, zebyscie mie biczami wytrzaskalil... Brr, jak
tez moze przejé¢ przez gardto taka kradziona
gruszkal... Swego nie dalbys$, uchowaj Boze, a cu-
dze bierzesz!

Byl tam w Balicach gospodarz jeden, Biernat,
ktéry okoto pszczot chodzi¢ umial; znal sig na by-
dlecych chorobach i na tym, co, jak, kiedy w sa-
dzie robi¢ nalezy. Temu Beldonek ogromnie sig
spodobat.

— Franka — mowil do swojej kobiety — ze-
starzeliémy’sie oto, a nie mamy dzieci! Zeby ta-
kiego sierote, jak Beldonek, przygarna¢, bytaby
zastuga przed Panem Bogiem.. Na ludzi wy-
szediby.

— Jemu co po naszym przygarnieciu? U Ma-
tusa jest na opiece, a po matce zostal majatek:
grunt, chatupa i troche gadzmy Czy taki taski
naszej potrzebuje?

Biernatowi chodzito o to, ze po jego smierci
w poniewierke pojda pszczoty, drzewa w sadzie,
ktérych z roku na rok przez cate zycie przyspa-
rzal. Upatrzyl sobie chlopca i gotow byt wziag¢
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za syna. Spotyka nieraz Beldonka, zmawia go na
ten a ten dzien do siebie:

— Przyjdz, — powiada — bede podbierac
pszczolty — zobaczysz! Nie bez tego, zeby ci tez
jaki plasterek miodu nie kapngl; a smaczne —
prawdact...

Innym razem sprowadzal go do sadu, kiedy
wypadlo strzgsanie z drzew gruszek, jablek, sli-
wek, i opychat chlopca przeslicznym owocem.

— Widzisz — méwi — wszystko to sam wia-
sng reka sadzitem, szczepilem!

Chlopiec byl ciekawy, a Biernat lubil mowic
o swojej robocie, pokazywa¢ co umiat, przeto Bel-
donek nauczy? sie niejednej rzeczy od niego.

Bardzo sie zadziwil Matus, kiedy raz na wiosng
spostrzegl, ze chlopiec szczepi drzewka w sadzie.

— Uwazasz ty, Hanka — moéwit do zony — co
za pomyslenie dat Pan Jezus temu dziecku? Tyle
lat jestem gospodarzem, a nie wiem, czym tirzy
drzewka posadzit...

— Jeszcze tam nie wiadomo, czy' si¢ pozniej
nie zepsuje — odrzekla Matusowa. — Dzieci takie
przemadrzale zawczasu, glupiejg potem pod sta-
r04¢... Ciebie, widze, cudze dziecko wiecej ob-
chodzi, niz wtasne.

Robita sie zazdrosng stryjna o to, ze ludzie
o Beldonku méwia i tak go lubig, a ona by wolala,
zeby na jej Wojtusia baczyli. Céz, kiedy Wojtus
takze przepadat za Beldonkiem i tylko to byto dla
niego dobre, co Beldonek zrobil; to swigte, co on
powiedzial. Osobliwie malemu rzucaty si¢ w oczy
rézne rzeczy, ktore starszy chiopiec kozikiem wy-
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rzynat i cudnie bryzowat. Zrobil laske jaka z wy-
suszonego debczaka, jalowcu, a na jej raczce wy-
rzezal sowe, koguta, psa, czy zajgca — slicznosci.
Nie, to wystrugat dla stryjka fajke z gruszowego
drzewa, cala w esy-floresy, kwiatki rozne. Ka-
pliczke zrobil z daszkiem, a w kapliczce Boga-
rodzice z Dziecigteczkiem Jezusem na reku, az
przeblask bit od tego. Stryjnie tez narobil tyzek
drewnianych, misek, lyznikow i co w chatlupie
bylo potrzeba. Zawolany majster byl do takich
rzeczy. Powoli wyrastal z dzieciny stabej na $mia-
tego, $warnego chlopaka, jeno sily osobliwej ni-
gdy nie mial; blady byt na twarzy, a w sobie chu-
derlawy, tylko mu oczy $wiecity zarem takim jak
Z ognia.

Do psoty, do réoznych figlow wcale si¢ nie na-
dawal, a cho¢ tam sobie z niego ktéry chlopak
i podzartowal, on na to nic nie baczyl. Ci sie po
btoniu gonig, bawiag w zajgca, raz po razu go
nawotuja:

— Beldonek, pojdz, pojdz, masz nogi chybkie,
bedziesz chartem! — Nie dat sie nigdy namowic
do takiej zabawy. Ale raz sie w chalupie wyga-
dal przed stryjna:

— Zeby tam nie wiem co, musze sie¢ nauczy¢
na ksigzce!

— Eee, wybij sobie takie rzeczy z glowy! —
ona mu rzecze. — Szkoly we wsi przecie nie ma,
a posyta¢ do miasta na nauke, odda¢ do nauczy-
ciela takiego chtopaka — wiesz ty, co to znaczy?
Moze sobie pozwoli¢ sam dziedzic, tam chocby
i pisarz gminny, nie my przy swojej chudobie.
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On nic, ciggle powtarzat jedmo, ze ma oskomeg
do ksigzki, ze mu nauka pachnie, ze mu si¢ po
nocach obsniwa. Wiec stryjna, kiedy chiopcu
perswazje nie pomogly, bywato, ostro nan wsiada

Z gory:

— Glupi, na pana nie wyjdziesz, ni na ksig-
dza! Diugie lata niejeden w szkole przemarnowat
i niczego sie nie nauczyl. Twoj stryjek, daleko
nie szukajgc: gospodarz jedyny zdatnos¢ ma do
kazdziutkiej rzeczy, a ksigzki przecie nie wachat...
Boga pros$ jeno, zebys do stryjka byt podobny!...

Coz sie miat z kobieta przekomarzac?

Dopiero w lecie zjezdza do Balic z Pinczowa
syn pisarza gminnego, szkolnik taki w mundurze
ze $wiecacymi guzikami jak oficer. Precz mu sie
tam na wsi dzieci przypatrywaly, ze to niby pa-
rada ogromna. Beldonek sobie zas w duszy po-
myslat:

— Od tego czu¢ setnie nauke, mégiby mi na
ksiazce pokazac...

Ale Michas — takie mial imie on student —
panstwo wielkie, z chlopskimi dzie¢mi sie nie
wdawat i Beldonek nie $miat go zaczepi¢, choc
miat pokuse. Jeno na wszystko jest sposob, i kto
chce psa uderzy¢, ten zawsze kij znajdzie. Przy-
chodzil Michas na blonie z wedka i w strumieniu
ryby towit. Beldonek sobie zmiarkowal to jego
upodobanie: zabrat sie, zrobil wedke, wymajstro-
watl jg bardzo tadnie i wnet zwabil do siebie stu-
denta, ktoéry sie naparl, zeby mie¢ owag wedke.
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Kiedy juz miedzy nimi przyszto do rozmowy, tak
Beldonek bez ogrodek powiada, o co mu chodzi:

— Niech Michas przyniesie tutaj ksigzke i na
niej mi pokaze, jak sie¢ czyta, a ja nie tylko te
wedke oddam, ale jeszcze zrobig $liczny tuk ze
strzatami, taki, ze ani w sklepie, ani nigdzie po-
dobnego nie dostanie. Od razu stanela umowa.
Student nie potrzebowal bardzo sie wysila¢, gdyz
Beldonek byt ogromnie chciwy nauki i pojetny.
Zanim Michaé odjechal do Pinczowa, juz uczen
jego umial czyta¢, a takze kazda litere wyrysowac
na piasku, czy kozikiem wyrzeza¢ na drewnie.
Mial teraz nowe strapienie: umial czyta¢, a bra-
kowalo ksigzki do czytania. tazit okolo dworuy,
kancelarii gminnej, i co gdzie w $mieciach znalazt
zadrukowany czy zapisany kawatek papieru, cho-
wal to sobie, jakby skarb drogi, odczytywatl raz
po razu. — A no, wypadt odpust w Chmielniku,
uroczystos¢, na ktorg sie od dawna wybierata Ma-
tusowa, ile ze i sprawunki réozne chciata do domu
porobi¢. Matus zalozyl pare szkap do wozu, za-
kurzyt sobie fajke i cho¢ tam niekoniecznie rad
byt z tej jazdy, powidzl kobiete do Chmielnika.
Zabrali tez z sobg Wojtka; Beldonek musiat w do-
mu zostac¢ i razem z psem Kwiatkiem mie¢ w opie-
ce cale gospodarstwo. Przy pozegnaniu stryjna
mu powiedziata:

— Jak sie tu dobrze popiszesz, przywioze ci
gosciniec z odpustu! Pamietaj, zeby sie gadzinie
krzywda jaka nie stala...

On, niewiele myslgc, sktonit sie do kolan,
chwycil ja za reke, catuje i w prosby:
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— Kiej chcecie, stryjno, mie¢ o mnie pamiec,
byé¢ tacy dobrzy — sprawcie mi tam w miescie
jaki czytak!

— Czytak! Ty za$ co pleciesz? Na co ci sie
zda czytak, kiej nie znasz na ksigzce?

— Znam, moiéciewy, znam, jeno nic nie mam
do czytania...

— Styszate$ ty, Matus? Beldonkowi si¢ czy-
taka zachciewa! — zawolata z drwinami.

— Wsiadaj oto na woz, guzdraczko, a czyta-
kami jakimi$ glowy mi nie zawracaj! — odrzek?
Matus, zty, ze konie dawno juz zaprzagh a ko-
bieta sie ocigga.

Pojechali nareszcie i kiedy sig juz dowoli na-
modlili, poszta Matusowa miedzy kramy, kupuje
u przekupek pod kosciotem to i owo: gwizdki,
obrazki, medaliki. Naraz Wojtu$ ja tap za reke
i napiera sie:

— Matusiu, kupciez dla Beldonka czytak! —
Dopiero ja ciggnie do jednego kramu, pokazuje
palcem ksigzeczke w czerwonej oprawie.

— Te kupcie dla niego, te galanta, czerwie-
niuskal...

— Niechze ta bedzie! — powiada i kupila.
Ustapita dziecku, a sama wcale nie wiedziala, co
kupuje, jako nie umiata czyta¢; wielka rzadkoscia
w owe czasy bylo u chtopéw czytanie.

Ksigzka kupiona przez Matusowga, byla to ,hi-
storia przesliczna o $wietej Genowefie, ksigzniczce
brabanckiej, napisana dla matek, dzieci i poczci-
wych ludzi®.
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Nadeszla jesien, a z nig dlugie wieczory.
W chalupie plonie luczywo na kominie; Matus
z fajkag w zebach robi miotly, obrecze, drabinki
do wozu; Matusowa groch tuska, drze pierze, prze-
dzie; Beldonek siedzi blisko $wiatta i ksigzeczke
na glos czyta. Pewnie z dziesie¢ razy przeczytal
zywot $wietej Genowefy, a za kazdym razem
stryjna i Wojtus sptakali sie nad nieszczesliwg
ksiezniczka. Kto by sie byt spodziewal, zZe jedna
ksigzka tak zajmie i poruszy wszystkich w domu?
Bo i Matus nie byt kamieniem: czul cos takiego,
jakby go kto za gardto $ciskal, a ulgi doznawat
wtedy dopiero, kiedy $wieta Genowefa z synkiem
i tanig do domu swego wrocila.

— Swieci Panscy — myslat sobie Matus —
skad za$ u tego Beldonka bierze sie w gltowie taki
akuratny rozum? Grosiczka jednego nikt nie wy-
dat na jego nauke, a rozgarniecie ma ogromne,
zupelnie jak gdyby sie urodzit z czytaniem i pi-
saniem. Musi Pan Bég przeznaczy! go do czegos
innego, nie na to, zeby byl prostym chiopem,
i juz od razu dat mu osobliwg zdolnosc¢.

Jeszcze bardziej zdziwili sie ludzie, kiedy Bel-
donek napisal raz starej Dwojakowej list do syna,
ktory sie gdzies w dalekich krajach wystugiwat
jako Zolnierz. Znajoma dobra byla Biernatow ta
staruszka i Biernat obnosit 6w list po kancela-
riach, bo mu sie jakos nie zdawato, zeby taki maty
mogt list napisa¢. Dopiero, skoro sie przekonal,
idzie zywo do Matusa i powiada:

— Sgsiedzie, nic, jeno palec Bozy w tym by¢
musi! Takie dziecko na zaden sposéb nie powinno
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plesnie¢ tu w Balicach. A to¢ on pisuje listy, ze
niech przy nim schowa sig pisarz z kancelarii! Ko-
niecznie godzilo by sie odda¢ go na nauke do
ksiezy w Nowym Miescie Korczynie, albo do kto-
rej-szkoty.

Matus nie lubil tego, zeby mu sie kto obcy
wtracat do opieki nad synem rodzonego brata,
a po wtore nie mial checi pozbywa¢ sie¢ z domu
chlopca, ktéry mu w gospodarstwie rzetelnie po-
magal. Wiec bez wielkiego namystu odrzekt Bier-
natowi:

— I bez was, sasiedzie, wlasnym rozumem to
bacze, co wy mowicie! Jeno ja sobie zawdy po-
wiadam: czy chlop, gospodarz, koniecznie ma by¢
bez gtowy, gtupi jak stolowe nogi? Rodzice, swie-
tej pamieci, zostawili Beldonkowi jaki taki majg-
tek, jest przecie pod moja opieka kawalek gruntu

i co$ tam jeszcze. Chwali¢ Boga, ze chlopiec mg-
dry: wyrosnie, to przyrobi, przysporzy! ghupi
zmarnowatby. Ze sie w Balicach wychowato mg-
dre dziecko, wy na up6r wotacie: do szkoly, do
szkoty! A co6z tu zas na roli maja zosta¢ samiu-
teficy glupi, co ich lada Zydzina oszuka? Dajmy
na to, oddam chtopaka do szkoty! Koszt srogi
i szkola w pare lat zje wszystko, co mu po ojcach
zostalo, a on, miasto by¢ gospodarzem, bedzie mu-
siat wystugiwa¢ sie ludziom za kawatek chleba.
Dlatego ja tez jestem przeciwny tej szkole.

Biernat zmilczatl, moze tam sobie i pomyslat:

— Tak moéwi, bo mu z takim rozgarnigtym
chlopcem przy domu dobrze.
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Rozmawiali gtoéno przed stajenka i zadnemu
na my$l nie przyszto, ze Beldonek pod ten czas
zakladal szkapom siano za drabine, i chcgc nie
chcac, zastyszal co$ nieco$ z tej rozmowy.

— Stryjek madrze mowi — pomyslat chlopiec
— ale ja bym nie wiem jakie bogactwa oddat za
nauke w szkole... Szczesliwy chtopiec ten Michas
pana pisarza gminnego, caly dzien na nauke
obraca!

Chociaz podroést i ludzie go za statek w gltowie
chwalili, zawsze jeszcze mial to stare swoje upo-
dobanie, zeby kozikiem co wyrzyna¢, weglem
gdzie badz na $cianach rozne figury kresli¢, albo
na piszczalce sobie zagra¢. No i historie rézne
gotow byl opowiada¢, jezeli mu ochota taka przy-
szta. Ludzie w Balicach doskonale mogli pozna¢
wszystkie te ciezkie przypadki, ktéorych doznala
swieta Genowefa, gdyz je Beldonek precz rysowat
weglem, gdzie mu sie zdarzylo. Stat tam byt za
wsig murowaniec — pono stara karczma — pustka
taka w gruzach: to on swojg reka wszystkie $cia-
ny zagryzmolil, pozapisywal. Mogte$ tam widzieg,
jak dwaj katowie chcag swietej Genowefie gltowe
ucia¢, ale ich litos¢ zdjeta i spardonowali. Dalej
znowu wystrychngl obraz jej zycia na puszczy
z malym synkiem i z lanig. Cudnie ‘tez zrysowat
obraz szczesliwego jej spotkania sie z mezem: tu
srogi rycerz na koniu, a tu wynedzniala, w jednej
koszulinie, kobieta. Synek sie do niej tuli, tania
wystraszona, nie wie czy w boér ucieka¢, czy zo-
sta¢. Mial on tez w glowie rézne swoje wiasne
kawatki, bajki jakie$ takie, historie — moze je
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wymyslat, czy mu sie przysniwaly, dosy¢, ze precz
z tym wyjezdzal. Bywalo, wyrzezal na desce pa-
stuszka z biczem w reku, a naokoto niego groma-
de wWezoOw Z podniesionymi glowami, WypuszCzo-
nymi jezykami. Ktoz by zrozumial, co to znaczy?
On za$ wiedzial.

— Jest to — powiada — pasterz jeden, laska
Boska nad nim $§wiecita i dostal od wezow gaitke
diamentu, a potem miat wszystko, czego mu sie
tylko zachcialo, cho¢by krélestwa.

Ucieche ogromna mieli ludzie: wystrugal oto
wilka, ktory obok kozy drepci, zebami ja za skore
na karku trzyma, a ogonem jak miotlg od tytu po-
gania i dopiero oboje w parze rwg do lasu, az sig
za nimi kurzy.

— To ci rychtycznie. Panie Swiety, utrafit du-
sikobytke — powiadali.

Niektorzy mu tam w Balicach przyganiali, mo-
wigc:

— C6z dobrego przyjdzie komu z takiej robo-
ty? Mitrega jeno, batamuctwo, a pozytek zaden!
Kto jemu za to zaplaci?.

Juzci pierwszy lepszy nie moégl zrozumie¢, ze
lada kto nie dokaze takiej sztuki jak Beldonek,
zeby nawet na gtowie stanat.

I z graniem jego bylo to samo: wydziwiat mu
jaki taki.

— Zarobilby sobie, kiejby do tanca ludziom
zagrat, a on jeno ti-li-1i-1i!

Wida¢ mu nie chodzito o taki zarobek. SKrzyp-
ce sobie tez sam zmajstrowal, jeno na nich, jako
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i na piszczalce, mato kiedy przy ludziach grywal.
Usiadl sobie nad woda, czy gdzie pod wierzba
i wyr.zyna, ze az zrebieta, cieleta podrygac za-
czynaja:

Ciemna nocka z wieczoreczka — nie widzie¢,

Kady ja si¢ nieboraczek mam podzieé...

Powiadat, ze ptaki w lesie jego muzyki stu-
chajg i coraz to mu ktoéry odpowie; ale tylko on
jeden taka odpowiedz rozumial. Zebralo mu sie
czasem na smutek, zagrat, a podczas grania tzy sie
chtopcu nieraz zakrecity w oczach.




s

Konczyt Beldonek jedenasty rok zycia, kiedy
latem przyszta do Balic zaraza, czyli padt pomor
na ludzi, i codziennie tam kto$ umierat. Ogromny
byl strach przed $miercig naokoto; ludzie drzeli,
styszac ciagle, ze ten albo 6w zgast nagle jak
$wieczka. Zwiekszyli te okropnosci Zydzi, ktoérzy
z Chmielnika uciekali w lasy i tam gromadami zyli
pod goltym niebem — niby zZe to bér taki ma by¢
zdrowy, niezapowietrzony. Straszliwe chorobsko
zaznaczylo krzyzyk i na Matusowej chalupie, bo
zabralo z tego $wiata stryjne Beldonkowa. Zdro-
wa byla kobieta jak rydz, czerstwa, krzepka —
nic nie pomogto. -Jezus Maria, co za strapienie
w domu! Matus chodzit struty, jak bez glowy.
Wojtus sierotka, kochanek matusin, zanosit sie od
ptaczu; Beldonek tez po katach lzy ocieral; nad
calym gospodarstwem najmniejszego dozoru, 1zg-
du, z $miercig tej jedynej, zawolanej gospodyni.
Ale zyli jeszcze oboje rodzice nieboszczki i mieli
przy sobie druga mlodsza corke, Agate; wiec do-
piero obie kobiety, matka z cérka, zaczety tu pro-
wadzi¢ swoje rzady. Wszystko sie teraz w domu
zmienilo: co dawniej byto dobre — teraz zte. Aga-
ta, chociaz rodzona siostra nieboszczki, nic a nic
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do niej niepodobna, zta taka, ze jej schodz z oczu
I nie podtaz pod reke.

Naprzod z Beldonkiem zaczeta o to, ze jej nie
dwoit:

— Ty sobie, raku jakis, pamietaj, zem ja nie
twoja rowna! Mozesz tyka¢ podobne sobie cie-
leta...

On zas mowit przez ,,wy" do jej matki, kobiety
starszej, i tak sie nalezalo. Z dziewkg, przytem
krewniaczka, chcial by¢ na ,ty”. Tylko Agacie
chodzito o to, zeby chlopakéw w domu zawczasu
wzig¢ w karby, jako miata chrapke wyjs¢ za Ma-
tusa i po siostrze swojej nastapi¢. Wojtus i Bel-
donek musieli jg po rekach catowa¢, ile ze sobie
zjednata Matusa, ktory jej ustepowat we wszyst-
kim lepiej, niz nieboszczce Hance. Chyba nie
cate pot roku przeszto od dnia $mierci zony, a juz
Matus w najblizsze zapusty pocieszyl sie przy
Agacie: zrobil z niej druga Matusowa. Beldonek
myslal, ze zalo$¢ stryjka po stryjnie nigdy nie
bedzie miata konca, tymczasem inaczej sie stato.
Nowa miotta w domu, nowy porzadek. Tamta
Matusowa byta niby — cukier, ale ta — Herdd-
baba, kiétnica, sprzeka, jedza. Niech Boég broni,
zeby jej sie tam kto w chatupie sprzeciwiat! Za-
taz z samego' poczatku ostro chwycita w swoje
rece rzady i trzesta calym domem. Beldonek
i Wojtus zobaczyli teraz, ze tu nie bedzie zartéw,
jezeli ktory przypadkiem przeskrobie co kiedy.
Taka $wiezo zamezna gospodyni jest najgorsza —
bo sie z dostojenstwem swoim jeszcze nie otrza-
skala; a chlop jej we wszystkiem folguje, cacka
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sie z nig, ceregieluje, cho¢by mu kotki na. tbie
ciosata. Krwista, ¢wikowata kobieta bylla;. ZYWY
ogien kapat z jej modrych oczu. Co badz §1Q .Zda-
rzy nie na reke, ona juz stoi cala w p10m1er}1ach
— czysta zapalka. Zeby jeno z kim. byto, ciagte
potargnienia, burzenia, krzyki, — ple.kio w cha-
lupie. Przytem zarta baba, ciagle soblg cgs. prze-
gryzala, tylko nie poprzestala na lada jakiej .stra-
wie: jalowego chleba ani tkneta. Matusow'l .do—
gadzala w jedzeniu, warzyla mu Zur nz% kroliku,
kasze jaglang na mleku, krasita rzetelnie skwar-
kami kartofle, prazuche — balowali, jak na we?
selu. Ale Beldonek i Wojtus$ nigdy nie powq.chah
nawet kraszonej warzy: w Dpigtek czy éw1§tek
macocha trzymata ich na poscie; wielka gala i ta-
ska, jezeli czasem dostali po kawalec.zku sera.
Wiec ten sierota, oczko w glowie u nieboszczki
matllsi, poplakiwat sobie cichaczem; miarkowat,
ze mu sie zgorszylo na swiecie. Pocieszal go wte-
dy Beldonek, mowigc:

— Ej, co ci tam! Nie masz to rodzonggP ta-
tusia? Ja, widzisz, sierota jestem naokolusmnkg...
Czy mie tu wigze co takiego? Zabiore sie oto kie-
dy i pojde gdzie badz daleko, daleko.

Potem sobie zagral, albo zanucil $piewke:

Ha, juzci ja opuszczony
Jak ten ptaszek lesny,
Ktéry we dnie, w nocy lata,

Weseli¢ sie nie $mie.

Z taka gospodynig-osg najciezej im by’lo. Prze—
biedowaé zime, ze to ciggle musieli byC jej na
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oczach. Wrzaskula jaka$, coraz to sie zaperzyla,
narobita gwattu, hatasu — i jesli nie tego, to dru-
giego chlopaka wytrzaskala, spopychala. Idzze
sobie dopiero ze skarga do Pana Boga! Coéz jej
taki pies, Kwiatek, mogt wadzi¢? A jak sie w izbie
pokazat tylko, do czego byl przywykt za nie-
boszczki Matusowej, Agata zaraz lap za 0z6g,
polano i wyjezdzata na nim, klngc az sie trzesto.
Setnie oberwal kilkanascie razy i nareszcie tak
od domu odwykl, ze do izby nigdy nie zagladat,
skoro wiedzial, co go tam czeka.

Matej rzeczy byto potrzeba, zeby sie ta jedza
rozzarta. -Warza jej przy ogniu skipiala, garnek
pek!, reke sobie oparzyla, jaje przypadkiem roz-
bita — zaraz musiala zlo$¢ swojg na kim wywrzec.

Przeciez nic zlego w tym nie bylo, ze obaj
chlopcy w tlusty czwartek biegali po wsi wraz
z innymi za ,Klapaczem”. Jeden parobek wdziat
kozuch na wywrét, przywiazat sobie glowe
z drewna i pakul, wyskakiwal! na czworakach,
ktapal, a skrzypek i basista przygrywali mu razno;
inni zas§ w gromadzie przyspiewywali, przytupy-
wali. Zwyczajnie, zabawa taka'z dawien dawna,
figle, dokazywanie. Przeciagneto sie to jakos do
poznego wieczora i gospodyni musiata sama tego
dnia bydlo do poju pedzi¢. Beldonek i Wojtus
wracajg do domu, a ta zaraz na wstepie jednego
w kark, drugiego za leb — sprawita im tegi basa-
runek i obu za drzwi wypchneta.

Chwala Bogu, przyszla wiosenka, zarunity sie
zielone trawki, ptaszki zaczely $Spiewaé: kazde
stworzenie rwie sie do zycia — CczZuje szczescie,
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kiedy ciepte stonce zaswieci, przygrzeje. Na po-
podniebiu az szumi od piesni skowronczych,
a w polach i na btoniach wszedy si€ rozlega:
— ,,0j, dy-dy-dy-dy. oj dana, jeno dana!” ?rzy
chalupie na zerdce siadla jask()leczka, oczkiem
mruga i tak spiewa: -

Cicho, cicho, moje dzieci!

Kici, kici przez dach leci...

Bociek padl na gniezdzie, dlugasnymi nozyska-
mi podryga, wygina szyje w weza, a dziobem
ktapie:

7 daleka tu lece, lece,

I gniazdo se zlepie, sklece...
Wecale najlepiej, najlepiej !

Balice’ — sliczna wies, lezy na gbreczce, bia-
tym dworem het na dalekie trakty patrzy 1 widzi,
jak ludzie jadg ku Staszowu, ku Piﬁczowu., ku
Busku, Stopnicy. Mocny Boze, skad sie tez na
swiecie bierze tyle narodu? Dniem i nocg toto
wedruje jak owe mrowki, co sie z mrowiska ga
okolice rozlazly,- albo one pszczoty, czesto nie
wiedzace, gdzie ktorej nocowaé przypadnie. Ha, bo
mrowce, pszczole, ptaszkowi, cztowiekowi — Pan
Jezus $wiat otworem zostawil! Owa balicka gorke
chalupy obsiadty, jeno mato ktéra widna miedzy
sadami gestymi: poznasz po jednym dymie, CO sie
w gore wije, gdzie jest czyja siedziba. Znac¢ sie
trza na tym, zeby wiedzie¢ ktéra chatupa Szy-
mona Biernata, a ktéora Matusa Soboty, stryjka
Beldonkowego. U dotu pod gorkg umajong w sa-
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dy, rzeczka plynie — pewnie do Nidy, albo do
Szarnej biezy z woda. Tu Bosowiec, Brzozowka,
a tam — Szyszczyce i Gnojno, parafia. Jak to
w Stopnickim, troche piaskow, troche sapow; ale
rok sie zdarzy i za cztery urodzajem ptaci. Wzdiuz
rzeczki ciggng sie laki i btonie torfiaste z bagnem,
katuzami, po ktérych zaby wymyslaja bocianowi:

Bociek, Wojciech !

Grzech, grzech, grzech,

Ze nas Zresz, zresz, Zresz...

Przytem naokolo lasy, zagajniki, niektore —
drobiazg mizerny, zajac ledwie sie¢ schowa. Naj-
gorsza, kiedy sie zdarzaly przyparki, co to kapie
Zywy ogien z nieba, a owad bydtu straszliwie do-
kucza. Z tych lasow wylatuja muchy takie zie,
gzy konskie i bydlece, czyli tez baki. Robactwo to
obsiada gadzine, wpina sie w skore, krew wysy-
sa — nie do wytrzymania. Osobliwie jeden jest
taki, co skoro pocznie koto giéw bydia lata¢ i nad
uszami brzecze¢, to sie gwatt robi w trzodzie od
tego brzeczenia, czy tam bzykania. Krowy zadzie-
raja wowczas ogony, rycza strasznie i pedza w po-
la jak szalone, a za nimi cieleta. Zaden pasterz
rady temu nie da, rozbrykanych krow nie zawroci.
Wtasnie w Balicach na pastwisku przytrafito sie
to jednego razu podczas przyparku. Zestrachane
bydio poszlo z blonia i narobito tam tyle gwattu,
ze sie nawet miedzy gesiami zrobit poptoch. Pa-
sterze co zywo dopadli koni i dopiero na oklep,
bez uzd, w pogon za krowami. Zabiegajgc droge,
walgc biczami w oczy, po pyskach, z bieda za-
wrocili rozhukang trzode. Coz, kiedy i tak dwie
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sztuki gdzies sie zawieruszyly, a miedzy nimi —
jatowka Matusowa, dwulatka Wisniocha, znana
juz z tego, ze lubila uciekac od trzody i samopas
sobie chodzi¢. Beldonek do zmierzchu obchodzit
okolice — zginela, rozstap sig ziemio swieta! Ktoz
wie, gdzie poszla przez rozpuste, Czy W szkode?
Mogtlo ja licho zagna¢ do drugiej wsi na pole i za-
jeli. Chlopiec szukat, wypytywat sie ludzi, a kie-
dy nic nie wskoratl, drzata na nim skora, jako wie-
dzial, ze mu gospodyni zguby takiej ptazem nie
pusci. Dobrze przewidzial. Opowiada jej, jak co,
zeby sie usprawiedliwi¢, a ta juz w ogniu cata.
Skoczyta do niego, wydarla za teb, grzmoci go pie-
éciami za plecy, szturcha, popycha, Kklnie, Ze po-
wtorzy¢ nie mozna. Odebrat za swoje. Wojtus
podczas tego katowania, pod tawe wlazl ze stra-
chu i pacierz méwil. Kiedy go juz tak zbila, wziela
na ostatku za kark, i co tylko sily miata, wyrzu-
cila za drzwi:

— Ruszaj — powiada — szukaj jalowki, nie-
zdaro jeden! Na oczy mi sie tu nie waz bez bydle-
cia pokaza¢, bo, jak mie zywa widzisz, flaki z cie-
bie wytrzachne!

— Ostatnia moja nedza! — mys$li sobie chto-
piec. — Niech sig co chce dzieje, pojde stad i juz
nigdy nie wroéce!

Dobrze jeszcze, Ze nie bylo w domu stryjka,
podszczulaby go pewnie na Beldonka. Chlopiec
wpadt do stajenki, zabral swoje skrzypki i z mar-
kotnosciag w sercu opuscit chatupe stryjka.

Ciemna nocka z wieczoreczka — nie widzie¢,
Kajze ja si¢ nieboraczek mam podziet...

Zaspiewal sobie w mysli i poszedt. Byt juz na
drodze za wsig — sltyszy, co$ za nim drepci. Kie
licho? Przystanal, patrzy — Kwiatek, poczciwosci
psisko. Cudzego psa nie godzi sig zabiera¢ z cha-
tupy. Beldonek sie schylil, wziat brytke ziemi,
frygnal, zeby psa odstreczyc.

Uszedl pewnie ze sto krokow i spostrzegt, ze
go Kwiatek nie postuchatl, jeno bokami przez pola
biegt w derdy z podniesionym do gory ogonem.
Chlopiec szedl ku zachodowi ta droga, jak sie do
Buska jedzie na Miyny. Mial ciemny bér przed
soba, a na ztotawym niebie mienila si¢ gwiazdecz-
ka, niby dukat, i w bor zapadala. Dokolusienka
pelno rejwachu zabiego, w polach wabila kuro-
patwa ,ki-rek, ki-rek”, czajki na tgkach wrzask
wyprawiaty.

W boru klaskaly stowiki, jakby do upadtego
zaspiewaé¢ chcialy. Czasami nietoperz mignat
w powietrzu, lelek przelecial, ¢ma furkneta, sowa
zachichotala. Zastanowit sie Beldonek pod lasem,
czul, ze mu nijako bedzie brna¢ przez te ciemnosci
lesne i mysli:

— Lepiej moze wroci¢ do chatupy, wyspac sie
miedzy krowami?...

Naraz zaszumialo, zadudnilo, zrobit sie w krza-
kach rwetes, poszla gonitwa jakas ku lasowi.
Chlopiec wystraszyl sie ogromnie zrazu, jeno
wnet przyszedt do siebie, kiedy postyszal ujadanie
i skomlenie Kwiatka. Wiadome rzeczy, zajaczek
oto wyszedl z boru na zerowisko, kical sobie pod
lasem i niespodzianie z psem sie spotkal. Osmie-
lito to juz Beldonka do owych ciemnosci lesnych,
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dobrze znajomy pies glosem dodawal mu odwagi
i za mata chwilke chlopiec obyt sie z borem, choc¢
go tam to i owo strachu nabawiato: czasem pien
jaki, czasem krzak wydawaly mu si¢ czyms$ 0so-
bliwym. One s$wiecace robaczki s$wietojanskie,
dla starszego cztowieka — nic; ale dla dziecka —
czary by¢ mogly. Dopiero Kwiatek odpedzit wi-
da¢ daleko zajgca i z ogromng radoscig przybiegt
do chlopca, a tasit sie, a wyskakiwal, zupeinie
jak gdyby chcial powiedzie¢: — ,Nie ma sig¢ tu
czego leka¢, skoro ja nic ztego nie widze, nie ro-
bie zadnego gwaltu”. Jezeli sie porwat jaki ptak,
ostro furknat spod krzaka, pies co tchu biezy w to
miejsce, weszy. Tak przeszli jeden las nie bardzo
wielki, mineli wie$ jaka$ i znowu sie zapuscili
w las inny, ten, ktory — zdaje sie do Borzykowy
nalezy, a wychodzi prawie na samga szose pod
Miynami. Piachy, wertepy w onym lesie — i nie-
tatwo tu wymiarkowa¢, ktoredy iS¢ nalezy; zwy-
czajnie, rozstajne drogi, miejscami zalane wodag.
Zdrozyt sie juz dobrze Beldonek i mys$lat, gdzie-
by tu spocza¢, przespac¢ odrobine. Natrafit na roz-
stajne drogi — rozwaza: w prawo, czy w lewo sie
pusci¢, a wtem Kwiatek przystanat i warknat.
,Co$ by¢ musi, kiedy pies miarkuje” — pomyslat
sobie chltopiec — i, brngc po kolana w wodzie,
przebyt ogromng katuze. Teraz rozlegt sie w boru
gwizd raz jeden, drugi. ,,W imie Ojca, Syna i Du-
cha Swietego". Zegnal sie Beldonek, a wlosy sta-
nelty mu debem na glowie, ile Ze nieraz styszat
i pamietat rézne rzeczy o zbojcach, ktérzy po-
dréznych napadajg, zabijaja. Serce walilo mu
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W piersiach mlotem, szedt wystraszony z dusza
na ramieniu. Naraz Kwiatek poskoczyt, zaczat
zjadliwie oszczekiwa¢ kogos$, dopadaé¢. Ale ten
ktos nic sobie nie robil z psiego szczekania; sty-
cha¢ bylo jak pedzi do drogi, prosto na Beldonka
i z daleka wota:

— Kto idzie? St6j, bo w teb strzele!

— Ja! — odpowiada chlopiec cieniutkim gto-
sem i stoi, czeka, co bedzie. A no przypadt do
niego jaki$ dryblas; w ¢mie boru mozna byto tyl-
ko rozpozna¢, ze ogromny zmacha. Chwycit Bel-
donka za kark, pyta:

— Skades ty, maty?

— Zza boru, z Balic — mo6wi chtopiec, a caty
sie trzesie ze strachu.

— Gadaj zaraz, z kim tu jeste$! Przecie rak

taki nie moze sam jeden chodzi¢ po nocy... Tatus
pewnie musi by¢ z tobg — he? W krzaki sie
schowat.

4 o Sierota jestem, tatu$ i matusia dawno nie
Zyija:..

Na to nadbiega jaki$ inny znowu cztowiek, po-
szepnat tamtemu co$ na ucho, a na Beldonka ostro
naciera:

== Méw prawde, wioczykiju! Koniecznie tu
gdzies jest chlop albo baba... — I chwycit chtopca
za ozedle pod szyja, trzachnat nim pare razy.

B Tf) $§ — powiada — figle madrosci, znam ja
si¢ na nich! Stary sie schowat, a dziecko na sztych
wystawil.. Wiesz ty, smarkaty, co cie czeka, kiej
prawdy nie wyspiewasz? Jak mie zywego widzisz,
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bedziesz- w tym lesie wisiat na pierwszej lepszej
galezi!

Beldonek ukleknal, zaklina sie, sumituje z pla-
czem, ze sam jeden w swiat idzie. Ci znowu
w szepty, cos tam rozmawiali po cichu i nareszcie
jeden z nich popchnat Beldonka lapa, mowiac:

__ Marsz, ruszaj naprzod! Zobaczymy, CzZy
jeszcze nie nabierzesz ochoty do gadania.

Szli tak w trojke, a z tylu za nimi Kwiatek,
ktory co$ teraz stracil ming, posmutniat, biegt ze
zwieszonym ogonem. Po jakich$ bocznych sciez-
kach zapuscili sie w dobry bor i przybyli na pa-
gorek taki, gdzie rosty cztery choice, a miedzy
nimi lezala kupka gatezi, ktore sie tlity. Wiec je-
den z tych dwoch zaczat dmucha¢; kiedy za$ ogien
nalezycie buchnal, on sig wpatruje w chlopca
i powiada:

— Tos ty z Balic, z tych tu zaraz?... Powiedz-
7e mi, czy tam w twojej wsi ludzie wiedzg i mo-
wiag o Walarskim?

Beldonek nie mogt znies¢ bardzo bystrych oczu
tego cztowieka z ogromng Czarng broda i odrzekl
niesmiato:

__ Malo co styszatem kiej starsi mowili...

— A c6z moéwiliz Opowiadaj!

Jakze tu opowiedzie¢, ze tego Walarskiego na-
zywaja koronnym ztodziejem, rozbojnikiem; ze
przeklinajg, na czym swiat stoi? Wiec chilopiec
jeszcze bardziej zwiesil gtowe, pary z ust nie
émial pusci¢ — a ten sam poczyna mOwic:

__ Ooo, tutaj w catej okolicy chiopi — tajdac-
two! Wydaliby mie zaraz, zeby tylko wiedzieli,
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gdzie sie¢ obracam. Ale niedoczekanie wasze, psu-
braty! Zaptacicie wy mi wprzéd dobry podatek,
poznacie, co znaczy Walarski...

— Dobry$! — mysli sobie Beldonek. — Juz ja
chyba zywy stad nie wyjde, skorom wpadt w rece
Walarskiego. — Bo styszal o nim.i o jego bandzie
roézne rzeczy!

Ci dwaj czekali tam na kogo$; coraz to ktorys
z nich powstawal, schodzil z pagérka, przykladat
ucho do ziemi, nastuchiwal. Mieli przy sobie go-
rzalke, mieso, chleb: podjedli i chtopcu jaki taki
ochtap rzucili. Pézniej zakurzyli fajki a 0w, co sig
Walarskim mienil, spoglada na Kwiatka i w te
stowa rzecze:

— Mnie sie nie podoba taki czujny pies; dobry
on dla tych, co muszg zlodziei odstraszac! Ciety,
psia dusza, rwie sie prosto do nogi...

Powiedziat to, wydoby? z kieszeni pistolet, ce-
luje i prztyk, prztyk, prztyk. Kwiatek sie porwal,
zatoczyt, zaskomlil i upadt. Po chlopcu ciarki
przeszty. ,Kiedy on dla niewinnego psa nie ma
litosci, to mnie tez mogtby zabi¢ — cdz znaczy dla
takiego?* — myslat Beldonek.

— Stuchaj no ty, paprze, skocz, uzbieraj su-
chych gatazek, dorzu¢ do ognia! Jeno ci nie wolno
dalej nad pietnascie krokow w okotek odchodzié...
Kula za tobag poszlaby — rozumiesz? — rzecze ten
drugi, ktéry sie zwat Jandrysik.

Chtopiec zbiera galazki, dorzuca do ognia, a ci
$pia, czy moze tylko udajg s$piacych umysl-
nie, zeby do niego strzeli¢, jak bedzie chciat ucie-
ka¢. ,Nie lepiej to bylo bra¢ w Balicach od Agaty

183




basy, niz tak na zgube wystawia¢ zycie swoje?”
7niost kilka nareczy suszu, mchu, przyklada do
ognia, a ksigzeczke z kieszeni dobywa i czyta so-
bie po cichutku. . Przecie im to wadzic nie po-
winno".

— A co ty tam diubiesz, mitrego? — odzywa
sie grubym glosem Walarski, zerkajac spod cho-
icy na jedno oko.

— Ja ksigzke czytam — mowi- pokornie Bel-
donek.

— Ho, ho! Umiesz czyta¢? Pojdzze no tu bli-
7ej, pokaz; znam ja sie tez na ksigzkach... Moze
tam czary jakowe wyczytujesz?

Chlopiec — dudy w miech, zarylby sie pod zie-
mie ze strachu. ~Swiety Boze, co to bedzie? Pew-
nie mie juz teraz zabije”. Mysli, ale nic, idzie,
a tak mu sie teraz goraco zrobilo, jak gdyby go we
wrzatek wsadzil, i pokazuje Walarskiemu ow — te
ksigzke w czerwonej okladce, co mu ja nie-
boszczka stryjna sprawita na odpuscie w Chmiel-
niku. Ten zaé udawatl tylko, ze umie czyta¢, spoj-
rzal ze wzgardq na napis przewrocony do gory
nogami i mowi:

— Dobrze, przeczytaj glosno! Niech ja po-
znam twojg nauke!

Wiec Beldonek jat bardzo gtadko czytac wly-
wot $wietej Genowefy", jako calg historig umiat
juz prawie na pamie¢. Jandrysik tez otwart oczy,
przypowstat i obaj stuchali czytania z ogromna
uwagg, a wpatrywali sie¢ w swego czytelnika jak
w tecze. W chiopca duch lepszy wstapil, skoro
pomiarkowal, ze czym badz ujat takich rabusiow.
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»Zal im moze byloby zabi¢ mie teraz”. Tylko Jan-
drysik coraz to schodzit z pagorka, przyktadat
ucho do ziemi, nastuchiwat, potrzasal gitowg, po-
tem wracat, mowit ,nie" i przysiadat.

— No, no, nie ma co, rozumiesz sie galanto
na ksigzce! — rzecze Walarski.

— A powiedzze mi, moze sie ty znasz i na
pismie?

— Oj jej! Coéz bym sie za$ znac¢ nie mial? —
I mowiac to, chtopiec wyjat z zanadrza paczke za-
bazgranych papieréw, pokazatl.

— Kiedy tak, — powiada Walarski — to ty,
matly, zostaniesz u mnie! Akuratnie mi potrzeba
takiego chtopaka z czytaniem i pisaniem... Kiej
wypadnie, to mi poczytasz, a drugim razem znowu
list wyrychtujesz: bedziesz miatl dobry kawatek
chleba, jeno sie sprawiaj rzetelnie.




I1I.

Setnie juz $wit rozjasnil niebo, kiedy Jandry-
sik znowu odbyl swoje zwiady, obstuchatl ziemig,
wraca i mowi:

— Juz jada!

Dopiero Walarski powstal, przeciagnal sie,
ziewnat, wiozyt palec w usta, §wisngt — az
w uszach trzasnelo; po chwilce zrobil jeszcze to
samo. Niedlugutenko potem zadudnita ziemia
i Jandrysik poskoczyl naprzéd z dobytym pisto-

letem, zapytal:

— Kto jedzie?

__ Slusarze i kowale! — To byto hasto bandy
ztodziejskiej.

Teraz na pagoérek wijechali jacys dwaj ludzie
w krotkich kozuszkach, a z oczu im tez niedobrze
patrzalo. Kazdy z tych ludzi siedziat na oklep na
tegim koniu, drugiego zas konia widdl obok sie-
bie na uzdzie. Byly te konie cale w pianie, robily
bokami — widaé¢ dobry kawat drogi odbyty: para
jak dym z nich walita. Przyjezdni co tchu zesko-
czyli na ziemie, przywiazali szkapy do choicy; je-
den, ktory na Zyda wygladat, zaciera rece, kie-
liszka wodki sie doprasza, powiada, ze ciezko na
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to zapracowat. Tak mu Walarski flaszke wodki
do rak podaje i pyta:

— Jakze? latwo poszio? Czy aby jakiej po-
goni nie bylo?...

— Gonili, strzelali! Ja ledwie z dusza uciekt...

Nadchodzi na to drugi — zwat sie Michna —
odbiera z rak Zydowi flaszke, tyknat i tak mowi:

— Ickiewicz zawdy tga¢ musi! Gdzie kto zno-
wu strzelat, gonil? Pies ogonem nie ruszyl.
Wszystko sie prosito — bierz i =zabraliSmy...
A choéby potem za $ladem i gonili, to co?.. Umie
sie, chwata Bogu, robi¢ ,klucze’ lepsze niz zajac.
Slady jednej pary poszty ku Pierzchnicy i prze-
padty, drugiej — ku Wloszczowicom tak samo,
a my tu. Szukaj wiatru w polul...

— Ciebie nie gonili, bo$ jechal na Zrecze, a ja
jechat na Sladkéw, to gonili, strzelali — upierat
sie Ickiewicz.

Zaczeli szwargota¢, radzi¢ miedzy sobg — tak,
nie tak — i uradzili, azeby jedng pare skradzio-
nych koni pchna¢ przez Tropiszé6w ku granicy au-
striackiej, a druga do Prus wyprawi¢ na Zarno-
wiec i Siewierz: byly to wida¢ trakty ztodziejskie.
Konie wytchnely cokolwiek i Michna ze swoja
para puscit sie w jedna strone, Ickiewicz w dru-
gg. Jandrysik tez jakis czas szeptal, co$ kiadi
Walarskiemu w' uszy, potem zabral sie i poszedl.

— Maty, jak ci na imie? — zapytuje Walarski
chtopca.

— Wolajag na mnie Beldonek!

— Co znowu za Beldonek? Nie masz ze chrztu
innego imienia?...




— Pewnie mam, jeno sam nie wiem jakie.

_ No to cie bede zwal Kubg, masz uchodzi¢
za mojego syna, zrozumiates? Tylko sobie jedno
dobrze zapamietaj: o tym, co$ tu widzial i styszal,
nikomu ani sléwka, cho¢by cie nie wiem jak wy-
pytywalil O mnie zawdy kazdemu opowiadaj: —
,Moj tatus handluje wieprzkami, skupujemy po
jarmarkach $winie i do Prus je pedzimy". A teraz
pojdziesz ze mng w droge.

Wyszli z boru, idag. Moze cokolwiek wigcej,
niz o po6t mili od Buska, stoi przy goscincu biala
karczma, nazwiskiem Wygoda, gdzie konie bar-
dzo sobie lubujg w wodzie, i z tej przyczyny przy-
jezdni zwykle tam przystaja. Walarski znal sig
wida¢ dobrze z karczmarzem na Wygodzie: obaj
spogladali ku sobie nawzajem, jak starzy znajomi,
ale przy ludziach udawali, ze sie nie znaja.

— Pochwalony! — moéwi Walarski zaraz na
wstepie.

Karczmarz oczko zrobit do niego, popatrzyt na
Beldonka i rzecze:

— Na wieki! Skadze to Bég prowadzi?

— A od Szydiowa! Ytaze oto za wieprzkami,
a nie moge jako$ nic godnego znalezc.

— Swinie stanialy teraz, bydto podrozato...

— Ha, zboze nie placi, to $winie muszg by¢
tanie! Coz, kiedy ich wszedzie brakuje, a jezeli
sie gdzie jaka sztuka i trafi — skoéra i kosci... Pru-
sak potrzebuje miesa, ttuszczu, nie bedzie jadi
chudego zdechlaka. Tam sobie naréd zyje rze-
telniel...
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Napil sie gorzatki, a dziewka karczmarska
przechodzila wtasnie i niosta w fartuchu jaja. Wa-
larski jg zatrzymuje i powiada:

— Upitras no mi jajecznicy na spercel... Prze-
padam za tym specjatem, wole to nizeli kietbase,
a nawet mieso pieczone.

Zrobila, jak kazat. On znowu palngl gorzaty,
przypiat sie do rynki z jajecznicq, podjadt nale-
zycie. Mozna zareczy¢, ze najmniej pot kopy tych
jaj byto. Odrobine jeno w ryneczce zostawit. Od-
suwa to Beldonkowi, ktory sie oblizywat:

— Kubus, na! — powiada.

Chiopiec wyskrobal te resztki, dotozyl chle-
bem, zmiott. Wtem: ,tprrr!” — kto$ taki z ha-
tasem zajechat przed karczme. Wiec Walarski
idzie do okna, wyglada przez szybe, a pomacatl
sie w tym miejscu, gdzie miat ukryty pistolet.
Beldonek batl sie strasznie; ciggle mysélal, ze co$
okropnego nastgpi. A no, przychodzi do karczmy
jakis wasaty, z waszecia ubrany, w bundzie z kap-
turem — na ekonoma wygladal. Za nim wszedt
chlop w czerwonej czapce, z pawim piérem i w ka-
razji — widac stangret dworski. Przejrzeli sie po
szynkowni, osobliwie na Walarskiego jako$ po-
dejrzliwie zerkali; a on za$ nic sobie z nich nie
robi, zakurzyt cygaro i siedzi rozpostarty na ta-
wie. Ci idgq do szynkwasu, kaza stawia¢ gorzatke,
a ten w bundzie zaciera rece; wypil, splunat
1 mowi:

— Wociurnosci, to ci rajl... Moéwig, ze sie w na-
sze strony przeniést Walarski, ten sam, co gazety
0 nim pisaly, ze okoto Olsztyna, Zarek, Mstowa,
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dwory napadatl, rabowat — tego nam jeszcze bra-
kowato!...

— Ej — odrzeknie karczmarz — gazetom nie
trza dowierza¢! Wymysla sobie co badz i... Zwy-
czajne zawracanie glowy!

— Piekne mi zawracanie, jak dzisiejszej nocy
w Lagiewnikach $wisneli cztery cugowe kasztany;
kon w konia — mato trzysta rubli!

— Co pan mowi? — rzeknie karczmarz. — To¢
nie dawniej jak przedwczoraj jechal tedy dziedzic
z Lagiewnik w owe cztery kasztany!

— Pozyczalem przecie od pana cebrzyka, ze-
by konie u studni napoi¢, a dzis jeden Bog tylko
wie, gdzie tych koni szuka¢ — zawolal stangret.

— Hm, hm! Co ja stysze.. I to mialby by¢
Walarski? — mowit karczmarz.

— Ludzie mowia, ze on! — odrzekl czlowiek
w bundzie, ktéry znowu kazat postawi¢ dwa kie-
liszki gorzalki i przepijat do swojego towarzysza:

— Bartek, w twoje rece!

— Najlepszego zdrowia zycze panu ekonomo-
wi — odpowiedzial Bartek.

Kiedy tak rozmawiajg o Walarskim, Beldonka
az co$ podrzucalo, ze niby tenze sam Walarski
siedzi sobie, stucha i moglaby mu przyj$¢ chetka
strzeli¢c w teb ktéoremu — rany boskie! Zdumiat
sie chlopiec jeszcze bardziej, kiedy tenze Walarski
wdat sie w rozmowe i tak jgt prawic:

__ Ja o Walarskim miatbym co do powiedze-
nia, ile ze pedzac do Prus wieprzki na Herby, na
Czeladz, na Koziegtowy, dosy¢ si¢ o nim w drodze
nastuchalem. Ooo! to psubrat, rabus spod ciemnej
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gwiazdy! Zartow z nim nie ma... Niech Pan Bég
broni, zeby sie w nasze strony dostat! b

: ‘Wie;c obaj przyjezdni, ciekawoscia zdjeci, zbli-
.zan sie, dopytuja, jak, co, gdzie, kiedy. Dopiero
im Walarski zaczyna opowiada¢ straszne rzeczy
o sprawkach rabusia:

s Ma on — powiada — bande, pewnie z ja-
kich dwudziestu ludzi ztozong, a wszyscy uzbrojeni
w strzelby, pistolety, noze. Po nocy wpada taka
halastra do pierwszego lepszego dworu i nikt nie
df’i rady, zeby tam wystgpito stu parobkow, zeby
nie wiem jakie psy spuszczono. Jezeli szlachcic
ma .rozum, to sie okupi, da tyle a tyle; wezma
§VYOJe i odstgpig. Drugiemu sie chce wojowaé
i zle na tym wychodzi; nie dzis$, to jutro upatrza
pore, napadng, zagrabig, co pod reke popadnie,
a mogg nawet zabi¢ i jazda dalej.

Rozgadat sie, opowiada, ci za$ stuchajg. Eko-
1.10’m si¢ do niego przysiadl, o$wiadczenia przy-
jazni sypie jak z rekawa, nareszcie chce mu gwal-
tem gorzatke stawiac:

. Moj panie — méwi — prosze sie ze mna
tracic!

Cokolwiek mial w czubie. Walarski nie dat sie
bardzo prosic.

— Owszem, — powiada — moge, ja nie od
tego. Przed szklem nie mam strachu: nie nowina
mi wypi¢, osobliwie w kompanii.

Wiqc jak to przy kieliszku: przyjazn ogromna;
myslatby kto, ze ci trzej od dawna sie znajg. Bel-
d01_1ek rozdziawit gebe, patrzy, stucha, a nie umie
zmiarkowa¢, co znaczg te wszystkie komedie jego
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gospodarza. Zdjat go jeszcze wiekszy podziw,
kiedy Walarski zaczal! w tego ekonoma wmawiac:

— Koniecznie gdzie$ pana znam, a nie moge
sobie tylko przypomnie¢. — Potem reka sig
w czolo uderzyt i rzecze: — Huncwot jestem,
jezelis pan kiedy $win nie sprzedawal w Chmiel-
niku, czy w innym miescie!

— Jak Pana Boga kocham, sprzedawaleml!...
Czekajze pan, gdzie to bylo?.. Ej, bodaj czy nie
w Nowym Miescie Korczynie?... Rychtyk. Sprze-
datem wtedy sliczng camorke z czarnag tatkg na
prawym uchul!

— A jakze, kupilem ja od panal...

— No, moi panstwo, gora z gora sie nie zej-
dzie, a cztowiek z cztowiekiem!.. Teraz pana juz
dobrze pamietam! — rzekl ekonom, zatoczyl sig
i oburgcz objat Walarskiego za szyje, obcalowy-
wat go po gebie.

Z tego jeszcze wieksza przyjazn, picie i taka
poufatos¢, ze sie tykali, chociaz jeden drugiego
pierwszy raz w zyciu spotkal. Dopiero ekonom
i stangret zaczynaja sie przed Walarskim zwierzac.

— Z lagiewnik obaj jesteSmy, jedziemy na
zwiady za tymi zlodziejami, ktorzy dzi§ w nocy
wyprowadzili dziedzicowi cztery kasztany. Zlo-
dzieje, madre juchy, zgubili $lad za sobg; ale i my
tez nieglupi dac¢ sie sladami zwodzi¢... W Chmiel-
niku za pienigdze mozna sie od Zydow dowiedzie¢
o wszystkim i te... kasztany... majg by¢... okoto
Wygody... Bede kpem, jezeli nie znajde.. Ho,
hosja::
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Ekonom nie mogt juz wiecej mowi¢, rozma-
rzyta go gorzalka, swiat sie razem z nim Krecik,
podrygat, i pijak zlozyl gtowe na stole, chrapnat.
Stangret znowu sie wyciagnat na tawie — spat
jak kamien.

Walarski co chwila wygladat przez okno,
naraz mrugngt na Beldonka i obaj wyszli z karcz-
my. Zmierzchalo sig, gwiazdka wieczorna jasniala
gdzie$s nad Pinczowem; przed karczmg stala owa
bryka z kagiewnik w pare dobrych koni, ktére
przywiozlty na Wygode ekonoma i stangreta.

— Wsiadaj co zywo! — rzekt Walarski do
Beldonka i popchnat go ku bryce. Chlopiec razno
poskoczyl, a ten biczem $mignat po koniach raz,
drugi — wio! W okamgnieniu przejechali szose
w poprzek i gorka pomkneli ku Szancowi, jeno
coraz to skrecali na jakas wuboczna drozyne.
Strasznie sie zrobilo Beldonkowi; serce mu bilo
jak milotem: widzial wyraznie, ze jest w mocy
ogromnie zuchwalego ztodzieja.

— O najstodszy Jezusiku, wybawze mie z tych
tarapat!... Jedno, ze grzech robi¢ ludziom krzywde,
psoty; po wtore moga dopedzi¢, przytapa¢, srodze
skatowa¢, wsadzi¢ do wiezienia. — Tak sobie
chtopiec mys$lat, zakopat sie na bryce caly w siano
i wnet usnal.

Na Unikowie, miedzy Szancem a Pinczowem,
stala przed laty pod lasem chalupa samotna,
w ktoérej mieszkatl straznik lesny, Majcher Darmo-
siak. Cicho, spokojnie tam bylo; czasem tylko za-
bladzil tu Zyd jaki ze smola, albo inny, co to
handluje skérkami zajeczymi, jajkami — dziura
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taka bezludna. Przed owa chalupe zajechat Wa-
larski moze na jakg godzine przed poinockiem.
Ludzie tu wida¢ juz spali, tylko malty psina na-
robil ogromnego haltasu i gesi nocujgce na po-
dworku, bez dachu, podniosty tez wrzaski. Wa-
larski szturchnat biczyskiem rozespanego Bel-
donka, wola nan:

— Kuba, wstawaj! Musisz mi szkapy popas¢
na trawiel...

Powiedzial to i idzie do chalupy, a po drodze
Sciaggnat biczem psing, potem palcami zaczal
bebni¢ w szybe.

— Kito tam? — zapytujg z chalupy.

— Swoj! Otworzcie, Majchrze!

Wnet potem drzwi skrzypnely, na progu sta-
nat jaki$ chtop w koszuli, ktéry sie ciggle drapat
po plecach, po gtowie. Szeptali co$ przez chwile,
nareszcie Walarski wszedt do izby, chlopiec za$
zostal przy koniach, a ciaggle stawato mu w mysli
jedno:

— O], zeby sie tez mozna bylo jako wyrwacl!...

Zajasnialo swiatlo w chalupie i Beldonek przez
okno widziat z bryki, ze tam w izbie siedziala
jakas kobieta, ktéra si¢ ogromnie wdzieczyta do
Walarskiego.

Uptyneto sporo czasu, pewnie z dziesie¢ pa-
cierzy, zanim Darmosiak i go$¢ jego wyszli
z chatupy. Przy Swietle latarni ogladali konie,
zajrzeli im w zeby, wyprzegli, potem je spetali —
przednig noge jednego z nogg drugiego, i dopiero
Walarski wydaje Beldonkowi rozkaz:
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— Zbieraj sie, Kuba, bedziesz past szkapy
w lesie! Tylko mi ich daleko od domu nie za-
pedzaj, boby zle byto z toba.. Pamigtaj, ze ja
wszystko stysze, jednego kroku nie zrobisz bez
mojej wiedzy! — Kiedy mowil, miat w glosie co$
takiego, ze chtopca az mrozito.

— Moze czarownik jaki; mys$li moje gotow
wiedzie¢ — powiada sobie w duszy i ciezko
westchnat.

Nabawit go tez niemalego strachu i ow le-
$nik — mina okropna: spode tba $wiecity Swidro-
wate $lepie, zza koszuli wida¢ byto przy latarni
kudly na piersiach, nie przymierzajgc jak u niedz-
wiedzia, a glos — ryk czysty. Wykapany zboj
swietokrzyski, czy Tatar jaki. Do Walarskiego
zamawiat ,, Jasku’ albo ,brachu'’, wida¢ — przy-
jazn ogromna. Zbliza on sie do Beldonka, kladzie
mu lape na glowie, mowi w te slowa:

— Ty, maly, uwazaj dobrze, zeby sie konie
pasty w zagajniku, nie dalej nad trzysta krokow
od chatupy! Skoro na cie zawotam: ,bywaj",
przychodz w te pedy i badz czujny!.. Jakby kto
jechal koto lasu, ty zaraz biegnij do chatupy, i od
tylu w okno mocno zapukaj.

A no, oni poszli do chalupy, chtopiec zas w las
popedzit konie. Chociaz ksiezyc wszedl juz, ciem-
no bylo i parno; chmury sie zbieraly, btyskawice
strzelaly gdzie$ daleko po niebie, grzmot dudnit.
W boru o takiej porze i to blogo, ze slowik wy-
klaskuje, zaby po kaluzach rechoca, swierszcz sie
odzywa, kon czasem parsknie, noga przytupnie.
Beldonek przycupnat sobie pod krzakiem, siedzi
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jakby go nie bylo, nastuchuje, jeno mu jakos nie-
razno we wlasnej skorze. Ze to przespal kawalek
drogi, jadac w bryce, wiec mial teraz zamieszanie
w gltowie: nie umial zmiarkowa¢, w ktorej stronie
sa Balice, a w ktorej — Chmielnik, Busko, Pin-
czow. Od wczoraj przebyl takie osobliwe przy-
gody, ktore mu catkiem zamacity rozum, odurzyty
go w zupelnosci. Pamigtat jeno, ze uciekt z Balic,
a jest w stuzbie u zlodzieja, rozbdjnika i lek miat
ogromny. Sam dobrze nie wiedzial, czego sig boi.
Raz mu si¢ wydawalo, jakoby Walarski zza drzew
go po ciemku wypatrywal, to znowu — ze bez
niczego wiedzial o kazdym jego kroku. Na inne
rzeczy miat dobry rozum, a teraz tak zghupiat
nieborak i tylko sie na jedno pomyslenie zdo-
bywat:

— Psia-ko$¢ ta Wisniocha, zeby sie jej gzic
nie zachciato, bytbym ja to tutaj?... Cho¢by nawet
u dziesigciu stryjen Matusowych, zawsze mial-
bym lzejsza niewole anizeli teraz oto...

Miat przy sobie skrzypki i piszczalke, a nie
$mial wydoby¢, zagra¢. Tylko pacierze po cichut-
ku odmawiat. Cala noc tak przekocolowal, do-
poki stowik nie ucicht i inne ptaszki zaczety rano
$piewa¢. Dzien juz na niebie byt wielki, las
§licznie pachnial, zapowiadala sie cudna pogoda
po deszczyku, ktéry w nocy przekropit. Turkawki
gruchaty, wiewiorka z drzewa na drzewo prze-
rzucala sie jak pitka, srokaty dzieciot opukiwat
sosny, deby, rudy mysikrolik z zadartym ogon-
kiem wyskoczyt jakby spod ziemi, narobil krzyku
i zniknagl, a przerézne drozdy, szczygly, zieby,
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pokrzewki to tu, to tam wyspiewywaty. W tym
gwarze lesnym Beldonek zaczat drzema¢, kiedy
z krzakow zagajnika wysunagl sie na polanke Dar-
mosiak i konie obejrzal, a na chtopca okiem jeno
rzucit i potgebkiem mruknat:

— Dymaj do chatupy, posil sig¢ i wracaj!...

Wiec Beldonek idzie za nim ku chatupie, przy-
glagda mu si¢ od tytu, widzi, ze dryblas ogromny,
szeroki w plecach, grube nozyska ma w palagk
zgiete i glowe, jak ¢wier¢, na karku. Wchodza do
izby, a tam Walarski za stolem sie rozpiera, przed
nim flaszka z gorzatka, kieliszek, noéz, pot bo-
chenka biatego chleba, kietbasa, ser, masto. Obok
niego za$ siedzi kobieta w slicznych koralach,
bielusienka taka, jakby sie do kosciota wybierata,
i gladka na gebie, ze niczym drugie malowanie.
Mito sie uémiechala, wyszczerzata bielutkie zgby,
mruzyta modre oczy. Nikt by nie powiedzial, ze
ona jest rodzong siostra tego draba Majchra —
taka byla na odziezy i na wszystkim jak naj-
tadniejsza: patrze¢ sie na nig chcialo.

— Salu§ — powiada Darmosiak — daj temu
chlopakowi $niadanie!

Zaraz sie zerwala, poskoczyla; bierze miske,
nalewa z warzniczka zuru, dorzucita do tego kilka
tyzek thluczonych Kkartofli, zalata toto uczciwie
skwarkami, podala Beldonkowi:

— Nasci — powiada — jedz ze smakiem,
chlopysiu! 7

Przedtem juz $linke tykal, kiedy go zapach 6w-
tej warzy zalecial. Jak sie przypial do jedzenia,
wyjadl wszystko z miski: gtodny byt, a tu — i zur
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na miesie, i kartofle szczodrze kraszone, i ta ko-
bieta taka czysciutka. Skoro zjad: miarkowat
sobie, ze dobrze postgpi, jesli tej gospodyni
grzecznie podziekuje. Wiec otart usta, idzie, ca-
tuje ja grzecznie w reke, powiada:

— Boég zapta¢ za $niadanie!

Ona sie usSmiechneta przyjemnie, reka go po-
glaskata po twarzy. Razniej mu teraz bylto wracac
w las do koni, jako czlowiek zawdy rad, kiedy
spotka dobroé¢, przychylnos¢ ludzka. Walarski za-
lecat sie do Salki, ktorej maz, gospodarz rolny
z Chwalowic, przed rokiem zmart.

Jako$ w niedlugi czas potem Majcher znowu
przybiega do Beldonka.

— Uwin sie — powiada — trza te szkapy co
zywo zagnac¢ przed chalupe i zaprzac do bryki!

Chiopiec speinil, co mu rozkazano; myslal, ze
juz stad odjedzie razem ze swoim panem. Tym-
czasem Walarski wychodzi z izby, kurzy papie-
rosa, zegna Salke, a Beldonkowi odbiera z rak
lejce i tak rzecze:

— Kuba, ty tu zostaniesz; bedziesz do jutra
czekal mego powrotu.

I dopiero obaj z Majchrem usadowili sie na
bryce, objechali wokolo chalupe i lasem przez
porebe puscili konie klusem.

IV.

Zostat sie chlopiec w chalupie z Salkag. Myslal,
ze jej w izbie zawadza, wiec sobie usiadt pod
chatq, zaczat na skrzypkach przygrywac i pospie-
wywat:

Wszyscy za nia, jak za pania,
Wszystko pod piérami;

Darowali grzecznej pani
Skrzynke z talarami.

Ta wyszta, postata na progu, postuchata chwil-
ke, namawia go:

— P6jdz — powiada — do izby, pogwarzymy!

Warzyta obiad, wypytywata go skad pochodzi,
kazata sobie precz opowiada¢ wszystko, co w zy-
ciu zaznat. Wiec on sie rozgadal o swojej piel-
grzymce do Czestochowy 2z dziadem Florkiem,
o roznych takich rzeczach. Salka mu coraz prze-
rywata, wtracata swoje, mowila, ze ja tez za mtodu
odumarli rodzice, zostawili sierote — jeno wcze-
snie wyszta za maz i sieroctwo jej sie nie bardzo
dalo we znaki. Z tego do tego, zgadalo sig, ze
Beldonek umie na ksigzce. Skoro to postyszala
i w rekach jego zobaczyla ksiagzke — zaraz
w prosby:
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— Moj chlopysiu, jakes dobry, poczytajze mi
troche!

On bardzo lubil czyta¢, dilugo sie nie drozyt
1 wystapil z owym zywotem swietej Genowefy.
Zastuchala sie ogromnie, a zy jak groch ptynety
jej z oczu. Ujal ja sobie zupelnie.

— Jaka tez to szkoda, méj Boze — mowilta —
Ze ja tu na tej bezludnej pustce pod borem czytac
nie umiem!... To¢ czasami czlowiek o matlo sie nie
urwie, ile ze brat méj — mruk, czesto przez caly
tydzien geby do mnie nie otworzy.

Zjadl za to doskonaly obiad, a i na podwie-
czorek dostal kawatek placka z makiem, plasterek
patoki, kilka gruszek suszonych. Pozywiat sie,
a w duchu sobie mowit:

— Jakie tez to smaczne! Tyle lat czlowiek
zyje na swiecie, a nigdy jeszcze na jeden raz nie
jadiem takich marcepanow réznych.

Wnet jako$ po obiedzie zdarzyt sie tam przy-
padek. Salka miata kure taka, ktoéra wodzila ka-
czeta, a te ciggle uciekaly w las na jeziorko,
plywaly, nurkowaly. Biedna kwoka lazila w nie-
pokoju po brzegu i na prozno nawolywata dzieci.
Wiasnie i teraz tak bylo, a wtem na kure rzucit
si¢ jastrzab, narobit jej strachu takiego, ze sie
porwata na skrzydla, wzleciala i padta na wode.
Nie umiala biedactwo plywaé¢, jeno sie taplala,
trzepotata po wodzie skrzydtami, gdakata, az sie
wokoto rozlegato. Jak to zwykle w chalupie pod
borem, inne kury z kogutem lazily takze po lesie,
a kiedy postyszaly 6w rozgardiasz kaczej kwoki,
zaczely jedna przez drugg co tchu zmykaé ku
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chatupie, wpot na skrzydlach, wpét na nogach.
Wiec Salka powiada:

— Jakes dobry, moéj chlopysiu, skocz do lasu,
zobacz co sie tam takiego stalo z kaczetami!
Pewnie je przeploszy! lis psia-dusza, albo jastrzab.

Beldonek zywo pobiegl i szczesliwie na czas
jeszcze przybyl, gdyz rozzarty jastrzab nie mogt
sobie da¢ rady z tga pluskajaca sie w wodzie
i wniebogtosy wrzeszczgca kwoka. Chiopiec wlazt
w bagno, pojmal kure, ogromnie zmoczong i juz
niezle podskubang przez jastrzebia, a ze strachu
na wpot zywa. Niesie on ja do gospodyni, wtem
na samym wyjsciu z lasu widzi poprzez choing —
po piasku wloka sie jacy$. Przyjrzal sie lepiej,
oczom swoim prawie nie wierzy: na wozie sie-
dzial ekonom z kagiewnik w bundzie, stangret
w kerezji — rychtyk ci sami co na Wygodzie
z Walarskim za pan brat pili, — a przy nich trzeci
jeszcze z palaszem u boku, pistoletem u pasa, —
policjant. — ,,Ho, ho, mocny Boze, cos$ niedobrego
sie tu $wieci! Koni pewnikiem szukaja i sg na
sladzie!” Ostroznie podjezdzali, w chalupe sie
wszyscy trzej wpatrywali, nie baczac na to, co
sie dzialo w lesie. Tylko policjant raz jeden
zerkngt w gaszcz tak bystro, ze sie chiopcu go-
rgco zrobito. — ,,Poznaliby mie niezawodnie i poj-
mali®jak zlodzieja, ktory ukradt konie na Wy-
godzie! Ani sie wytlumaczy¢, ani nic...” I kwoke
puscit Beldonek na los szczescia: — ,niech ja
tam!” Zaraz z ogromnym krzykiem poleciata do
swoich kaczat — mogla go przez to zdradzic.

201




Chytkiem pobiegl, skryt sie¢ w jak najgestszy za-
gajnik i stamtad wypatrywal, a w duchu myslat:

— Zeby tez aby c¢zego zlego nie zrobili
Salce — taka dobra kobieta!

Ci trzej nie zajechali wprost przed chatupe,
jeno przystaneli z podwoda opodal, a piechota
poszli. W podwoérku napada na nich psina,
ujada — nic nie pytaja, ida. Ooo, Salka wyszta
z izby, co$ im przedstawia, potrzagsa glowa, roz-
klada rekoma. ,,Pewnie im chodzi o to, gdzie sie
teraz obraca Walarski... Juzci ona chyba prawdy
wyzna¢ nie moze, skoro Walarskiemu sprzyja'.
Weszli do izby, siedzg tam i co$ ani myslg wy-
chodzi¢. Teraz mogtby wzig¢ nogi za pas, drapnaé.
Salka dla niego taka dobra, to przecie nie uchodzi
po kryjomu uciekaé¢.. ,I$¢ za stonkiem prosto,
doszediby czlowiek chyba do Pinczowa'. Stal mu
ten Pinczow w glowie: syn pisarza gminnego
z Balic nauki tam pobieral i nieraz opowiadat
o profesorach, ktérzy réznych rzeczy nauczyé¢
moga. Jakby sie skionit, pocalowat w reke, przy-
jeliby go na nauke. Wczeséniej czy pozniej, musi
si¢ dosta¢ do tego Pificzowa. Przypomniat sobie,
ze spieszac na ratunek kwoki, zostawit w chatupie
skrzypki, piszczalke, ksigzke — caly swodj ma-
jatek. Biedzi on sie tak z mys$lami, a wtem z cha-
tupy wyszed! na podwérko 6w Bartek, stangret;
chodzi i z wielkg uwaga upatruje CZegos po ziemi:
pewnie szukat sladow, rozpoznawal, czy tam kto
przejezdzat bryka w pare koni. Musiat sobie to
wymiarkowaé, bo za sladem poszedt precz przez
porebe. ,,Dobrys, zwietrzyt wida¢ Walarskiego!"
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Po jakim$é czasie stangret wraca, wywotuje z izl?y
ekonoma, prowadzi go na te slady, pokazuje,
macha rekoma: oczywiscie dowodzi, Ze tu byt
Walarski z kradzionymi konmi.. Nareszcie wy-
szedt z chatupy i policjant — rzecz dziwna —
trzymal w rece skrzypki Beldonkowe. Ma sie rg-
zumieé¢, ekonom i stangret widzieli na Wygodzie
chtopca ze skrzypkami, a teraz sobie to przy.porr}-
nieli. ,Jezus, Maryja, Jozefie $wiety!.. Oni mig
tutaj gotowi szukac...” :
Obraduja we trzech, ogladajg jeszcze slady
a Bartek im znowu pokazuje inne $lady, te wiasnie,
ktore wycisnety spetane konie, kiedy je chtopiec
po nocy wypedzal na pasze do lasu. . Laki staggret
zna sie doskonale na wszystkim, co do koni na-
lezy". Za tymi $ladami idg w las; przechiodz1'h
o jakie dwanascie krokow od gaszczu, g’dme .su;
zaszyt Beldonek, i teraz postyszat kilka stow z 1c}}
rozmowy: — ,,Baba nas obelguje... Konie mogg by¢
jeszcze w lesie... Gotowem przysiac, ze e skrzyp—
ki widziatem u chlopaka na Wygodzie: trzymat je
w zanadrzu i z zanadrza wygladata taka sama
raczka z glowag kogucia”. Chlopiec zatrzymat
dech w piersi; naraz spostrzeg!, ze Salka wyszta
z izby, ptakala czegos, izy z oczu ocie‘ra.lal fartu-
chem i spogladata ku lasowi. Ci trzej juz prze-
szli, byli dosy¢ daleko w lesie, tak Beldonek wy-
sunal sie odrobine z krzakow. Od razu = Salk'a
spostrzegta i obiema rekoma macha; da]e’ .takle
znaki, jak gdyby powiedzie¢ chciata: — ,Idzze 50-
bie, schowaj sie, uciekaj! Niech Bog broni, zeby cig
tu mieli zobaczyé¢!..." Dopiero chlopca zdjat teraz
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strach ogromny; zrozumial ze sie muszg chyba
bardzo o niego dopytywac¢. Wiec juz o nic nie
dba, jeno sobie miarkuje: — ,,Skoro ci poszli na
prawo, ja na lewo". Uderzyl w bor i bez pamieci
pedzi przed siebie, gdzie go oczy niosg. ,,Bodaj
zging¢, a nie dac¢ sie pojmac jak zlodziej!" Nawet
nie wiedzial, jak i kiedy przypadt na Wiochy —
wies taka pod Pinczowem. Bylo juz pod te pore,
kiedy pasterze co tylko bydio do wsi spedzili —
kurzawa jeno w powietrzu, jak mgla, wisiala,
chrabgszcze przelatywaly: mroczek spokojniutki
po zachodzie stonca. Z daleka juz na droge do-
latywat od wsi huk baséw: — ,bum-bum-bum
bum-bum-bum".

Zabawa jakas gotowala sie wida¢. Chlopiec
stracit rachube czasu; nie wiedzial, ze nazajutrz
jak raz przypadaja Zielone Swigtki. Przy $wiecie
wyspac sie¢ mozna, wiec middz szla do karczmy,
zeby sobie pohula¢. W karczmie otworem staly
drzwi i okna, i Beldonek wszed! tam popatrze¢,
czy tez taki sam zwyczaj jak w Balicach. Nic
odmiennego nie byto, jeno skrzypek smykiem cos
tak pociggat, jak gdyby kto broniakiem po szkle
drapal i przez to tance nie szty nalezycie. Daw-
niej pono doskonale grywal, jeno od roku oghucht
na oba uszy i teraz grat tak sobie — na chybit-
trafit. Coraz ktéry parobek stawa przed kapels,
spiewa, przytupuje, puszcza sie w plasy, a ten mu
smykiem pudtuje.

— Paskudny dudo, zeby cie kolki sparty za
takie granie — fukaja.
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Rozgniewal sie nareszcie OwW skrzypiciel, ze-
skoczyt ze stolu, nie chce im gra¢ dalej, wzigl
na ambit.

— Tyle lat im do tanca gratem i bylo dobrze —
powiada — a teraz lada kto wydziwial... Co mi za
niewola rzepoli¢ do rana?

I wyszedt z karczmy, myslac, ze im ogromnie
dokuczy. W samej rzeczy, parobkow chetnych do
tafica pelno, dziewek réwnie — a tu im skrzypka
brakuje. Ogladaja sig, patrza po sobie, pytaja:

— Co poczgé? Kto nam zagra?..

Beldonek, chociaz z natury niesmiaty, wysuwa
sie i rzecze do jednego z tanecznikow:

— Ja bym zagral, ale gdzie sa skrzypce?...

Zaraz kilku wybiegto za tamtym gtuchym graj-
kiem, odebrali mu na drodze skrzypce, pIZynosza,
podaja Beldonkowi i wotaja:

— Rznij, maty, od ucha! szczerze, rzetelnie —
rozumiesz?...

Dopiero chiopiec ,brzdek-pek”, nastraja skrzyp-
ce, przykreca koleczkami struny, pociaga smy-
kiem tak i owak — ,rym-rym, ciach-ciach". No,
bardzo pieknie! Zagrat im, a ci ,hop-hop, tup-
lup' — hulatyka taka, az sie karczma trzesie.
Precz powiadali, ze na Wlochach jeszcze nie by-
walo podobnej ochoty — niby wystawiali Bel-
donka, jako ogromnego majstra do grania. Jak
mu zaczeli za te muzyke sypa¢ trojaki, stawiac
poczestunki, tak sie chtopiec bardziej rozochocit
i siarczyscie ciat swoja sztuke.
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— Cie-wy — powiadaja — mate takie, bez
mata smarkate, a niech sie przy nim schowa pin-
czowski muzykant!

Rozhulat sie, rozszalat ow-ten naréd, konca
miary nie bylo ich tanom. Osobliwie jeden pa-
robek, imieniem Szczepan, chwat ogromny, rej
tam wodzil do upadiego, a dziewucha Marysia,
z ktorg ciagle tancowal, o malo przy nim nie
padia. Nareszcie ustali, nikt juz nogg ruszy¢ nie
moze. Zmachani, zziajani, oblani potem, ochrypli
od spiewania, pokrzykiwania; obstgpili Beldonka
calg gromada i wypytuja:

— Skadzes$ ty? Jak ci na imie...

Niektéra dziewka po twarzy go pogltaskata —
podobat im sie wida¢. On powiada, ze jest sie-
rota, bez ojca, bez matki, ze go che¢ ciggnie do
Pinczowa na nauke. Uwazal sobie, ze o potargnie-
niach swoich ze stryjng Matusowq, o spotkaniu
z Walarskim lepiej wcale nie mowié. A no, zbliza
si¢ do niego ten gléwny tancerz Szczepan, w te
stowa mowi:

— Ciezko ci bedzie, maty! Wiesz ty, ze w Pin-
czowie za nauke trza setnie placi¢? Jeden roczek
lepiej wyjdzie, niz para dobrych szkap - chlop-
skich... Z przyodziewku zas$, ze wszystkiego zna¢,
ze$ mizerak ogromny. Ale co tam teraz o tym
mowi¢! Péjdz ze mng, przespisz sie- w stodole,
a jutro pogadamyl...

— Dobre tam jutrol.. — kto$ sie odzywa. —
Stonko wschodzi i jutro, jak woél, na niebie. Za
pare godzin czas bedzie na msze ranng do Pin-
czowa.
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Jaki taki przeciaga sie, poziewa, wychodzg
z karczmy; dziewki kulejg jak konie niekute,
kiedy sie podbijg na szosie. Byl juz dzien jasny
i Beldonek szedt przez wies ze Szczepanem, a od
czasu do czasu tanecznik ktoéry, albo tanecznica,
dawali sie z dala styszec:

Na kos$ciele galka,

A w tej galce strzatka;
Da w karczmie na stole
Jest-ci tam gorzatka.

Z drugiej strony znowu rozlegala si¢ inna
Spiewka:
Prosili mi¢ na wesele,
Oj na pieczona kure;
Sami mieso pozjadali,
A mnie dali skére.

Skowronki tez pod niebem wycinaly swoje
kuranty. Dzionek §$licznosci, zy¢ nie spa¢. Pola
i ogrody btyszczaly od rosy, by diamenty kto roz-
sul; pachniata cala ziemia. Szczepan, co niedaw-
niutko tak dokazywal w tancu, teraz ledwie po-
wloczyt za soba nogi; tylko kiedy postyszat, ze
$piewa ta Marysia, jego tanecznica, zaraz jej
odspiewat:

Sa na boru fioteczki,
Péjdziemy na nie;
Uzbieramy pare wiankéw,
Na zalecanie.

Przyszli do obejscia, zaraz wyskoczyl pies
z budy, rzuca sie, tasi, skowyczy radosnie. Szcze-
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pan idzie do stodoty, otwiera, wpuszcza chiopca,
mowi:

— Wlez w zapole, wys$pij sie uczciwie! Ja
musze gadzine napoi¢, obrzadzi¢, zanim matusia
wstanie.

Syn byl gospodarski, jedynak u matki, gospo-
dyni rolnej, a zwat sie kakota. Beldonek od razu
padt w stome i po tylu nocach niewywczasu spat,
ze nie trza lepiej. Moze w trzy, cztery godziny
potem, budzi go tamten i dobudzi¢ sie nie moze.

— Wstawaj — powiada — pani matka dadzg
nam $niadanie i marsz do Pinczowa na sumel...

To wspomnienie Pinczowa postawilo chiopca
na nogi. Zerwal sie razno, otrzasnal ze slomy,
zmoéwit pacierz. Przychodzi do chalupy, a tam go
matka Szczepana przyjmuje, jak osobe — musiat
jej syn co nagada¢. Nie bardzo jeszcze stara byla
kobieta — lat moze jakie czterdziesci kilka, mita
na twarzy, w mowie, a z porzadku w izbie zna¢,
ze obrotna gospodyni: bielutko, czysto wszedzie,
na $cianach — obrazy umajone zielem, tatarak,
czego zwyczaj, rozestany po ziemi. Wzieta Bel-
donka za reke, zamawia do niego grzecznie
»Synu'’. Czekala tam juz na niego miska przedniej
zacierki z mlekiem — palce lizac.

— Jedz, synu, jedz na zdrowie! — powiedziala.

Tymczasem Szczepan ogromnie sie wystroil na
to pinczowskie nabozenstwo. Jak to w tamtych
stronach, nie ma jednej mody, jeno mieszanina:
troche od Staszowa, a troche od Proszowic, Skalb-
mierza, Miechowa. Drugi to ma i pas z kotkami,
czapke z pawim pidorem, kerezje centkami na-
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szywang. kakota bo miat takg urode, ze mu
kazdy str6j pasowal. Spojrzal nan Beldonek i po-
myslat:

— Wstyd mu chyba i$¢ bedzie ze mna... Kitka
oberwana, na koszuli brudu tyle, zeby rzepa
wzeszla.

Ale gospodyni, jakby odgadta jego mysli,
powiada:

— .Synusiu, idzze do komory, przebierz sigl...
Co ci trzeba, znajdziesz.

Pocatowat ja w reke, poszedi, azeby sie ubra¢
w komorze, chociaz przyodziewek nie bardzo byt
na niego; jedno za dtugie, drugie za szerokie,
jeno od kazdej szmaty czysto$¢ biatoscig bila.
Zadziwil sie chlopiec, ze Szczepan wzial z soba
ksigzke do nabozenstwa: ,On wida¢ i czytac
umie”. Pozegnali gospodynie, poszli. Co tylko za-
czeli gwarzy¢, a tu spotykaja dwie dziewuchy
¢licznie wystrojone i takie, by kwiatki. Jedna
byta Marysia, z ktora Szczepan wczoraj w karcz-
mie tak hulal, druga siostra jej, Zoska; kazda
z nich trzymala w rece ksigzke do nabozenstwa
owinieta rézancem. ,No, no, to tu widac narod
madry, kiedy i kobiety na ksigzce czytajg!” Oczy-
wiscie umowa by¢ musiata sekretna, ze razem
na nabozenstwo po6jda, jako Szczepan z Marysig
lgneli do siebie. I tak we czworo szli gorka, u do-
tu widzieli cate miasto, dalej — mosty, ogromne
btonia zielone nad Nida, a na btoniach jak nabil
bydta, koni, gesi. Widok daleki — precz ku Za-
krzowu, ku Pawlowicom i Skowronnu. Cudnie
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patrze¢! Jeno Szczepan i Marysia pewnie nic nie
widzieli: jedno drugiemu ciggle zagladalo w oczy.
Zoska tylko czasami bgknela do Beldonka, ale tez
nic nie zwazala na jego odpowiedz i na wszystko.
W kilka pacierzy wchodzili juz do Pinczowa,
a chlopiec precz sobie przypominat miasto z tam-
tego czasu, kiedy to z dziadem Florkiem wyprawil
sie byl do Czestochowy i nocowali tutaj w kla-
sztorze Bernardynow u Skubaly — takze dziada.
A jakze! ta sama studnia na $rodku rynku, z wodg
bijaca wysoko w goére — fontanna sig¢ nazywa.
Diugie podsienie ze schodami ciggnie sie od
dzwonnicy het! ku dotowi; no i przed domami Zyd-
kowie wysiaduja na laweczkach. Beldonek roz-
gladat si¢ wokoto, a w duszy sobie my$lat: ,,Gdzie
tez tu jest szkota?"

Wtasnie u fary zaczety bi¢ 'dzwony i moc na-
rodu cisnela sie do kosciota: nie tylko prosci
wiesniacy, ale i surdutowi rézni. Tam mozna uzy¢
na nabozenstwie jak najpiekniejszym, ile ze Slicz-
nos$¢ ogromna w procesjach, w $piewaniu, graniu,
dzwonieniu, a oczy az sie rwa do wielkiego bla-
sku, potysku, ktory z ottarzéw Swietych i z obra-
zOw bije. Przez cala sume chlopiec byt jak odu-
rzony, chciatby sie oto pomodli¢, prosi¢ Pana Bo-
ga, zeby mu poblogostawil w postanowieniu —
a tu, co gdzie rzuci okiem, nowos¢ go jaka cig-
gnie. ,Skad sie bierze bogactwo takie cudne?...
Czy ludzie reka robig tych przeslicznych aniol-
kow i Swietych, czy moze Pan Jezus juz tak sam
daje?”
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Vi

Po sumie wylal sie cizbag caty lud z kosciota,
a Szczepan nie trzyma juz kompanii z Marysig,
jeno traca Beldonka i tak rzecze:

— Moj kochany, gdzie sig ty tu obrocisz, ni-
czego nieswiadom? Ludzi wida¢ nie znasz, obcy
jeste$, a czlowiek wiejski musi w miescie nale-
zycie za soba chodzi¢, nim co wskora...

— Ja tez to uwazam... Zebys$cie mi cho¢ aby
pokazali, gdzie iS¢ do tej szkoty.

— Ej, co by ci tam z mojego pokazania przy-
szto! Szkola stoi oto w rogu rynku, naprzeciwko
kosciota: no i c6z z tego? Chcialbym ci da¢ inng,
rzetelng pomoc, taka, zeby$ stad nie odszed! z ni-
czym... Pojdz!

Chtopiec poszedt z tym swoim opiekunem,
a w duchu sobie myslat:

— Opatrznos¢ Boska nade mna!...

Przeszli przez rynek, skrecili w ulice na prawo
idg i Lakota poczyna w te stowa znowu mowic:

— Zaprowadze cie teraz do jednego profesora,
ktorego czesto swoimi konmi woze do Kielc i uwa-
zam, ze mie lubi. Dobry, uczynny, rozmowny
cztowiek, od chlopa nie stroni. Kiedy cige tam
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nauka juz tak koniecznie pali, to go pieknie po-
prosze o jaka rade.

A no, gwarzg i wyszli na jakis pagorek, gdzie
nad strumieniem staly trzy domki, i Szczepan za-
dzwonit do srodkowego. Zaraz im otworzyli, a przy
tym wypadt wielki pies, ktéry ogromnie grubo
szczekal i zaczal obwachiwaé tych przybytych.
Na to otwieraja sie drzwi boczne, wyjrzat do sieni
cztowiek jakié z wasami, broda — wiasnie sam pan

profesor. Kiedy spostrzegt Lakote, usmiechnat sie .

mile, podat mu obie rece, zapraszal do pokoju.

__ Prosze, prosze dalejl... Kochany Szczepan!...
Coz stycha¢, méj przyjacielu? Ani si¢ pokazesz!..
Jakze sie miewa matusia? Oziminy macie piekne
na Wiochach, co? — Tak mowil, zacieral rece,
a na Beldonka coraz to zerknal i nareszcie za-
pytal:

— Co to za kawalera mi przyprowadzasz? Przy-
jaciel, powinowaty?

— Juzci pono przyjaciel! Sam dobrze nie ro-
zumiem, czego on tam chce; stysze jeno, ze go
ochota do nauki pali... Od Balic sie biedak do Pin-
czowa gramoli i nic, tylko za naukg przepada.
Miarkuje sobie, ze pewnikiem ma duzg zdatnos¢,
skoro nam §licznie grat wczoraj do tanca — dzie-
cina taki. Sierotka jest, bez rodzicow — litos¢
bierze; wiec sobie umy$litem przyprowadzi¢ go tu
do pana, niech si¢ wyspowiada!

Teraz juz z uwaga przygladat sie¢ chiopcu ten
profesor, zblizyl sie do niego, wzigt za reke,
osmielal:
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— Hm, hm, chcialbys$ sie uczy¢ moj chiopcze...
To pieknie, bardzo pieknie! Skadze sie u ciebie
wziela che¢ do nauki? Moze cie kto zachecat,
nauczat?

— Nie, prosze pana, sam z siebie mam ochote,
z dobrej woli!

— A c6z dotad robites?
— Za bydtem czlowiek co badz poznat na czy-
taku i pisanego odrobine.

— No, a opieki zadnej nie masz nad sobg?
— Mam stryjka, jeno, jeno...

Przy tych stowach chlopiec sptongl, zalal go
ogien po uszy: pewnie si¢ sromal wyzna¢, ze
uciekl w nocy z domu stryjka i ze go stryjna bi-
jata. Uderzylo to wida¢ profesora, kto wie, co
sobie tam pomyslat; ale zmienit ton mowy i tak
LZECZE:

— Moje dziecko, moze$ ty co przeskrobat,
boisz sie kary, uciekasz! Widzisz, opiekuna trze-
ba koniecznie szanowa¢, stryjek zastepuje ci ta-
tusia, matusie.

Powiedzenie takie wzruszylo chlopca, tzy mu
stanety w oczach. Juzci¢ czul wyraznie, ze jest
niewinny w duszy; no, ale uciekt z domu, spod
opieki — nikt przecie tego nie mégt chwali¢. Czy
to kto wiedziat, jak mu stryjna Matusowa — ta
druga — dokuczala? Czy kto wyrozumiat, ze go
ochota do nauki w $wiat pedzita?.. Stal pomie-
szany z oczami spuszczonymi, a lzy mu wisialy
pod powieka. Chociaz nic nie moéwil, wyraznie
tak wygladal, jak gdyby chcial powiedziec:
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— Toé¢ ja nigdy nikomu na $wiecie nie zrobi-
tem nic zlego.

Wyrozumiat to niezawodnie 6w profesor, bo
zaraz w mowie spuscil z tonu i juz nie takim
ostrym glosem przemowit:

— Ale, mo6j chlopcze, ja ci tu nie mysle za-
rzucaé, ze$ sie dopuscit jakich zlych, podiych
uczynkowl... Tylko widzisz, miody taki lekkoduch
czesto sam nie wie, co robi, a starszy czlowiek
powinien go koniecznie zawroci¢ na dobra droge.

Wiec Beldonek pomiarkowat, ze ten z serca do
niego przemawia, po ojcowsku; tak zaraz chwycit
reke profesora i pocalowat.

Zamilkl teraz profesor i dopiero po jakiejs
chwili odezwal sie do Szczepana w te stowa:

— Ha, roéznie na s$wiecie bywa! Czasem Pan
Bég sam popycha dziecko do tego, zeby sig wy-
chowato na cztowieka. Niechze tu u mnie zosta-
nie ten maly; przekonam sig, co s3 warte jego
checi i — czy bedzie mozna co$ dla niego zrobic.

Gwarzyli jeszcze czas jakis o tym i owym, na-
reszcie Szczepan pozegnal profesora — pewnie
sie uméwil z Marysia, ze beda razem wracali na
Wtochy. Beldonek wyszed! z nim przed dom, dzie-
kuje mu szczerze za poparcie, za wszystko, a on
na to z zartem:

— Odwdzieczysz mi sie na moim weselu, za-
grasz do tanca tak, jak grates WCZOraj.

Wszyscy w Pinczowie i w okolicy dobrze znali,
a ogromnie szanowali tego pana profesora; nazy-
wali go Kondratem, podtug imienia jego Konrad.
Uczyl on w szkotach nauk, ktore sie zowia przy-
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rodnicze, jako wyjasniaja, ze to a to, ze tak a tak
jest na $wiecie, czyli w przyrodzie. Najmniejszy
meszek, robaczek ledwie widzialny okiem, kamy-
czek, chmurka czy blyskawica, pogoda, deszcz,
$nieg, mroz, brylka ziemi, tecza na niebie — kaz-
dziutka rzecz ma w tych naukach nalezyte wyttu-
maczenie. Drugi czlowiek patrzy a nawet dobrze
nie wie, na co patrzy. Kto zas z owych stawnych
nauk powzigt rozmaite potrzebne wiadomosci, ro-
zumie, co jest zycie czlowieka i wszelkiego zy-
wego stworzenia. Lekarz dlatego uzdrawia cho-
rego, poniewaz go nauczono rozpoznawac choro-
by ludzkie i wskazano mu sposoby przywracania
zdrowia. Takiej nauki nie posiada pierwszy
lepszy, ktory sie niczego nie uczyl. Madros¢ boza
przecudnie §wiat urzadzita; ale dopiero nauka ta
o$wieca czlowieka, ze moze poja¢ ten cud ma-
droéci, owe wielkie dziela Stworcy: na niebie ston-
ce, gwiazdy, ksiezyc, — a na ziemi chleb po-
wszedni i przesliczne kwiatki. Totez przez nauke
zblizaja sie ludzie do Pana Boga, rozpoznaja Jego
wszechmoc, a swoja wlasng godnos¢. Czilowiek,
stworzony na obraz i podobienstwo boskie, nie
moze przeciez by¢ ciemny, niedbaty, obojetny na
dzielta Stworcy. Jakzeby gtupi zdolal nalezycie
uczci¢ Boga, skoro nie jest zdolny ceni¢ Jego
wielkoéci tak wyraznej — oczywistej dla tego,
kto rozwaza i pojmuje cudownos$¢ w urzgdzeniu
Swiata?

Nieprzyjaciele nauki, madrosci ludzkiej, sa
wrogami prawdy, objawionej w stworzonym $wie-
cie przez samego Boga. Bezmyslny nieuk, pogra-
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zony w ciemnocie, bladzi ciagle, nie chodzac dro-
ga rzetelnej cnoty, gdyz cnota wynika z prawdy,
madrosci, a polega gléwnie na mitosci blizniego.
Kazdy bowiem cztowiek ciemny jest samolubem,
sobkiem, ktéry zyje tylko dla siebie, a nie zwaza
na szkode, krzywde, cierpienie bliznich. Ciemnota
nie tylko uposledza i zamyka cztowiekowi droge
cnoty, ona jest dla niego w najwyzszym stopniu
szkodliwa. Rzady nad innymi stworzeniami, pa-
nowanie na ziemi, moga ludzie sprawowac jedy-
nie przez rozum — i to jest jasne. Pomys$lmy so-
bie, jak ta ziemia wygladata w najdawniejszych
czasach i czym jest teraz — a przekonamy sie,
ile pozytku przyniést ludziom rozum. Drzewa
owocowe, zboza, rozmaite rosliny, ktére gospo-
darz wiejski uprawia dzisiaj, byly to w owych
wiekach dziczki i chwasty. Nasze zwierzeta do-
mowe, dajace ludziom pozywienie, odziez, pomoc
ogromng w pracy, takze pozostawaly onego czasu
w stanie zupelnej dzikosci, pierzchaly na widok
cztowieka, gdyz go uwazaty za swego wroga. Kon,
wot, owca, koza, wieprz, ges$, kura, kaczka itd.,
byty to zwierzeta dzikie, na ktore ludzie polowali.
Cala ziemia wygladala podoéwczas jak step za-
puszczony, nieuprawny, albo bor peten straszli-
wych, krwiozerczych zwierzat, a miejscami zno-
wu — ogromne bagniska, zaroste trzcing, sito-
wiem... Ludzie nadzy, zglodniali, tulali sie¢ po tych
przestrzeniach, zamieszkiwali jaskinie, zyli w cia-
gtym strachu wsréd niebezpieczenstw, ktore im
zagrazaly na kazdym kroku. Ale juz w tym na-
wet stanie byli oni rozumem wyzsi nad inne zywe
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stworzenia i przez cigg dlugich wiekow, z poko-
lenia w pokolenie stawali sie coraz medrsi, cno-
tliwsi, doskonalsi — az nareszcie opanowali calg
niemal nature. Rozum ludzki sprawit, ze kon i wot
uprawiajg dzisiaj role — ze sita wody wprawia
w ruch kamienie miynskie, wiatr obraca skrzydia
wiatrakow, para z nadzwyczajng szybkoscia prze-
nosi cztowieka o tysigce mil, badz kolejg zelazng
po ziemi, badz na statku parowym po wodzie.

Trzeba sie koniecznie uczy¢, azeby to wszyst-
ko dobrze zrozumie¢. Nie mozna nigdy zapomi-
nac, ze cztowiek ma obowigzek by¢ madrym, cno-
tliwym, jako stworzony na obraz i podobienstwo
Boga.

Beldonek, ktory tak pragnat nauki, nie mogt
juz lepiej trafi¢: u tego profesora w Pinczowie
byloc mu jak w raju. Pan Kondrat nauczat go nie
tylko na ksigzce, ale na samej przyrodzie, beda-
cej jakoby ksiegg pelng madrosci. Chlopiec na-
bywal poznania, rozumu — i rzeczy zwyczajne,
na ktore przedtem codziennie patrzal, jako na po-
spolite, spowszedniale, wydawaly mu sie teraz
godne ogromnej uwagi. Bo oto profesor umiat
opowiada¢ sliczne historie o najmniejszej muszce,
komarze, mréwce, mszycy. Prosty czlowiek, bez
nauki, wcale nie wie jak stworzenia te boskie na
ziemi Zyjg.

Nieme zwierzeta, podobnie jak czlowiek nie-
oswiecony, spedzajg bezmyslnie zycie w zupeinej
obojetnosci na to wszystko, co sie w tym pieknym
Bozym $wiecie dzieje. A tu najdrobniejsza traw-
ka, plesn na kawatku chleba, rdzawa plama na
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nozu, sporysz w klosie zyta, prochno drzewa, zda-
ja sie wola¢: — ,Czlowiecze, ucz sie, oswiecaj!"
Potezna skala, malenkie ziarnko piasku, bryika
ziemi, mogq opowiedzie¢ cudowng historie stwo-
rzenia tego $wiata. Czyz nie warto pozna¢, jak
sig to dzieje, Ze ziemia nasza jasnieje na wiosne
zielono$cia, pokrywa sie kwiatami, rozlega sie od
$piewu ptakéw, a napeinia ja I0j przeslicznych
motyli i muszek? Ktoz, jesli nie czlowiek, ma sig
przyjrzeé¢ temu stoncu wspaniatemu, ktore wzrost
daje plonom, a w cieple jego i blasku weseli sie
kazde zywe stworzenie? Albo, czyz to nie jest
godne ludzkiej uwagi, ze w zimie swiat wyglada
jakby z krysztalu zrobiony?

Ksigzek do czytania mial teraz Beldonek moc
niezmierng; nigdy w zyciu nie myslal, azeby tyle
tego bylo na $wiecie, a jedna historia piekniejsza

od drugiej. Polykal on toto, rzec mozna, i kiedy
sie ktadt do t6zka na spoczynek, mial zwykle gto-
we nabitg tym co czytal, co od profesora styszat.
Istotnie, dzien byt dla niego za kroétki. Miat piora,
atrament, otowki, a przytem nie napedzano go
do zadnej innej roboty, nie przeszkadzano mu ni-
czym w nauce.

Ze wszystkiego wida¢ bylo, ze chlopiec robi
znaczne postepy w naukach i ze to cieszy pana
Kondrata, ktoéry tez nieraz wsroéd znajomych da-
wat sie stysze¢:

— Uwazam sobie za $wigty obowigzek, dopo-
magaé, o ile moge, temu zadziwiajgco zdolnemu
i chetnemu dziecku.
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Tymczasem w Balicach ludzie prawie zapo-
mnieli o Beldonku — jak to na wsi — kazdy ma
na gltowie wlasng robote i biede. Jeden tylko
Wojtué smucit sie i do pasterzy na bioniu czesto
mawiat:

— Mobj Boze, nie ma Beldonka!

Dopiero jednego dnia odbieraja w kancelarii
gminnej list z poczty, pisany na rece gospodarza
Matusa Soboty, ktéremu go tez pisarz gminny
odczytal. Sam pan profesor pisal; donosit, jako
Beldonek pozostaje w Pinczowie pod jego opieka,
a okazuje zadziwiajace zdolnosci i checi do nauk
— ,zlota gtowa, zelazna wytrwatos¢”’. Ale ze
chtopiec ma rodzine i opiekuna, wigc tenze pro-
fesor zapraszal Beldonkowego stryjka do Pinczo-
wa, aby sie z nim porozumie¢ i uzyska¢ zgode
opieki na dalsze pokierowanie dzieckiem i zapew-
nienie mu losu. Matus drapal sie w glowe, wy-
rzekal, ze chlopak nicpon, narobil mu kiopotu, ze
podroz taka przecie sporo kosztuje:

— Rak jaki$, nie chcialo mu sie oto pilnowac
chatupy, stucha¢ starszych! Ladaco, zwlokt sie,
rozpuscil sie, jak dziadowski batég!.. Pojade do
Pificzowa, zabiore, zerzne uczciwie skore i bedzie!

Tak pisarz gminny wsiada z gory na Matusa:

— Glupi narodzie, a c6z wy za$ sobie mysli-
cie, ze pas¢ $winie to juz ma byC¢ najwigksze
szczescie dla chlopca, ktory wida¢ do czegos lep-
szego zmierza? Zeby tak o moim synie pisali
profesorowie, jak o Beldonku, to bym oddat z sie-
bie ostatnig koszule, azeby dziecku pomoc.
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Stropit sie Matus, poszed! z tym listem do
Biernata; powiada:

— Wyscie pierwsi co$ niby przewachiwali,
a teraz znowu jaki$ tam profesor pisze o tym na-
szym Beldonku i pisarz tez w kancelarii sfukat
mie... Precz dokumentnie dowodza, ze chtopak
ma do nauki ogromne rozgarniecie. Niechze-tal
Jeno na co on wyjdzie?... Ksiedzem on pewnie
nie zostanie, nie dobije sie do takiej godnosci,
a jak ma by¢ organistg, pisarzem gminnym, Czy
innym jakowym gryzmotg, to ja nie pozwole!
Jakze myslicie?

— Ksiadz, nie ksigdz, nic nie wiadomo: nawet
biskup byé¢ moze. To sobie tylko rozwazcie, ze
skoro Pan Jezus natchnat dziecko taka checig,
grzech bylby przeszkadza¢. Zrzadzenie tez widac
boskie nastreczylo mu tego profesora, ktéry go
na cztowieka kieruje.

— Waszystko to jest dobrze, — powiedzial Ma-
tus — jeno widzicie Szymonie, ja si¢ bojg, czy tu
nie ma jakiego manienia... Tacy miastowi ludzie,
nic, jeno wyludzi¢ od glupiego chlopa pieniadz;
a ja przecie trzymam w reku sierocy majatek, nie
moge by¢ letkoduchem. Oni pewnie beda chcieli,
zeby im porzadnie ptaci¢ za te nauke.

— Eee — odrzeknie Biernat — w miescie, zu-
pelie tak, jak na wsi: sg zli, sg dobrzy ludzie!
Ja bo nie mysle, zeby taki profesor chcial obetga¢c
biednego chlopca... Wiecie co, Matusie, jedzmy
obaj do Pinczowa! Nareczna wasza szkapa utyka,
widze, to sprzezmy po koniu i jazda! Powiadam
szczerze, mnie sie cni bez tego Beldonka w Bali-
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cach — chlopczyna taki madry, zdatny, dobry.
Trza sie na oczy przekonaé¢, co on tam robi,
a czworo oczu zawdy wiecej zobaczy, niz dwoje.

— Od tego nie jestem; przyslijciez jutro ra-
niutko do mnie szkape i sami sie w droge zbie-
rajcie! — odrzeknie Matus, jako byt z niego go-
spodarz przyskapy i cieszylo go, Ze sie Biernat
w czesci do kosztow tej podrozy przylozy.

Ale w chalupie Agata rozpuscita jezyk prze-
ciw temu postanowieniu tej jazdy; nawymyslata
chlopu, co sie zmiescilo.

— Czlowieku — powiada — miejze rozum
w glowie. Do czego to zas podobne, zeby wiatr
goni¢ po $wiecie za jednym prozniakiem, ktéry
z chatupy oto uciekl od jak najlzejszej roboty
i w dodatku jeszcze, paliwoda jakis, psa z soba
zabrat!...

On jej powiada, ze koniecznie musi jechac¢, ze
do niego poczta nadszedt list od jednego profe-
sora, ze stary Biernat takze sie napiera jechac,
a ona mu ze zloscia:

— To niech sobie jedzie, ty niel...

— Pisarz gminny, wszyscy w Balicach ogrom-
nie nastajg, azebym chlopca popart w jego ocho-
cie... Dziecko takie na wsi, co jest chciwe nauki
— ogromny rarytas. Zwyczajnie, baba nie moze
tego zmiarkowac, jeno chlop powinien.

Zaczeli sie przekomarza¢, swarzy¢. Matus —
swoje, Agata — swoje.

Nie miat checi do owej jazdy, a teraz sie zaciat:
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— Zeby$ ty na 1bie stawala, musze, pojade!

__ Uhum, juzci! Nie pojedziesz!

Skleta go nareszcie, zbeczata sie ze ztosci; Ma-
tus nie zwazal.

Nazajutrz raniutenko, Biernat juz jest W Ma-
tusowym obejsciu. Przyprowadzit z soba szkape,
przydzwigat torbe obroku, wigzke siana, a i ko-
biatke z roéznymi zapasami na droge. Widzi Ma-
tusowa, ze pojada — nic nie wskorata, tak chciala
teraz zazyC meza Z innej beczki. Otwiera skrzy-
nie, wydobywa z niej szmaty co najparadniejsze,
ogarnela sie W odéwietny przyodziewek, Zawia-
zala na szyi $liczne korale i powiada:

— Kiedy tak, ja tez do Pinczowa z wami po-
jadel!...

Chlop oniemial, o mato go licho nie porwie,
zgrzytnal zebami; ale sie wstrzymuje, zeby przy
obcym cziowieku nie robi¢ piekla w domu. Spoj-
rzat jej tylko ostro w OCZYy, myélal, ze jej to da
upamietanie. Gdzie tam! Wiec $ciska piesci ze
ztoéci, a dobrymi stowy do niej przemawia:

__ Kobieto, céz ty chalupe i wszystko na jed-
nej Bozej lasce chcesz zostawié, jecha¢ do Pin-
czowa bez najmniejsze] potrzeby?...

Pomiarkowala pewnie, zeby ja teraz nieza-
wodnie trzasnal, gdyby mu sie jeszcze stawiala —
i wzieta sie¢ na inny sposOb. Skoczyla zaraz do
Biernata, przymila mu sig i rzeknie:

_ Wytlumaczciez mu, Szymonie, Ze ja MUszg
jecha¢! Piotna oto potrzeba na obleczenie Matusa
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i'\INojtka, a w Pinczowie towar lepszy i tanszy,
niz w Chmielniku.

Biernat, chcac nie chcac, poczal sie za nig
wstawiaé — Oz innego miat robi¢? Matusa tez
Fymczasem pierwsza zlos¢ ominela, nasapal sie
Jen(? po proznu, namruczat, a baba pojechata. Nic
kobiety nie przeprze, skoro sie uprze!
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Zaraz jako$ z poludnia przyjechali do Pinczo-
wa i kretu-wetu, gdzie tu szuka¢ jakiego profe-
sora, a gdzie — Beldonka. Kazde miasto, to tylko
zamet w glowie u cztowieka ze wsi; przyjezdzasz
za interesem i od razu na wstepie zapominasz,
po coé przyjechat — tak ci zaraz oczy zamydla,
glowe zakottuja. Tam Zyd, tu Zydowka, obcho-
dza w koto przyjezdnego chiopa, az ztos¢ bierze:
maja cztowieka za ostatniego gtupca, ktorego
odrwié mozna. Chociaz sie to wyraznie widzi, oni
i tak oszukuja — chytrki takie. Juz tam trudno
byloby znalez¢ drugiego cztowieka, co by sie tak
znal na roznych wybiegach, jak Matus Sobota,
a ile razy przyjechal do Chmielnika, zawdy go
jaki§ Zyd orznal. — Przyjezdzaja oni do Pinczo-
wa, a Biernat nikomu stéwka nie moéwi, jeno sko-
czyt z wozu i poszedt. Matus za$ rozkielznat ko-
nie, rzucit im nargczko siana, mysli je napoi¢, wy-
plawi¢ w rzece, a od baby trzyma sie z daleka,
jako pewny by}, ze bedzie chciata od niego pie-
niedzy na sprawunki. Tak ona rzucila tylko nan
okiem, pomiarkowata o co mu chodzi, i chciala
go sobie ujg¢. Poszla do przekupki, kupita dwie
kiszki z juszki, pare butek, oddaje chtopu wieksza
potowe tego i mowi:
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— Nasci, posil sie przecie! Tyle czasu nie mia-
tes nic w gebie...

Zaczat jesc¢ i cala zto$¢ jego przemijala razem
z glodem. Ona na to tylko czekata, zZeby sie odro-
bine udobruchat, wciggata go pomatu w rozmowe,
umiata sobie z chlopem poradzi¢.

— Masz tez tu w Pinczowie jakie znajomo-
$ci? — pytala.

— A jakze, mam! — odrzekl, a kiszke zaja-
dat. — Bylem ja tutaj przed laty, napoznawalem
roznych takich wydrwigroszoéw, co mie ponacig-
gali, wytudzili z kieszeni spory pieniadz... Sobaki
zatracone!

Skonczyl jes¢, oblizuje sie, a ta go glaszcze
pod brode, uprasza:

— Dajze na plétno, na nicil... Soli tez do cha-
hipy trza kupic...

Jak raz nadszedt! Biernat, mowi, ze znalazl te-
go profesora, co sie Beldonkiem opiekuje. Dopiero
Agata sie napiera:

— Po6jde z wamil!

— Nie poéjdziesz! — odrzekt Matus, siegnat
w zanadrze i dat jej pieniedzy na sprawunki. —
Do czego za$ podobne, azeby wodzi¢ z soba babg
—i to taka pyskatq — po ludziach nieznajomych?...
Zaswierzbi ja jezyk, gotowa sie wyrwac z glupim
zdaniem i juz!.. — Wolat jej da¢ pieniedzy na te
jakies tam sprawunki. Napoit szkapy, wyplawit
i obaj z Biernatem zajechali przed dom profesora.

Uradowat sie Beldonek na widok stryjka i Szy-
mona, swego przyjaciela, chociaz wstydu, leku,
zazyt tez niemalo — ze to uciekl z Balic bez ni-
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czyjej wiedzy. Z panem Kondratem byly ogromne
TOZpPIawWYy:

Matus — swoje, profesor — swoje, a Biernat
na strone profesora ciagnal, zeby Matusa sktonic
do uznania stusznoséci w onym pociggu chlopca ku
nauce. Przeparli go nie tyle tym co mowili,
a gtownie skoro ustyszal, ze nie bedzie potrzebo-
wat tozy¢ na szkoty zadnych kosztow, i uszczu-
pla¢ majatku, ktory po rodzicach na Beldonka spa-
dal. Biernat, poczciwa dusza, upatrzyl sobie byl
chwile i panu Kondratowi na ucho te stowa po-
szepnat:

— Jak tam przyjdzie co do czego, to juz moja
gtowa w tym bedzie, zeby chlopiec nie doznak
braku i pokonczyt wszystkie, jakie tylko sa, nauki.
Pan Jezus mi odplaci za pomoc dang sierocie.

— No, podziekuj chiopcze opiekunom swoim
za to, ze ci daja pozwolenie pobierania nauk!

Chlopiec zaraz poskoczyt, sklonit sie stryjkowi
i Szymonowi do kolan, ucatowal rece obu gospo-
darzy. Chociaz go tam serce nic a nic nie cia-
gneto, musial iS¢ na miasto, poszuka¢ stryjny
Agaty i takze jej dziekowa¢. Baba krzywo jakos
patrzyla na niego i z tym sie data styszec:

— Mitrega oto, ostatnie batamuctwo i nic wig-
cej! Gdzie za$ ci starzy chtopi rozum podzieli, ze
zezwalaja na rozne takie ghupstwa?

Pan Kondrat chcial sie jeszcze dowiedzie¢, co
za imie i nazwisko nosi chlopiec, jako mianowac
go przez cate zycie Beldonkiem nie wypadato. Na-
zwisko znalazlo sie od razu, bo je przecie i stry-
jek Matus nosit — Sobota. Ale nad imieniem na
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prézno sobie lamali glowe: poszio w zapomnienie.
Za powrotem dopiero Biernat wyciggnat w parafii
metryke i z niej sie pokazato, ze chtopiec ma dwa
imiona chrzestne: Jacek, Wawrzyniec; jeno w Ba-
licach zawsze go nazywano Beldonkiem.

Teraz pan Kondrat sprawit chtopcu nowe ubra-
nie, takie jak to w miescie noszg. Przychodzi raz
Szczepan takota i powiada:

— Fiu, fiu, wystrychnate$ sie na szlachcica!
Jakze tu takiego panicza prosi¢, zeby do tanca
grat na chlopskim weselu?

— Ee, surdut mi tam w graniu nie bedzie za-
wadzal. Pomysl o skrzypcach, to grunt!

— Juz ja sie na skrzypce zdobede, a ty pamieg-
taj wysadzi¢ sie na granie, ile ze ogromni znawcy
beda!

— Co ty powiadasz?... Kto bedzie?

— Niedaleko szukajac, pan Kondrat jeden,
drugi ksigdz wikary, ktory na skrzypcach umie
tak wycina¢, ze cztowiekowi o mato dusza z ciata
nie wyskoczy... Przyszedlem oto — powiada —
do Pinczowa prosi¢, zeby ci pan profesor pozwolil
is¢ dzisiaj ze mng na Wtochy. Zabawy rozne,
zaprosiny przed weselem bez muzyki sie nie
obeda.

- — Ktéregoz za$ dnia Slub twoj i wesele?

— Pojutrze bedzie, przy niedzieli! Ale widzisz,
moja pani matka pochodzg ze Skowronna — cala
wie$ powinowata i z zaprosinami trzeba is¢ tam
w sobote. Ksiedza wikarego, pana Kondrata tez
z muzyka zaprosi¢, czego zwyczaj.
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Dobrze. Beldonka zwolnit profesor, a i sam,
bez zaprosin, obiecal by¢ przy slubie i na weselu.
Ze to gospodarstwo krakoty bylo zamozyste,
a w domu ojca panny mlodej chyba tylko ptasiego
mleka brakowalo, wiec ma sie rozumie¢ — we-
sele cala geba: cztery inne wesela mozna by wy-
prawi¢ za te ogromne wystepy. Na Wliochach
o tym jeno gadano, ze Jan Kwiecien srogie wiano
daje za Marysia, ze sig uwzigt sprowadzi¢ kapele
z Pinczowa, dopiero go Szczepan chwycit pod ko-
lana i bardzo molestowat:

— Zwolcie na to, panie ojcze, zeby mi na we-
selu grat przyjaciel, ten Beldonek, chlopiec jakis
taki, ze — Jezus Maryja — lubi¢ go trzebal!

Coz sie za$ mial zieciowi sprzeciwia¢? Ro-
dzong corke mu oddawal, to i na muzykanta przy-
stal. Przez kilka dni tak wrzato, huczato na Wto-
chach, ze pewnie w Brzesciu albo i w Gartanowi-
cach, ludzie spa¢ nie mogli. A no, Szczepan i jego
matusia mieli okrutne tarapaty z tym weseliskiem;
tak Beldonek im pomagatl, odrabiat przy domu, co
tam wypadlo, zeby gadzina i dobytek na takiej
mitredze nie ucierpiaty. Glupie takie chlopaczy-
ska, to sie natrzasaty:

— Oo, Szczepan Lakota szlachcica-surdutowca
sobie przyjat do pojenia bydia! — wotali, ukazu-
jac na Beldonka.

Miat przecie rozum w glowie, nie zwazal, ro-
bit swoje.

Nareszcie przyszta sobota i jakos na odwie-
czerz zbieraja sie pod chatupg pana mtodego druz-
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bowie, a panny mtodej— druchny. Zaczely dziew-
ki pierwsze $piewac:

Nie bedziesz Marysiu,

Cebrem wody nosi¢;

Bo jej bedziesz miata

Pod oczyma dosyé¢.

A druzbowie im chorem odspiewali:

Oj, chmielu, chmielu niedowarzony !
Oj, babski pysku niewyparzony !...

Dopiero Szczepan bierze na bok Beldonka, po-
daje mu sliczne skrzypce:

— Jake$ dobry, przyjmij na pamigtke weselal...

Chlopiec wzigt, pocalowal kLakote w wusta;
w sam raz nadszedl tez basista, a ktorys druzba
zaczal Spiewac:

Teraz dudarzu, teraz brzmij!
Niechaj na Witochach pole grzmi!

Potgczyli sie zaraz z druchnami i poszli $pie-
wajacy w zaprosiny do Skowronna. Szli z paradg
na Pinczow i naprzod staneli pod oknami wika-
riatu, zagrali, zaspiewali. Wychodzi do nich mio-
dy ksigdz — krew z mlekiem — rumiany, nie przy-
mierzajgc, druga dziewczyna, zaprasza do siebie
calg kompanie, czestuje bardzo osobliwym trun-
kiem, miodem, rozmawia. Styszal on tam juz cos
wida¢ o Beldonku, gdyz rzucil nan tylko okiem,
usmiechnat sie i rzecze:

— Aa, to ty jeste$ u pana Kondrata na nauce?
Umiesz, widze, gra¢ na skrzypcach?.. No, zagraj!
Ja tez jestem grajkiem.
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Ten sie zmieszal, ile ze styszal byl o muzyce
ksiedza. Jakze sig¢ tu dopiero popisywac przed
takim znawca? Wikary zas$ precz nastaje:

— Nic nie pytaj, zagraj, co ci do glowy przyj-
dzie. Cho¢by ci tez niekoniecznie dobrze poszio
— wielkie rzeczy!

Uwazal, ze przecie w obecnosci osoby, lada
czego gra¢ nie przystoi, tak zagral jeden kawa-
tek, ktory sobie skad$ pamietal na te nute:

Poszli nasi do Skalbmierza,
Sprzedaé, co Bég dal,

I styszeli od zolnierza,

Ze Stach juz krzyz mial.

Podobalto sie wida¢ ksiedzu i na odchodnym
rzekt do chlopca:

— Jak ci tylko czas pozwoli, zbierz sig, przy-
chodz do mnie, a nie bedziesz tego zalowal — na
dobre ci wyjdzie...

Paradowali potem przez rynek pinczowski, mu-
zyka rznie, starszy druzba za$ na caly glos za-
wodzi:

Da wycigt dyabet dyabta
Siekiereczka z nagla;

Da wycial go za plecy.
Ze dyabet az beczy.

Da cisnal go w pokrzywy,
Juz dyabet niezywy !

Zanim doszli do Skowronna, podostawali
chrypki od pokrzykéw — osobliwie tez druchny
piaty jak mlode koguty. Uderzyli z zaprosinami
glownie do domu Macka Kosy, ktéry byl rodzo-
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nym bratem matki Szczepana; pewnie sig¢ spodzie-
wal, ze przyjda i kazat przygotowac¢ dla nich
uczciwe przyjecie: tam gorzalke z miodem, tam
podptomyki. Wiekowy juz byt gospodarz, siedziat
sobie o zmierzchu przed chalupa z drugim jakims$
chlopem, gwarzyt i fajczyne pykat. Ci sig przed
nim sklaniajg, starszy druzba tnie oracjg, powiada
o co chodzi. A no, Kosa zaraz zakomenderowal,
zeby im baba wyniosta poczestunek i uraczyla
kazdego nalezycie. Jako ta wie$ stoi cata na wo-
dach, wierzba, topola tam rosnie; wiec biate ¢my,
chrusciki, komary rozne, lataja tak ggsto o zmro-
ku, ze czlowiek geby otworzy¢ nie moze — zaraz
co wpadnie. Spostrzegta gospodyni spluwanie
wszystkich z tego paskudztwa i zaprosita ich do
izby. Nalezalo sie odwdzigczy¢ $piewaniem i gra-
niem za 6w poczestunek. Beldonek gra, a coraz
to wodzi okiem po ludziach i wszystko mu sig
zdaje, ze gdzie$ zna tego drugiego, ktory z go-
spodarzem siedzial przed chalupg — teraz zas
swiatlo z plongcego luczywa prosto nan bito. Po
Slepiach swidrowatych, po zbojeckiej minie, wnet
sobie przypomnial Majchra Darmosiaka z samot-
nej chalupy pod lasem w Unikowie: ten to byt
w samej rzeczy. Tak juz chtopiec kryt sig¢ teraz
ze swoja twarzg jak tylko mogl, zeby go tamten
lesnik nie dojrzal i nie rozpoznal. Krotki czas
byli w izbie, ile ze druchny zmachane, zziajane,
ani $épiewa¢, ani na nogach usta¢ nie mogty. Coz
dziwnego, skoro prosto od roboty calodziennej
poszly na zaprosiny? Wygladaty jak gdyby zmo-
kte kury, na warkoczach pelno kurzu, rutka i boze
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drzewko we wiosach — pozal sie Boze. Muszg sig
dobrze wyspaé¢, zeby jutro mogly wytrzymac¢ we-
sele. Cale szczescie, ze toto mlode — we lbie
skakanie, podryganie, $piewanie i nic wiecej. Po-
wracali do domu juz przy ksiezycu, gwiazdach,
i malo kto rwal sie do $piewania, jeno basy bu-
czaly, a Beldonek tez nie dawat folgi smyczkowi.

Zakrecito to chlopcu w glowie, co moze Dar-
mosiak porabia¢ w Skowronnie; ale do nikogo
nic nie mowil, miarkowal, ze lepiej bedzie nie
wspomina¢. , Piekna mi znajomos¢ z przyjacielem
takiego Walarskiego”. U matki Szczepana roz-
gardiasz w chatupie: trzy baby piekly cos, pitra-
sity do poznej nocy na uczte weselng. Szczepan
tez nie dosiedzial w domu, poszedt do Marysi na
zalecanki — ze to prawie tak jakby jego zona
byta. Beldonek wiec bez namystu rzucit sie na sto-
me w stodole i, majagc w glowie to wszystko co
dzi$ widzial, zasngt w najlepsze. Nazajuirz rano
wstal bardzo wczesnie, usiadt na podwoérku, rych-
tuje sobie skrzypki; wtem nadchodzi Zyd z wor-
kiem na plecach, przybliza sie do chlopca, zapy-
tuje, czy nie ma czego do sprzedania. Beldonek
zbywa go, odpowiada polgebkiem:

— Ja nic nie wiem; niech kupiec pozniej tu
przyjdzie, jako teraz gospodarz i gospodyni $pig
jeszcze...

Zyd nic, lazi po obejsciu, zajrzal do stajni,
wtyka nos we wszystkie katy, jak to jest w zwy-
czaju calego tego narodu. Chlopiec mu powtarza,
co juz raz powiedzial, a ten siada, zaczyna w naj-
lepsze rozmowe. Tylko jedno lekarstwo jest na
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takiego: naklg¢ setnie i kaza¢ mu sig¢ odczepic.
Ale Beldonek przecie tego nie umial, a po wtore
— zatopit sie zupelnie w majstrowaniu okoto
skrzypcoéw. Spojrzat uwazniej wtedy dopiero, kie-
dy go ten wloczykij jat wypytywac¢ skad on po-
chodzi. Rzecz dziwna, chlopiec spostrzegt teraz,
ze ma obok siebie akurat tego samego Ickiewicza,
co to przyprowadzil byt Walarskiemu do lasu pare
kradzionych koni. Bardzo sie tym odkryciem za-
niepokoit, stropit i w pomieszaniu tak mocno na-
ciggnal strune, ze trzasta. ,Wczoraj w Skowron-
nie — Darmosiak, a dzi$ tutaj — Ickiewicz! Bania
sie rozbita ze zlodziejami, czy co takiego?' — Po-
myélal sobie w duszy. Moze tam Zyd co$ i zmiar-
kowal, gdyz wstal i poszed?.

Wesele odbywalo sie z ogromng parada. Star-
si, muzykanci, kobiety, pojechali na $lub do Pin-
czowa wozami, parobcy zas, $licznie poubierani —
na koniach. Przez calg droge, tam i z powrotem
— co niemiara pokrzykow, $piewow, chichotow,
trzaskania z biczéw, wyscigdw, drwinek, a muzy-
kanci precz przygrywali. Zaraz, prosto z kosciola,
zrobili wstep do karczmy na Wtochach i Beldonek
uwazal, ze Darmosiak jest tutaj jak w domu —
za pan brat z réznymi gospodarzami. No, zabawili
w karczmie kes czasu i potem catg cizba zwalili
do chatupy rodzicow panny mtodej. Kogo tam nie
zaprosili na to wesele, taki cho¢ z drogi widziat
co za ceremonia, albo szedt pod otwarte okna
chatupy i zagladat wewnatrz. Juzci ciekawe rze-
czy stysze¢ ow-te oracje, przemowy — widzie¢
obiad, oczepiny, przyjecie, jak niby w panskim
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domu: arakiem, likierem, winem nawet, raczyli
gosci. A ttok, niech Pan Bog broni, rozruch jakby
na jarmarku.

Pouprzatali z izby rozne graty, powynosili,
i dopiero rozpoczety sig tance na dobre do upa-
diego. Beldonka i basiste posadzono na stole przy
samym oknie — muzyka z goéry zawdy sie razniej,
poreczniej rozlega. Tylko chlopcu jako$ nie szto
dzisiaj granie: ciagle mial na mysli Darmosiaka,
Ickiewicza. ,,Oni tu chyba nie bez kozery przyszli
na to wesele... Jezus Maryja, zeby aby nie chcieli
zmalowa¢ kiego licha!”

I rozmyélal w duszy, czy nie poszepnaé Szcze-
panowi jakiego stowka. Wstrzymywalo go to, ze
musiatby zaraz tlumaczy¢, skad pochodzi jego
znajomos$¢ ze zlodziejami: takiemu niesmiatemu
byto nijako. Darmosiak musial widzie¢, ze go Bel-
donek tak $ledzi oczyma, wigc skoro sig juz
zmierzchlo, leénik z Unikowa staje za otwartym
oknem i wrecz w ucho kladzie chiopcu:

— My sie znamyl.. Tylko ty, raku, §lepiow
we mnie nie wlepiaj — rozumiesz! Pamigtaj so-
bie, ze$ to ty ukradt na Wygodzie parg szkap,
bryke i do mnie z tym zajechates!l... Wiec pamig-
taj raz jeszcze, jezeli teraz do kogo pare z geby
puscisz, wydam cie od razu w rece soltysa, ktory
tu jest moj przyjaciel! — Powiedzial to i odszedt.
Zrobilo sie chlopcu ciemno w oczach, wodzil niby
smykiem po strunach, a nic nie wiedzial, co robi,
i my$lal, zeby sobie chyba zycie odebral, gdyby
go, jako zlodzieja, przytrzymano. Przybliza si¢ do
niego Szczepan i powiada:
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— Boj sie Boga, co ci sig statlo? Toc¢ po twojej
muzyce nie mozna ani w prawo, ani w lewol...

Stropit sie chlopiec jeszcze bardziej, kiedy spo-
strzegl, ze Darmosiak stoi u progu z soltysem i cig-
gle mu co$ przedstawia. ,Rany boskie, gotowi sig
zmoOwié, wsadzi¢ mie do kozy! Kto mi uwierzy,
jezeli powiem, ze nie ukradlem? Dowodu zadnego
nie mam... No i przytem, jak tu wspomnie¢ Wa-
larskiego?” Tak my$lal, a gral coraz gorzej i sty-
szal, ze tancerze precz nan wyrzekaja: — ,,Gulaj
jakis, niezdara, po co sig¢ toto rwie gra¢ na we-
selu”.

Nareszcie pomeczeni weselnicy musieli po tych
skokach czas jaki$ odpocza¢, azeby nabra¢ sit do
dalszej zabawy. Beldonek za$ wymknat sie z izby
do sadu, ogromnie markotny, ze mu smyczek dzi-
siaj nie dopisuje. Ze skrzypcami pod pachg usiadt
na trawie, rozmyslal nad tym wszystkim, co go
spotkalo, a do uszu jego dolatywaly glosy rozmow
— glownie skargi na zlg muzyke. Ojciec panny
mtodej, widzac co sie dzieje, kazal czym predzej
zaklada¢ konie do wozu i jecha¢ do Pinczowa po
Zydéw muzykantow; wielka sromota dla chtopca!
Dostat oto od Szczepana skrzypce w podarunku,
a zazy¢ ich nie umie. Wtasnie pan Kondrat
i ksigdz wikary przyszli wieczorkiem na Wiochy,
wstepujac do chatupy Kwietnia, zapytuja o grajka
Beldonka, ale jaki taki ramionami rusza, odpo-
wiada:

— Rzepota jeden, zabawe nam oto zepsul.
Jemu gesi pasa¢, nie grywaé¢ ludziom do tanca
na weselach.
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Zjechata kapela zydowska i od razu graC za-
czela — ostatnie pohanbienie dla chtopca. wJak
sie teraz pokazac¢ na tym weselu? Ludzie wydrwia,
wyémieja i koniec”. Siedzi on pod jablonkg, roz-
mysla, a ci tam w chatupie dobijaja do ostat-
niego — huk, gwar ogromny, ile ze jaki taki pod-
pil sobie nalezycie. Coraz to kto zziajany wy-
padnie do sadu, odpoczywa chwilke po owych
plasach i znowu do plasow wraca. A no, idg opo-
dal dwaj jacy$ chlopi, szepcza co$ na ucho jeden
drugiemu. Chociaz w ciemno$ci i tak poznal jed-
nego — Darmosiak. ,Tu sie kies licho swigci,
pewnikiem ztodziejska zmowa: chca okras¢ ktore-
go gospodarza w onym rozgardyjaszu weselnym".
Przylepit sie do drzewa, nastuchuje: rychtyk do-
leciaty jego uszu stowa: — ,konie, stajnia”. Su-
mienie tkneto chtopca. ,, Trzeba koniecznie powie-
dzie¢ Szczepanowi'.

Na nic nie pyta, wymyka sie z sadu, biezy
w te pedy, zaglada przez okno do izby weselnej.
Wlasénie w sam raz pan mlody szedt ku drzwiom
i Beldonek co tchu zachodzi mu droge, mowi, ze
tak a tak. Ten jeno spojrzal, zachnat sie i z gory
wsiadl na chlopca:

— Glupi, céz ty sobie myslisz? Wiesz ty, ze
Darmosiak jest kum, przyjaciel od serca mojego
wujka?... Byla tam juz mowa o tobie, udawaczu!
Pono$é umiesz sam zmalowa¢ co zlego i zwalic
to na drugich... Zaluje teraz, zem cie streczyl do
pana Kondrata. IdZz sobie z moich oczu.

Bylby pewnie tak ostro nie przemawiat, gdyby
nie gorzatka, ktorg sobie dzisiaj dobrze zalal pale.
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Zmrozily chiopca Szczepanowe slowa, spostrzegl,
ze stracil przyjaciela. Stoi jak piorunem razony,
a tu idzie pan Kondrat i ksigdz — wynosili sie
z wesela do domu. Chlopiec poskoczyt razno,
chwyta reke swego opiekuna, chce powitaé¢ pana
profesora, a ten sie odsuwa i méwi oschle:

— Aa, to ty? Dajze mi pokoj!

Oniemiat teraz do ieszty i pomyslat: , Wszys-
cy mie, widze, odpychajq”.




VIIL.

Markotny, zabrat sig, poszed! do stodoty Sz?ze-
pana, tam legt w stomie, zamruzyt oczy,,mysla],
co teraz pocznie. Juz koguty przepiaty polnc?ce}l«i',
kiedy Beldonek postyszal nad glowa trzask. jakis
i zalecial go zapach spalenizny. Zerwa'l sie, pé—
trzy — widniusienko, iskry z gory leca 1 zapalaja
stome wi stodole. Wybiegt, a tu cala ,s"trze.c_ha —-
jeden stup plomieni, dymu i jasnos¢ bije na
okolice. Ludzie ze wszystkich stron pedza na.wyt
Scigi, krzyczg: — ‘ Gore, gorel’ A jeden ]akl’S:
glos wrzasnal: — ,ELapaj, trzymaj podpalacza!

Przestraszy! sie ogromnie, widzi, ze go za pod-
palacza wzig¢ moga, tak — nogi za pas i posze.zd.l
w pola. Gnat bez pamieci, do upadtego, chociaz
go nikt nie $cigal, jeno mu sie tak zdawato. Skoro
raz wpadl w zboza, na nic nie zwazat, tylko zmy-
kat az klosy furczaly. Dopiero pod Piﬁczowe’n.l
stangl srodze zmachany i pomyslat: o ,Czegoz
ja za$ glupi uciekam?... Ze tez to niewinny c'zl.o'-‘
wiek ciggle musi ucieka¢ jakby zwierz lekl.!
Przyszedt do Pinczowa — pusto. Miasto takie
wyglada w nocy jak cmentarz: domy — c_zyste
groby, w ktorych spoczywajg ludzie i — ani zna-
ku zycia. Gdzie tu teraz przytuli¢ glowe? Chlo-
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piec uwazal, ze pan Kondrat wypowiedzial mu
swe laski. ,Darmosiak obmowil mie przed Szcze-
panem, Szczepan — przed profesorem, no i ten po-
zar stodoty — straszne rzeczy!" Ale co tam! nocleg
bez dachu w letnig pore nie jest nieszczesciem.
Beldonek zwrdcit sie w strone miasta, zwang Mi-
rowem, wyszedt na droge ku Kowali, Krzyzano-
wicom. Tam spoczat pod krzyzem, uklekngt, go-
rgco btagatl Pana Boga o pocieszenie i przy tym
pacierzu zdrzemnat sie, zasnagt. Skoro $wit, zbu-
dzilo go jakies $piewanie; przetart! oczy, spo-
strzegt z daleka, ze od miasta idzie jakis czlowiek
z odkryta glowag i na glos $piewa: — ,Kiedy
ranne wstaja zorze”. Wiec chlopiec powstal, idzie
dalej, a mys$li sobie w duszy: — ,,Co mi sie kto
ma przypatrywa¢, wiedzie¢, zem przy drodze no-
cowal?’ Na nic sie nie zdalo, gdyz tamten z tylu
przyspieszyt kroku i wnet dopedzit Beldonka. Pa-
robczak byl z Chrobrza, zaniést pismo jakie$ do
Pinczowa, gdzie przenocowal, a teraz oto wracat.
Miat pewnie lat mniej wiecej osiemnascie i byl
ogromnie rezolutny. Z mowy jego zna¢ bylo, ze
doskonale wiedzial, jak sie zwie kazda -wies
w okolicy; gdzie gmina, gdzie parafia, czy co
osobliwego, wiedzial na wylot. Nazywal on sie
Kusak, a Grze$ bylo jego imie chrzestne.

— Z Rogowa — mowi — pochodze, spod Opa-
towca, gdzie jest komora. Wode tam mamy
sliczng, Wiste... O, mnie ogromnie lubuje zycie
na wodzie! Dwa razy juz sie puszczalem z flisami
daleko, daleko, jeno w tym roku od wiosny zimno
mie co trzeci dzien ttuklo i przyjglem stuzbe
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w Chrobrzu: postancem jestem pIzy dworze. Po-
stuze jeszcze Z miesigczek jaki, rzuce wszystko,
poplyne z bystrzem Wisty, zobaczg znowu kraje
rézne, tam — miasta, tam — zamki, $licznosci.

Rozgadal sie potem i Beldonek, opowiedziat
o swoim sieroctwie, o pielgrzymce na Jasng Gore
2 dziadem Florkiem. Wyznat szczerze, jako ma
ogromng chec do nauk, jeno ciagle napotyka
przeszkody.

_ Ty by$ w Warszawie wyszedt na ludzi! —
rzecze mu na to. — Dopiero doklada wymowy,
opisuje tg¢ Warszawg tak, ze ksigzki nie potrzeba:
koscioty, kamienice, mosty na Wiéle, ogromny
r6j ludzi — niczym najlepszy jarmark; bogactwa
srogie. Spoczeli chwilke, pozywili sig, a Grzes ani
mys$li geby zawrzeé, jeno tnie swoja sztuke. Nie
spostrzegli nawet, kiedy staneli w Chrobrzu; no
i przyjazn miedzy nimi taka, jakby sie od wiekow
znali.

__ Po cézem ja tu przyszedi? — mowi Beldo-
nek, widzac Chroberz.

— Czekajze — (Grzes mu odrzeknie — nasz
kowal jak raz potrzebuje chlopca do miechow,
postuzysz czas jakis, a potem hul ze mna na
wode — rozumiesz? Moze ci tez Pan Jezus po-
szczesci... Zle ci to bedzie zjechat kawat, swiata,
obejrze¢, poznac?

Namyséla sie chiopiec, a ten go WIeCzZ pIO-
wadzi do kuzni i do kowala w te stowa oreduje:

— Toé¢ naumyélnie, panie majstrze, z Pinczowa
wam prowadze chtopca do pomocy, ile zescie mie
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kiedy$ pytali, czybym kogo nie streczyl. No, rych-
tyk tego oto $miato streczy¢ moge!

Kowal zerkngl na Beldonka i powiada:

— Rzetelnie mu z oczy patrzy i krzepki widac
$piczak! Taki sie w robocie nie poleni, moze by¢
z niego kowal. A c6z on, miastowy?...

ST Ze wsi, panie majstrze, sierota taki, roboty
i przytuliska takngcy! — odpowiedziat Kusak i po-
czal kowalowi na ucho zachwala¢ chlopca.

Juz od pierwszego dnia dobrze bylo Beldon-
kowi u kowala w Chrobrzu, Michata Nogala, czlo-
wieka bardzo pracowitego i zamoznego. Nikt tu
w domu palca nie zakrzywit na chtopca, a kowal-
ka dbata on jakby o wtasne dziecko. Co prawda,
robota byta bardzo ciezka; sam kowal pracowat
nieraz od $witu do pdéznej nocy i w niczym nie
folgowat swemu pomocnikowi.

Nogal i jego zona umieli czyta¢, on nawet co-
rocznie w Trzy Krole wypisywal kreda swiecong
na drzwiach G. M. B., jeno do piéra za ciezka
reka, pracujgca mlotem. Chlopiec bardzo ich
sobie ujat tym, ze w $wieta zasiadal z ksigzka
pozyczong od organisty, na gtos czytat ,Przygody
Sowizdrzata”. Ta ksigzczyna od poczatku do kon-
ca jest malo warta; ale w domu nie bylo innej.

— Stateczny chtopak, nie mysli o zbytkach —
odzywali sie o Beldonku oboje Nogalowie.

Grzes Kusiak, ktorego wszyscy nazywali w Chro-
brzu ,Posylka", rzadko kiedy mial czas odwie-
dzi¢ przyjaciela, gdyz na wielkopanskim dworze
.Chroberskim postaniec duzo wedrowat pieszo
i konno. Ale czasem i tak upatrzyl on sobie
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chwilke, wpadat do kuzni, a prawie zawsze na
ucho Beldonkowi poszepnat:

— Wiem, ze ci tu sa bardzo radzi, cho¢ do
roboty pedza. Przebadz do czasu, poki i ja swojej
psiej sluzby nie rzuce.. W Nowym Miescie Kor-
czynie — hul na wode i jazda! Mowie ci, czlo-
wieku, to zycie...

Teraz tu kazdy zamawial do Beldonka podiug
imienia chrzestnego, ,Jacusiu” — i tak stracit
w Chrobrzu przezwisko, ktérego nie miat ani
z ojca, ani z matki. Bystro mu czas przechodzit
w tej ciekiej robocie przy ogniu, a miocie — dzien
jak godzina. I nic osobliwego nie zaszlo podczas
pobytu jego w Chrobrzu. Raz tylko przejezdzat
byl tamtedy Maciek Kosa ze Skowronna, OW pIzy-
jaciel Darmosiaka; wstapit do kuzni, zeby mu
okué¢ konia, ktéry w drodze zgubit podkowe. Ten
pewnie nie poznat Beldonka zasmolonego i w ko-
walskim fartuchu. Innym razem znowu, jakos
poznym wieczorem przyszedl do kuzni, obcegami
wyjat z ognia kawatek rozpalonego zelaza i chciat
przy tym zapali¢ papierosa, a opalit sobie do czy-
sta wasy i koniec nosa tak sparzyt, ze pol godziny
kichal. Chociaz to przygoda smutna, Smiac sig
trzeba bylo do rozpuku. Poduczy?l sie tam chlo-
piec rzemiosta, umiat ostrzy¢ sierpy, kosy, podku¢
konia, zrobi¢ gwdézdz, hak jaki. Coz kiedy zawsze
inng nauke mial w gltowie i jedno ciggle mu stalo
na my$li: ,Przecie ja nie do takiej roboty mam
che¢ i zdatnos¢... Wiem, ze kowalem nie bede!”
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Byto to juz we wrzesniu, kiedy ludzie prosa
zbierali z pola i owoc zaczynali strzasaC po sa-
dach, a pogoda ogromnie dopisywala.

Po robocie, po wieczerzy, idzie Beldonek na
noc do kuzni, gdzie sypial, a tu od dworu pedzi
Grze$ zadyszany i powiada:

— Musisz jutro kowalowi podzigkowa¢ za
stuzbe! Ja sie juz zwolnitem, moge kaj badz, jak
ptak, fruwac.

— Kiedy mi nijako — powiada chtopiec — bo
ten majster jak i majstrowa sa ogromnie dobrzy
dla mnie. Co im tu powiedzie¢, jezeli spytaja
dlaczego tak nagle odchodze?

— Jacusiu, Jacusiu, cieptes ty kluski widze!
Ludzie o siebie tylko dbajg, a dobrzy sa dopoki
im z tobg dobrze. Przecie i mnga tez niki nie po-
miatal we dworze, a zlote gory mi obiecujg, ze-
bym zostal w stuzbie. Na to zwaza¢, he?...

— No, a skoro podziekuje za stuzbe, gdziez
sie obroce?

— Z Nowego Miasta poptyna Wislag do War-
szawy zydowskie galary z jabtkami, sliwkami —
teraz akurat pora. Mam ja ci lopatg ktas¢ w gto-
we, ze w Warszawie dostaniesz i nauki i wszyst-
kiego, o czym tylko zamarzysz? Chcesz zosta¢
u kowala w Chrobrzu przy miechu, zostan na
zgnicie! Ale ja ci powiadam: hul na wodg i jazda
w $wiat szeroki!

— Niemala chetka mie ciggnie, radbym nowe
rzeczy zobaczy¢, zwloklem sie juz oto po Swiecie,
jeno... jeno...
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— Slub wzigtes z kowalem, czy co takiego?
Mocny Boze! tyle ceregieli... Zeby cho¢ byto o co!
Kiej sobie kowalstwo upodobates, to i w Warsza-
wie sa majstrowie kowalscy. Stuchaj: zostaniemy
tam obaj, krzywdy nie bedziemy mieli! Jacusiu,
hul na wodel!...

Wiec chlopiec przez calg noc spa¢ juz nie
mogt: ta podroz woda stalta mu w glowie i po-
stanowil sobie pozegna¢ kowala. , Do kowalstwa
nie mam najmniejszej checi, muszg raz z tym
skonczy¢!” Raniutko, przed $niadaniem, Nogal
poditug swego zwyczaju przychodzi do kuzni —
roboty huk, a tu chlopiec zbliza si¢ do niego,
pokornie caluje mu reke i powiada:

— Dziekuje wam, panie majstrze, za chleb,
za stuzbe, za wszystko...

Tak kowal patrzy nan zdziwiony, zapytuje:

— Co to ma znaczy¢? Moze tobie kto krzywde
jaka zrobii?

— Uchowaj Boze, u rodzonej matusi lepiej by
mi nie bylo!

Na to kowal uderzyt sie reka w czolo i za-
wotal:

— Jestem w domu! To ten paliwoda, Grzes
Posytka, sam urwis, za grosz statku nie ma i dru-
gim w glowach przewraca.

A Beldonek coraz to majstra-w reke caluje
i jedno powtarza:

— Dziekuje wam, panie majstrze, za chleb,
za stuzbe, za wszystko.

Kiedy juz Nogal spostrzegt, ze nic nie wskora,
tak ostro fuknal:
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— Widze, ze$ glupi baran, o swoje dobro nie
dbasz, to idz na ztamanie karku! — Powiedzial to
ze ztoscig i tylem odwrocit sie od chiopca.

Beldonek stal jak na rozzarzonych weglach;
ustgpitby moze, gdyby kowal jeszcze nan nacierat.
Teraz markotno mu bylo, ze wychodzi z domu
Nogalow, jakby ich nieprzyjaciel. ,Przecie nie
moja wina!” — myslat sobie.

Jeszcze przez drugi ogien przej$¢ musial: wy-
padato pozegna¢ majstrowg, ktora mu tez setnie
naktadta w uszy. Strapiony tym wszystkim, nie-
swoj jakis, puscit sie przez wies i niedaleko spot-
kal Kusaka gotowego juz do podrézy, z laska,
z tobotkiem na plecach. Grzes$ od razu zaczal po-
drwiwac z przyjaciela — sowizdrzal taki:

— Masz — powiada — mine kota, ktory
chlapnat mleka, oberwat pretem, wskoczyt na mu-
rek i patrzy...

A co tez ten Posylka wyprawial przez calg
droge! Geba mu sie nie zamykalas. ciggle zada-
wal Beldonkowi rézne zagadki, albo opowiadat
takie wesote historie, ze peka¢ od $miechu.

— Jacusiu — pyta — co lepiej, czy z gesia
spa¢, znaczy — pod pierzyng, czy ze $winig jese¢,
znaczy — z okrasa? Albo znowu:

— Wiesz ty, kiedy zajac posci? Kiedy wejdzie
w rzepak, bo z rzepaku robig olej.

Rozmawiajgc tak, razno pomykali drogg ku
Wislicy i spotkali Zyda, handlarza skoérek, ktory
ich pyta:

— Skadze wy idziecie?

Grzes mu za$ co tchu odpowiada:




— Oj, z daleka, panie kupcze! ZmachaliSmy
sie srogo...

— Od Chmielnika, czy od Checin? Ja tam
swoja familie mam takze.

— Idziewa z nieba, gdzie tez spotkaliSmy wa-
szego familianta, pradziadka.

Zyd zmiarkowal, ze kpiny, chcial sig postawic
i pyta:

— Ny, a co w niebie stychaé¢? — Myslal, ze
Grze$ zapomni jezyka w gebie, ale Kusak z ko-
pyta odrzektl:

— Zle stycha¢, deszcz ciggle leje, a wasz pra-
dziadek $winie tam pasa, dziurawy ma worek na
tbie i placze, prosi, zebyscie mu jakie lepsze wor-
czysko przystali.

Wiadomo, Zydzi nie lubig, kiedy im sig¢ mowi
o zmartych: my$la, ze ich to strefi. Tak tez i tam-
ten handlarz zywo na bok odskoczyt, bat sig, Zeby
mu Grze$ jeszcze czego brzydkiego nie powie-
dzial. Przychodza oni do Zagosci — wies kosciel-
na i gmina, a karczma paradna. Nie baczyli, ze
przy karczmie na podsieniu, siedzial dziad z tor-
bami i odmrukiwat pacierz — dziad nic osobli-
wego.

— Trza sie napi¢ gorzatki! — powiada Kusak
i kazal szynkarce nala¢ dwa kieliszki; figle sig go
za$ ciggle trzymaly. kyknat wodke i rzekt:

— Bytas w polu, byta§ w gumnie, teraz jestes
w brzuchu u mnie! — Niby zamoéwil tak do zyt-
niowki.

Jak raz wchodzi na to do karczmy ow dziadek,
siwiutenki i zgarbiony starowina. Swojg droga
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pacierz klepie, a co jakie stlowo mruknie, to za-
tosliwie postekuje: — ,E, e, e! LitoSciwy Panie
Boze, zabierzze tez biednego dziadka do chwaty
Swojejl!" — Jeczal i wit sie tak jakos, az strasznie
byto stucha¢. Dopiero Grzes wzruszyl sie tymi
jekami, zapytuje:

— Chorzyscie, dziadusiu, czy co takiego? —
Dziad zrobil mine, jakby go na krzyzu przybijali,
i odrzekt:

— Kto mi uwierzy, kiedy powiem, co sie dziw-
nego ze mng dzieje? Od dwoch dni na czczo je-
stem; biedny czlowiek dnia dzisiejszego umrzeé
moze w tym kraju, gdzie ludzie nie majg zadnej
litosci. Zy¢ sie nie chce, takie sg czasy teraz...
Ani na mojg staro$¢, ani na dole, nikt nie daje
baczenia: bo u ludzi teraz nie ma Boga w sercu!

Tak juz Kusak, tkniety do zywa tq przemows,
zacheca dziada do jedzenia, picia, a o$wiadcza sie,
ze sam za wszystko zaplaci. Zabrat sie stary do
uzywania, wypit kieliszek gorzaiki, podjadt chleba
i tego, co tam Grzes wzigt z Chrobrza na droge.
Tymczasem Beldonek mu sie przygladal i myslat
sobie w duszy: — ,Gdzies, znam tego starowin-
ke!" T naraz blysto mu w glowie: — , A niechze
cig!... To¢ rychtyk ten sam dziad Florek, z kto-
rym przed laty wedrowalem na Jasng Gore!
Udawacz, zawsze ludzi obelgiwal i teraz pew-
nie na Kusaku probowat swojej sztuki'. Naj-
glowniej przez to dziad sie zmienil, ze ostrzygt
brode; ale odziez, torby, kij z jezem — wszystko
jak dawniej. Chociaz go chlopiec poznal, nic nie
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mowil, udawal nieznajomego; a podobienstwa nie
byto, zeby on sobie przypomniat Beldonka, dziec-
ko, dzi$ juz smigtego wyrostka.

— Moj dziadku, czy tez od dawna juz chodzi-
cie tak po proszalnym chlebie? — Grze$ zapytat.

— Ho, ho, od kiedy to tam! Stuzylo si¢ w woj-
sku pod jednym takim Napolionem; dopiero Kkiej
na straszecznej bitwie kula armatnia dojechata
mie setnie, poszedtem w $wiat i chodze gwoli
wiekszej chwale Pana Boga. Przez resztg zycia
ujada sie czlowiek z psami i z narodem, co jest
od psOw jeszcze gOrISZy...

— Musieliscie sporo $wiata obejrzec?

— Nie twoja na to, com ja widzial i styszatl,
gtowa! Bijalo sie i z lutrem, i~z Turkiem, Szwedem,
Tatarem, Sasem... dzikusy takowe, o¢wiary jeden
w drugiego, hamany, zmachy — niewytrzymanie
ludzkie.” Ty by$, czlowieku, oczu na toto nie
$mial podnie$¢! Oj, zeby nie ta kula armatnia,
psie-mieso, byloby sie dzi§ panem. Kapitanem ja-
kim zostalbym, albo i lepiej... Niech tam i za to,
co jest, Bogu jednemu bedzie chwala! — Prze-
zegnal sie i zaczat klepa¢ pacierz.

Ale Kusaka ogromnie zaciekawilo opowiada-
nie, koniecznie chcial dziada wyciagnag¢ na roz-
mowe i znowu zapytat:

— Sita tez lat, jak sie dzialo to o czym mo-
wiliscie?

— Sto, nie sto, moze sta wiecej... Czy ja tam
moge pamieta¢? Ty sobie oto, mtodziaku pamig-
taj, ze taki dziadek, co po zebrach swiat oblata,
ma mowe na pacierze, nie na opowiesci, a za pa-
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cierze trza ptaci¢. Do niebios, do Swigtych Pan-
skich glos taki idzie.

Zmieszal sie Kusak ta ostrg przemows, wyj-
muje z kieszeni trojaka, wscibia go w reke dzia-
dowi; Beldonek sobie za$ mysli: ,,Mo6j Florek nic
sie¢ w chytrosci nie zmienit, zawdy umie grosz
wytudzi¢".

Dziad razno chwycil trojaka, oglada go
itrzecze:

— Mo6j mity Boze! jakie teraz pieniadze dajg
sie biednym na jalmuzne! Przekupka nie wzieta-
by tego za bulke, a ja, za $wiety pacierz, musze! —
Wydziwiat i rzekomo ze wzgarda schowat trojaka,
a pacierz dalej odmrukiwal. Grzesia az licho
bralo, ze sie dziad upiera i nie chce mowi¢, a wie
wida¢ rozne ciekawe rzeczy. Posylka nie $miat
nastawa¢, bal sie pewnie, zeby mu dziad znowu
jezykiem nie przysolit. Jeszcze chwilke posie-
dzieli i zabierajg sie w droge, a dziad tez powstal,
poprawia swoje sakwy, mruczy pod nosem, jakby
sam do siebie:

— Piekny mi tez Zagos$¢! Cozem ja zyskal za
to, zem tu przywedrowat jako gosc¢?.. Ooo, nie-
predko wy mie tu zobaczycie!

Potem zwrécil sie do Grzesia i Beldonka,
zapytat:

— A wy w ktorg strone idziecie?

— Na Wislice, do Nowego Miasta Korczyna —
odrzekl Kusak.

— O, to i mnie tamtedy droga wypada! Poj-
dziemy razem, bedzie nam razniej.
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Dopiero w drodze Florek dat folge jezykowi,
a Grze$ i Beldonek zastuchiwali sig¢ w tym, co im
opowiadal, chociaz pewnie nie mowit prawdy.

— Wyscie — powiada — mlode spiczaki, wie-
dzie¢ nie mozecie tego, czego doznal cziek by-
waly. Za mojej pamieci wojny sie takie dzialy,
ze was nie sta¢ nawet na pomyslenie o tym, co
bylo; ja za$ sam to ogladatem wlasnymi oczyma.
Bywalo, wpadajg Szwedy, morduja chtopow, ob-
rzynaja babom piersi i zasypuja plewami jecz-
miennymi; a wtem nadchodzi Sobiecki, jak naj-
przedniejszy jeneral z naszymi, wydaje im do-
piero taka bitwe, Ze krew porobila wyrwy, rowy,
doty, jak to dzis bywa po wielkiej ulewie... Jeno
co mi po tym opowiada¢ wam wszystko?...

Opowiedziat to, urwatl tamta historig, a zaczat
$piewaé, przez nos wyciggac.

Przezacna ksiezna dziewica, Rozalia pustelnica,
Ze krwi Karola Wielkiego, Cesarza chrze$cijanskiego,
Na pustynie si¢ udala — mieszkaniem jej byla skala.

On sobie $piewa, a ci w okropnej ciekawosci,
Ze im nie dokonczyl historii o tej wojnie. Grzes
juz nie moégt wytrzymac¢, przerywa dziadowi $pie-
wanie, odzywa sie w te stowa:

— Dziadku, na czymze sie skonczyla tamta
wojna?

Florek zamilkl, pokazuje palcem wies, ktora
wida¢ bylo niedaleko i rzecze:

— Jak mi kupicie gorzatki w Dotku Czerwo-
nym, to opowiem! Ja przecie niedzisiejszy, musze
sile w sobie podtrzymac...
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— Kupimy, a jakze kupimy!

Wiec dziad nie konczyl juz piesni, jeno w te
stowa opowiadal:

— Ta wojna odbywala sie w takiej wsi, ktora
jeszcze nie miata nazwiska: na karczowisku chtopi
sie tam dopiero zaczeli budowa¢, wbijali se stupy
pod stodoty, pod chalupy. Przyszlty pogany, na-
robity psoty, mordu, lamentu w narodzie. A no,
przyszedt Sobiecki, chwala Bogu, zaczat ich grzac
tego, co tnie pataszem — trup. Zobaczyl, ze i tak
okrutnie sie trzymali. ,Ja ich tu do wieczora
wszystkich nie wytne, a po ciemku gorzej byc¢
moze, jako nie wiadomo, kto kogo bije". Mysli
on sobie i wzigt sie na sposob: wydatl komende
takg do swego wojska: ,Padnijcie — mowi — na
ziemie krzyzem, proscie Pana Jezusa i Matki Bo-
skiej Smardzewskiej, zeby slonce na godzing sta-
neto!” Wojsko buch na ziemie. Dobrze! Zatrzy-
mato sie slonce lepiej niz na godzine. On dopiero
dalej po nich: bit bez zadnego upamietania. Wy-
strzelal toto, wyciat tak, ze wszystkiego cos$ tylko
dziesie¢ koni zostato. Bylby i reszte wybil, ale
ustyszal glos z nieba: —, Przestan!” Ktorys swie-
ty, czy aniol tak mu zapowiedzial. Zaraz si¢ za-
trzymat i powiada do jednego dziadka, ktory tam
wiasnie pod te pore nadszedl: — ,,Gtos po swiecie,
Ze sie ta wies nazywa Przestansko!” Potem sobie
pojechal lasem, pewnie $ciggal na noc ku Mi-
chalowicom, zeby we dworze wypocza¢, a tu mu
precz zastepuja droge baby z oberznietymi pier-
siami, podnosza krzyki, lament, pytaja: — ,.Co
Z nami teraz bedzie?" Rozdal im po dukacie i po-
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wiedzial: — ,Dobrze wam teraz bedzie, moje go-
spodynie, jako w Przestansku na polach zwali
ogromna ozimina i jarzyna po tej krwi nieprzyja-
cielskiej, co jest by najcudniejszy nawoéz!" So-
biecki prawde powiedzial; ale stawiacie wy mi
za to gorzatke!

Beldonek znalazl sobie sposobng chwile i po-
szepnat Grzesiowi na ucho, ze ten dziad jest Flo-
rek Myszka, znany naciggacz, wydrwigrosz.

— Ze on kretacz, i ja to widze; jeno mito po-
stucha¢, gdy opowiada o starych dziejach, choé
tze — odrzekl Posylka.

Nawet sie nie spostrzegli, kiedy staneli w Dot-
ku Czerwonym, gdzie dziad kazal sobie stawiaé
gorzatke za swoja historie. Ale tutaj w karczmie
zdarzy? sie Florkowi lepszy interes. Byt tam jakis
przejezdny miynarz, ktéry wyrzekal, ze ma od
roku zganie w piersiach, w lewym boku, i tchu
nieraz chwytaé¢ nie moze — tak jedzie wtaénie na
porade do owczarza w Jurkowie. Przyczepil sie
Florek do onego mtynarza, durzyl go, obiecywat
mu rychte wyzdrowienie. Staneto na tym, ze mty-
narz nie pojedzie juz do Jurkowa, tylko zabierze
z sobg dziada i wréci do domu — do Olganowa,
czy tam do tatanic.

VIIL

Dwaj przyjaciele puscili sie teraz samowtor
ku Wislicy, a Beldonek opowiadat Kusakowi,
jakie to sztuki dziad wyprawial ludziom w drodze
od Balic do Czestochowy:

— Znam ja go dobrze! Jak na to przyjdzie,
umie udac slepego, niemowe i reka mu nie zadrzy,
kiedy moze cudzg rzecz schowa¢ do kieszeni. Bije
sig nieraz piescig w piersi, wykrzykuje przed ludz-
mi: — ,Jakem katolik, jak szkaplerz §wiety na
piersiach nosze!” A on, kretacz, nie szkaplerz,
jeno ogromne pienigdze w tym miejscu nosi. No,
i nie oszukaniec tol...

— Zebym byt o tym wszystkim pierwej wie-
dzial, datbym ja jemu jalmuzne, gorzalkil... A zaw-
dy trza mu to przyzna¢, ze méwca okrutny; jest
kogo postuchac.

Przyszli do Wislicy na maty wieczorek. Ida
w rynek, ile ze Grzesiowi zachciato sie gwaltem
kiszki. Zwyczajnie, jak w takim miescie: psy
i kury tazg po rynku, tu i owdzie Zydzi w kupkach
gwarzg, trzy albo cztery fury chlopskie, przy kto-
rych rozkietznane konie chrupig porzucone siano,
a furmani ¢miag fajki: no i stragany przekupek.
Beldonek patrzy po ludziach; naraz oczy jego za-
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trzymaty si¢ na jednym z furmanow, ktory tez
z wielkg uwaga przygladat si¢ chlopcu i nareszcie
ruszyl ku niemu, wolajac z daleka:

— A skadze$ ty sie wzigt w Wislicy? Smier-
ci sie predzej moglem spodziewa¢, niz spot-
ka¢ ciebie tutaj!l — Byl to Szczepan kLakota, co
to z wesela jego na Wlochach Beldonek uciekl. —
Czlowieku — powiada — to¢ my cig tam Bog wie
gdzie szukali! Pan Kondrat do Balic pisat, wypy-
tywat przejezdnych z Buska, Chmielnika...

Beldonek, zadziwiony tym szczerym witaniem,
odpowiada:

— Z tym oto Grzesiem, przyjacielem, ide do
Nowego Miasta Korczyna, a potem, jesli Bog po-
zwoli, puszcze sie moze dalej.

— Na wldczykija sie, widze, wykierowates,
miejsca nie zagrzejesz.

— Jedno ciggle mam na mys$li: o nauke mi
chodzi i chce z Nowego Miasta dosta¢ sie do
Warszawy.

— Do Warszawy? Czlowieku, nic do rzeczy
nie mowisz! Przeciez w Pinczowie miale§ nauki
po uszy! Bratku, takiego drugiego medrca jak pan
Kondrat, to i w Warszawie nie spotkasz!

— I on i ty jakos krzywo na mnie patrzy-
liscie; myS$latem, ze...

— Prawda, na moim weselu poszto o tego 1aj-
daka, Darmosiaka! Ale teraz, widzisz, oliwa na
wierzch wyszla, jak tylko ztowili Walarskiego
i zaczeli w sadach kazdej rzeczy dochodzi¢. Dar-
mosiak tez nalezal do spoiki ze ztodziejami. Oho,
porobity si¢ ogromne awantury! Kupe réznych
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Zydow z Pinczowa, z Chmielnika, precz powsa-
dzali do kozy i, az wstyd powiedzie¢, rodzony
moj wujek, ten Maciek Kosa ze Skowronna, go-
spodarz taki, by! tez w zmowie z bandg zlo-
dziejska...

— To ja wida¢ dobrze ci moéwitem podczas
wesela, ze na Witochach byli zlodzieje?

— Sprawiedliwie mowites! Ukradli tej nocy
trzy pary koni, a Darmosiak mojg stodote puscit
z dymem... Co mi tam z tego przyjdzie, ze hunc-
wota okuli w kajdany i powiedli do Checin?

Uradowat sie Beldonek styszac, ze sie prawda
wykryla, ze nikt w Pinczowie i na Wtochach nie
uwaza go za podpalacza. Dopiero Lakota zaczat
na chlopca nastawac:

— Pomiarkuj sie, wracaj do Pinczowa, prze-
pro$ pana Kondrata za swoja ucieczke, a do ksigz-
ki ostro sie zabierz!

Wiec chlopiec bil sie teraz z myslami: wracag,
nie wraca¢. Tu Grzes podrwiwa z niego:

— Oj, ty! ciepte kluski — powiada — kazdego
stuchasz, nie masz wlasnej woli!

Szczepan za$ zgarnia resztki siana, na woz
wktada, konie do jazdy sposobi. Kiedy to wszyst-
ko juz wyrychtowat, bierze Beldonka za reke,
prowadzi do wozu jak niewolnika i powiada:

— Wsiadaj, nie ma czasu, noc nadchodzi!

Chlopiec chcac nie chcac, wskoczyt na woz,
ile ze go Lakota popchnal, podrzucit, razno siadt
przy nim i biczem $mignat po szkapach. — Wio!

— Jezeli cho¢ troche rozumu masz w glowie —
mowil w drodze Szczepan — powiniene$ sig juz
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teraz przytozy¢, wytrwac¢, dopoki tam nie bedzie
konca z tag twoja nauka.

Dowiedziat sie teraz Beldonek, ze na list pana
Kondrata, zjechali z Balic stryj Matus i stary
Biernat. ,,Na wszystkie strony szlty wypytywania,
gdzies sie ty zawieruszyl; ale mysmy tez wiedzieli
akurat tyle, co i oni. Przez chwile Szczepan mil-
czal, potem patrzy chlopcu w oczy i pyta:

— Czys$ ty kiedy jechal na jakiej bryce z Wy-
gody do Unikowa?

— Jechatem! Walarski mie wiézl zupeinie tak,
jak ty teraz.

— No, to wiedz, ze kradziez tej bryki i koni
ztodzieje zwalali na ciebie! Ale potem wszystko
sie wyjasnito; sami zlodzieje wyspiewali, co kto
gdzie ukrad}i, i kazdy z nich dostanie za swoje.
W twojej sprawie i mnie i pana Kondrata ciggali
na sady do zeznan. MysleliSmy, ze zlodzieje na-
umysélnie cie gdzie zattukli, zeby sie potem wy-
wija¢, kreci¢. Chwala Bogu, nie! Badzze teraz
medrszy!

Beldonek znowu opowiadal o swej sluzbie
u kowala w Chrobrzu i tak im czas przeszedl. Ze
to juz pdézna noc bytla, kiedy przyjechali do Pin-
czowa, wiec Szczepan zabral z soba przyjaciela
na Wiochy i dal mu nocleg w swojej chatupie.
btad, porzadek, zamoznos¢, wygladaty teraz z kaz-
dego kata w domu ktakoty, jako sobie dobrat do-
skonalg gospodynie z tej Marysi Kwietniowny.
Nazajutrz po $niadaniu, poszli obaj do pana Kon-
drata. Chlopiec bal sie ogromnie, myslat, ze usty-
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szy ostre nauki, wymoéwki; tymczasem profesor
jedno mu tylko powiedziat:

— Woecale nie w pore zrobites sobie wakacje,
uczze sie teraz za to pilniej!

Chtopiec wzial szczerze do serca przemodwie-
nie, z ogromng pilnoscig przykladat sie do nauki.
Musial on robi¢ teraz znaczne postepy, skoro
w rok cos potem pan Kondrat spotkat sie z ksie-
dzem wikarym i mowi w te stowa:

— O, udal mi sie uczen! Jestem dzis juz
pewny, ze ten chlopiec wyjdzie na bardzo porzad-
nego cztowieka: gtowa otwarta, nauka nie spra-
wia mu najmniejszej trudnosci, a gléwnie, serce
szczere, bez cienia obtudy.

— Ale, ale! — zawolat ksigdz wikary. — Toé
ja sie juz z miesigc zbieram, zeby o nim pogadac
Z panem, a zawsze mi jako$ schodzi.

— No, o céz takiego chodzi?

— Czy pan profesor wie, ze Jacus ma wielkie
zdolnosci, talent do rzezby?

— Do rzezby?... Przyznam sie, ze pierwszy raz
stysze. Bywa on podobno u kamieniarza Wilczka,
przyglada sie tam jego robocie; ale ja to uwazam
za prostg ciekawos¢ i nic wiecej.

— Gdziez tam! Prosze i$¢ do warsztatu Wilcz-
ka i obejrze¢ pomnik, ktéry Jacus robi wilasnymi
rekoma i wedlug wlasnego pomystu; bardzo piek-
na figura aniota-stréza nad trumna.

— Oo, to on widaé czas wolny od nauki po-
swigca rzezbiarstwu! Jakiz to niezmordowany
pracownik!

Nowele t. XI. 17 207




— Panie profesorze, kiedy sie chiop zabierze
do roboty, to juz szczerze, po chiopsku pracuje.
My za$ powinniémy rzetelnie zaja¢ sie losem ta-
kiego chlopca; jest to nasz swiety obowigzek.

— Bede mu dopomagatl, jak wlasnemu synowi,
o ile mi mozno$é pozwoli — odpowiedzial dobro-
dusznie profesor. — Sadze jednak, ze szlachetnej
naturze chlopca nalezy zostawi¢ rézne przeszko-
dy do pokonania. Istotnym czlowiekiem jest do-
piero ten, kto — dazac do szlachetnego celu, tamat
sie z przeciwnosciami i celu takiego dopial.

Ksiadz wikary by}, jak to moéwig, kgpany w go-
racej wodzie — i chcial bez zwloki czasu wystac
Jacusia do szkoly zagranicznej, na nauke rzez-
biarstwa; a przy tym dawal do zrozumienia, Ze
koszta utrzymania chlopca gotéw jest ponosic¢
z wiasnej kieszeni.

— Ja bo tu nie widze nic pilnego — odpowie-
dzial spokojnie pan Kondrat. — Chlopiec moze
jeszcze rok albo i dluzej pouczy¢ sie w Pinczowie,
a ja tymczasem powezme od znawcow dokladniej-
sze wiadomosci o jego zdolnosciach rzezbiarskich.
Trzeba tez pamieta¢, ze Jacus ma w Balicach
krewnych bliskich i opiekunéw, bez ktérych nie
mozemy nim rozporzadza¢ podiug swojego upo-
dobania. Przeciez oni maja prawo i moga sie nie
zgodzic.

Starszemu wiekiem profesorowi ustepowat na
pozor ksiadz wikary; ale tak sie zapalit do sprawy
wykierowania Beldonka na rzezbiarza, ze juz cig-
gle tg tylko zyt mysla. Nikomu nic nie mowiac,
jednego dnia zapakowal rozne figury i rysunki,
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zrobione przez Jacusia w pracowni Wilczka, i po-
jechat za granice. Zdziwil sie pan Kondrat, kiedy
cos w tydzien potem wpadl do niego ksigdz wi-
kary z rozpromieniong twarza i opowiedzial, ze
prace Beldonka oceniat sam Matejko, ktéry uznat
w chiopcu rzeczywisty talent.

— Tak jest, panie profesorze, mistrz nad mi-
strzami podziela moje zdanie, radzi bez zwtoki
czasu wysta¢ chlopca na nauke do Krakowa! —
powtarzat ksigdz z zapalem. — Byloby to hanba
dla Pinczowa, gdyby$my zmarnowali perte czystej
wody, moggca kiedy$ stanowié¢ chlube kraju! —
I dodat z naciskiem: — Pan Bég stworzytl talent,
a ludzie majg obowigzek uzna¢ to i uszanowacé.
Na takie dzieto pienigdze by¢ musza!

Zdanie wielkiego cztowieka i zapat ksiedza wi-
karego, wptynety na pana profesora, ktéremu te-
raz o jedno tylko juz chodzilo.

— Szanowny ksieze Wincenty, — moéwit pan
Kondrat — a c6z zrobimy z opiekunami Jacusia?
Przeciez my bez nich nie mozemy o losie chtopca
stanowic.

— Ma sig rozumie¢! — zawotal wikary. — Ja
ich tez na narade wezwe; zaraz dzi$ wysytam list
do swego przyjaciela, wikarego w Gnojnie, ktory
Z pewnoscig wezmie sprawe do serca, a Balice na-
leza do jego parafii.

— Zuch jest z kochanego ksiedza Wincente-
go! — rzekt profesor, Sciskajac reke wikarego. —
Gorliwy stuga Bozy, ktéry widzi wielkogé Stworcy
W najwyzszych objawach na ziemi, a czesé Jego
szerzy miedzy ludzmi przez o$wiate.
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W samej rzeczy wkrotce potem przyjechali do
Pinczowa: stryj Jacusia, Matus i Szymon Biernat.
Od razu zna¢ bylo, ze ksigdz wikary z Gnojna juz
byl na nich wptywal. Teraz u pana Kondrata we
czterech zaczeli o Beldonku radzi¢. Matus zga-
dzal sie juz na to, zeby chlopiec nauki pobieratl;
ale kiedy ustyszal, ze chodzi o wyslanie Jacusia
za granice, nie chciat zezwolicC.

— Ja tam — powiada — za tymi naukami nie
jestem; tylko skoro wszyscy nastajg, niech sie
chtopak uczy w Pinczowie, czy w Stopnicy, choc¢-
by nawet w Kielcach, ile ze to gubernia. To¢ tu
precz tacy panowie z okolicy powktadali sie do
ksigzki, do piéra, powychodzili na ludzi, na ksie-
zy, a jeden taki chlopak wiejski miatby az za gra-
nice po rozum jezdzi¢! Mnie sig to nijak w glowie
nie zmiesci.

Ksiadz Wincenty bierze chlopa w obroty, ttu-
maczy mu tak a tak, powiada, ze Jacu$ ma ogrom-
ne zdolnosci do rzezbiarstwa i tego jedynie za
granicg nauczy¢ si¢ moze. Matus stuchat, ktaniatl
sie, calowal ksiedza po rekach, a odpowiadat
swoje:

— U nas tez sa rzemieslnicy, co takie sliczne
figury stawiaja, ze nie trza lepszych: nie przymie-
rzajac, cho¢by w Kielcach na cmentarzu jest na
co popatrze¢. Odda¢ chtopaka do jakiego dobrego
majstra i bedzie.

Szymon Biernat tez nie bardzo rozumiat, o ja-
ka nauke tu chodzi; ale wierzyt, ze ksiadz i pro-
fesor chca dobrze dla chtopca. Korcit go zawziety
up6r Matusa i rzekt:
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7 Czeg6z sie za$ tak spieracie, sasiedzie?
Przeciez tu radza medrsze od nas glowy, wiedza
co jest lepsze.

A na boku ksiedzu Wincentemu poszepnat do
ucha:

— Nie dziwota, jegomosciuniu, Matus jest
ogromnie Scisliwy cztowiek; boi sie o to, zeby nie
wypadio z wlasnej kieszeni doptacag, jako ma
A Pierwszej zony chiopaka, a z drugiej sie tez lada
dg}eﬁ spodziewa. Jeno prosze taski jegomosci, ro-
b?c co nalezy, a ja juz w tym bede, zeby z pie-
n?edzmi na te tam nauke Jacusia nijakiej biedy
nie byto. Z Matusem juz ja sobie poradze, a wie-
czorkiem wpadne tu do pana profesora, to sie ob-
gad’a.resth. Tylko teraz chcialbym jeszcze jego-
mosciunia prosi¢ o jedng laske...

Z tymi stowy staruszek zaciat sie, spuscit w dot
oczy, stal jaki§ zawstydzony, mietosit w reku
czapke.

— Mow, ojcze, $mialo, czego ode mnie Zg-
dasz! — nalegal ksigdz wikary.

— W obcym miescie oto jestem, miedzy zydo-
stwem cztowiek lazi; kazdy prawie ze do kieszeni
zaglada i mam okrutny strach przed ztodziejami.

S O, trzeba sie mie¢ na ostroznosci! W Pin-
czowie sg ptaszki.

= Spory grosz mam przy sobie i prosze jego-
mosci, albo pana profesora, przyja¢ na przecho-
wanie kilkaset rubli. — Moéwiac to, Biernat Wy-
dobyl z zanadrza paczke sturublowek, ktorg wre-
czyt ksiedzu Wincentemu, podczas gdy profesor
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przekonywat wymownie Matusa o koniecznosci
wystania Beldonka na nauke rzezbiarstwa za gra-
nice.

— Bardzo mi sie podoba ten Biernat — powia-
da ksiadz do profesora, kiedy obaj chiopi juz wy-
szli. — Cate jego zachowanie sie¢ ma w sobie tyle
dobroci, szczerosci, jak gdyby to byt starannie
wychowany cztowiek.

O zmierzchu przychodzi do pana Kondrata
Biernat i tak mowi:

— Uspokoitem Matusa; jak sie tylko przeko-
nat, ze na nauke chlopca jednego grosza nie wy-
tozy, to juz teraz na wszystko z checig przystaje.
Niechze teraz ksigdz dobrodziej i pan profesor po-
kierujg Jacusiem wedlug swego rozumu, a co sig
tyczy wydatkéw, rzecz moja.. Zadnego frasunku
nie bedzie o pienigdze.

Ci patrza zdziwieni, zapytujg, jak on to rozu-
mie, a Biernat rzecze:

— Uciulatem troche grosza i chce to na dobrg
sprawe odda¢. Coz bym za$ lepszego mogt z pie-
niedzmi zrobi¢? Do grobu majatku z sobg przecie
nie zabiore.

Zwraca mu ksigdz pienigdze, rzekomo ze stra-
chu przed ztodziejami do przechowania oddane,
a Biernat ani mysli przyjac.

— Jacu$ — powiada — jest i moj swojak i po-
winowaty. Prosze jegomos$ciunia i pana profesora
obrécié te pienigdze na edukacje sieroty. Ludzie
1zetelni nie moga mi przecie broni¢ dobrych
uczynkéw, odwodzi¢ mie od spelnienia przykazan
boskich.
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Coz tu bylo na to odpowiedzie¢? Szlachetnosé
chtopa tak wzruszyta ksiedza i profesora, ze przy
pozegnaniu Biernata obaj mieli lzy w oczach,
zwlaszcza, kiedy ich Szymon na wychodnym ser-
decznie prosit i zaklinal o zachowanie tajemnicy.

— Przed Bogiem nie przed ludZmi chce miec

zastuge, a Bog i bez ludzkich gadan wie o wszyst-
kim.




IX.

Pewnie w jakg godzine potem, Matus i Biernat
jechali nocg z Pinczowa do Buska, a rozmowg
skracali sobie podroéz.

— Dziwota mie zbiera — powiada Matus —
przez co tacy surdutowi okrutnie lgng do nauki.
Ciggle w koitko jedno ci powtarzajg: — ,nauka,
nauka, naukal..."” To¢ mi }eb na nic rozklekotali.
Jaki oni pozytek z takiego gadania majg!

— Przecie z gadania pozytku nie ma, jeno
z nauki. Medrsi musza glupszych oswieca¢, mo-
wi¢ im, o co chodzi; a kto ma glowe na karku, ten
i pozytek znajdzie.

— Z cudzego rozumu cztowiek nie zmadrzeje.

— Przypomnijcie sobie, zescie na zaden spo-
sOb nie chcieli sia¢ tubinu, a teraz siejecie, i za-
miast dwoch korcy zyta z morgi, zbieracie po
osiem.

— Jakem zmiarkowat, to sieje! Co6z nie mam
sia¢, kiej dobrze czyni?...

— No, przecie nie ze swego palca wyssaliscie
te madros¢, tylko z cudzego rozumu i inni tez tak
samo robig: uczg sie jedni od drugich.

— Eee, ja tam nie o takiej nauce mowie! Nie
mialbym nic przeciw temu, zeby Beldonka na-
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uczyli sia¢, ora¢, kosi¢, wlozyli go do siekie-
Iy — ooo! Ale tym profesorom przecie gltownie
chodzi o ksigzke, o pismo i rézne takie rzeczy,
co chlopakowi w gtowie przewroci; bedzie myslat,
ze sie we dworze urodzit.

— Skadze wy to za$ wiecie, co on bedzie
myslat?

— Bo lada pismak pomiata chlopskim stanem,
ma si¢ za co$ lepszego. Czy ja to nie znam
w Stopnicy, w Chmielniku tych gryzmotéw, co
skargi do sadu pisuja? Zaplacisz mu rzetelnie,
a on cig obetze i za oczy wydrwi, powie: — ,,Glu-
pi cham".

— Swieta prawda, s tacy! Jeno nie nauka te-
mu winna, bo jej tacy wlasnie nie maja, a nasza
gtupota, ze sie¢ im za nos wodzi¢ dajemy.

Tak rozmawiajac, o $witaniu przybyli do Balic.
Matus Sobota moze i niekoniecznie tak mysélat
jak mowil; ale byt wielki sprzeka, lubit postawié¢
na swoim, a kiedy sie¢ zawziat, nigdy nie ustapit!
Zdrozeni, zegnaja sie, kazdy z nich potrzebuje
wypoczynku w chatupie; wtem Matus bierze Bier-
nata za reke, patrzy mu w oczy podejrzliwie
1 TZecZe:

— Czy ja, Szymonie, moge akuratnie wierzy¢
w to, cescie mi obiecali?

— O coz takiego wam chodzi?.. Powiedzia-
tem, ze na cala nauke Jacusia jednego grosza nikt
od was nie zapotrzebuje.

— No, to dajciez mi swojg reke, poreczcie,
ze poki chlopak do peloletnosci nie dojdzie, nikt
ode mnie szelaga nie zazada z jego ojcowizny!
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Ja sie zobowigzalem nic nie uroni¢ z majatku nie-
boszczyka brata i chce tego swiecie dotrzymac.

— A ja znowu Panu Bogu slubowalem, ze sie-
rotg¢ wiasnym kosztem na cztowieka wyprowadze
i sumiennie dotrzymam, tak mi Panie Boze dopo-
moz! — Mowiac to, Szymon uscisnat reke Matusa.

Rozumie sig, stryj Beldonka nie miat w to naj-
mniejszej wiary, zeby sie nauka chlopcu optacita
i w duszy sobie myslal: — ,,Oni chlopaka zbata-
mucili oto, przewrdcili mu tg naukg w gltowie; ale
kiedy zmadrzeje, bedzie przynajmniej wiedzial,
zem ja jeden chcial dobrze..."

Ksigdz Wincenty wybral sie byl osobiscie, aze-
by Jacusia odwiezé za granice. Wypadio im na-
przod dojecha¢ do Krakowa i Szczepan Fakota
cfiarowat sie dowiezé tam ich obu, a o zaptacie
za furmanke nie chciat styszeé¢. , Pan Bog skaratby
mie — powiada — gdybym bral pieniadze za to,
ze przykladam reke do dobrego dzieta! Niechze
i ja sie odrobine przyczynie do tego, aby Bel-
donka wykierowa¢ na czlowieka".

Pojechali. — A no, zabawili co$ trzy dni w Kra-
kowie, jako tam jest co oglgdaé¢: koscioly, gma-
chy rézne, obrazy, figury z kamienia rzezbione.
To chlopiec az sie za glowe brat z podziwu; cho-
dzit jak odurzony, ile ze pierwszy raz w zyciu
ogladat takie rzeczy; a reka go $wierzbiala do
ol6wka, zeby to sobie zrysowac.

Noc zatrzymali sie tu jednak. Zaraz nazajutrz
rano ksigdz Wincenty i Beldonek wyjechali z Kra-
kowa. Chlopiec pierwszy raz w zyciu jechat ko-
leja zelazng; wszystko go dziwilo, nieustannie wy-
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gladat z wagonu przez okno, a w duszy sobie my-
slal: — ,,Moj Boze, jaki tez to swiat wielkil... Co
tam w Balicach porabiaja: stryjek, stryjna, Woj-
tus, Biernat! Mialbym im teraz co opowiadac".
W przelocie tylko zawadzili o Wieden, ktérego
widok tak zadziwit Jacusia, ze pytal ksiedza: —
»Czy to ludzie zrobili?"® Juzci nie moglo mu sig
w glowie pomiesci¢, azeby koscioty takie, patace,
gmachy, reka czlowieka byla w stanie zbudowac.
Przybyli nareszcie do miasta, nazwiskiem Mona-
chium i ksigdz Wincenty powiada:

— Chwata Bogu, jestesmy wreszcie u celul!
Wiasnie tutaj jest ta szkotla, gdzie sie masz rzez-
biarstwa nauczy¢. Beldonek westchnat tylko. Kie-
dy sobie juz znalezli kwatere, otrzasneli sie z dro-
gi i wyszli na miasto. Wida¢ bylo, ze ksigdz Win-
centy dobrze wiedzial, czego szukal: dopytal sie
najprzod o ulice taka a taka, potem upatrywal
numeru domu i znalazt. Dopiero szli po schodach
Z pietra na pietro, dobrze sie zadyszali, zanim
staneli przed jednymi drzwiami, przy ktorych
ksigdz zadzwonil. Chiopiec tymczasem przeczytal
na drzwiach napis: ,,A. Pawlowski. Po jakiejs
chwili stangl przed nimi w progu cztowiek chudy,
blady, z czarnym zarostem, rozmamany i z pedz-
lem w rece. Spojrzal po przybytych, usciskat
ksiedza, wotajac: — ,Jak sie masz, Wicku!”
Wprowadzit ich potem do duzej izby, jasno oswie-
tlonej, gdzie — jak to mowiga — tylko dziada
Z baba brakowalo: malowane i niemalowane pto6t-
na, farby, pedzle, skorupy, kuferki, kapelusze,
lachmany, blachy jakie$ lezaly, wisialy — groch
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z kapusta. Gospodarz prosit ich siedzie¢, przy-
patrzyl sie uwaznie Beldonkowi i rzekt do ksiedza:

— Moze to ten kawaler, o ktérym mi pisales,
ze ma ochote uczy¢ sie rzezbiarstwa?.. Amator
kwasnych jabtek!

— Wilasnie przywioztem go tutaj, chociaz mi
w liscie swoim odradzates.

— Potrzebny tu jak dziura w moscie!

— Alez zobaczysz sam, moj Antku, i moze
zmienisz zdanie!

— Ee, to ludziom w naszej Polsce zdaje sig,
ze kiedy chtopak na $cianie stodoty nabazgrze we-
glem zygzak podobny do psa, kota, osta — to juz
powinien by¢ malarzem! A jezeli robi gatki z chle-
ba, kule ze $niegu, z gliny, zaraz wszyscy wrze-
szczg na gwatt: — , rzezbiarz, rzezbiarz!” No i taki
okrzyczany malec zaczyna malowa¢, czy rzezbi¢;
ale malarzem, ani rzezbiarzem on nie bedzie, tyl-
ko — bazgraczem. Totez pisalem do ciebie, be-
dzie temu trzy miesigce, kiedy$ mi donidst, ze
przywieziesz tu na nauke mlodego rzezbiarza: —
»Wicku, daj pokéj, partaczow jest juz dosy¢ na
Swiecie!” Ale$ mie nie ustuchat...

— Zobaczymy, méj Antku, zobaczymy! — od-
rzekt ksigdz Wincenty, usilujgc udobrucha¢ swe-
go przyjaciela.

Pan Antoni skrzyzowal rece na piersiach, sta-
nat przed ksiedzem, dtugo odwodzit od ksztalcenia
Beldonka na rzezbiarza, az widzac niezlomna wole
ksiedza i chlopca, rzekt:

— Takiej pomocy, na jaka mie sta¢, swoja-
kowi przeciez odméwi¢ nie moge na obczyznie. —
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Zgadzat sie wida¢ na to, zeby chlopca wzig¢ pod
swoja opieke.

Odetchnat swobodnie ksigdz wikary i powiada:

— Chwata Bogu na wysokosciach, a na ziemi
pokdj ludziom dobrej woli! Teraz moge juz z czy-
stym sumieniem wraca¢ do Pinczowa.

I odjechat.




X.

Trzy lata uptynely od owej chwili. W Pinczo-
wie nic sie przez ten czas nie zmienito. Ksigdz
Wincenty co pare miesigcy odbierat listy od swe-
go przyjaciela Antka, a musiaty go one radowac,
skoro co tchu biegt zaraz z wiadomoscig do pana
Kondrata i za kazdym razem wykrzykiwat uszcze-
sliwiony:

— Czytaj no, profesorze, co tu Antek pisze
o tym naszym wychowancu! Wyraznie zapowia-
da, ze bedzie z niego rzezbiarz calg geba. I nie-
zawodnie tak by¢ musi, skoro to pisze cztowiek
do pochwat nieskory.

Z tymi stowy ksigdz oddawat list do rgk pana
Kondrata, ktérego wiadomosci owe musiaty row-
niez cieszy¢, gdyz czytal, uSmiechat sig, a po prze-
czytaniu mowil:

— Ani stlowa, chtopak ma oczywiscie talent,
kiedy robi takie postepy i profesorowie go odzna-
czajag! No, no, dawniejszymi czasy z tych okolic
wyszedl niejeden wielki czlowiek, moze i Bel-
donek przyniesie nam chlube...

— To najgtéwniejsza, ze Jacus$ pochodzi z lu-
du, a czas juz, zeby i lud wydawal z siebie wiel-
kich ludzi!
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Ksigdz i profesor tak sie cieszyli z tego chlop-
ca, jakby ojciec i matka.

Przychodzity tez listy i od Jacusia; ale chio-
piec mato co donosit o sobie, rozpisywat sie gtow-
nie o swoich profesorach, ktérych wystawiat,
a pana Antoniego wynosit pod niebiosy: — ,Chy-
ba to $wiety jaki, nie cztowiek zwyczajny; bo
i dobro¢ jego i rozum nie sg ludzkie".

Za to w Balicach pozachodzily ogromne zmia-
ny; tylko swary i zawzigtek, obraza Boska z prze-
klenstw, pomstowania, sprawy w sadach — wcale
tam nie ustawaty. Stryj Matus miat juz teraz
dwoje dzieci z tej drugiej zony Agaty, ktora chlo-
pa zupelie zawojowata i tak krotko trzymala,
ze sie czut jak nie w swoim domu, robit tylko to,
co mu baba kazata — zwyczajnie, zglupial na sta-
ros¢ przy zonie-jedzy. Agata nienawidzita ca-
tej familii meza, dla Wojtusia byta jak najgorsza
macochg; pedzata chtopca do ciezkiej roboty, po-
sitku mu skapita, a nie zalowala mu kija, powro-
za, i nawet mu sie wyplaka¢ nie data. Juz taki
dzien byt szczesliwy, w ktérym ten chlopiec je-
den raz dostat waly. Nie dziwota, ze sierocie bi-
cie spowszednialo — i z dobrego dziecka zrobit
sie nicpon: wzigl na kiet, nie dbat o kary. Wiec
go teraz i ojciec czesto gesto brat do garsci, wma-
scit co sie tylko zmiescito, a Wojtek sobie myslat
w zawzigtku: — ,,Zebys’cie nie wiem jak bili, nic
nie wybijecie!” Niech rany Boskie bronia, co sie
tam teraz dzialo w tej chatupie! Zla baba, jezeli
nie na Wojtka, to na Matusa wsiadata i ponie-
wierata czlowiekiem, ze juz nie mozna gorzej.
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Osobliwie tez wtedy napadata ja wscieklos¢, kie-
dy sie przedtem $cieta z sasiadka Krupaling, czy
z inng ktorg, i dostala od niej za swoje. Odbijata
to potem w chatupie.

Staremu Biernatowi znowu umarta zona — CO
go calkiem z nog zwalito. Niedawno jeszcze byt
krzepki, zwawo imal sig roboty, a jak tylko od-
prowadzit nieboszczke na cmentarz spostrzegt, ze
jest sam jeden w chacie, od razu zmarkotnial i po-
myslat: — ,Doloz moja, stracilem oto najlepszego
w zyciu przyjacielal” Potem opuscil rece, juz go
nawet pszczoty i drzewa w sadzie nie obchodzity
— zupelnie inny czlowiek. Jeszcze go teraz to
jedno pocieszato, kiedy odebrat list od Jacusia.
Staruszek biegt wtedy co tchu do kancelarii z gar-
nuszkiem miodu i prosit pana pisarza, zeby mu po-
woli raz i drugi pismo odczytat. Ale ze i tak nie
rozumial czesto, o co w liscie chodzi, wigc pIrzy
niedzieli, po skonczonym nabozenstwie wstepo-
wal znowu do ksiedza w Gnojnie, a ten mu juz
nalezycie pismo odczytat i objasnil, jak rzeczy
stoja. Ow ksiagdz wikary pisywal Biernatowi listy
do Beldonka, kiedy tam wypadto. Matus bo nie
tylko ze bratankowi nigdy na pismo nie dal od-
powiedzi, ale nawet nie dbat o wiadomosci, ile
ze za odczytanie takiego listu, nalezalo chocby
z pot tuzina jajek zanies¢ panu pisarzowi — a ta
Agata wydartaby chlopu oczy, gdyby sie wazyl
z domu co wynosic.

Miato sie wlasnie na zniwa, kiedy Matus i Bier-
nat odebrali listy, w ktorych Beldonek domnosit
im, ze tego roku przyjedzie do Balic okoto pierw-
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szego wrzesnia. ,Ogromnie sie tu stesknilem —
pisat — do wsi i do swoich”. Agata, jak tylko
postyszala te wiadomo§$¢,” zapowiedziala swemu:

— Tylko mi go tez do chatupy aby nie kwa-
teruj!

__ Kobieto, miejze rozum! — 1zecze Matus. —
Toé on ma prawo by¢ u nas, jak na swoim. Maja-
tek jego od tylu lat jest przecie w moich rekach,
a prawde powiedziawszy, nie wiem, czy mu pIzez
caly czas trzy razy sprawilem obleczenie. Da-
chu i kawatka chleba bede zatlowatl dziecku ro-
dzonego brata?.. Kiejby na to przyszio, mogliby
mie nawet jako opiekuna nalezycie spatrze¢, po-
ciggnac.

— Stul oto gebe, nie r6b wiatru! Nie za zaden
majatek powinienes odpowiada¢ przed Bogiem
i przed ludzmi, jeno ze$ zezwolil na ostatnie bi-
surmanstwo i wykierowaliscie chlopaka na obie-
zyéwiata! Albo on do ludzi podobny? Chiop —
nie chlop, ciarach — nie ciarach, odmieniec sie
zrobit taki jakis i koniec...

__ Ja na to kazanie wcale nie dzwonitem!
Ksieza tam, profesory jakowes dokumentowali;
a Biernat przecie chlop niedzisiejszy, precz im
przytakiwal i pono$ na te nauki z wlasnej kiesze-
ni sypnat...

— Biernatowi wolno sypa¢, bo nie ma dzieci...
No, a czy od Biernata, czy od ciebie, chtopak pew-
nie wybratl wszystko z onej schedy. Kogo6z wino-
wac, ze przebartozyt?...
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— Oo, musiat tyle chyba wybra¢! Ale widzisz,
zawdy byloby dobrze dla ludzkiego oka, zeby on
sobie tu w naszej chaltupie pobyt...

— Ja obcych w domu nie potrzebuje.

Matusa ztos¢ zdjeta, wzigl na odwage i tegim
glosem fuknal:

— Musisz mu miejsce obmyslec!

Dopiero ta w $miech:

— Cie-wy, jaki rezolutny! Musisz, nie musisz...
Ej, zebym ja ci nie pokazata tego, co musze, nie-
mrawcze zacieczony! — I pies¢ Scisnetla.

Wiec chtop, jak zmyty, drapie sie w gtowe, idzie
do Biernata, a mysli sobie: — , Trzeba chyba na-
mowi¢ starego, zeby Beldonka przyjat do siebie".

Zaczyna ogrodkami przemawia¢:

— Przydalby wam sie¢ tu kto na komorne. Cni
sie cztowiekowi, kiej w chalupie nie ma do kogo
geby otworzy¢. W waszym wieku osobliwie moze
na czleka pas¢ niemoc a tu zywej duszy nie ma
pod reka. Idac do was, Szymonie, tak sobie my-
sle i...

Biernat mu uwaznie spojrzal w oczy i powiada:

— Czyscie mysli moje podstuchali? To¢ ja sie
rychtyk tym biedze od jakiego$ czasu, a nie mo-
ge znalez¢ sposobu.

— Beldonek przecie zjezdza do Balic! Lubicie
go, a ja tam nie taki, nie bede na to nastawal,
zeby mial koniecznie u mnie mieszkac.

— On przyjedzie i znowu odjedzie — rzekt
Szymon, wzdychajgc. — Przywykne oto, a kiedy
go zbraknie, ciezej mi jeszcze bedzie staremu.
Gdyby on to chcial zosta¢ w Balicachl!...
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— Zosta¢? Przecie on chyba z tych tam nauk
opatrzenie jakie mie¢ powinien, sposob do zycia
gdzie na $wiecie. Warsztat sobie zatozy w kto-
rym miescie, czy col.. Ja bo nie wiem, do czego
zmierza niby jego nauka.

— O sposob do zycia nie chodzi! — rzekt Szy-
mon. — Zagrode calg, gospodarstwo jakie jest,
majatek swoj na niego zapisalem. Mowie wam to,
Matusie, jako najblizszemu jego opiekunowi, a nie
chce, zeby tam inni ludzie o tym gadali.

Na te stowa oczy chciwego Matusa zaswiecity
sie jak u gtodnego wilka, ktéry spostrzegt barana.
Przymkngt sie do Biernata, siadl przy nim na ta-
wie, dotykal go zebrami, a $lina do ust mu tak
ciekla, ze pare razy cmokng! jezykiem — smako-
wat i zrazu stéwka nie moégl przemowic.

— Jakze wy to rozumiecie, Szymonie?... Za-
pis — wielkie stowo! — przemoéwit nareszcie Ma-
tus, chcac wida¢, azeby Biernat powtorzyl raz
jeszcze to, co wyrzek!t przed chwilag. — To by na
chtopaka miat niby spasc¢ los taki, ze zostatby naj-
pierwszym gospodarzem w Balicach?...

— Wyraznie przecie moéwie: zrobilem zapis
u rejenta w Chmielniku, a Swiadkiem byt ksigdz
wikary z Gnojna.

— Darzy sie temu mojemu Beldonkowi! Sie-
rota, biedactwo takie i od razu wyjedzie... Widno
mu Pan Jezus szczesci — mruczat Matus pod
nosem.

Wr6cit do domu, opowiada, ze tak a tak; tym
opowiadaniem narobil ogromnej oskomy Agacie.
»Mojas-ty, jeno sie tez przed kim nie wygadaj,
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ile ze mie Biernat prosil o sekret!” Baba sie nie
spodziewala takiego obrotu rzeczy i az oniemiala.
Juzci ten Beldonek godnym jej sie juz teraz wy-
dawal, zeby zamieszkal przy rodzonym stryju,
osobliwie ze Matus dogadywat.

— Biernacisko tam przecie dlugo nie pozyje
i majatek okrutny spadnie na chilopaka... To¢ on
Sobota z rodu, i tak, czy siak, zawdy nam profit
jakowys$ z tego przyjs¢ moze. Na familie naszg
setnie kapneto. — Ooo!

Zrazu udawala, ze ja toto ani grzeje, ani ziebi,
ale chytra, w cichosci sobie precz miarkowala:
»NNic, jeno koniecznie trza teraz Beldonka prze-
ciggna¢ na swojg strone, nie dopusci¢, zeby go
sobie zjednali nieprzyjaciele. Ma sie rozumie¢, ze
po takim zapisie wszyscy beda lgneli do chtopaka
jak do miodu. Tymczasem ja, dobra ciotka, opie-
kunka, wezme go w swoje rece i dopiero nim po-
kieruje poditug swojej woli."

Kiedy sobie to juz rozwazyla, rzekta do meza:

— Wiesz ty co, kochasiu? Skoro tak jest, idz-
ze zaraz do kancelarii, niech ci tam pisarz wy-
strychnie list do Beldonka, zeby i ode mnie bylo
dobre stowo! Juz ja mu tu w chalupie obmysle
i izbe, i poslanie, jak przynalezy — na pismie
trzeba mu to naprzéod zapowiedzie¢. Wezze, Ma-
tusku, z komory poét kopy jajek, ofiaruj pisarzowi
i pros go o list taki skuteczny!...

— Ee, nie uchodzi! — powiada Matus. — Przed
chwilkg tylko prosilem Szymona, azeby przyjat
chlopca do chatupy i Szymon sie zgodzil. Chcesz,
zebym koli onego zapisu krecit geba jak pies ogo-
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nem? Stary Biernat madra sztuka, gotow przewa-
cha¢ i zapis cofngc...

Od tego czasu, jak za maz poszla, pierwszy raz
uderzyta w prosby; lasila sig, glaskata chlopa po
gebie, szczerzyta do niego zeby:

— Idzze do kancelarii, idz! Wierz mi, dobrze
bedzie! — Mozna bylo widzie¢, co za zidtko ta
kobieta.

Wzigt w koszyk pot kopy jajek i poszedt, a pi-
sarz list napisal — cho¢ mu dziwno byto, skad sie
Matusowi i Agacie wzieta taka czutos¢ dla Ja-
cusia.

Ale z tych zabiegéw niewiele bylo pociechy.
Pisarz opowiedzial Biernatowi o tym liscie i stary
z ogromnym zalem wystapit do Matusa.

— Coz to? — powiada. — Nie mieliscie gdzie
u siebie pomiesci¢ chtopca, a teraz sie wasza cha-
tupa rozprzestrzenita. Oj, Matusie, to mi sie nie
podobal!

Rzecz prosta, Biernat byl jedynym dobrodzie-
jem Beldonka i Sobota musial mu ustgpié.

A no po jakim$ czasie Jacu$ przyjechal do
Balic, zamieszkal u Biernata. Dziwili sie ludzie
w Balicach, ze chlopiec wygladal na czystego pa-
nicza, a najmniejszej dumy nie pokazywat niko-
mu: stryja, stryjne, Biernata i innych starszych,
z uszanowaniem brat pod kolana, catowat po re-
kach, okazywat im we wszystkim wielkg uleglosé.
Tak dopiero Agata zaczeta mu ogromnie doga-
dza¢, podsuwata chlopcu przysmaki rézne: tam
placki, tam gomutki, §liwki suszone, jajecznice
na sperce. Zawsze do niego przemawiala z po-
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chlebstwem: — ,, Jacuniu, moj kochasiu”. Takim
sposobem przyciaggala go do swojej chalupy. No,
a o tym zapisie Biernata, Jacus nic a nic nie
wiedzial.

Pewnie z miesigc zabawiat juz Jacus w Bali-
cach, kiedy Szymon jednego dnia zaczat sie skar-
zy¢ na ciezkg dusznos¢. Stary mial noc straszng:
chwilami zdawato sie, ze rana nie doczeka. Na-
zajutrz, kiedy dusznos¢ troche sfolgowata, rzekt
do Beldonka, ktéry go na krok nie odstgpowat:

— Niewiele mi sie tu, widze, juz nalezy na tym
Swiecie; ale nim odejde, trza zrobi¢ obrachunek
z Panem Bogiem. Moj synu, jedz co zywo do
Gnojna i przywiez tu ksiedza wikarego.

Beldonek zrobit jak Szymon chcial: przywiozi
ksiedza. Dopiero stary kazat wszystkim z izby
wyjs¢ i przez dobre pot godziny odbywal spowiedz
z calego zycia. A tu sie juz okolo chalupy cizba
ludzi zebrala — Ze to umieral najstarszy czlo-
wiek we wsi, a przytem bogacz. Mateusz i Agata
przepychali sie do Jacusia i wypytywali go
Z cicha:

— Pewnie ci, synku, Szymon zwierzyl swoja
ostatnig wole? Mowze!

— Nie wiem, o jakiej woli mowicie — odrzekt.

Jak tylko Biernat skonczyl spowiedz, ludzie
zaczeli sie tloczy¢ do izby, a jaki taki odmruki-
wat modlitwe przy konajgcych. A tu ksigdz wy-
stepuje i powiada:

— Swojg droga spowiedz, a swoja droga le-
karz by¢ musi! Nie trzeba traci¢ ani chwilki cza-
su i natychmiast posta¢ konie po doktora!
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Wiec Matus sie wyrwal, jako mu Agata znak
data, wystrychnat co tchu wtasne szkapy i poje-
chat do Chmielnika po doktora. Po niediugim cza-
sie zjawil sie lekarz, ktory obmacal, opukat cho-
rego, a potem mu zapisal lekarstwo.

Teraz znowu Beldonek pojechat do Chmielnika,
zeby odwiez¢ doktora i z apteki przywiez¢ lekar-
stwa. Agata i Matus zostali tymczasem przy Szy-
monie, ktéory ledwie dyszal. Wtem do Jacusia
zbliza sie Gierka Krupalina, jego wujna i w te
slowa rzecze:

— Mnie stuchaj, nie odjezdzaj! To¢ ta suka
Agata gotowa dobi¢ staregol...

Rzucit sie na te stowa i mowi:

— Waujno, bojcie sie Boga, co wy tez wyga-
dujecie.

Wsiadl na woz i pojechat z doktorem, ktéry,
jak tylko wyjechali z Balic, wrecz powiada:

— Bardzo zle jest z tym starym, do wieczora
moze nie dozy¢.

W samej rzeczy Beldonek wraca z lekarstwami
juz dobrze pod noc, a Biernat zimniusienki. Pod
oknami chalupy stata Gierka z jakimi$§ babami,
Agata zas zapalala umartemu gromnice, ptakata
i fartuchem ocierata tzy z oczu — zwyczajnie,
Judasz-baba. Chlopiec sie ogromnie rozzalil,
ukleknat - przy nieboszczyku, szczerze zaplakatl
i odmowil pacierze. Ledwie sie z izby wychylit,
a tu znowu dopadia do niego Gierka, bierze go
za reke, a jezykiem pytluje jak najeta:

— Biernat pono na ciebie caly majatek prze-
pisal.. Biernat, nim skonal, domagat sie, zeby
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cie zobaczy¢.. Coz ta Agata W cudzym domu
tak gospodaruje jak w swoim?... Szymon zostawil
setny grosz gotowy 1 ona pewnikiem juz pode-
sztal... Cztowieku, odczep sig, niech Matus i Aga-
ta za nos cie nie wodza.. Malo ci tego, ze 0jco-
wizne twoja zagarneli?...

Melta jezykiem, kotlowala mu gtowe; on zas
sobie mys$lat:

— Swiety Boze, zdawalo mi sie, ze w tych Ba-
licach nie ma zlych ludzil..

Zaraz po pogrzebie, oboje Matusowie rozpo-
starli swoje rzady w gospodarstwie nieboszczyka,
jakoby z zyczliwosci dla Beldonka. Chlopiec,
rzecz prosta, nie znat sig na niczym i stryj-opiekun
musial go wyrecza¢. Nie bylo o tym mowy, CO
moje a co twoje.

— Ty sie, Jacusiy, przygladaj, jak idzie orka,
siejba, uprawa pod zboze! Kiej sie wlozysz, be-
dziesz mogt sam sigé¢ na roli. — Powiada raz
Matus.

— Ej, moj stryju — ten odrzeknie — mnie tam
nie rola w gtowie! Ja z Balic odjecha¢ musze do
innej roboty, jako do roli nie mam zdatnosci, nie
poradzitbym... Wy sobie tu rzadzcie, jak sami
chcecie!

Matus wlaénie na to tylko czekat i zaraz pod-
chwycit Beldonka:

— Chcesz odjecha¢? Temu sie nie bede prze-
ciwit, skoro musisz...

— Juzci musze, jeno widzicie, stryjku...

— Droge masz dalekg przed sobg, pono kole-
jami zelaznymi. Pewnie by ci sie grosz przydat?
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— Utrafiliscie! Na piechote nie zaszedtbym.

— Ha, to obmysle! Przecie gospodarstwo masz
wlasne; brakowa¢ nie moze, skoro mi cate rzady
zdales.

Zabrat sie, idzie do Agaty na narady i tak
mowi:

— On tu gospodarowa¢ nie mysli i w Balicach
siedzie¢ nie chce! Styszysz, trza go wyprawic,
kiej sie napiera; da¢ mu pieniedzy, niech sobie
jedzie.

— Pieniedzy? Czy$ ich narobil, czy na ciebie

po Biernacie spadiy? Zadnych pieniedzy nie
daml!... :
— Jak nie dasz, to szkape albo krowe z Szy-
monowej obory przyjdzie Zydowi sprzeda¢, za
co badz zmarnowa¢.. On musi jecha¢ — rozu-
miesz?

— Sitaz jemu tych pieniedzy potrzeba? — py-
tata ze zloscia.

— Niemato, bo przecie on nie do Buska, nie
do Stopnicy ma jecha¢! Granice przejedzie i kaj-
sik miedzy obce narody powedruje... Niemce, wi-
dzi mi sie.

— Glupi, ty mie chcesz uczy¢? — fukneta. Po-
szta do komory i tam przez chwile gmerata
w skrzyni, a potem wyniosta dwa papierki dzie-
sieciorublowe, rzucila je z gniewem chtopu na
stot, mowigc:

— Tylko sobie zapamietaj, ze to moja wiasna
krwawa praca! I z pierwszych pieniedzy masz mi
oddaé, a nie, to krowe z obory nieboszczyka za-
fantuje...

281




Chlop dat pienigdze Beldonkowi, ktory jako$
markotng mial mine; pewnie sobie pomyslal: —
W dal taka jecha¢ i tam zy¢, trudno bedzie za
dwadziescia rubli”. Ale stryjkowi stowka nie
rzekl, a w podréz sie i tak zbieral. Bylby odje-
chat w imie Boze, jeno go Krupalina nazajutrz
spotkata, chwycila za reke, zaprowadzila do swo-
jej chaty; pokazuje mu swoje dzieci, a szlocha:

— Przecieze$ ty rodzoniusienkie dziecko mo-
jej rodzoniutenkiej siostry, a stronisz ode mnie
jak wrog jaki! Serce mie boli, ciotke twoja... Po-
patrzze na te dzieciny, na braciszkow, siostrzyczki
swoje! Gtodne toto, bez przyodziewku, bez ni-
czego — jedna piszczaca nedza. Czlowieku, miej-
ze serce dla swoich najblizszych! Raz si¢ z toba
rozméwié musze, jak Bog przykazal! Opatrzyt cig
Pan Jezus dostatkiem, bogactwo takie spadio ci
jak cudem z nieba, pokazze litoé¢ nad nami! Uzycz
cho¢ odrobine dla tego drobiazgu mojego! — Z ty-
mi stowy uderzyta w placz, dzieciny sie tulag do
chlopca, becza jak organek.

On sie drapie w glowe, nie wie co robi¢. Wtem
Gierka na szyje mu sie rzuca, catuje; dzieci znowu
opadly mu nogi, rece: byt jak zwigzany, odurzony.
Ma sie rozumie¢, wzruszyta chlopca ta nedza.

— Co bedzie, to bedzie — pomys$lat w duszy
— trza poméc temu biedactwul!

I oddal ciotce owe dwadziescia rubli. Jej sie
wida¢ zdawato, ze powinien byl sypnqC lepiej
i co$ nie bardzo byla rada, cho¢ pienigdze po-
rwala, jakby diabet dobra dusze. — Teraz nie mo-
gto by¢ mowy o wyjezdzie z Balic. Smutny, jak
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zbity, walesal sie Jacu$ po wsi, a Agata coraz to
zapytywala Matusa: — ,Kiedyz on odjedzie, na
co jeszcze czeka? To¢ go wypraw!’ Wiec stryj
raz drugi napomykat: — .Miale§ pono jechag,
pilno ci bylo; coz sig dzieje, ze wyjazd w odwlo-
ke idzie?' — Nareszcie jednego dnia Beldonek
przyparty do muru, wyznat Matusowi calg praw-
de, a Matus opowiedzial to Agacie. Baba o mato
sie nie wsciektla, narobita gwaltu w chatupie:

— Ode mnie, psie-pary, pienigdze wyludzacie,
zeby je tej czarownicy rozdawa¢, najwiekszego
mego wroga karmi¢? Po to sobie rece urabiam,
azeby grosz krwawo zapracowany w bloto rzucac?

Zawziela sie, a najgorzej na tym wyszedt Woj-
tek, ktory jej przypadkiem wpadl pod reke i do-
stat po tbie, po gebie. Przez caty dzien tak sza-
lala, ze niewytrzymanie ludzkie. Dopiero Jacus
wrecz idzie do niej z pokora, skionit sie, poca-
towat zloénice w reke i tak mowi:

— Skorom ja gtownie zawinit, niech juz przy-
najmniej inni z mego powodu nie cierpia! Gnie-
wajcie sie, stryjno, na mnie jednego!

Ujat sobie babe ta grzecznoscia; sfolgowala co-
kolwiek. Coéz, kiedy czas schodzil, a o nowym
funduszu na wyjazd Beldonka nikt ani wspomniat.
Matus jeno kiedy niekiedy przebgkiwal od nie-
chcenia:

__ Ziarno idzie w cene, omloci sie i na jesieni
bedzie pieniadz.

Wojtek znowu prawie codziennie uzalal sie
przed Jacusiem na macoche i ciggle jeno mu po-
wtarzat:
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— Ona teraz to tylko ma na mysli, zeby ciebie
obedrzeé, a mnie z chalupy wygoni¢. Zobaczysz,
oni nas wykieruja!

* *
*

Przeskoczmy trzy lata i przeniesmy sie do Pin-
czowa. Jako$ po zniwach byl jarmark — ttok
ludzi, wrzato od gwaru. W rynku okoto fontanny
staly mnogie wozy, konie porozkietznywane zuly
siano rozrzucone po ziemi, a przy wozach chtopi
i baby rozmawiali o jarmarku. Ten, co przyjechat
kupi¢, wyrzekal na ceny wysokie, a znowu sprze-
dajacy utyskiwali, Ze nie ma kupcow na ich to-
war. Przy jednym z takich wozoéw stal czlowiek
w sile wieku, ubrany w bialg troche podkasana
sukmane, opasany szerokim pasem i w wysokim
czarnym kapeluszu. Kroétko ostrzyzona czupryna,
wasy zakrecone jak u szlachcica, w ustach tadna
fajeczka na krotkim cybuszku; koszula bielutka,
pod broda zawigzana wstazeczkg pasowa, dlugie
buty na wysokich obcasach z podkowkami,
a glownie szumna mina, wyrozniaty tego gospo-
darza od innych tam bedacych.

Spokojnie kurzyt tyton i w milczeniu spogla-
dat na pare tegich kasztanow, ktére chrupaty sia-
no, a ogonami spedzaly z siebie muchy. Wtem
do wozu przystapil jaki$ chlop, takze bardzo min-
ny, i powiada:

— Qo, zatozyliscie juz szkapy do woza! My-
§licie, widze, odjezdzac?

— A c6z mam po proznu z konmi na targowi-
sku wystawa¢? Na sprzedaz sg, nie na pokaz!

284

— Kiej za duzo cenicie, Grzegorzu, nikt wam
nie da tyle.

— Mnie tez nie korci za byle co sprzedac.
Czy to tylko w Pinczowie sg jarmarki? Konie le-
piej poplacaja w Wislicy, w Skalbmierzu.

— Zgbdzcie sie ze mna, spuscie co i bedzie!
Widzicie, ja furmanie i jak raz koni mi potrzeba,
a tyle przeplaca¢ nie moge.

— Furman wtasnie powinien rozumie¢, co te
szkapy sa warte. Sam jaki$ czas furmanilem, znam
sie na koniach i jako nieprzyuczny do lada jakich
habetéw, kupitem sobie te oto. Teraz widze, ze
na roli hetek potrzeba; dobry kon sie zmarnuje
i dlatego chce swoje kasztany sprzedac.

— Ja tez uwazam, ze macie dobra reke, szcze-
$ciloby sie kupi¢ od takiego... Coz kiedy twardy
z was czlowiek! Postapie dziesie¢ rubli — bedzie
zgoda?

— Sto czterdziesci, ani grosiczka mniej nie
wezme!

— Ostatnie stowo — sto dwanasciel...

— Zeby i sto trzydziesci osiem — na nic! Ge-
by sobie darmo nie psujcie!

— Sto pietnascie, pal licho! Ptace gotowym
groszem.

— Plewami mielibyscie ptacic¢?

Szczepan kakota — on to byt bowiem — ob-
szed! teraz wokoto pare kasztanow, zagladat kaz-
demu w zeby, prébowat ich sity w kolanach, cia-
gnat za ogony, a z jego miny zna¢ bylo, Ze ma
wielka cheé dobi¢ targu. Ale odszedt i na odchod-
nym mruknat, jakby sam do siebie:

285




— Nareczny, widzi mi sig, ma krowia noge.

Glosno i szyderczo rozesmial si¢ na to wila-
éciciel kasztanow, potem szepnat:

— Ee, wrocisz ty jeszcze, bratku, po tg krowia
noge.

Co tylko Szczepan odszedl, zblizyt sie do wozu
jakis wychudty, poczernialy na twarzy chtopak.
Mial na sobie wyplowialy, dziurawy kapelusz;
zgrzebne zakasane portki ledwie si¢ na nim trzy-
maty, podobnie jak brudna i powydzierana Kkitla.
W rece trzymat kij, oparty na ramieniu, a na kiju
dyndata para starych schodzonych butow i supet
ze zgrzebnego lacha. Uchylil kapelusza, wyrzeki
boskie stowo i prosit gospodarza o pozwolenie wy-
poczecia w cieniu pod wozem.

— A co6z mi to wadzi? Mozesz sobie siedzie¢,
dopodki nie odjade — odrzekt wiasciciel wozu i ka-
sztanow.

Chtopiec natychmiast usiadi, wydoby? z supta
kawatlek suchego chleba i zaczal sie posilac. Przez
chwile panowato milczenie, ktére gospodarz prze-
rwat, zapytujac:

— Z daleka Pan Bog prowadzi?

— Od Buska ide, od Chmielnika — z Balic...

Nastala chwila milczenia znowu i znowu go-
spodarz pierwszy zagait:

— Kiedy$ z Balic, to powinienes zna¢ tam
chilopca jednego, Jacusia, co go tez Beldonkiem
przezywali... Chuderlawy taki, rwal sie do roz-
nych tam nauk i az za granice po nie jezdzal.

— Jakze za$ nie mam zna¢, kiedy to brat moj,
sierota po nieboszczyku stryju. Obaj sie zwiemy
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jednako — Sobotowie: ja, Wojtek, po jednym bra-
cie — on za$ po drugim.

— Gadajze mi, jak sie miewa!

— Powinienby sie mie¢ dobrze, a jest nedzarz
ostatni. Spadl nan z zapisu po Biernacie majatek
setny, a nic nie ma z tego.

— I siedzi teraz w Balicach?

— Siedzi, bo musi — bieda taka, zupekie jak-
by go nie byto! Nie widzi toto na oba oczy i musi
siedzie¢, a litosci nikt nad nim nie ma...

— Co ty powiadasz? Jacu$ oslepl? Swiety
Boze!

— Wiadomo przecie! Na trzeci rok juz dobrze
idzie, jak tam u nas byla pogorzel w nocy; no
i Beldonek skoczyl, zeby z ognia wyratowa¢ dziec-
ko wujny swojej, Krupaliny... Dzien sadny, co sie
tam dziato! Zar taki straszny buchnat i opalil go
calego — wilosy na glowie, obleczenie. Pewnie
z rok odchorowat i od tego czasu oslept catkiem,
zrobil sie do niczego.

Na te rozmowe nadszedt Szczepan kLakota,
styszy, ze o Beldonku mowa i zaczyna sie tez
Wojtka wypytywac¢ o swego przyjaciela. Dopiero
od stowa do stowa zgadalo sie i pokazalo, ze ten
gospodarz, ktory miat kasztany do sprzedania, byt
to Grze$ Kusak, albo jak go w Chrobrzu nazy-
wali — Posytka. Dlugo on sie witdczyt po swiecie:
byl fiakrem w Krakowie, postancem w Wiedniu,
a wiodio mu sie, dobrze zarabiat. Ale miedzy ob-
cymi nie mogt wyzy¢, tesknit za swoimi stronami,
wrécit i na Skrypiowie kupit sobie kawatek zie-
mi. Skoro sie teraz dowiedzial, ze Wojtek cho-
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dzi za stuzba, przyjal go do siebie na parobka.
Lakocie, ze to byl przyjaciel Jacusia, spuscit
z ceny i sprzedat kasztany; ale sobie postawil wa-
runek: — ,,Dzi§ zaraz, prosto z jarmarku, pojade
kasztanami do Balic; bo nie moge Scierpie¢, zeby
ten Jacu$ byt w takiej nedzy. Albo sie za nim
trza ujaé¢, albo go zabra¢!” — Styszac to, Szczepan
takze postanowil jechac. ’

Cho¢ mu pomogli, ulzyli, wzroku juz nikt wro-
ci¢ nie zdolal.

ZNAJDKA.

W czasach pamietnego ostracyzmu pruskiego
przybyla raz do Siekaczowa wypedzona rodzina
chiopska Czubalow, ktorej glowag byt Maciej Czu-
bala, chtop rosty jak dab, w wieku lat czterdziestu
pieciu. Kowal z zawodu, utracit prawg reke przy
jakiej$§ fabryce pruskiej i teraz z niemalg bieda
postugiwal sie lewica.

Rodzina ta liczyla szescioro czlonkow, z kto-
rych kazde umiato jako tako czyta¢ i pisac.

Jako§s po poludniu przybyli do siekaczow-
skiego dworu, staneli sobie tam w ganku i za-
zadali rozmowy z dziedzicem.

Pan Anastazy Skubinski, wlasciciel Siekaczo-
wa, niebawem wyszedt do wygnancéw, a chociaz
go juz naprzod uprzedzono, jacy to sa ludzie, jed-
nak rzucit pytanie:

— Coscie wy za jedni i czego ode mnie
chcecie?

Jednoczesnie pan dziedzic z wielkim zajeciem
przygladat sie wysmukltej jak topolka, o modrych,
figlarnych oczach dziewczynie, nalezgcej do gro-
madki wygnancow.

A byt to dobrze juz szpakowaty, ale — jak to
mowig — nabity, z dziarskg ming, tegi i czerstwy
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stary kawaler, zdajacy sie stwierdzaC owo Pprzy-
stowie: — ,,W starym piecu diabet pali”.

Podczas gdy modrooka dziewucha, $mieszka
wida¢, na spojrzenia dziedzica odpowiadata usmie-
chami i naiwnym chowaniem glowy za plecy in-
nych, Maciej wystapil z odpowiedzig i przema-
wial w te stowa:

— Wielmozny panie dziedzicu, przyszlismy tu
spragnieni roboty i chleba! Kazdy dwor roboty
potrzebuje, a chlebem za nig placi; wiec moze by
wielmozny dziedzic uczynil z nami jaka zgode,
co mu wyjdzie na pozytek. Mam oto chtopaka;
cho¢ mlodziak, na szesnasty rok mu idzie, dycht
juz taki duzy jak i ja i mocny, ile ze ma obie
rece. A niech no pan dziedzic spojrzy na te dwie
dziewki, ale to dziewy, daj Boze zdrowie, okruine
robotnice! Jedna rodzoniutenka corka moja; a ta
druga... znajdka taka, od maloéci w domu u mnie
chowana... glupie toto, zeby ciegiem SZCZerzy,
jeno robotna. Baba moja, co prawda, nie narobi
sita, na zdrowiu czego$ upadia, bole ma w sobie,
ani do geby nic, chocby jej czyste mieso dawal;
czasem jablka, czasem cukru jej sie zachciewa:
przerwanie pono, czyli tez z frebry... Za to ojciec
moéj, niby on starowina, a dziad zawziety; kie]j sig
do woza przypnie, jak amen w pacierzu, uradzi...
0j joj! Ja sam, kowal, nie chwalacy sie, kiedy ta
jedna lewg miot chwycg, to mi jeno furczy...

Po takim przedstawieniu sig, Czubalowie osiedli
w Siekaczowie, na co — zdaniem pani ekonomo-
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wej — najglowniej wplynetly modre oczy znajdki
Uliny.

— Zalozylabym sie o duze pienigdze, ze to
jest dziewczyna nic dobrego — mowita ekono-
mowa, ktora spelniata przy dworze obowiagzki
szafarki i uwazala sobie za punkt honoru, aby
gorliwie czuwac nad postepowaniem dziedzica. —
Bardzo dobry czlowiek, tylko z lada kim gotow
sie speta¢, gdyby nie ja...

Przybysze opowiadali ludziom przerozne rze-
czy o narodzie pruskim, az dziwno byto stuchac.
W karczmie, nie w karczmie, przez diugi czas
obrzucano Macieja pytaniami, jakie sq zwyczaje,
obyczaje i rzady pruskie, a Maciej zwykle jedno
powtarzat:

— Ten Bismark, bodaj on skamieniat, skapial!

Nawet pan ekonom, Chudziewicz, pare razy
zaczepiat Macieja i zapytywal:

— Powiedzcie mi, moj kowalu, jak tez wy-
glada taki Bismark?

— Lyson, prosze pana, okrutny lyson i taki
grubas, przysadkowaty, nie przymierzajac... nasz
pan dziedzic...

Chudziewicz w swoich rozmys$laniach politycz-
nych bardzo czesto utozsamial dziedzica z Bis-
markiem i sam do siebie mowit:

— Oho, to takze Bismark! wie on, jak trawa
rosnie!

Dopraszali sie nieraz ludzie:

— Kowalu, opowiadajcie co o Niemcach!
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I zawsze rezolutny Maciej coraz cos nowego
przylozyt do skarbnicy wiedzy etnograficznej Sie-
kaczowian.

— Ee — powiada — te Niemczaki nic, jeno
.bijer i ,épek”, a tak sie jako$ nijako modlg...
Psianoga nie ukleknie, tylo zatozy palec na palec
i gada, mruczy.. to ma by¢ ich pacierz.. Taka
luterska wiara.

W samej rzeczy, cala rodzina Czubalow byla
ogromnie pracowita; ludzie w Siekaczowie nigdy
takiej robotnosci nie widzieli. Szczegolnie] zas
pod tym wzgledem celowata owa znajdka Ulina,
ktora krzyz Panski w domu znosita od schorzatej
Maciejowej i jej corki Wikty. W chalupie opie-
kunéw przezywano ja ,siuberek”, co ma znaczyc:
podrzutek. Ale znajdka i tak miata zawsze dobry
humor. Nieraz spopychana, wytrzaskana, zwy-
myélana, ze tzami w oczach wychodzita za cha-
tupe, aby sie wyplaka¢, wysapa¢, a po jakiejs
chwili wracata do izby wesola i, gdyby na to
przyszto, gotowa byla $mia¢ si¢ do rozpuku.

— Dziewczysko takie niepamietne.. Mow do
niej, wszystko jak na psa przytatat! — wydzi-
wiata marudna Maciejowa; a Wikta Czubalanka
byla jeszcze gorsza, gdyz ja korcito, ze za Uling
parobcy przepadaja.

— Ona by sie z kazdym zadawala, dos¢, zeby
na nig spojrzal.. Gotowa sie tu jeszcze wyszy-
kowaé¢ i wstydu nam narobié.. zwyczajnie lata-
wical!

Przychodzi raz Maciej do domu na obiad, a tu
wlasnie zona jego i cérka wziely znajdke w takie
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obroty, ze dziewucha az piszczy.. Zawsze sie za

nig ujmowat i teraz takze fuknagl z gniewem;

dopiero baby wypuscily z rgk zmietoszong Uline.

Jakos sie bardzo wtedy rozzalita i wrecz powiada:
— Co ja tu komu mam by¢ solg w oku?

Z tymi slowy, szlochajac, pocatowala w reke
tak Macieja, jak Maciejowa.

— Slicznie wam dziekuje za opieke i wszystko
najlepsze, com od was miata; ale niewytrzymanie
moje diuzsze w tym domu.. Chca mie oto we
dworze przyja¢ za dziewke do sprzatania poko-
jow; niech sie dzieje wola boza, pojde stuzyc!
Czas na mnie nie by¢ popychadiem.

— Widzicie, ludzie! do dworu chce! pilno jej,
zeby sie zepsuta! — krzyknela ze ztosScig kowalka,
a Wikta juz usta otwarla, zeby swoje powiedziec.

Maciej spojrzal po babach i ucichty, a on tak
mowit:

— Stuchaj no, Ulina, ja ci kawalka chleba nie
zaluje, ale i sluzby nie odradzam. Na twoim
miejscu sam poszedibym stuzy¢. Jeno wiesz ty,
co jest stuzba we dworze? Dziedzicowi moze wig-
cej chodzi o psie figle, niz o stuzbe, a tys sierota,
nieboze! Zrozumiata§ mie ty, co ja mysSle o tej
dworskiej stuzbie?

— Odrobine zrozumialam — rzekla i znowu
pocalowala w reke kowala i kowalke.

— No, to pamietajze sobie, zeby stuzenie byto
stuzeniem! Badz o siebie starowna w dzien
i1 w nocy; bo przy takim dworze, gdzie pani nie
ma, tatwo popas¢ w grzech i nieszczesciel...
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— O Jezus! gdzie bym znowu miatal... Co wy
tez mowicie!

I przyjeta we dworze stuzbe pokojowki.

Moze W jaki tydzien potem przybiegta z nie-
pokojem do Maciejowe] i tak sie przed nia zalita:

— Boje sie czegos okrutnie tego dworu.

— Glupias! — odrzekia kowalka. — Czego sig
cztek boi, tego sie strachem nie obroni. Dziewu-
chy takie Slepiate, jak ty, do $miechu jeno ciggna,
a tu zapusty po zapustach schodza i one chiopow
nie dostaja.

— Jakze ja tez, nieszczesliwa, mam na takiego
pana brzydko spogladac¢!... To¢ ja chleb jego
jadam.

__ Ee, firko jakas! Na robote swoja WwWy-
trzeszczaj oto galy, nie na dziedzica, a on pewnie
nie pomysli nic ztego! Do samej roboty sie zgo-
dzitas, to pilnuj i basta!

Wzruszona Ulina pocalowala Maciejowa W reke
i odeszta, a w kilka dni potem znowu sie zjawila
u kowalki.

__ 1 c6z? Jakze ci tam stuzba idzie? — za-
pytuje Maciejowa.

— Qo, stuzba idzie skladnie, doskonale; wto-
zytam sie do kazdego sprzatania, jeno... zeby tylko
ten pan dziedzic chcial sobie da¢ na spokoj!
Strasznie jaki$ taki.. obiecuje mi kupi¢ szaty,
trzewiki... Jak Wegier przyjdzie z towarem, mowi
mi: — , To sobie, Ulisiu, wybierz, co sama ze-
chcesz!”

— Ho, ho! I czegéz mu ty zas tak wpadtas
w oko? Bo chyba nie z osobliwej urody?
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— Ekonomka mi o nim opowiada takie straszne
rzeczy, ze, chocby nawet kochanie bylo, to by
sie go czlowiekowi odechciato... o rety!

— A c6z ona takiego mowi?

T +Wiesz ty'’, powiada, ,pan dziedzic gorszy
jest od Tatara!” Mowie wam rzetelnie, ze mi
przez to calkiem obmierzia stuzba we dworze
i wszystko.

Ulina zaczela teraz szlocha¢, sapac¢, a oczy
nieustannie ocierata fartuszkiem.

— Dlaczeg6z sie ty mazesz, glupico jedna?
O to ci idzie, ze dziedzic nie za toba sama jedna
goni?

— Moisciewy, zebyscie jeno wiedzieli wszyst-
ko, to byscie tez pewnikiem zaptakali nade mnag!

— Nie miatabym nic lepszego do robotyl...
Miasto tych szlochéw, lepiej oto wezwij sobie na
pomoc Aniota Stréza i miej przy tym dobrg wole
obsta¢, a pewnikiem wlosek ci z glowy nie
spadnie.

— To¢ mie tam we dworze ekonomka juz tak
strozuje, dozoruje, ze nie trza lepiej! Kroku jed-
nego zrobi¢ nie moge bez jej wiedzy: bo gdzie
sie rusze, ona mie wszedzie podpatrzy. Drugi raz
znowu bierze mie akuratnie w obroty i dopiero
precz roztrzasa sumienie. ,I madrzej”, powiada,
,Tob tak a tak, tego i tego nie rob!” Klekoce mi
raz wraz nad glowa, rozumu chce napedziC...
utrapienie moje! Musi zmadrzalam co badz przez
to, tyla mi i tak porady waszej potrzeba... Jakze
wy zaé myslicie? moze cisna¢ do licha te stuzbe?...
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Cisnelabym ja juz dawno, jeno wam sie na kark
zwali¢ nie mysle.

— Przestanze, Ulina, bo mie juz ostatnie ztosci
biora na cate to gadanie! Co6z z ciebie kiedy
bedzie za kobieta? Zaradnosci, widze, masz w So-
bie mniej niz drugie bydle.. Nie przymierzajac,
cho¢by ta moja krowa, bodzicha: jak trza, to ona
leb na dot, rogi naprzéd i juz; no, a drugi raz
dziecina, lada dwulatek, galazka na stanie jg za-
pedzi. Przeciez tez i ja za mlodu wystugiwatam
sie po dworach, jakich jeszcze dworach! Ale
umiatam zawdy stawia¢ sie nalezycie dziedzicowi;
jak nie, tom znowu folgowata... Widzisz, ludzie
mie nie zjedli, korona mi z glowy nie spadia
i wyszlam za swego Macka, jestem gospodynig,
matka dzieciom.

— Rzetelnie moéwiciel — odrzekla znajdka,
ucalowala rece Maciejowej i powrocita pocie-
szona do dworu.

Przeszed! czas jakis. Ulina znowu zawitala
do chaty swojej opiekunki, a byla wesota, swo-
bodna, jak nigdy przedtem. Zapytana przez ko-
walke, jak jej sie teraz we dworze powodzi, od-
powiedziala $mialo i rezolutnie:

— Niczego, moisciewy, niczego! Pan dziedzic
zwolnial, zrobit sie delikatny, az mito.

— Z czeg6z ty jego delikatno$¢ widzisz? —
pyta Maciejowa, a podejrzliwym okiem spoglada
na dziewczyne.

— Jakze nie mam widzie¢, kiedy teraz nigdy
kolo mnie nie przejdzie, zeby mi dobrego stowa
nie dal, albo czego w reke nie wetkngl? Ogromnie
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zlepszal, jeno za to ekonomka zgorszala.. Nie-
wytrzymanie ludzkie, taka z niej okrutnie zla osa!

— Pewnie ona ma jakowa$ przyczyne tej
zlosci — rzekla Maciejowa glosem surowym,
ktéry zmrozit wesotos¢ dziewczyny.

Potem stara chwycitla znajdke za rekaw ko-
szuli i mowita z powaga:

— Ulina, wyznaj mi tu szczerze, jak na spo-
wiedzi: przez co dziedzic stat sie taki dobry dla
ciebie? Juz to tam cos by¢ musi...

— O, swiety Panie, c6z wy sobie zas myslicie!
A niechze mie rany boskie bronig! Szczerze przed
wami wyznaje, powiadam bez zadnej ogrodki, jak
co jest.. Zrobit sie, mowie, dobry, spokojniu-
sienki, trusia, juz mie nigdy a nigdy nie na-
pastuje, tylko zawdy przemawia: — ,,moja Ulisiu",
a od czasu do czasu wscibi w reke gruszke, czyli tez
ciastko takie cukrzone. Z soboty na niedziele dat
mi kieliszek stodziuskiego likieru... ja tam nie
wiem, jak sie to nazywa... Zeby nie owa eko-
nomka, dobrze bylo by, nic by mi nie brakowato.

— Popatrz no mi prosto w same oczy! Mnie
sie jako$s nie zdaje, zeby tobie dziedzic tak bez
niczego rozdawal gruszki, ciastka, likiery! Cze-
muz on mnie nie daje?

Znajdka spojrzata w piwne, surowe i zle oczy
kowalki; ale nie moglta wida¢ znies¢ przenikli-
wego spojrzenia starej i spuscita wzrok ku ziemi,
a cala jej twarz zalal rumieniec, ktéry w oczach
opiekunki stanowil wyrazisty dowod winy.
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— Ty... jedna! — wrzasnela, jak jedza, Ma-
ciejowa, a oczy jej wywrocily sie biatkami. —
Po tom cie wychowala, azebys...

I w tejze chwili uraczyla swoja wychowanke
takim tegim policzkiem, ze koSciste palce scho-
rowanej wiedzmy odcisnely si¢ na rozowej twa-
rzyczce dziewczyny; platkow swiezo rozkwittej
rézy nie mozna szpetniej skazic.

Znajdka, gorzko Ikajac, ukryla glowe w obu
dloniach i na kolana padta przed swa opiekunka.

— Jezus, Maria, Jozefie swiety! — zawolala
i nie mogta juz $réd tkania ani stowa wiece]
powiedziec.

Tymczasem Czubalina, ogromnie przejeta rolg
sprawiedliwej sedziny, ktora ma obowiazek kar-
ci¢ przestepstwa moralne, dawata nauke upoko-
rzonej dziewczynie:

— Ja musze przed Bogiem i ludZmi odpowia-
da¢ za twoje postepki, jakos wyszia z mojego
domu. Powiedz sprawiedliwie, czy$ ty kiedy ze
mnie albo z moich dzieci miata zty przyklad!.
Gadaj, zatracona! Beczysz, kwiczysz teraz, kiedy
juz pézno... Doczekatam sie tegiej pociechy z cie-
bie, szturmaku! Mo6j Boze, mam teraz zaplate za
moje kocolowanie, za wszystko! Litowalam sie
nieraz nad tym, jak nad czym dobrym, a tu bi¢,
skore rznaé nalezalo. Wstyd jes¢ musze za swoje
dobre sercel... Cho¢, prawde mowigc, czasem mie
coé tknelo i przeczuwatam, ze z takiego Siuber-
ka' nie moze by¢ nic dobrego. Ha, nie dziwota!
Urodzito sie toto bez kosciota, bez niczego, i Pan
B6g wytyka teraz bisurmanstwo.
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Pewnie bylaby dlugo jeszcze tak prawila,
gdyby nie nadszed! Maciej. Stangt on w progu
izby, popatrzyt chwilke na klgczaca Uline, na
ogromnie czego$ rozzarta babe i spytat krotko:

— A to znowu co nowego?

Dopiero kowalka data folge jezykowi.

~ Boj sie Boga, czlowieku! ani$ sie spodzie-
wal, co ci za przysmak to dziewuszysko zgotuje!

Kowal wzruszyt ramionami, jakby nie rozu-
mial, co te wszystkie krzyki znacza, i rzecze:

— Ulina, czegbz ty glupia znowu Kkleczysz?
Wstawaj zaraz, przecie tu nie kosciot!

Porwala sie znajdka, jak oparzona, i co tchu
pocalowala Macieja w rgke. On spojrzat na nig
ostro i powiada:

— Cos$ ty przeskrobata?

Ta nic nie mowi, patrzy w ziemie, a kowalka
znowu rozpuszcza jezyk i zaczyna pytlowac.

Stuchat jej cierpliwie, poki sie nie wyptakata;
potem w te stowa pyta:

— Ulina, czy to wszystko, co stysze, ma byc
prawda?

Zatkala znajdka i w ogromnym rozzaleniu za-
ledwie mogla wybelkotac:

— Nie, mois$ciewy, nie!

— Widgzicie, moi ludzie! w Zywe oczy sig¢ za-
piera! Co z takg bezczelng zrobic?

Musiat kowal znowu czeka¢, azeby jedna
przestala gada¢, druga ptaka¢. Skonczyly na-
reszcie, uspokoily sie cokolwiek. Zwraca sie po-
tem do znajdki i powiada:
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— Jestem ci jak ojciec corce; rzetelng prawde
przede mna zeznaj!

Dziewucha sie rozrzewnila i na wpot z ptaczem
odrzekta:

— Kiedy juz na to przyszlo, ze mie tu spotkat
taki posadek, powiem wszystko, nic nie ukryije...
Boég widzi niewinnos$¢ moja.

— No, nie kocmoluch jakis! — zawotata ko-
walka. — Ona ciagle niewinnoscig chce jeszcze
¢mic¢ ludziom oczy.

Ale Maciejowi zbraklo juz wida¢ cierpliwo-
$ci — spojrzat ostro na zone i zmilczala, a wtedy
Ulina jeta opowiada¢ juz smielej:

— Mialam ja ciezkie tarapaty z tym panem
dziedzicem; druga pewnie by nie wytrzymata, wy-
rzeklaby sie i sluzby i wszystkiego. Zawzial sig
na mnie osobliwie: ani on mi pokojow pozamia-
ta¢, ani zadnego porzadku Zrobi¢ na czas nie
dawal... A ekonomka znowu okrutnie na mnie
nastaje i ciggle mi nad glowg trzeszczy: — ,Gdzies
byta? Co$ robita?..” Trudno mi opowiada¢ byto
o wszystkim, wiec si¢ skladam, jak moge, a ta
nic nie wierzy, jeno swoje powtarza: — ,Xzesz,
nieprawda!” Myslatam, ze oszaleje w takich tara-
patach. Dopiero jednego razu ide ja do pokojow
sprzata¢, a tu wchodzi pan dziedzic... i nic, jeno
mie gwaltem chce catowa¢. Struchlalam cata...
Nieszczeécie moje ostatnie... mysle sobie, a drze
ze strachu jak osika, szczotki do zamiatania utrzy-
ma¢ w reku nie moge. Westchnelam sobie do
Boga, obsunelam mu sig¢ z rak jako$, zaptakatam
z catego serca, upadlam przed nim na kolana, zto-
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zylam rece jak do pacierza i skamtam: — , Wiel-
mozny dziedzicu, zlituj sie nade mng i nie czyn
mi krzywdy, niebodze! Czym ja tez kiedy co
ztego zrobita, zeby mie los taki miat spotkac!...”
Juz ja tam sama dobrze teraz nie pamietam, com
mu wtedy powiedziata, tyla sie wzruszyl musi,
czy co takiego... Do$¢ na tym, ze upamietanie mu
jakies przyszio do glowy... catkiem inny cziowiek.
Zrobil pare krokoéw w tyl, popatrzyt na mnie, a to
najgtowniej dziwne, ze wyjat z kieszeni dziesie¢
rubli, podaje mi‘'i rzecze: — ,,Badzze zawsze taka
uczciwg dziewczyng, jak teraz oto!” Od tego
czasu, mowie wam, odmiana: grzeczny i stateczny
cztowiek sie zrobil. Ekonomka, co prawda, jeszcze
srozej-mi dopieka, jeno to sobie juz malo waze...
Nijako mi tam opowiada¢ o takich rzeczach; ale
skorom wpadla w posadek, to musze.

— I czeg6z ty chcesz od niej? — pyta kowal,
zwracajgc sie do zony. — Za nic wytrzaskalas
dziewuche po gebie, a ona rzetelnie gada.

Ulina wcale juz nie pamietata o swojej krzyw-
dzie, obcatowata rece opiekunow i pospiewujac
po drodze, szczerzac zeby do spotkanych parob-
kow pobieglta w kierunku dworu.

— Ulina, ho, ho! To cata szelma, chytra dziew-
ka, wszystkich by tu we dworze umiata sprzedac!
Do tego stopnia opetata pana dziedzica, ze czlo-
wiek zupelnie stracit rozum i juz w niczym ma
nawet osoby lepiej urodzone, dobrze wychowane.

W te stlowa przemawiata pani ekonomowa do
swojej ulubionej Dorotki, ktora stuzyta we dworze
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za dziewke do krow i do kuchni, a przede wszyst-
kim byla pokojowka. ' o
_ Kiedy pani co powie, to juz komeczme. ]gst
akuratna prawda — odrzekta Dorotka, schleb1a']qc
szafarce. — Nasz pan teraz dla wszystkich ochtodt.

— Poczekaj, kochanko, niech sig tam nowa
miotta troche podstarzeje! Ja mu juz zamydlope
oczy i tak dobrze przetartam; a jakem Chudzie-
wiczowa, tak sie tej dziewki musze Z dworu
pozbyc¢.

I ekonomowa wyszukiwala rozne tortu.ry, aby
udrecza¢ nienawistng znajdke, p_qdzika. ja vme—
ustannie z jednej roboty do drugie] tak ze dmevy-
czyna nie miala czasu odetchnag¢. Nie f)bfeszlo sie
tez bez krzykéw, wymyslan, szturchancow, cho-.
ciaz Ulina byta bardzo ulegla i rch ekonoTnlicl
obcalowywala z taka samg pokorg, jak Mame]a
i Maciejowej. Surowos¢ Chudziewmzqwe]’ wzg'lc;-
dem znajdki wynikala jedynie z pc’)de]rzen’, kto_re
sg podobno zrodiem wszelkich przesladqwan W Io-
dzaju ludzkim. Ekonomka nie Znéla 1sto?y sto-
sunku swej podwtadnej do dziedzica, a Jed11§k,
nie majac najmniejszego dowodu ,,czarne na bia-
lem'’, powtarzala nieustannie:

__ Gdzie ten dziedzic ma oczy?

Oprécz tego — takze na podsta?vie. pod.ej-
rzen — zywita niewzruszone przekonanie, .ze lea
w chwilach poufalego sam na sam Z ‘d21ed21cem—
najniezawodniej szyje buty jej,' jako 'sw??
zwierzchniczce. Z jednej strony wi€C .g<.)rhwosc
o wysokie wzgledy moralne, z drugiej poped

302

samozachowawczy kierowaly postepowaniem sza-
farki w Siekaczowie.

Miala ona obowigzek codziennie, okoto dzie-
wigtej wieczorem, odbywac¢ z dziedzicem narady,
i na takich posiedzeniach przedstawiata swoje
wnioski co do zarzadu kuchnig, oborg, kurnikiem,
a wystuchiwata uwag pana Anastazego. Jak sie
zdaje, zamierzata z poczatku uja¢ go sobie czyms,
nie majgcym zadnego zwigzku z czynno$ciami
szafarki, gdyz przybywala na owe posiedzenia
wyswiezona i stroila zalotne minki. Skubinski
jednak zwracal na to tak mato uwagi, ze zwykle
pod koniec narad zasypial w krzesle snem spra-
wiedliwego. Zawiedziona, usilowata potem wy-
wrze¢ nan wplyw, przedstawiajgc sie jako ,,0soba
wyzszego urodzenia i lepszego wychowania'':

— Przeciez nieboszczyk Boczulski z Kawe-
czyna byt rodzonym moim wujkiem; wychowalam
sie na jego rekach.

Ale pan dziedzic i pod tym wzgledem oka-
zywat mato wrazliwosci. Chociaz Chudziewiczowa
w najwigkszym zapale deklamowata pochwaty
swego rodu, on obojetnie zaczynat ziewa¢, kiwac
sig 1 nareszcie chrapa¢. Robila mu woéwczas dyg,
wygtaszata ,, dobrej nocy panu dziedzicowi” i wy-
chodzita z szelestem, azeby zbudzi¢ $piocha, ktéry
tak lekcewazaco zasypial wobec rodzonej siostrze-
nicy nieboszczyka Boczulskiego z Kaweczyna.

— To drwal, chtopisko bez najmniejszego po-
loru! Jak sie nieprzyzwoicie rozwala w mojej
obecnosci! — mowila nieraz do meza, ktéry od-
powiadat:
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— Jego spanie 1 rozwalanie sie wcale mi nie
szkodzi... Zeby tylko czlowiekowi po pietach nie
deptat, ol...

W ostatnich czasach dala szafarce duzo do
myslenia ta okolicznos¢, ze Skubinski juz nie-
jednokrotnie rzucit jej ni stad ni zowad pytanie:

— No, a jakze tam Ulina?

Tu chodzi o rozstrzygniecie, czy jutro na
obiad ma by¢ ges pieczona, nadziana jabtkami,
CcZy na zimno w galarecie, a dziedzic, zamiast co$
postanowi¢, pyta:

— Jakze tez tam ta Ulina?

__ Ulina? — odrzecze z udanym zdziwieniem
ekonomka. — Zwyczajnie, préozniak dziewczysko,
ostatni watkon! Gdyby nie ja, gotowa nic w domu
nie robi¢.. Wiasnie chcialam panu dziedzicowi
przedstawi¢, zeby Dorotke znowu obroci¢ na po-
kojowke, a Ulina... prawie na takie popychadto
przy kuchni, w krowiarni.

Oczekiwala odpowiedzi; ale pan Anastazy wy-
ciggnat ktodziaste nozyska przed siebie i zaczal
ustami tak pyka¢, jak gdyby palit fajke: juz
zasypial.

Innym razem bylaby dygneta i odeszia; coz,
kiedy wlasnie mialta teraz watpliwosci, czy jutro
poda¢ na stot ges pieczong, Czy W galarecie.

— Kobieta dobrego urodzenia, muszg wysta-
waé przed tym S$pigcym batwanem!

Ta my$l nadzwyczajnie wzburzyta Chudzie-
wiczowa i przyklapanym na piecie pantoflem na-
robita takiego loskotu, ze Skubinski podniost
ociezate powieki, jakims$ strasznym wzrokiem,
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wlasciwym czlowiekowi nagle przebudzonemu,
spojrzal na szafarke i potem glosem ponurym,
jakims$ grobowym, wybakat:

— Heee?...

Przerazito jg nadzwyczajnie to istnie zbojeckie
spojrzenie i ten glos straszliwy. Z bijacym ser-
cem dygnela natychmiast i wybiegla. Kiedy juz
nieco ochlonela z przestrachu, uprzytomnita sobie
cala rozmowe z panem Anastazym i doszita do
nieztomnego przekonania, ze dziedzic najnieza-
wodniej obrazil sie na nig za owo niekorzystne
zdanie, wypowiedziane o znajdce.

— Moi panstwo, akurat tego tylko brakuje,
zebym ja za taka szelme, wycieruche ostatniego
stopnia, dostawala ciegi! — pomyslata sobie
klucznica, miotana owymi wzruszeniami, wsrod
ktorych serce niewiescie ogromnie taknie, aby
sie koniecznie przed kim§ zwierzy¢, wylac.

Maz jej juz od godziny spat w najlepsze; ale,
cho¢by nawet czuwal, nie znalazlaby u niego po-
zZadanego wspotczucia. Jak dalece bowiem dusza
Chudziewicza byla niedostepna dla delikatniej-
szych wzruszen, latwo sie przekona¢ juz z tego,
ze Skubinski niejednokrotnie wrecz mu po-
wiedziat:

— Wiesz co, w calej Europie nie ma rownego
tobie cymbata!

A on schowal to do kieszeni, zupetnie jak
gdyby nie styszal. I rzadko kiedy pan ekonom
siekaczowski napomknagt co$ tam Zonie o ,r6z-
nych gorzkich pigutkach, ktére musi nieraz po-
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tyka¢ w stuzbie u skrobigarnka, nie umiejgcego
oceni¢ porzadnego czlowieka™.

Otoz, wlasciwie moéwiac, w calym otoczeniu
jedyna duszg, najblizej spowinowacong z Chudzie-
wiczowa, byla Dorotka, dziewczyna wypadia
z lask dziedzica i z powodu Uliny zepchnigta na
stanowisko podrzedniejsze. Miata zas szafarka
izbe taka, gdzie najchetniej przebywala — cos
w rodzaju archiwum, czy kancelarii szafarnej.
Tutaj to po katach, w réznych pudiach, koszy-
kach, wysiadywaly napuszone kwoki, cierpliwie
oczekujace rozkoszy macierzynskich. Popod scia-
nami staly prasy, wyttaczajace twarég na sery,
z ktérych w podstawione miski $ciekata zielonawa
serwatka, ulubiony nektar zniwiarzy podczas
upatéw letnich. Zawieszone u belek w stomianych
siatkach dosychaly tu liczne serki krowie, a na
nich czernily sie roje much niezliczonych. W ok-
nie pomiedzy doniczkami kwiatow widziales mno-
stwo stoikow z réznobarwnymi konfiturami, bu-
telki z sokami, a i ogromny siéj, peten mydlin,
gdzie krocie much gréb znalazly, z wierzchu za$
narastaly ' coraz nowe ich warstwy. Byto tam
wszedzie nadzwyczajnie brudno, lepko i jakies
bardzo przykre wonie napeiniaty powietrze. Ha,
bo okna owej szafarni nigdy nie otwierano, ponie-
waz — zdaniem ekonomki — zlodzieje w Sieka-
czowie tego tylko wyczekiwali; co wigcej, prze-
ciagi $wiezego powietrza grozity jakoby wielkim
niebezpieczenstwem jajom, wysiadywanym przez
kwoki.
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Trzeba wiedzie¢, ze do opisanej izby wcho-
dzito sie przez kuchnie, gdzie letnig pora przy
drzwiach otwartych odbywaty nocleg dziewki
dworskie i psy, pokotem rozilozone na ziemi.
Silnie wstrzasnieta zachowaniem sie dziedzica,
spragniona, aby gorycze duszy wyla¢ przed Do-
rotka, Chudziewiczowa z kluczem w reku po-
Spiesznie biegla do szafarni. Widocznie w na-
plywie uczu¢ zapomniata o taborze nocujacych
psow i dziewek, i naraz ugrzezlty jej jako$ nogi
w kudlach psa Obala, znanego kuchennego pie-
czeniarza i szkodnika; potknetla sie fatalnie, padia
jak diuga. Zgietk, sprawiony przez upadek sza-
farki, wywowal pospolite ruszenie miedzy psami,
ktére zrywaly sie teraz ze wszystkich stron i,
przeskakujac w susach przez $pigce dziewki, zmy-
katy ku drzwiom w ogromnym poptochu.

Ockneta sie pierwsza Ulina, i to z bdlu, ponie-
waz glowa ekonomki z wielkim rozmachem trza-
snela o jej gtowe — spotkal sie mlot z kowadlem
i odskoczyt. Dopiero w calej kuchni krzyki, jeki,
halasy, rwetes — niech Boég broni! — Nareszcie
udalo sie Marcinowej, kucharce, zapali¢ Swiatto
w tym strasznym zamieszaniu. Patrza, a tu dziew-
ki zbladte, powystraszane, w jednych koszulinach
stoja i az sie trzesa ze strachu. Ktéz tam moglh
wiedzie¢ w ciemnosciach nocnych, co sie takiego
stato?... Musiato by¢ cos osobliwego, nadzwyczaj-
nego, skoro psy dostaly leku i pouciekaty. Chu-
dziewiczowa oto trzyma sie oburgcz za glowe,
a zalosnym glosem postekuje: — ,eeg, eee!”
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Znajdka znowu przytozyta sobie reke do czotla,
drzy, dygoce i mowi:

— O najstodsze imie Jezus! a coz mie tez tak
okrutnie zwalilo w glowel!...

Mato kto zwazat tam na Uling; wszystkie
dziewki garng sie do ekonomki, wypytuja, czego
tak jeczy. Ona spojrzala tylko i, kiedy wzrok jej
padt na znajdke, rzekla z wielkg zawzietoscia:

— Widzicie wy tego potwora? To¢ ona mi
ciggle noge podstawia! Zachciewa jej sie rzadzic
w Siekaczowie...

— Noge podstawia! — powtodrzyla z oburze-
niem Bryska, dziewucha pyzata i pekata, zwana
dziewka ekonomska; Chudziewiczowie bowiem
byli na dworskim stole i dwor im do obstugi wy-
znaczal takze jedna ze swoich stuzgcych.

Szafarka nic juz nie mowila, tylko spluneta
z pogarda, skinela na Dorotke i zamknela sie
Z nig w szafarni, gdzie prawie do bialego dnia
rozprawiata wylgcznie o pokojowce i o jej nad-
zZzwyczajnie szkodliwym wplywie na pana dzie-
dzica.

— Tak go przekabacila na swoéj sposob, ze
sie zrobit zupeinie inny czlowiek!

Nazajutrz cata stuzba w siekaczowskim dwo-
rze wierzyta niezlomnie, jakoby Ulina podzegala
pana Anastazego do krzywdzenia ludzi. Jezeli kto
dostat po karku, to — wedlug powszechnego mnie-
mania — nie dziedzic, tylko znajdka byla winna.
Ma sie rozumie¢, dziewczyna znosila teraz ogrom-
ne przesladowanie, poniewaz kazdy sobie wy-
obrazatl, ze jest jej ofiara.
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Gdyby tylko ludzie w Siekaczowie z cala pew-
noscig wiedzieli, ze Ulina istotnie oddziatywata
na Skubinskiego, to przeciez kazdy usitowalby
pozyskac jej wzgledy, azeby ta droga wedrze¢ sie
i w taski dziedzica. Atoli mgta niepewnosci osta-
niata stosunki dziewczyny i przeto dreczono ja:
— tak sig zawsze obdziera ze skory blizniego. Juz
i wies warta na znajdke, a kowalka na pewnej
podstawie mogta tez robi¢ mezowi wyrzuty:

— Widzisz, ujmowales sie za ta klapa... masz!

Srod takich okolicznogci przyciezko byto Uli-
nie pokazywa¢ sie miedzy ludzmi, a przeciez
W niedziele i §wieta musiata na nabozenstwo cho-
dzi¢ do kosciotla. Nieraz idzie, tu walg w dzwony,
pienia nabozne z $wigtyni rozlegaja sie daleko,
a baby z rézancami w reku palcami jg wytykajg
i bez ogrédek glosno moéwia:

— Skadze ona za$ bierze na takie stroje?...
Kocmotuch jeden! Niedawno toto obdarte, spo-
niewierane, skadsi§ przylazlo, a teraz oto z pa-
rada wystepuje, niczym cérka gospodarska... Cze-
muz sie tak samo nie stroi Dorotka albo Bryska?
Przeciez i one tez sa dworskie dziewki!

Szta jak na $ciecie miedzy babami, dziewkami,
parobkami, i wyraznie styszala, ze jej kazdy precz
przypinat jaka$ tatke. A Ulina, co prawda, lubita
sie stroi¢: zawsze na niej bieluchna koszula, gor-
secik w sliczne desenie, bramowany zlocistymi
centkami, piekna wstgzka zapleciona w warkoczu,
Paciorki okazale na szyi — milo bylo popatrzec...
Coz, kiedy sie ludzie na nig zawzielil... O, dobrze
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nieraz najadia sie¢ wstydu, a sama nie wiedziala,
za co ja to wszystko spotyka.

— Musi od urodzenia wisi nad drugim czto-
wiekiem grzech jakis.. — ubolewata raz przed
Bryska, ogromnie glupig i niezdarng dziewucha.

Ale Bryska nigdy nie rozumiata, co ludzie do
niej méwia, nie mogta si¢ zdoby¢ na swoje wia-
sne zdanie, tylko powtarzala cudze stowa i doda-
wata od siebie:

— Oj joj!

Tak i teraz odrzekla znajdce:

— Grzech jakis... oj joj!

Tak sie rzeczy miaty, kiedy do- Siekaczowa
przyjechat krewniak Chudziewiczowej, moze dwu-
dziestoletni mtodzieniec, Leos, jak go ekonomka
poufale nazywala. Ciggle moéwit o sobie:

— Jestem z miasta Lodzi.

Wiercipieta ten, w kapeluszu z piorkiem, wy-
wijajacy laseczka, ogromnie przedrwiwat ludzi
w Siekaczowie i nie oszczedzal nawel samego
dziedzica, a nieustannie powtarzal: — ,Co dla
mnie znaczy taki Siekaczow w poréwnaniu z mia-
stem Eodzig?.. W miescie kodzi zyje sobie czlo-
wiek porzadnie.” — Zawsze to miasto £o6dz byto
u niego na ustach, a chociaz mu sie¢ w Siekaczo-
wie nic nie podobato, jednakze strzelal oczyma
za Uling. Dziewczyna krokiem sie ruszy¢ nie mo-
gta, zeby Leosia nie spotkata, a zawsze w podry-
gach, w usmiechach, z komplimentami.

Sama Ulina bez watpienia dodawata mu ocho-
ty, poniewaz miata ten niedorzeczny zwyczaj
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$miac sie, jak tylko ktos spojrzal jej w oczy. Moz-
na bylo mysle¢, ze to robi przez zalotnos¢, a ona
byta niewinng $mieszkg i od czasu do czasu mu-
siala sie nalezycie wysmia¢ — czyste dziecko.
Biedactwo — zwykle potem izami i szlochaniem
dobrze ptacila za takie smiechy.

Ow miody, ze to krewniak ekonomki, wigc sie
ogromnie rozposcieral w Siekaczowie, mial tam
wolny przystep do kazdego kacika. Lazit po ogro-
dzie, wyjadat truskawki, maliny, a jezeli Skubin-
skiego nie bylo w domu, bez zadnej ceremonii
pladrowal w pokojach, i Ulina nigdzie nie miala
przed nim spokoju. Kiedy ja spotkal, zaraz uchy-
lat kapelusika, klaniat sie bardzo grzecznie, za-
pytywat:

— Jakze zdrowie pani?

Zawsze sie zanosita od smiechu z powodu tego
witania: — niby ja panig nazywal. Powiada raz
do Bryski:

— Wiesz ty, to¢ on mie panig mianuje!

— Panig?.. Oj joj!

I dopiero $miaty sie obie do rozpuku. Ale juz
bez miary chichotala wtedy, kiedy Leo$ zaczal
Z nig prowadzi¢ rozmowe o miloSci.

— Czy pani kogo juz kochala? — pyta jej,
a ona az zy w oczach ma ze $miechu.

Wielka zabawa i pociecha z takiego mitregi!

Jednego razu o$wiadczyt sie wyraznie, powie-
dziat jej te stowa:

— Bardzo panig kocham i czekam tylko na
wzajemnosc!
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— Ktéz zas panu Leosiowi przeszkadza cze-
kac¢? — odrzekta i ogromnie sie $miala, nie rozu-
miejac, co znaczy wzajemnosc.

Jeszcze $Smieszniejsze dla niej bylo pytanie:

— Czy pani kiedy o mnie myslata?

Wysmiata sie i data mu odpowiedz:

— Nie mialabym tez co robic!

Wiedzieli to wszystko ludzie i ogromnie ich
zadziwiato, ze ,taki galanty panicz" zakochatl sig
w lada jakiej dziewczynie.

— Przecie ta dziewka nie jest godna, zeby on
spojrzal na nig!

Ekonomka tez zauwazyla swojg drogg owe
umizgi Leosia, wzieta go na osobnos¢ i opowie-
dziata mu, jako znajdka Ulina jest ostatniego rze-
du nicpotem. Chciata go wida¢ zupelnie dc niej
zrazic.

Przeciez to wszystko nic a nic nie pomoglo:
wiercipieta z miasta fodzi nie dawal dziewczynie
spokoju. Urosty stad nowe zlosci i jeszcze wieksza
zawzietos¢ Chudziewiczowej wzgledem znajdki.

— No, nie szelma cata, nie tajdaczka ostatnia
ta Ulina! Balamuci znowu oto mtodego cztowieka,
wodzi go za sobg! — wykrzykiwata publicznie
szafarka.

Do uszu kowalki, ma sie rozumie¢, dochodzity
teraz wiesci, spotwarzajace dziewczyne do tego
stopnia, ze biedaczka nie mogla mysle¢ o odwie-
dzeniu swoich opiekunéw. Maciejowa bowiem
czestokro¢ dawala sie styszec:
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— Niech mi sie ta flagdra na oczy nie poka-
zujel.. Warkocz jej utne, leb ogole, smotg ob-
maze.

Powtarzano znajdce te stowa kowalki, i to
z niemalym zadowoleniem wewnetrznym, a tak
przesladowana czuta, ze jej sie grunt spod nog
usuwa.

Skubinski jednakze w kazdym razie, i to chcac
nie chcgc, stanowit dla Uliny mocna tarcze. Po-
waga dziedzica, z ktdrym ,,nie ma zartéw", obawa
jego nielfaski, albo i pieéci, jako tako trzymaty
jeszcze na wodzy zapedy licznych nieprzyjaciot
pokojowki. Céz, kiedy pan Anastazy w rozmai-
tych interesach majgtkowych musiat czestokroé¢
na jakis czas wyjezdza¢ z Siekaczowa. Rozluz-
niaty sie¢ wtedy wezly karnosci, kazdy mniemat,
ze jest czyms$ innym, niz jest istotnie, i nienawisé
dla Uliny, ciggle podsycana przez ekonomke, bu-
chata ogromnym plomieniem. Obelgi, niezastuzo-
ne policzki, kopniecia, szturchanice gesto spadaty
na domniemang ulubienice dziedzica, sprawczynie
wszystkich nieszczes¢, jakie tylko nawiedzaty cze-
ladz w stosunku z dworem. Tak sie znecano nad
dziewczyna, ze nie przestawala wéwczas tez ocie-
ra¢ z oczu. Jedna Bryska zachowywatla sie obo-
jetnie; ona takze byla celem przesladowania —
gtéwnie parobkéw — z powodu niezdarnoéci i bra-
ku urody.

— Suswal, pecel, ociepka! — oto state przy-
domki Bryski, nadawane jej przez fornali, na co
ekonomska dziewka takze stale odpowiadata:

— O ek




Wiasnie teraz wypadt byt taki wyjazd dzie-
dzica z domu, i Chudziewicz wyobrazat sobie, ze
nieobecno$¢ pana ogromnie go podnosi w godno-
$ci: ,zaczal sie wtragca¢ do takich rzeczy, ktore
zupelnie do niego nie nalezaly” — jak to bardzo
trafnie powiedziata sama Chudziewiczowa. Do za-
grabiania potrawow na lace zabrakio mu ludzi
i, jak oparzony, wpadl do kuchni z batogiem,
krzyknat na dziewki:

— Prézniaki jedne! watesacie sie tu bez po-
trzeby! Bra¢ mi grabie i jazda na lgke! Raz w zy-
ciu poznajcie, co znaczy robota!

Ustyszata ten rozkaz pani ekonomowa, wybie-
gta co tchu z szafarni, ostro zmierzyta okiem mal-
zonka i od razu wsiadla na niego:

— Coz ty, wariacie, mys$lisz?... Moze chcesz,
zebym ja sobie rece urabiala, jak prosta dziewka?

Zmyla mu nalezycie glowe, nie pozwolila za-
biera¢ zadnej dziewki do roboty na igce. Wtem
przychodzi jej mys$l.zrobienia mezowi niby tez to
ustepstwa i wskazuje mu Uline:

— Ooo0, te prozniaczke zapedz do roboty. Z ka-
ta w kat fazi, wywczasu jej sie zachciewa... Be-
dziesz miat zastuge przed Panem Bogiem.

Chudziewiczowi nie trzeba bylo dwa razy ta-
kich rzeczy moéwi¢ i od razu fuknagl na znajdke:

— Eee, ty marmuzelo, machaj mi zaraz z gra-
biami na tgke!

Dopieroz dla calej stuzby uciecha, kiedy po-
kojowa dziewczyna, tadnie przyodziana, wyruszy-
ta z grabiami do roboty.
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— Wierzchowka delikatna, pod siodetkiem
chadzala, a teraz ja do dyszla zaprzegli!... Poznaj,
co to sg za smaki w twardej robocie.

Ulina umiata pracowa¢; ale drwiny takie, wy-
dziwiania, zupelnie ja stropity i grabie ledwie mo-
gla utrzymac.

— Deszcz wisi, Spieszta sie, zagrabiaj! — wy-
krzykiwat nieustannie Chudziewicz, a wrzaskul
Z niego byl ogromny; co badz mowit, na okolice
ludzie slyszeli: zupelnie jakby ryczat.

Spostrzega on teraz, ze znajdka siano precz
poza soba zostawia, i od razu na nig z gory:

— Hej, ty tam, alegantko, baletnico!l... Tak sie
to zagrabia, skrobaczko jedna? — i harapem $mi-
gat po ktakach siana, az w goére wzlatywaty. —
Gdziez ty, niezdaro, masz oczy?... Chodzi leniwa,
jak z ciasta ugnieciona. suwa sie jak na dzig-
gwach... Myslisz, ze jagoédki po lesie zbierasz?
Zwijaj mi sie razno, zebym ci nie potrzebowat
dawa¢ nauki!

Kiedy ekonom na innych w taki sposob po-
wstawal, wszyscy przy robocie byli cicho, ale ze
to na Uline, wiec kazdy od siebie jeszcze jej cos
przyciat:

— Przecie ona nie przyuczona chodzié, jeno
siedzie¢ albo leze¢... Nogami ani rekami taka nie
narobi — odzywa sie jaka$ stara baba, a za nig
Zznowu inna mowi:

— W pokoju oto niech jg pan ekonom posadzi
i da jej ,arbaty” albo kawy, to ona zarasiczki
pokaze, co umie.
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— Eee, na balu jakim ona by sie setnie zwi-
jala, nie tu, na tgce! — rzecze stary chlop, dziad
niezdara, ktoremu robota szla daleko gorzej niz
Ulinie.

Wszyscy warli na znajdke, kazdy musiat do-
lozy¢ swoje. Dziesie¢ razy ciezsza robota nie by-
taby jej tak umeczyla, jak owe uragowiska
ludzkie.

Tymczasem ekonomka juz sobie ultozyla, ze
Dorotka zastgpi Uline w robieniu porzadkéw po-
kojowych, przynajmniej przez czas, poki pan dzie-
dzic nie wréci do domu.

— No, a potem zobaczymy!

Musiata wiec znajdka nazajutrz znowu is¢ do
roboty: kopi¢ i stozy¢ zgrabiony potraw. Takze
przy tej robocie przechodzita z malymi odmianami
prawie to samo, co wczoraj. Chudziewicz jeszcze
bardziej na nig fukal i zgrzytal, a pod wieczor
podcigt dziewczyne po tydkach harapnikiem —
tak sobie z zartow, — ze az krwawe pregi zostaty
na nogach.

Wracajac do domu z 1gki, poptakiwata z tego
powodu — musiato jg bole¢; ale tylko ona jedna
boél czula, inne robotnice chérem $piewaly.

Tegoz samego dnia po potudniu odjechat Leos
do miasta fodzi, gdyz, jak powiadal, uprzykrzy?l
mu sie Siekaczow. Nagadal Ulinie tyle o swoim
kochaniu, a nawet sie z nig nie pozegnal: pewnie
spostrzegl, ze takiej nie mozna kocha¢, ktoéra
wszyscy pomiataja.

Bylo juz dobrze po poéinocy, kiedy nadjechat
do domu Skubinski i niebawem przystat nocnego
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stroza, azeby oboje Chudziewiczowie stawili sie
we dworze. Krecila nosem pani ekonomka, mru-
czala na to, ze dziedzic nie zna wzgledéw, na-
leznych kobiecie nlepszego urodzenia i wycho-
wania“, sarkata, ze sie musi poniza¢ dla kawatka
chleba; ale, koniec koncow, poszita razem z me-
zem. Zaraz na wstepie spotkato ich ostro WYPpo-
wiedziane powitanie:

— Pigkniedcie tu, widze, gospodarowali! Do
kro¢set par diabtéw! z domu sie czlowiek ruszyc
nie moze!

Ci z przerazeniem stuchaja, o co takiego cho-
dzi, a on wiedzie ich do pokoju, w ktérym zwykle
przesiadywal, pokazuje zamki wylamane w biurku
1 powiada:

— Czy wy wiecie, czym to pachnie?

Panstwo Chudziewiczowie okropnie wytrze-
szczyli oczy i wydali okrzyk przerazenia. Dopie-
ro po niejakiej chwili ekonomka przemoéwita
pierwsza:

— Gotowam przysigc, ze to jest sprawka tej
szelmy Uliny!

— Bestie! Od czego ja was trzymam, taka
pare darmozjadé6w? — wotal pan Anastazy i stra-
sznie zjadliwym wzrokiem przeszywat szafarke,
ktéra skamieniala.

Mimo zgnebienia, Chudziewicz wyglosit na
Swa obrone zdanie:

— Domowego zlodzieja nikt sie nie ustrzeze.

— Jestes$ balwan, cymbal! — ryknat teraz Sku-
binski, doprowadzony przez te uwage do osta-
tecznosci. — To ja mam przy domu utrzymywag,
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oplaca¢ zlodziei i takich jak ty ostow?... Przeszio
na tysigc rubli mam szkody; skradziono mi rzeczy
pamigtkowe, ktorych wartos¢ przewyzsza nawet
te sume... I ty, mosci Chudziewiczu, moze myslisz,
ze ja to puszcze ptazem? O, nie, nie! Wszystkie
sady porusze, do kryminatu was pooddaje, a wia-
snos¢ swojg odzyska¢ musze.

Skubinski tupat nogami, walil pigscia w stot,
szalal. Gwalt nadzwyczajny w siekaczowskim
dworze. Ekonom jeszcze tej samej nocy musial
zawezwaé soltysa i lgcznie z nim zarzadzil skru-
pulatng rewizje u wszystkich stuzacych, a takze
u roznych oséb we wsi, majacych stosunki z stuz-
ba dworska. Poniewaz podejrzenie padato przede
wszystkim na znajdke, przeto przetrzasnigto sta-
rannie i dom Macieja Czubali, opiekuna dziew-
czyny, co nadzwyczajnie ubodio mitos¢ wiasng
kowala. Podobnie jak dziedzic z powodu straty
materialnej, tak Maciej ze wzgledu na krzywde,
wyrzadzona jego uczciwosci przez podejrzenie
o kradziez, wpadl w szal gniewu i strasznie teraz
ztorzeczy!? Ulinie:

— Czym ja sie tez kiedy spodziewal, zeby
mie ludzie uwazali za zlodzieja, albo za takiego,
co kradzione rzeczy przechowuje?.. Przygarna-
tem do siebie biedactwo, chowalem jakby rodzone
dziecko, a to, widze, szelma ostatnia, tajdak spod
ciemnej gwiazdy!

Kowalka dogadywala mezowi teraz:

— Dobrze ci tak, glupi Macku! Zawszes trzy-
mat strone tego szelmostwa.. masz! Ja cig nic
a nic nie zatujel...
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Rewizja nie wykryla wprawdzie skradzionych
z biurka kosztownosci, ale w skrzynce Uliny zna-
leziono nowiutenki papierek dziesieciorublowy,
troskliwie owiniety w szmatke i gleboko zacho-
wany. Zapytana, skad ma te pienigdze, nie dala
zadnej odpowiedzi, a przy tym zaptonita sie cata
i spuscita oczy: — dowodd oczywisty, ze dziesie¢
rubli musialy pochodzi¢ z jakiego$ nieczystego
zrodta. Oprocz tego, w skrzynce znajdki wykryto
kilkanascie cukierkow, jakies ciastko, pare piek-
nych gruszek — i nikt nie powatpiewatl, ze dziew-
czyna kradla we dworze wszystko, co jej pod
reke wpadto — ,,0d tyczka do rzemyczka'", jak sie
wyrazil Chudziewicz.

Skubinski nie spal, czekal na rezultaty poszu-
kiwan i byt w nadzwyczajnie ztym humorze, kie-
dy do niego juz rano przybyt ekonom z ming try-
umfalng, uszczesliwiony swymi odkryciami.

— Panie dziedzicu, mamy ptaszka! — zawolal
na wstepie.

— Jak to! znalazly sie skradzione rzeczy?
Gdziez one sa?

— Nie znalazly sie jeszcze, ale po nitce do
klebka dojdziemy! Zlodziejka sie wcale nie za-
piera... Kazalem jg tymczasem zamkngé¢ w kozie
i, podlug mnie, pare batéw wystarczy, azeby
wszystko wyspiewala. Sadow na to nie potrzeba.

— Ktoraz to taka?

— Ulina, pokojowka, ta ciapa, co trzech zli-
czy¢ niby nie umie, a gtadko kradnie.

— Masz jakie dowody?




— Catla fure dowodéw wykrylem, panie dzie-
dzicu!

Teraz Chudziewicz ze wszystkimi szczegoétami
poczatl opowiadac¢ przebieg poszukiwan w skrzyn-
ce Uliny, kladgac niezmierny nacisk na owe dzie-
sie¢ rubli, cukierki, ciastko i gruszki.

Pan Anastazy z zajeciem stuchat i twarz mu
sie jakos dziwnie przeciggneta. Wyciagnal nogi
przed siebie, wspart glowe na tokciu, przebierat
palcami w czuprynie i nareszcie rzekl:

— Zes jest cymbalem in summo gradu, wiem
o tym od dawna; ale nigdy sie nie spodziewalem,
zeby$ byl takim oslem!

Stowa te, wypowiedziane cierpko, z przeka-
sem, spadly na ekonoma wlasnie w chwili, kiedy
wyijatl z kieszeni corpus delicti — dziesie¢ rubli,
cukierki, ciastko, pare gruszek, i wszystko to ukla-
dat na stole przed dziedzicem.

— Zabierz te dowody swojej glupoty, zwroc
je natychmiast niewinnie przez ciebie podejrze-
niami skrzywdzonej dziewczynie, ktérg powinie-
nes nawet przeprosicl.. No, ale trudno wymagac
od baraniej glowy, aby sie zdobyla na czyn spra-
wiedliwosci!

— Prosze pana dziedzica, kiedy wszystko prze-
mawia za tym, ze Ulina... — wyjgkal Chudzie-
wicz, zdziwiony i przerazony ostrg mowa Sku-
binskiego.

— A ja ci powiadam, ze nic nie przemawia;
ale taki jak ty osiel gotéw jest dowodzi¢, ze ja
sam skradlem swoje wlasne rzeczy!
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Mowigc to, podrazniony dziedzic wykonat re-
ka ruch zniecierpliwienia, jak gdyby chciat po-
wiedzie¢:

— Wynos sie juz do diabla!

Ekonom zrozumial wida¢ skinienie i zabierat
sie do odwrotu, kiedy pan Anastazy niespodzie-
wanie go zagadnal:

— Czy tu jest jeszcze w Siekaczowie ten wier-
cipieta, ktéry podobno z tfodzi przyjechat?

— Wczoraj po potudniu odjechat do stacji ko-
lei zelaznej...

— Aha! Musze ci powiedzie¢ otwarcie, ze, po-
ditug mnie, nie zadna Ulina, tylko wasz krewniak
dobrat sie do mojego biurka; wszystko za tym
przemawia.

— Oh, panie dziedzicu, takie podejrzeniel...

— Tylko zadnych czutoscil... JedZz natychmiast
za nim w pogon i odbierz rzeczy skradzione!

Chudziewicz chciat jeszcze co$ powiedzie¢, ale
dziedzic spojrzat na niego groznie i nie dopuscil
dalszej rozmowy. Szafarka zemdlala, gdy jej maz
oznajmit, ze dziedzic znajdke za niewinng, a Le-
osia poczytat za zlodzieja. Jak sie pokazalo poz-
niej, Skubinski opierat swoj sad o Leosiu gitéwnie
na zeznaniach stroza, ktérego juz byl wybadat
przedtem i dowiedzial sie, ze fircyk ,z miasta
Lodzi" od dawna przepatrywal we dworze, ocze-
kujgc na chwile odpowiednia do popetnienia kra-
dziezy.

— Ludzkie pojecie przechodzi, jakie uprzedze-
nie ma do mnie ten nasz dziedzic! — powtarzata
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pani ekonomowa, mocno dotknieta obwinieniem
swego krewniaka.

Tu sie Chudziewicz wybiera w pogon za Leo-
siem, tu szafarka w cigglych zalach i naradach
z Dorotkg, a Ulina precz jeszcze siedzi w kozie.
Wprawdzie ja dziedzic uniewinnil, nie wydat jed-
nak wyraznego rozkazu uwolnienia spod zamknie-
cia. Odjechat juz ekonom, gldwny wykonawca
woli panskiej, i nikt we dworze nie pomyslat o po-
kutujacej pod kluczem znajdce. Nadeszla naresz-
cie pora obiadu; pan Anastazy spostrzegi, ze go
obstuguje Dorotka, i zapytat ja:

— Skadze sie tu wzielas? Gdzie jest Ulina?

— A no, odsiaduje w kozie!

Ta odpowiedz ogromnie co$ wzburzyla dzie-
dzica, ktory zaklal od siarczystych i zagrzmial
jak trgba sadu ostatecznego:

— Niech mi sie tu natychmiast stawi szafarka!

Wybladla ze strachu dziewka co tchu pedzilta
do Chudziewiczowej z rozkazem pana i dodala
od siebie, ze mu sie ,okrutnie slepie iskrza i wa-
siska jeza".

Ciarki przeszly ekonomke i prawie nieprzy-
tomna staneta przed srogim obliczem dziedzica.
Jadt wlasnie zupe i na widok przybylej nie do-
niodst tyzki do miejsca przeznaczenia. Z otwartymi
usty, w ktoérych potyskiwaly dwa rzedy biatych
zebOw, wpatrzyl sie straszliwie wytrzeszczonymi
oczyma w' drzacg Chudziewiczowa.

— Co to, Ulina w kozie?... Do diabta! tatataj-
stwo! Na cztery wiatry toto porozpedzam! — mo-
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wil bardzo predko, wargi mu drgalty, jezyk jak
gdyby skakal.

— To nie ja.. Maz moj... sottys.. O Bozel...
Przeciez kradziez... poznajdowali u niej takie rze-
czy.. — belkotalta ekonomowa, a pan Anastazy
w odpowiedzi grzmotnat w stot piescia z catej sity,

az nakrycie podskoczyto do gory i z wielkim zgiel-

kiem rozleciato sie po posadzce.

— kajdaki jedne, e-tego! — ryknat Skubinski
1 znowu trzasnagt w stol piescia.

— Matko Boska Jasnogorska! — jeknela sza-
farka, a strach przypiat jej teraz do nog skrzydia
i zemkneta.

Niezawodnie i tak z godzina czasu przeszia,
zanim Uling wyzwolono z wiezienia, od ktérego
Chudziewicz rzekomo zabrat klucz z soba. Ofiara
tylu zawisci, zbiedzona, sponiewierana i gtodna
znajdka wydobyta sie wreszcie na wolno$¢. Gdzie
tylko spojrzala teraz, otaczaly ja twarze ziosliwie
usmiechnigte, albo nienawisciag patajgce: nigdzie
najmniejszego wspolczucia. Poszla do kuchni,
usiadta sobie w kacie i zalala sie lzami; a nawet
ta glupia Brydka nie Smiata sie do niej zblizy¢,
aby nie $ciggng¢ na siebie niecheci. Naprzod ku-
charka jg upomniala:

— Beki ci nic nie pomogg... Tyle ludzi za cie-
bie jednag niesprawiedliwie cierpi.. Pasy drze¢
z takiej!

Zblizyta sie do niej Dorotka i z piekielnym
usmiechem na ustach zagadneta:
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_ Jeszcze ci zle na s$wiecie?.. Ciastka, cu-
kierki jadasz, pienigdze w skrzyni zbijasz... Kto-
raz to druga dziewka moze?

— Zadna poczciwa nie udola, jeno myjak taki,
gatganical — odezwata sie¢ z pogarda kucharka
i spluneta przed siebie.

Przechodzil mimo ktéry$ z parobkéw i umysl-
nie nastapil znajdce na noge, a kiedy sig porwala
i syknela z bélu, pobudzilo to wszystkich do sza-
lonego $miechu. Kto tylko chcial, pastwil sig nad
Ulina.

Chudziewiczowa tez raz za razem przechodzita
przez kuchnie, chociaz nie bylo potrzeby, a ciagle
wyglaszala rozne dokuczliwe uwagi:

— Podlej kobiecie zawsze przyjdzie na zly
koniec, zeby sie schowala nawet za dziesieciu
dziedzicow, nie za jednego!

— Jak ma byé¢ dobrze w Siekaczowie, kiedy
ztodziejki i lajdaczki miru uzywajg, a poczciwa,
cnotliwa kobieta wyplaka¢ sie spokojnie nie
moze...

Nie mogla na zaden sposéb wytrzyma¢ w kuch-
ni. Gdyby tu dluzej pozostawala, Bog wie, do
czego by doszlo — taka zawzieto$¢ rosta. Wy-
biegla w pole, szta miedzami, ptakala nieustannie
i od ocierania lez fartuch jej wygladal jak szmata
w praniu. Za polami ciaggnat sie bér siekaczowski,
a za tym borem — boér drugi i trzeci.

W jaki$ czas Bryska wyszla z kuchni i ogla-
data, co sie stato z Uling. Przylozyta reke do
oczu, patrzyta pod zachodzace stonce — widziala,
ze znajdka idzie coraz dalej, dalej, a ciaggle migat
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ten fartuch, ktéorym biedaczka lzy swoje gorzkie
ocierata. Zginela, przepadta w borach.

Nikt do tego czasu nie wie, skad si¢ na swie-
cie wziela, nikt — gdzie sie¢ podziata.

Minely lata i w Siekaczowie zapomniano
o znajdce Ulinie. Tylko dziewczeta i stare baby,
zbierajace po lesie grzyby i jagody, opowiadaja,
ze w boru stycha¢ czasami ptacz, lament, a nie-
jednej tez pokazala sie jaka$ dziewczyna, ktora
mokrym od tez fartuchem oczy ocierata.

Ludzie umieja w rzeczywistosci przesladowac,
a w legendzie pietnowac¢ przesladowanie...




GLOD I SUMIENIE.

Na swiety Stanistaw — odpust w Zebocinie.
W piekny majowy dzien mnéstwo ludu ciggneto
na te uroczystos¢. Niebo zdawalo sie roi¢ od pie-
$ni skowronczych, a ziemia uroczyscie wygladata
w szatach wiosny, ta piekna ziemia proszowska,
bogata w pszenice, lgki i wierzby. Ods$wietnie
strojne tlumy wiesniakéw zalegly gosciniec na
catej rozciggltosci od Stagniowic ku Proszowicom,
poprzez Jakubowice, Zagrody. Przy takiej pogo-
dzie pielgrzymke odpustowa gléownie pieszo od-
bywano. Gromadki ludzi, ktére wychodzity z za-
padiego wawozu pod Jakubowicami, jedna po dru-
giej ciagle przystawaly na gorce pod krzyzem.
Stad ukazywano sobie palcami gaik olszynowy,
jedyne miejsce zacienione na tym uroczym porze-
czu Szreniawy, istnym morzu zielonosci, potysku-
jacym tu i owdzie ztotem kaczyncow, albo ciemno-
btekitng wstegg rzeki.

»To Cicha Woda!" — powtarzali patnicy, gdyz
takg nazwe nosit gaik olszynowy od jeziora, ktére
tam bylo — i wspominali, Zze nad Cicha Woda
w zimie popeliono glosne a tajemnicze morder-

stwo na Szymonie Gromnicy, bogatym gospodarzu
z Jakubowic.
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Ten chlop zamozny byl nadzwyczajnie chciwy,
kradt noca snopy z po6l dworskich, zabieral z taki
siano, scinal w lasach drzewo — byle pomnazac
nieustannie swoj majgtek. Wtasnie raz noca sciat
byt wielkg olche nad brzegami Cichej Wody i juz
ja sobie na woz wlozyt, aby zawiez¢ do domu,
kiedy z zasadzki ktos do niego strzelil. Ugodzony
w piersi kulg, wida¢ zy? jeszcze, i zabdjca rozplta-
tal mu glowe tq samq siekierg, ktora Gromnica
przed chwilag zwalit olche. Policja robitar bardzo
energiczne poszukiwania, przeprowadzono S$ciste
sledztwo, uwieziono nawet roznych poszlakowa-
nych, jak Grzegorza Stomke, ziecia nieboszczyka;
ale zupelnie nic nie wykryto. Ludzie, jak zwykle
bywa w takich razach, posadzali o morderstwo
juz tego, juz owego; jednak rzeczywisty zabojca
pozostawal w tajemnicy, ktorg mogtyby zdradzic¢
chyba tylko drzewa i jezioro Cichej Wody.

Miedzy wielu poboznymi na odpust do Zebo-
cina wybrat sie takze 6w Grzegorz Stomka, zigc¢
Gromnicy i spadkobierca majatku po zamordowa-
nym, cztowiek powszechnie kochany w Jakubo-
wicach, jeden z tych, o ktérych sig mowi: — ,,do-
bra dusza'. Szed! on samowtér z Mackiem Po-
dyma, biednym wyrobnikiem, chtopem mizernym,
niktym, wygladajagcym jak ,siedmioro nieszcze-
$cia’; nigdy o nim nie moéwiono: — cztowiek,
chtop”, tylko: — ,,czlowieczyna, chlopina”. , Gdy-
by takiego ge$§ noga dobrze grzebnela, juz po
Macéku — czyste wiéro”. A robotny byl, obrotny!
.Chyba jedne zyly maja w nim swarnos¢ i zdat-
nos¢ do roboty".
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Stuzyt byl w Koscielcu za gajowego, za iacz-
nego w Zagrodach, w Cudzynowicach za fornala,
a zawsze ,,co$ takiego zmalowal i zawsze sie¢ Wy-
dato'. Otwarcie mowigc, Podyma miat smote w re-
ku: ,,wzig¢ lubit, nie umiat schowac". Wprawdzie
nigdy przenigdy nie odebrano od niego najmniej-
szej rzeczy skradzionej, ale oliwa zawsze na
wierzch wyszta i Macka uwazano za ztodzieja.
Opowiadano w Jakubowicach, ze ten chiopina na
spowiedzi wielkanocnej wszystko do cna rzetelnie
przed ksiedzem wyznawal. Coéz z tego, kiedy
w chalupie u Podymy byla piszczgca nedza i Ma-
ciek nigdy nie byl w stanie wynagrodzi¢ poszko-
dowanego wiasciciela. On ukradi, a dzieci zjadly
to w chlebie — oj, te dzieci! Zepsut sobie na nic
opinie w $wiecie, mial jak najgorsze $Swiadectwa
stuzbowe i nareszcie nikt go nie chciat przyjac
do stuzby. Przerzucil sie do miasta i w Dziatoszy-
cach nosil Zydom do doméw wode, a skonczyl
stuzbe na tym, ze ukradt beczke, wiaderka i nosze.
Dowiedziat sie potem na spowiedzi, jako nawet
Zydéw okrada¢ nie nalezy. Obarczony grzechami
przeciw siodmemu przykazaniu i skruszony w du-
szy, wrocit do wsi rodzinnej, gdzie jako wyrobnik
osiadt na komornym. Chadzal dzien w dzien na
zarobek, a miat na kogo robi¢ — dzieci, oj, te
dziecil... Konca, miary nie byto chrzcinom u Po-
dymy: rok w rok — prorok; malenstwo sypato sig
jak mrowie, a kazde przychodzilo na Swiat z go-
towa gebusig i brzuszkiem. ,Przez te raki, pedra-
ki, czltek ciegiem musi grzeszyc¢!” — Cos tuzin
byto zywych, polowa tego — zmartych. , Trza ob-
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cym bra¢, zeby swoje wykarmi¢ — psie migso
takie zycie!"” — Obfitos¢ dziatwy cigzyta Macko-
wi na sercu i czynita go markotnym w trudnej
walce obowiazkow ojca z zadaniami cztowieka-
chrzescijanina. ;,Skad chcesz, bierz, a zywic¢ toto
musisz, kiedy sie na zycie urodzilo, a Pan Jezus
zmarcia nie daje!” — Z natury mrukowaty, Pody-
ma lubil jednak uskarzac sie na swa niedole i przy
kazdej danej sposobnoéci biadat, utyskiwal bez
konca. Widocznie skargi takie przynosily mu ja-
ka$ ulge, skoro w rozmowie nieustannie do nich
powracal: moze przez obowiazki ojca usitowat
usprawiedliwi¢ swoje postepki.

Idac teraz wilasnie na odpust, Maciek od razu
wpadl na ulubiony przedmiot i w stowach zapra-
wionych gorycza uzalal si¢ na losy przed Stomka.

— Trafunkiem — moéwil — wszystko na swie-
cie idzie. Kiej sie baba uda, ma czlowiek z niej
pomoc, wyreke; druga nic, jeno zawadza, lezy
w chatupie, nie przymierzajac jak bartog... Reka
czasem az S$wierzbi! Szczerze powiadam, obmier-
zlo mi zycie przy tej mojej Jewce... Zeszia sie oto
bieda z bieda i dopiero we dwie narobily nedzy,
a ty chlopie, nieboraku, dzwigaj!

— Ej, nie wygaduj darmosnie na babe! Z cie-
bie tez przecie nie cukier.. Czego za$ jeszcze
chcie¢ od kobiety? Dzieci przychowuje, chatupy
pilnuje, kolo gadziny chodzi.

— Jaka tam gadzina! Prosigtko, trzy kury..
cata obrada.. Krowa byla, to poszia do ludzi..
Moge ja co utrzymac przy takiej psiarni? Dwoje,
troje tego drobiazgu, niechby nareszcie CZwoIo,
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pigcioro... dobrze! Ale ona, psia ko$é¢, naparta do
dzieci; jak sie zawzielta, to roczku jednego nie
wytrzyma bez dziecka.. Zywze toto, odziewaj!
Jezusiczek i tak jeszcze na mnie laskaw, ze nie-
ktore do swej chwaty pozabierat.

— Maciek, co z ciebie za katolik? Czlowieku,
jak mozesz wyklina¢ i od psiarni przezywaé¢ ro-
dzone dzieci, w kosciele chrzczone?... Stuchaj no,
ty ciezko grzeszysz!

— Jusci grzesze, wiem... Niech-ta! Grzeszytem
juz ciezej, to i lzej moge — odrzekt Podyma
z westchnieniem i w milczeniu szedt dalej, zapa-
tizony w ziemie.

Wyszli z wawozu, staneli pod krzyzem, ubra-
nym w dzwoneczki i w rézne narzedzia meki Zba-
wiciela. Przed tygodniem wtasnie Stomka swoim
kosztem kazal te figure odnowié¢, odmalowac
i u dotu nazwisko swoje bialymi literami napisa¢.
Obaj obnazyli teraz glowy, przezegnali sie zna-
kiem krzyza $wietego. Wzruszane przez wietrzyk
dzwonki wydawaty w gorze dzwiek, przypomina-
jacy jeki, ktére zdawaty sie dolatywaé tutaj skads
od 13k, od Cichej Wody. Z czapka w rece, z otwar-
tymi usty, stal Podyma u stop krzyza, wstuchany
w dzwieki owe. Nagle spojrzal w kierunku Cichej
Wody, a oczy jego i rysy twarzy wyrazaty jakis
przestrach. Spostrzegt to Stomka, machinalnie po-
pchnal naprzéd towarzysza i rzekt glosem, wyra-
zajacym niepokoj:

— Dalej-ze! Mamy setny kawal drogi.

Podyma, pchniety, ruszyl z miejsca i szybko
potoczyl sie naprzéd, jakby mu pilno bylo uciec
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spod krzyza. Skwapliwie biegl za nim, dyszac, to-
warzysz, a kiedy sie juz zrownali, Stomka prze-
mowil pierwszy:

— I czego za$ tak gonisz? Nie ma strachu,
zeby sie spo6zni¢ na sume.

— Gonie, bo musze, bo mie pedzi.. Na skraj
swiata uciekibym... ooo, Zle!

— Przestan-ze cho¢ raz steka¢! Jesli ci o te
krowe chodzi, moja w tym gtowa, zeby krowa
byla... Ma sie wiedzie¢, przy takiej kupie dzieci
gwaltem potrzebny garnuszek mleka. Krowa
bedzie... i

— Krowa krowg, a dla grzesznego sumienia
spowiedz pilniejsza.

— Spowiedz? Spowiedz? — pytat Slomka, kto-
remu sie twarz jako$ dziwnie przedluzyla, a usta
skrzywity, jak gdyby mu kto pieprzu posypal na
jezyk.

Wnet jednakze odzyskat rownowage umysiu
i rzekt do Macka tonem wyrzutu:

— Widzisz, sponiewierates po proznu wiasng

kobiete, dzieci i teraz cie korci sumienie. Inni
tez maja zony i dzieci, a nie przeklinajg. Czy to
ma by¢ koniecznie wina twojej Jewki, ze wam
sie dziecka tak sypig?...
- — Moze moja? — odwarkngt pospiesznie Ma-
ciek. — Inni sie zenig, to prawda, jeno im dzieci
w miare przychodza. Ty podiug swojej zamozy-
stosci moglbys przecie by¢ daleko dzietniejszy
ode mnie, a masz jedng jedyna dziecine...

— Glupia baba obstoi za kilkoro dzieci, a mo-
7ze nawet z taka wiekszy klopot, niz z dzieCmi...
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Zeby$ ty wiedzial, co za checi tej mojej Hance
przychodza do glowy! — mowil Stomka, usitujac
przekona¢ Podyme, ze na $wiecie nikomu nie jest
zbyt dobrze. — Herbaty, kawy z cukrem jej sie
zachciewa, jak drugiej szlachciance...

— Bo wie, ze cie sta¢ na to! Moja by mig ni-
czym hie wzruszyla.

— Uparla sie ktéregos dnia i musialem do mia-
sta jecha¢, zeby jej sprowadzi¢ cytryne.

— A ja bym swojej dal dziesie¢ cytryn, zeby
cho¢ o polowe mniej dzieci bylo! — odrzekt Ma-
ciek, w goryczy swej zadowolony przynajmnie]
o tyle, ze zdotal wykaza¢ Stomce brak zasady do
utyskiwan na niedole. — Hance mogloby sig za-
chcie¢ nawet wina... Masz sie tez na co zali¢! Ja
bo mam lekarstwo na babskie zachcenia: nie dag¢,
i koniec! Umrze¢ nie umrze z tego, a chocby i...

— Co ma umrzec¢! Zakotluje ci jacy teb i cztek
tazi, jakby wypit szaleju albo matonogu... Kiedy
mi baba pocznie nad gtowa skrzeczy¢, mantyczy¢,
to sie omal w ziemie nie zagrzebie.

— Broni ci kto zapowiedzie¢ jej: ,stul gebe?”
Chtop ma prawo.

— Ja jej stowko, ona mi dziesie¢... A nie, to
w kwiki i dopiero dziecko za nig, az czlowieka
diabli biora.

Maciek, wciggniety w te rozmowe, zapalal sie
coraz bardziej i dowodzil, ze on jeden na swiecie
jest najnieszczesliwszym cztowiekiem.

— Tobie — mowit z naciskiem — tylko pta-
siego mleka brakuje w bycie takim... Psia kos¢,
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styszane rzeczy, zeby sig komu dwa razy bliznigta
urodzity? Na mnie padio!...

Stomka widocznie pragnagt utrzymywac Macka
w jednym nastroju duchowym, nie popuszczal raz
obranego watku rozmowy i zostawiat towarzyszo-
wi szerokie pole do biadan na dolegliwosci zycia,
do wylewow goryczy. Podyme ogromnie korcito,
jak moze kto$ badz przyrownywa¢ nawet swoje
male strapienia do jego wielkiej nedzy. Mial nie-
wzruszone przekonanie, ze on jeden na $wiecie
posiada przywilej nieszczescia, byt z tego — rzec
mozna — dumny i oburzal sie, kiedy Stomka
uszczuplat rozmiary jego niedoli, zestawiajac z nig
swoje marne kiopoty.

— Bliznieta, nie bliznieta, zawdy¢ to dzieci,
blogostawienstwo boskie — prawil Grzegorz to-
nem kaznodziei.

__ Albo i kara boska! — zachnatl sie niecier-
pliwie Maciek. — Na gtod sie zanosi, kiej urodzaj
na dzieci, a ojciec pamigtliwy o swoj drobiazg
musi potem grzeszyc¢... kras¢, albo i gorzej... Pra-
ca nie starczy!

Spostrzegt Grzegorz, ze Maciek usposabia sie
melancholicznie, zaczyna uczuwal zgryzote su-
mienia, i natychmiast zmienit ton glosu, a takze
przedmiot rozmowy: od dzieci przerzucit sie nagle
do zomny.

— Twoja Jewka — mowit dobrodusznie, po
przyjacielsku — babina domowita; coo, moja... to
ziotko! Nic, jeno taniec psia noga ma w gtowie!
Zeby jej na grzebieniu zagrac, zarazik poskoczy
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jak fruczka! W domu taka nie usiedzi, tyla na-
stuchuje, czy gdzie nie ma jakiej kapeli, i juz...

— Gladka na gebie, $mieszka, przylepka czy-
sta, to co dziwnego, ze lubi ferta¢ sie, kreci¢?
Moja ledwie nogi za soba powloczy, i choéby jej
tam nie wiem jak zagrali, nie drgnie niezdara...
Trza nalezycie da¢ w kark, zeby sie na nogi
zerwala; a przecie babsko... nie przymierzajac
obora.

— Budowna baba, patrzy na okrutng gospo-
dymnie!

— Naprobowatem sie dosy¢ tych smakow,
w gardle mi stoja... Dryblasna, a watkon ostatni,
darmozjad! Zaden kij nie da rady, kiedy o robote
idzie.

— Pewnikiem zmogla jg ta dzietliwos¢. Jusci
takie male wyssaly kobiete lepiej, nizeli pijawki.

— Jg wyssaty? — zapytat popedliwie Maciek,
przystajgc na drodze, i spojrzat tak zjadliwym
okiem na towarzysza, ze go zmieszal. — Mnie
wyssalo to psiarstwo!

Z tymi stowy ruszyt naprzéd i wyobrazat
sobie, ze go dzieci opadly i ssa na wszystkie
strony. Byl zly, sapat.

Stomka uwazal sobie teraz -za obowiazek
przerwac¢ milczenie i rzekt:

— Dla siebie samego masz babe... zle ci?
Oj, stekatby$ dopiero, gdyby ci ja parobcy wy-
trzgsali po weselach, albo i gorzej!

Mowigc to, Grzegorz westchnal.

— Eee, gadanie! Oczu w glowie nie mialtby
taki, co by sobie Jewke upodobat. Drapaka stara,
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a swoja droga dzieci jak przybywa, tak przy-
bywa.. Wolalbym juz nawet, zeby jej sie gzi¢
zachciato!

— Bo to prawda! Pewnikiem przesadzitbys
przez kij babe, jakby na ten przyklad sama szla
w oczy takiemu pisarzowi od wojta.

— Kij cztowieka moze popedzi¢, ale nie
zlepszy. Mam na sobie najlepsze doswiadczenie,
ile ze nieboszczyk moéj pan ojciec dzien w dzien
mi skore suszyl.. i c6z wykolatal? Byl nicpon,
zostal nicpon... Jedna spowiedz moze czlowieka
poprawic... rozumiesz? Spowiedz szczera, taka,
zeby wyzna¢ wszysciutko, o czym Bog wie,
a ludzie nie wiedzg... Spowiedz swieta tylko
czysci czlowieka z grzechow smiertelnych... wiedz
o tym!

— Skoro Pan Bog zna twoje grzechy, to lu-
dziom co do tego? Zbawienia dusznego nie dadza
ci ludzie, a moga dokuczy¢, narobi¢ srogiej
cierpoty...

— Niech dokuczg! Wiadomo, ze za grzechy
pokuta by¢ musi.

Przez chwile, idac obok siebie, obaj zacho-
wywali milczenie. Naraz Maciek przystanatl,
szarpnat Stomke za pote sukmany i powiada:

— Ja wiem, dlaczego ty idziesz ze mng dzis
na odpust! Boisz sie, zebym nie odbyt spowiedzi...
Od kilku dni jak cien mie pilnujesz, a nie wiesz,
ze im czesciej cie widze, tym wieksza czuje po-
trzebe spowiedzi. Stuchaj, Grzesiu, wyspowia-
dajmy sie razem obaj przy swietym Stanistawie!
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Pono spowiedz w dniu takim moze zmy¢ grzechy
za lat piec¢dziesiat... ze to niby Swiety meczennik...

Podyma przemawiat teraz glosem uroczystym,
wzruszonym, a przy ostatnich stowach zdjat
czapke i oczy wzniést w niebo.

Stomka zzielenial prawie, wytrzeszczyt oczy
i mruknat pod nosem:

— Nie mam sie z czego spowiada¢! Zyje jak
Bog przykazatl.

— O uczynki chodzi, nie o zycie.

— Przeciem nikogo nie zabil, nie okradl, nie
podpalit.

— A i tak dusza twoja moze by¢ grzeszna na
roOwni z moja.

— Ho, ho! — zawotal Stomka, urazony nie-
jako z powodu porownania.

— Pan Bog, myslisz, zwaza na to, zes jest
starszym w bractwie i lawnikiem w gminie?
Chocbys$ zostat soltysem, wojtem, tez ci nie po-
moze...

— Diabli wiedzg, czego sie ty mnie czepiasz!

— Wiesz ty akuratnie, bratku! Deptasz mi
oto po pietach, bo skoéra drzy na tobie, a nie tyle
sie boisz Boga, ile ludzkiej sprawiedliwosci... kaj-
dankow, ooo!

Stomka straszliwie lypnat biatkami oczu na
towarzysza i rzekt cierpko, z przymuszonym
usmiechem:

— Drwie sobie z tego, kiej mi tacy jak ty
wygrazajg.
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— Nie wygrazam, tyla przypominam, zes sig
do grzechu tez poczuwa¢ winien. Ty$ mie przecie
skusit... zapomniates?

— Mozem i odrobine kusil; ale mogtes sie nie
da¢ skusi¢! Musu nie bylo.

— Uwazam sobie to dobrze, wiem, zZe moj
grzech jest wiekszy.. Reke swojg wlasng przy-
tozytem... Oj, bodajbym obu rgk nie miat! Bo-
dajby mie matka na $wiat nie wydata! Bodajby
sie byla ziemia pode mng zapadla tamtej nocy!
Bodajby ciebie siarczyste pioruny spality, zanim
sie wzigte§ wodzi¢ mie na pokuszeniel... Ty zboju,
ty psubracie, ty, ty, ty, tyl..

Zacigl sie Podyma, twarz mu drgata, oczy
$wiecily sie straszliwie, a obie piesci zacisnat
i zgrzytnat zebami. Grzegorz z przerazeniem spo-
gladat na tego matego, sczernialego, obdartego,
wynedznialego chlopine, ktéry zdawat sie pod-
skakiwaé¢ po drodze. Teraz milczenie trwato czas
dtuzszy. Maciek uspokoil sie tymczasem i, jak
gdyby zalowal swego wybuchu, westchnat kilka
razy, a nareszcie przemowil:

— Oj, zeby nie ta bieda, nie byloby i grze-
chéw na sSwiecie!

— Stalo sie i juz nie odstanie! — rzekt Stomka
gtosem cichym, a przytem obejrzal sie naokoto.

Znowu milczeli, wchodzac pod gore.
— Bbg jeden wie, za co$ mie sklat, sponie-
wierat — powiedziat Grzegorz.

— Kiej w czlowieku zalos¢ wzbierze, musi
to z siebie jak badz wylac...
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— I na drugiego, co nic nie krzyw, wyzwie-
rzy¢ swoja markotnosc.

— Ty mie nie przekonasz, zes nie krzyw; tyla
chcesz, zebym ja sam te krew wzial na siebie...
Nie moge. Jak Boga przy skonaniu lakng, nie
moge! — mowil Podyma gtosem blagalnym, tak,
jakby placz w gardle mowe mu tamowat.

— Przecie sam jeden poszedies tam w ol-
szynki, do Cichej Wody; ja si¢ nie ruszyiem
z chatupy... A ktoz mierzyt? Kto wystrzelit? Kto
potemd?...

— Jakbym byt nie miat strzelby — przerwat
pospiesznie Maciek, — nie strzelatlbym! Tys$ mi
z Kielc przywiozt te strzelbe i proch i kulki...

— Woziate$ za strzat dwadziescia pie¢ rubli! —
powiedzial Stomka z naciskiem. — Mnie przez
glowe nawet nie przeszlo namawiaC cig, zebys
potem starego siekierg dobit...

— Ciiicho! — syknal Podyma, skurczyl sig,
przygarbit jako$, szedl zgnebiony.

Upokorzonego towarzysza Stomka chciat teraz
pocieszy¢; polozyt mu poufale dion na ramieniu
i rzekt tonem przyjacielskim:

— O te tam krowe badz spokojny! Dopoki
bede zyl, nie pozwole, aby$ gtéd mart z babg
i drobiazgiem... Poznasz, zem przyjaciel nie od
parady.

— Krowa dla dziecek... krowa! — poszepnat
Maciek, jak przez sen, i w milczeniu puscit wodze
mys$lom.

Wydawalo mu sie, ze siedzi w swojej cha-
tupie na tawie, a dzieci go opadty, ssa, niby pi-
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jawki. Ni stad ni zowad na $rodku izby staje
krowa z grubym Ibem, pelnymi wymiony,
z cicha porykuje, bez mata prosi, zeby ja wydoic.
,Bydle poczciwosci”’. Jewka co tchu siada na
malym stoleczku, doi Smoliche i ciepte jeszcze
mleko wylewa na miske, a wszystek drobiazg
opuszcza ojca, rzuca sie do mleka. ,Pary jedne,
jak toto ¢éwiczy!” Krowa ciggle stoi na srodku
izby, ogonem miele, oblizuje sie¢ jezykiem, po-
rykuje i ciggle ma pelne wymiona.

Maciek usmiechnat sie do tego ponetnego
obrazu, czul wyraznie, ze go dzieci ssa¢ przestaly,
i od niechcenia szepnat:

— Jusci cztowiekowi z krowa zawdy lzej!

Odetchnat, jak gdyby mu wielki kamien spad?
z piersi, i w dalszym ciggu zachwycat sig¢ dziecmi,
ktére pochlanialy mleko. Cieszyto go to, ze troj-
latek Franek, ulubieniec jego, przesciga tyzka
reszte rodzenstwa. ,Marcha jeden, do wszyst-
kiego ma zdatnos¢!”

Wtem od Zebocina huknely dzwony, wzywa-
jace wiernych na sume. W czystym powietrzu
pogodnego dnia majowego te dzwieki zdawaly
sie jecze¢ takt w takt z mys$lami Podymy, ktory
wyraznie styszal w uszach teraz juz odgtos chli-
pania mleka przez dzieci, juz bicie dzwonow ko-
$cielnych. Chlipanie dzieci starszych brzmiato
grubiej — ,,chlup, chlup”, a odpowiadaty mu
dzwieki dzwonow wielkich: — ,buum, buum®.
Mtodsze dzieci wydawaty odgtos — ,,chlip, chlip”,
a wtérowaly im dzwony mniejsze: — ,bim, bim".
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— Byloby wcale dobrze, zeby tak czlowiek
nie mial jeszcze grzechow i zgryzoty sumienia! —
pomyslat Maciek i z pogodniejszym juz wyrazem
twarzy zwrocit sie do towarzysza, mowigc: —
Grzesiu, okrutna cheé¢ mam wyspowiadac sig dzi-
siaj, zostawi¢ w Zebocinie swoje grzechy!

— Co cie za$ tak do spowiedzi pili? Przecie
niedawniusienko odbyltes spowiedz wielkanocng...
Do czego podobne naprzykrzac si¢ raz wraz Panu
Bogu! To¢ nawet w przykazaniach stoi ,okoto
Wielkanocy' i koniec.

— Przed swoim wlasnym jegomos$cig nijako
wyznawaé¢ grzech niektory...

— No, to poczekaj do odpustu w Koscielcu,
albo w Brzesku. Odbedziesz sobie spowiedz za
dalsza granicg, a tymczasem sig utrze troche, lu-
dzie zapomng... Pilnosci zadnej nie ma.

— W nocy oka zmruzy¢ nie moge, grzechy
mi przeszkadzajag w spaniu...

_ Bieda przeszkadza, ja ci powiadam! Wy-
tchniesz, kiej raz krowa stanie w chatupie, zapo-
mozesz sie cokolwiek.

— Musi wytchne...

Tegoroczny odpust w Zgbocinie udat sie prze-
wybornie: tlok patnikéw calg wies§ zalegt Na-
okoto karczmy, przed rozpoczeciem nabozen-
stwa — taka cizba ludu, jak gdyby powracano
z najlepszego jarmarku po zniwach. Od Igotomii,
od Barana, od Stomnik, Skalbmierza, naplywali
ludzie. Wnetrze gospody az wrzato, a gorzatka
miata doskonaly odbyt. Bicie dzwonow, wzywa-
jace wiernych na sume, oproznito cokolwiek szyn-
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kownie; ale i tak pozostato tu dosy¢ gosci, z kto-
rych jedni uzyli juz nabozenstwa na mszy poran-
nej, a inni postanowili doczeka¢ sie nieszporow,
poniewaz o przedostaniu sie do kosciota teraz
mowy nie bylo.

Mieszczki z Proszowic, Brzeska, Koszyc, Skalb-
mierza, bardzo dbaja o swoje sztywne, wykroch-
malone i nalezycie odprasowane spodnice; nie po
to sie one dzi§ wystroity, aby z cizby ,,chamow,
bydia chlopskiego” — jak mowily — miaty wyjsc¢
brudne i zmietoszone. Pozasiadaly przeto na ta-
wach matki, zony, corki mieszczanstwa okolicz-
nego i, wykrygowane, pozorowaly w rozmowie,
jak mogly, swa nieobecno$é¢ na sumie odpustowej.
W takim ttoku réznej holoty wiecej obrazy bo-
skiej niz nabozenstwa' — mowita jedna za drugg,
cho¢ w samej rzeczy chodzilo tylko o spodnice.
Przy tym panie owe pozwalaly sobie szydzi¢, zar-
towa¢ z przesuwajacych sie po izbie karczemnej
bab i chlopow.

Nasi dwaj patnicy z Jakubowic przy biciu
dzwonow weszli do Zebocina, a Podyme kotysaly
w dodatku jeszcze mite nadzieje polepszenia doli
z chwilg, kiedy mleczna Smolicha zawita w progi
jego chatupy. Umystowi Macka jak raz przed
karczma nastreczyta sie filozoficzna uwaga:
— ,,Pan Jezus okrutnie madrze ten $wiat urzadzit...
Jedno bydle moze czlowiekowi dac¢ szczescie'.
Zupelnie pograzony w zamysleniu, nie uwazat
jakos, ze Stomka wprowadzit go do karczmy i od
razu zawiodl prosto przed szynkwas. Wrypili
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z miejsca po blaszance i dopiero sig ockngl Po-
dyma, splungl ze wstretem przed siebie, wotajac:

- Potrzeba mi tez to bylo! Na czczo wy-
szedtem z domu, zeby iS¢ do spowiedzi, i spasku-
dzitem se gebe...

Mial tak pocieszng mine, ze siedzace za sto-
tem mieszczki wybuchnety glosnym $miechem:
— ,.cha, cha, chal”’

Podyma odwrdcit gltowe, azeby spojrze¢ na
$mieszki, a widzac, ze te paradnie wystrojone
mieszczanki najwyrazniej z niego szydzg, zmie-
szal sie, zawstydzit zrazu. Niebawem jednak mi-
neto chwilowe pomieszanie i serce Macka zapto-
neto gniewem. Odskoczyt w dwoch susach od
szynkwasu, wytrzeszczyt swoje krecie oczka, sta-
nal rozzarty naprzeciw kobiet i glosem skrzeczg-
cym zawotat:

— Widzicie, jakie mi kokochy, kokokokol!...

W ogromnej zlosci nie mogt wyrazu dokon-
czy¢, zakrztusil sie nad tym ,kokoko!”

Jeszcze wiekszy émiech powstal, gdyz nikty,
zbiedzony chlopina wygladal bardzo pociesznie
w swym oburzeniu. Zaperzony taki, poruszal war-
gami, jezykiem, i pewnie bylby zamaszyscie plu-
nal miedzy rozchichotane baby; ale mial jakas
oschto$¢é w ustach, brakowato mu $liny. I dobrze
sie stalo, gdyz wilasnie powstat z tawy rzeznik
proszowski, ogromne chlopisko z krwawymi
oczyma — smok, nie czlowiek. Ten wyciagat juz
do Macka olbrzymia tape, kiedy jak raz Stomka
stangt w' érodku i jat przemawia¢ do rozsadku
stron obu:
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— Panie obywatelu — mowil grzecznie a ci-
chutko do rzeznika, — przecie¢ ten zdechlaczek,
chrabaszcz mizerny, jest niespelna rozumu! Jak
mi Bog milty, grzech bylby klas¢ nan reke taka...
Biedne toto, stabiutkie, niedojadek i od matosci
brakuje mu pigtej klepki w gtowie, zajaczki takie
ma... 000!

Z tymi stowy Grzegorz wskazywal palcem na
swoje czolo, dajac do zrozumienia, ze jego towa-
rzysz cierpi jakoby na obted umystowy.

— No, a przytem czy to pieknie, zeby czto-
wiek taki stateczny, jak pan obywatel, wdawat
sie w bijatyke z prostym chlopem na odpuscie
i podczas sumy w kosciele?

Mieszczki styszaly madrg mowe czlowieka
i zaczely takze uspokajac¢ rzeznika, zazegnywac
awanture:

— Da¢ spokéj, panie Sampinski, siada¢! Aku-
rat teraz procesja i monstrancje ksigdz obnosi na-
okoto kosciota.

Tak mowita najgtadsza z owych mieszczanek,
pociggajac rzeznika za rekaw kapoty.

Obywatel ustgpit, siadt na tawie, odchrzaknat
z takim hatasem, jak gdyby kto z calej sily drzwi
zatrzasnat, i rzecze basem:

— Zmiazdzytbym na serdelek, albobym z nie-
go zrobil hycla i psom rzucit!

Stomka zas bierze znowu Podyme za reke, od-
wraca go co tchu, a w ucho mu kladzie nauki:

— Oj, ty gamajdo, tego nie baczysz sobie, ze
taki dragon konia zgniéttby w gars$ci! Mnie po-
dziekuj, Ze ci jeno ociupine bobu napedzit...
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A miato ci tez o co chodzi¢? Wielkie rzeczy...
niech sie glupice wy$mieja! Kulfon, wydrwigrosz,
chtopu nie spardonuje... wiadome IZeczy.

Zachal sie nibyto Maciek; ale przeciez dosko-
nale rozumial, ze aniby ,zipnat’ w reku Sampin-
skiego, i pozwolil sie teraz, jak jagnig, zawiesc
prosto do szynkwasu. Mogty sie tam mieszczki
jeszcze wyé$miewaé, naigrawaé; on nic — jakby
nie styszatl.

— Prosze tej z kroplami, co to na bolenie! —
rzekl do szynkarza GrzegO6rz, mocno Wwzruszony
tym calym zajsciem.

Podyma czut w sobie potrzebe gorzalki i bez
wahania razno tyknal druga blaszanke.

— Niechze-ta, niechze-ta! — moéwit, spluwa-
jac. — Kiej mi spowiedz $wieta przepadla, to sie
aby napije...

Glodnego chlopa w lot gorzatka rozebratla;
naprzod zaczal podryga¢, przytupywac, pospie-
wywac:

Teraz mi jegomo$¢ powidz,
Czy nie jeste$ z Jakubowic?...

Potem przycupnal w kacie szynkowni i Kipiat,
ale od czasu do czasu przerywat drzemke i chra-
pliwym glosem sSpiewat znowu:

Wyleciala dusza z ciala...

Nie wiedziala, kaj pa$é miala;
Na Iaczce se zaplakala...

Oparl nareszcie glowe o $ciane i chrapnat,
a teraz miat juz tyle §liny w ustach, ze mu ciekla.
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Grzeg6rz tymczasem chodzil po karczmie, wdawat
sie w rozmowe i coraz to dat komu$ do poznania,
ze jest opiekunem, dobrodziejem $pigcego Macka
Podymy.

— Nie wymawiajac, pcha sie w chudziaka,
jak w dziurawy worek, grosz gotowy, a teraz
wlasnie oto i krowe, zeby mu dziecka nie pomarty
z gtodu...

— Krowe mu dali$cie? — spytat Kuba Rzepik,
biedny wyrobnik z Zagréd, ktéoremu sig az oczy
zaswiecity na mys$l, ze mozna w podarunku dostac
krowe. — Toécie rzetelny dobrodziej! Ja bym
nogi myt, rece calowat.

Stomka machnal reka, co miato znaczy¢: ,Ro-
bie dobrze i nie dbam o wdzigcznosc".

Mieszczki z podziwem spogladaly na hojnego
chtopa, ktéry biednym krowy rozdaje, a Rzepik
mu sie przymilal.

Nadchodzili do szynkowni i znajomi Grze-
gorza, basowali bogaczowi, a na boku opowiadali
potglosem:

— Dwie choragwie sprawil do kosciota, meke
Panska postawit przy goscincul.. Musi grzechy
tescia, nieboszczyka Gromnicy... Panie swie¢ jego
duszy... chce okupi¢. Ho, ho! takiemu dobrze!

Nawet hardy rzeznik rzucit teraz Stomce kilka
pytan. Kto sie umie przed ludzmi postawi¢, tatwo
zyska stawe.

Podchmielony Maciek w najlepsze przesypiat
sume. Skonczylo sie nabozenstwo gtéowne, ludzie
poczeli zapychaé gospode, robi¢ tu bez mala taki
sam &cisk, jaki byl przed chwila w swiagtyni.
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Dopieroz poszly zywe rozmowy o tym i owym.
Obok s$piacego Podymy zebrala sie spora gro-
madka ludzi, a miedzy nimi rej wodzil Walek
Kulas z taganowa, stary zoinierz, ktory potowe
zycia na roznych wojnach strawil. Szlto o tresc
dzisiejszego kazania. Kaznodzieja, proboszcz z Pa-
lecznicy, wymownie przedstawit zywot sSwietego
Stanistawa, a jak sie zdaje, stluchaczow naj-
gtowniej uderzyly: cud wskrzeszenia Piotrowina
i $émier¢ swigtobliwego biskupa. Otoz Kulas wy-
rwat sie ze zdaniem, ze w czasach dzisiejszych
nikt juz $wietym nie moze zostac i nie ma cudow
wskrzeszania zmartych, a dzieja sie tylko same za-
bojstwa. W umysle wojaka tkwily zapewne
obrazy licznych bitew i tysiecy ludzi, ktorzy zgi-
neli od kuli, miecza, a nikt nie zmartwychwstat.
Inny chlop, Mateusz Sadlo, gospodarz z Zagrod
i rodzony brat ojca Wiktora, bernardyna z Pin-
czowa, dowodzit, ze dzisiejsi ludzie sg istotnie
gorsi od dawniejszych i niegodni ogladania cu-
dow; ale cuda sie dzieja, chociaz ich ludzie nie
widza.

— Wezmy na przyklad takiego nicponia —
mowit Sadlo z oburzeniem, wskazujgc palcem
Macka, ktory sie juz przebudzat i jedno oko
otwarl: — przyszedt niby to na odpust, a urznat
sie i w karczmie, widze, przespat sume!

Mowigc to grzmotngl piescia w dno beczki,
stojacej pod sciang.

Huk taki i stowa gromkie Mateusza do reszty
rozbudzity Podyme. Przetart oczy; styszal, ze lu-

346

dzie mowia o kazaniu, 1 rzekt, jak gdyby sam do
siebie:

— Rany boskie! przyszediem na odpust,
a ugrzeztem w karczmiel.. Wiszystkiemu temu
Grzes$ winien...

— Eeee, bratku, lucyper ciebie strzeze, nie
zaden Grzes! — zawotat Sadlo. — Boze stowo nie
w smak idzie, jeno gorzala...

— QOj, rzetelna prawda, ze ten Grzes$ czysty
lucyper-kusiciel! — rzekt Maciek, ziewnal 1 po-
wstal na nogi.

— A ty, parszywcze zatracony! — krzyknat
zapalczywie Rzepik, ktory sie tu przed chwilg
zblizyt. — Styszycie wy ludzie! ten pokraka do-
brodzieja swego do lucypera porownywa?... Pie-
nigdze od niego bral, krowe dostal i za to wszyst-
ko powiada: — ,Grzes czysty lucyper-kusiciel!...”
Robze tu ludziom dobrze! Tful...

Wszyscy obecni z pogarda spogladali teraz
na Podyme; a on sam oniemial, nie mogac Zzro-
zumie¢, jakim sposobem chlop z Zagrod, nie-
swojak, dowiedzial sie¢ o jego tajemniczym sto-
sunku ze Stomka, o czym nawet w Jakubowicach
nikt nie wiedziat. Zakorcitlo go to ogromnie, ze
mu wyrzucaja dobrodziejstwa Stomki, nie mogt
wytrzyma¢ i, cho¢ zgnebiony, odbagknat glosem
niepewnym:

— Ludzie mi nigdy jeszcze nic nie dali!

__ Sam sobie wziates!... Znamy cie, ptaszku!
Podyma od tego sie nazywa, Ze wszystko podej-
mie, co mu pod reke popadnie — powiedziat kar-

347




bowy z Jakubowic, ktory wiasnie co tylko wszedt
do karczmy.

— Aaa, to on Podyma?.. Rychtyk, Podyma,
ten sam, stuzy! w naszym dworze za gajowego! —
zawotal chlop z Koscielca. — Nabroit skurczypata
i wygnali go na cztery wiatry...

Dopieroz Rzepik przypomnial sobie, ze Po-
dyma stuzyl w Zagrodach za tacznego i tu zy-
skat stawe ,zlodzieja koronnego”. Grad stow
obelzywych sypat sie zewszad na Macka, a Sadto
zrobit madrg uwage, ze na odpusty przychodza
tacy ludzie po to tylko, aby skorzysta¢ z ttokuy,
z poboznodci ludzkiej i zajrze¢ do cudzej kieszeni.

Rzucony na pastwe mséciwosci spotecznej,
uczul Podyma marnosé swojg, zmalat we wilasnym
przekonaniu, zglupiat jakos i — taki sponiewie-
rany — usiadl na samym brzezku tawy: chciat sie
skry¢ przed gromada stojacych i chodzacych prze-
sladowcow. Spuscit glowe, spogladat w ziemie
1 zdawalo mu sie, ze jest podobny do brudnej,
zaplutej podlogi szynkowni. Widziat buty chiop-
skie, wysmarowane stoning, oblegte pytem, i my-
slat: ,O méj Jezusiczku! ja, robak marny, jestem
przy tych ludziach gorzej niz przydeptana po-
@eszwa u buta!” — Tak sobie mysli, a tu styszy,
ze Kulas i Sadlo powrécili w dalszym ciggu do
rozpraw o kazaniu odpustowym. ,,Méj Boze, prze-
spalem sume caluska, niechze choé¢ aby dowiem
sig teraz od tych poboznych ludzi, o czym bytlo
l.<azanie!.., Pewnikiem o pijakach, albo ztodzie-
jach..” I chcgc wynagrodzié¢ Swoja nieobecnosé
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na sumie, uwaznie nastawit uszy do stuchania na
to, co wlasnie mowit Sadto:

— Kiej Panu Bogu trza, zawdy moze umar-
tego wskrzesi¢ i wskrzesi! Piotrowin przez to
zmartwychwstat, jako chodzito o sprawiedliwego
swiadka przed sadem... A ktéz wam powiedziat,
ze skoro Pan Bég znowu zapotrzebuje wyswietlic
cho¢by na przyktad takie zabojstwo, jak owo nad
Cicha Woda, to i dzi$ nie powola swiadka z tam-
tego Swiata?

— Moze powota¢, moze! — przytakiwali rozni
chtopi.

Podyma drgnal, zaroit si¢ niespokojnie na la-
wie, jak gdyby go kto szyditem kolnagl. Stomka
za$ w drugim koncu szynku zagadal si¢ z ludzmi,
na $mier¢ zapomnial o swoim towarzyszu i nic
a nic nie wiedziat o jego przygodach. Wtem
otwarly sie szeroko drzwi gospody i ujrzano na
progu tlum dziadow, ktérzy, nie poprzestajgc na
jalmuznie, zebranej w czasie nabozenstwa pod
kosciotem, nawiedzili teraz karczme. Slepi, ku-
lawi, garbaci, dziwnie polamani zebracy ustawili
sie rzedem popod $ciang i tu z odkrytymi glo-
wami, oparci na kijach, inni na kleczkach, poczeli
na wpot gloéno odszeptywaé pacierze. Wnet wy-
stapit do nich Grzegdérz, obchodzit ich kolejno,
a kazdemu wcisnat w reke trojaka. — ,Niechze
ci, gospodarzu, Bog Najwyzszy stokrotnie odplaci,
wynagrodzi blogostawienstwem w tym i przy-
sztym zyciu!” — jeczacym gtosem wotali zebracy,
a przytem wywracali oczy, wznosili do gory
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rece. Tu dziady zanosza do nieba modly za Stom-
ke, a tam znowu inni wyslawiaja go, wynoszg:

— Czlowiek bogaty — mowiag, — ale umie
uzy¢ pienigdza na chwale boza i zarabia¢ sobie
na zbawienie duszne!

Kto tam w karczmie nie znal jeszcze Grze-
gorza, dowiedzial sie juz teraz, jakim on jest czto-
wiekiem. Szczegolnie tez Rzepik nadskakiwat,
basowatl Stomce.

— Gospodarzu — powiada, — ten galgan Po-
dyma nie godzien waszych dobrodziejstw! Za-
miast wdziecznosci jakiej, on was tu publicznie
oszczekiwal, nazywal lucyperem-kusicielem i do-
piero ja mu leb setnie zmylem...

— Ej, kto by zas zwazal na to, co Podyma
wygaduje! — odrzek! stropiony nieco Stomka. —
Takiemu trza niejedno wybaczy¢, jako wiadomo,
ze on cierpi cos takiego w glowie.

Rozmawiali tak, przechodzac tuz kolo Macka,
ktory styszal ich stowa; byt zty na Grzegorza za
jego nadetos¢ i mial ogromnag che¢ zerwac sie
teraz z tawy, krzykngé¢ na cale gardlo:

— Psie mieso, obtudniku, udawaczu! Bedziesz
ty ludziom mydlit oczy?.. Widzicie go! wariata
ze mnie chce zrobi¢!l... Judasz!

Ale miat ludzi przeciw sobie: rzuciliby sie
nan niezawodnie i tym razem sponiewierali je-
szcze srozej. ,Nieglupim zadzierac¢!” Spokojny,
zgoryczony Maciek siedzial przeto, patrzat, stu-
chal, co sie w karczmie dzieje, a markotnosci do-
dawalo mu i to, ze byt bardzo glodny.
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Witasnie jeden z dziadow, kaleka, powldczacy
za sobg nogi, przywigzane od kolan do dwoch
desek jak do sanek, wysunat sie ku srodkowi
szynkowni i na caly glos odmawiat pacierze za
dusze nieboszczyka Szymona Gromnicy. Podyma
az zzielenial i blednymi oczyma to tu, to tam
strzelal. Naraz oczy jego spotkaly sie ze wzro-
kiem Grzegorza i przez jaka$ chwile jeden dru-
giemu przygladal sie uwaznie. Stomka pierwszy
ruszyt, szybkim krokiem przystapit do Macka
1 powiada:

— To ty nie Spisz? Bodajze mie kaczki za-
dziobaty! Na nic zapomnialem o tobie... P6jdzze,
cztowieku, tra¢ sie ze mna, wypij!

— Co innego mam w glowie! — odpart Po-
dyma gniewnie i wstrzasnat sie caly, a leb na
dot spuscit.

— Czegozes znowu tak osowial?

— Ja osowiatem, a tys$ sie rozwydrzyt!

— Rusz sie, gtupi, wypij kieliszek, zaraz
ozyjesz! — A na ucho mu szepnagl: — Krowa
twoja, jakem Grzegoérz Stomka!

Maciek nic na to nie odpowiedzial, gdyz mu
w czczym zotgdku tak glosno zakruczato, ze na-
wet Grzegorz ustyszal i rzekl z uSmiechem:

— Ej, ty by$ pewnie przetracit kawalek kiet-
basy... prawda?.. Nie mial osowie¢, kiej w brzu-
chu pustkal!

— Od wczoraj o czczej gebie laze, a na suchy
chleb nie mam, nie dopiero na kietbase.

Mowigc to, Podyma tyknat $linke, ktora wy-
wotalo w ustach wspomnienie kietbasy.

351




— Za moje pienigdze uzywaj, ile¢ sie spo-
doba! Dla ciebie nie zatuje...

—— Bogaé lonel twojel == mrukngt Maciek,
ktory w tej chwili staczal wewnetrzng walke
przekonan moralnych z glodem, a jego wyobra-
zenie kielbasy mialo taka site, ze juz z gory glo-
dowi zapewniato tryumf.

Trzeba bylo widzie¢ Podyme z kielbasa w jed-
nej rece, a kawalem chleba w drugiej! Chodzit
dokota niego Rzepik, ktory takze bardzo chetnie
zjadlby byt kawalek kietbasy, i mowit sam do
siebie:

— Ciekawe rzeczy, dlaczego Stomka, gospo-
darz taki, cacka sie z tym Podyma? No, no, kiet-
base, wodke mu funduje...

1 tak obchodzit Macka naokoto jak pies, ma-
jacy che¢ drugiemu psu wydrzeé¢ kos¢, czy ochtap
jakis. A Podyma, zaspokoiwszy juz nieco glod,
zaczal sobie przypomina¢ swoje gtodne dzieci
i nareszcie niedojedzony kawalek kietbasy ukrad-
kiem wsunal w kieszen dla Franka trojlatka.
. Pozywi sie co badz chudzinka'. Staly mu teraz
na mys$li dzieci. ,,Co one tam w domu porabiaja
o tej porze?” Zamyslil sig, stojac przed szynkwa-
sem. ,Bartek, Kuba i Jantek pewnikiem polecieli
do gaju albo na btonie za ptakami... Wisusy, jeno
po drzewach tazi¢é, odzienie drze¢ na sobie! Nie
moglby jeden, drugi bestyjnik zarobi¢ juz co?..
Albo ta Kunda?.. Dziewa taka, osiemnascie lat,
a juz ja z trzeciej stuzby wypedzili. Za parobkami
tylo przepada.. Oj, bi¢, poki. sie nie wybije co

dobrego!"* — Pocieszylo go cokolwiek wspomnie-

352

Ja

nie najmlodszych dzieci. ,,Siedzi toto przed chatu-
pa, czy na drodze, gmera w $mieciach, w blocie...
zwyczajpie mate, bawi¢ sie musi. Inny ojciec
p?‘LynOSl Z odpustu gosciniec dla takiego dro-
biazgu". Spojrzat przed siebie, zobaczyt na szyn-
kwasie obwarzanek i w mgnieniu oka schowal go
do kieszeni. Odstapit kilka krokéw i pomyslat:
nUkradlem”. Co6z, kiedy nie mial najmniejszej
checi odda¢. ,,W takiej karczmie jeden obwarza-
nek nic nie znaczy, a malenstwo bedzie miato
ucieche”.

Zabrzmialy dzwony koscielne, ktore tym razem
wzywaly na nieszpory. Ludzie wychodzili z karcz-
1111‘[ i szli dokonczy¢ po katolicku dnia odpustu.
Deszczyk majowy pokropil byl ziemie, wierzby
zazielenity sie lepiej, won wiosny tchneta w po-
wietrzu, po sadach ptaki swiegotaty, chtopcy wiej-
scy przygrywali na piszczatkach.

S Trza sie pomodli¢! — powiedziat Grzegorz
do Macka, ktory byt jakis nie lusy, wyrzekal, ze
go ,cos w dolku spiera''.

e Jak nie ma spiera¢, kiej spataszowal be-
dzie wiecej tokcia kietbasy, co tu pewnie ze trzy
lata schta w karczmie! — odezwatl sie Rzepik. —
Pies potamalby na tym zebce.. Zwyczajnie, za
cudze pienigdze zarl, az mu sie uszy trzesty,
a w zebach chrzescito. L

— Gadanie! Sucha kietbasa nikomu nie szko-
dzi, na zdrowie idzie, jeno popi¢ dobrze nalezy —
powiedzial karczmarz, stajac w obronie kietbasy.
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W my$l tej uwagi Podyma wysaczyt szkla-
neczke tak zwanej okowitki i doznat niejakiej
ulgi, zwlaszcza, ze karczmarz wen wmawiat:

— Zjesé suchej kietbasy, a popi¢, lepiej uczy-
ni, niz miska rosotu, czy zuru na miesie.

— Ju$ci prawda! — pomyslal sobie Maciek
i razem ze Stomka opuscit progi karczmy, a mial
szczera cheé uzy¢ na nabozenstwie.

Rzepik podazal za nimi, ciggle swiecit bake
Grzegorzowi w nadziei, ze moze stad wyciagnie
jaka korzystke. Takiemu, co nic nie ma, milo sie
cho¢by tylko potrze¢ o majgcego. Nagle, w po-
lowie drogi miedzy karczma a kosciotem, Podyma
przystanal, chwycit si¢ wpot oburgcz i stabiuch-
nym glosem wystekat:

— Okruteczne bolenie mam w sobie... Jakby
mie nozem krajat... Jezus, Maria, Jozefie swietyl...
E e, el..

— W takiej kietbasie B6g wie co by¢ mogto.
Niektérzy powiadajg, ze po miastach nie z czy-
stego miesa to robig... Ponos zdechle koty, szczu-
ry pakujg... Co takiemu rzeznikowi wadzi? — mo-
wil Rzepik z obojetnoscia, spogladajac na Macka,
zbladtego jak wapno.

— Przemoéz sie, westchnij szczerze do swego
patrona! — rzekt Stomka, ktoérego korcito to po-
stawanie na drodze, gdzie sobie z nich podrwiwali
przechodzacy ludzie. Szed! na przyklad taki Ma-
tus Sadlo z rézancem i ksiazka do nabozenstwa
w reku, przystangl, popatrzyl i mowi:

— Jest sprawiedliwo$¢ boska na swiecie! Ten
grzesznik przepit i przespat w karczmie sume.
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— Rznie, rany boskiel... E, e, ¢! — uskarzatl
si¢ Podyma, ale i tak ruszyl dalej, gdyz ludzkie
uwagi nie byly mu tez na reke.

Byli juz tylko o kilka krokow od ko$ciota, kie-
dy wlokacy sie noga za noggq Maciek stanat i stra-
sznym glosem krzyknat:

— Gwattul... Ostatnia moja godzinal... Kara
boska nade mnal...

Zblizyta sie jaka$ baba, spojrzata na zemdla-
tego i zawolata:

— Ludzie, to¢ u tego cztowieka dusza siedzi
na ramieniu! NieSciez go kaj badz pod dach, a nie,
to pod kosciotem zamrze. — I z tymi stowy ode-
szla, szepcac: ,,Od nagtej, niespodziewanej $mierci
zachowaj nas Paniel"

Nadeszla jeszcze inna, moéwita znowu:

— Ziemia juz padila nan, sczernial! Do cha-
lupy go wniescie, zapalcie gromnice, ksiedza mu
sprowadzcie!

— Gromnice!... Ksiedzal... Gromnicel... — wo-
tal przerazony Podyma.

Rzepik i Slomka wzieli go pod pachy, z tru-
dem przyniesli do karczmy, w znak utozyli na zie-
mi i radzg, co robi¢, a on powtarza:

— Gromnice!... Ksiedzal... Gromnice!...

— Da¢ mu szklaneczke tegiej gorzatki z pie-
przem, to wygryzie! — krzyknat Stomka, ktéremu
cos nie w smak szlo powtarzanie wyrazu , grom-
nica’ i zadanie ksiedza.

— Kiedy go ksigdz na tamten $wiat wyprawi,
to na pewno poéjdzie, a od mojej pieprzowki
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zmarty ozylby... czysciutki spirytus! — powiedziat
karczmarz, wlewajac choremu gorzatke w gardto.

— Ogien, nie wodkal!l — mruknat Podyma. —
Wierci i ogromnie grzeje.

Bole usmierzyly sie nieco, ale po chwili znowu
wrocity i Maciek sam ieraz blagal o szklaneczke
takiej samej z pieprzem. Chociaz wkroétce potem
wypil jeszcze trzecig, nic nie wygryzlo, nie po-
moglo. Wil sie¢ w bolu, tarzal po ziemi i znowu
blagalnym glosem prosit o gromnice, o ksiedza.
Ustuzny Rzepik chciat juz biec na plebanie, kiedy
go Stomka powstrzymat, moéwiac, ze nie przystol
sprowadza¢ ksiedza do szynku. Karczmarzowi tez
bardzo chodzilo o to, azeby mu bytnosc¢ ksiedza
nie wypedzila gosci, ktérzy po nieszporach beda
sie chcieli rozweselicC. Postanowiono wiec prze-
nie$é¢ chorego do stajni i sprowadzi¢ mu tam Bie-
dronke, lekarke zebocinska, na okolice znang z za-
zegnywania choréb i biegla w smarowaniu.

— Musimy ratowa¢ cziowieka! — wyrzekt
z zapalem karczmarz. — Ja chorego stad nie wy-
puszcze. Nikt nie powie, zeby w Zebocinie u Parz-
chalskiego Witalisa gos¢ jaki umart.

— Cho¢by i umart, c6z pan krzyw temu? —
powiedziat Stomka. — Kiej sig za$ cztek drugi cho-
robg ma przydiugo meczy¢, to lepiej, zeby mu
Pan Jezus émier¢ zeslal... Taki Podyma, niech po-
lezy pare tygodni, a nedza ostatnia. Moj swojak
przecie, zle mu nie ZyCZzZg.. Ludzie rozebraliby
miedzy siebie dziecka i koniec.

On tak mowil, a Maciek lezal na bartogu
w karczemnej stajni; lekarka zas$ wysmarowata
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go uczciwie, i dawala mu popija¢ gorzatki z ttu-
stym, przy tym pocieszala jak mogta:

— Do poélnocka ozdrowiejecie, wesoto sobie
przy gwiazdeczkach $migniecie do Jakubowic.
Takie bolenie w maju na zdrowie, nie na chorobe:
krew sie z roznego paskudztwa czys$ci przed la-
tem rownie u chiopa, jak u baby.

Latarka stluczona wisiala w gorze na stupie,
krowy pomrukiwatly, bijac sie ogonami po bokach,
a dziewka karczmarska je doita. Swiatto groszo-
wej lojowki padalo na matg, bladg, pomigtyg twarz
chorego, ktory sie niespokojnie przewracat w ku-
pie bartogu, wyrzucal z siebie dziwne okrzyki, to
znowu spogladat przerazonymi oczyma. Bole go
ostabity, gorzalka rozmarzyta, upoila, a zapewne
i goraczka podniecala. Czasem usypial, ale nie
mial wida¢ snu dobrego — zrywal sie, majaczyl.
Dreczyta go jakas natretna mara i straszliwym
glosem gardlowym wolat:

— Czego ty tu chcesz?.. Do ziecia idz sobie!
On przecie podmoéwit mie, skusil, zeby zagarngc
wszystko...

— Widzieliscie go? — zapytywal Biedronki,
szeroko otwierajac oczy. — Ooo, teraz tazi miedzy
krowami! Matko Boska Czestochowska, ratuj! —
I rekoma zakrywat sobie oczy.

A Biedronka go uspokajala:

— Kogo ja miatam widzie¢? Miedzy krowami
jest oto dziewka karczmarska, doi je teraz przed
nocg i juz.. Po co sobie tez jakie$ takie rzeczy
przybiera¢ do glowy?...
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Na wspomnienie krow zaczgl inaczej znowu
bajac:

— Jewka, niech cie Bog broni doi¢ te Smo-
liche! Zakazuje ci dawa¢ dzieciom mleko... Psia
paro! widzisz przecie akuratnie, ze to krew, nie
mleko! Krew czerwona, mleko biale! Czy one
szczenieta, zeby krew chlapaty? Franek, raku je-
den, nie chlap, bo cie przetrace, na miazge zbije!

I z jakimé osobliwym upodobaniem powtarzat
kilka razy:

— Krew czerwona, mleko biate!

— Swieci anieli panscy! co wy, cztowieku,
wygadujecie? Wlosy na gltowie staja! — mowita
lekarka.

— Gromnica! oj, gromnica! — krzyknagt Ma-
ciek tak przerazliwie, ze si¢ krowy w stajni za-
niepokoity.

On sam odwro6cit gtowe i ukryt w stomie.

Baba wrzieta go za reke, upominala lagodnie:

— Wam zaé gromnica na co? Ho, ho! chcia-
labym mie¢ tyle tysiecy, ile wy lat pozyjecie je-
szczel... Ja, starucha taka, widzicie, a przecie sig
gromnicy nie dopraszam. Skonczy¢ oto te fana-
berie, wyspa¢ sie i potem marsz do chatupyl...

Niby sie cokolwiek uspokoil; ale wnet prze-
szedt do wyrzekan na swojg biede i poczat kla¢
zone, wymy$élaé¢ jej tak, jak gdyby byta przy nim
obecna:

— Psia wiaro, ty$ mi zycie zmarnowata! Czy
mi potrzeba tyle dzieci? Kras¢ na nie ciggle mam,
czy zabija¢?.. Stara klapo, mam ja to z ciebie
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jaka wystuge, wyreke?.. Ty jedna, a ten Grzes
drugi, zgubili§cie mie na wieki...

Tak wyrzekat, przeklinat, nareszcie umilkt, za-
mruzyt oczy, lezat spokojnie.

Naraz zgasta $wieczka w latarni, zrobito sie
ogromnie ciemno. Krowy pomrukiwaty i przezu-
waty siano — chrup, chrup. Biedronke strach
ogarnat, cichutko powstala z legla i po omacku
wyszla, a drzwi za sobg zatozyta na kolek. Pobie-
glta prosto do karczmy, gdzie coraz wigcej ludu
naptywato i, cho¢ okna staly otworem, parno byto
od cizby.

Na deszcz sie zanosilo w te nocke majowa.
Btyskawica wezem przelatywala po niebie, gluchy
grzmot huczat w oddaleniu, stowiki wySpiewy-
waly po sadach, a w karczmie pelno gwaru. Przy-
jezdni, zeby sie przed deszczem nie puszczac
w droge, dobijali w szynku odpustu; miejscowi
znowu przychodzili do karczmy pogwarzy¢, po-
patrze¢ na obcych, ile ze i kieliszek przed snem
nikomu nie wadzi — owszem, pomoze. Slomka
juz sie byt nalezycie podochocit; ludzie mu precz
schlebiali, a on gorzatke kwartami stawiat. Splu-
wali, ¢mili fajki a pili i o chorym Macku jakos
zapomniano. Dopiero kiedy tutaj weszta Biedron-
ka i co$ kiepskg mine miata, sypnety sie zewszad
pytania:

— No i c6z? Jakze tam z Podyma? Ozdro-
wial, he?...

Rada, ze tyle ludzi zwraca na nig uwage, zdum-
niata i powiada:
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— Zdréw by¢ musi, kiej jego choroba na mo-
jej gtowie!l To¢ przesziego roku w owczarza z Po-
sadzy dwa pioruny trzasty, a ja go swojg reka
wskrzesnetam.

— Widzialem go na bez tydzien! — zawolat
jakis chtop z Koniuszy.

— Gadajciez, co bedzie z Mackiem? — pyta
Stomka, ktadac dton na ramieniu baby. — On
przed chwilkg patrzal na ksieza oborke...

— Moze i patrzat, ale Biedronka go z tego
$wiata nie pusci! Usnal oto, $pi na zdrowie... Tyla
ja wam powiem, on i bez choroby cudak jakis.
Roznosci takie wygaduje... strasznie stucha¢, az
czleka zdziera... o rajul...

Zmiarkowala sobie, ze tu glownie Grzegorz
Mackiem sie zajmuje, i wrecz go jeta gabac o za-
plate za pomoc lekarska:

— Nieboga starowinka, ja z tego jeno zZYVie,
poczciwym ludziom w biedzie poraje... Drugi da
i jeszcze poczestuje. Swieto, nie $wieto, zarabia
sie czlowiek. Serce, widzicie, mam takie dobre,
gotowam nie dojes¢, nie dospag¢, jak wypadnie ko-
go ratowac...

Wpadla w rozczulenie, rozrzewnita sie sama
nad sobag:

— Swiety Boze! biedactwo takie, sama jedna
na tym $wiecie, wyzyjze tu!

Miata w karczmie powodzenie — ludzie sig do
niej garneli, obsiedli babe wokoto, a chtop jakis
7z Wierzbna, dobrze podchmielony, ptaczliwym
gtosem opowiadal Biedronce o chorobie swej ba-
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by, ktérg koltun potamal. Stuchala, radzila, a po-
pijata.

Wtem przez otwarte okna, razem z ponurym
hukiem grzmotu, postyszano w szynkowni krzyki
i lomot walenia we drzwi od strony chlewa. Lu-
dzie przycichli, nastuchiwali, co takiego.

— Pus¢! Otwieraj! Gwattu, ratujcie! — ktos
wrzeszczal.

— To Maciek krzyczy! — rzekl Stomka zanie-
pokojony.

Rzepik wyszedt z karczmy, uwolnil Podyme
z zamkniecia i uspokajat:

— Czlowieku, co ty wyrabiasz? Miejze rozum
w glowiel...

Ale Maciek go nie stuchat i jak szalony po-
gnat do szynkowni. Stanat we drzwiach, rozma-
many na piersiach, caty jego teb, sukmana —
w stomie, a oczy wystraszone na wierzch mu wy-
tazity. Wszystkich przerazil sobg, btednymi oczy-
ma wodzil po izbie, a na Stomce wzrok zatrzymat
i glosno wrzasnat:

— Masz ty sumienie ludzi zwodzi¢, zy¢, jakby
nigdy nic?.. O, bratku, pamietaj sobie, zesSmy
obaj winni tej $mierci, zeSmy zbd...

Nie skonczyt, gdyz Grzegoérz chwycit go pod
reke i co tchu z karczmy wyprowadzil.

Wtasnie piorun w bliskosci gdzie§ huknat
i deszcz lunat, kiedy dwaj patnicy z Jakubowic
wyszli na droge.

— Zbawicielu swiatal — mowit Podyma prze-
razony — dzien sadu przyszedi!
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— Spiesz sie, mitrego! nie ple¢ oto ni w pigg,
ni w dziewie¢! — rzek! Stomka.

— Co mi pomoze pospiech, kiej on za mng
goni?...

— Kto za$ ma goni¢? Deszcz pluska.

— A ja ci pedam, Ze nie deszcCz... nieboszczyk
Gromnica! Cho¢ nie patrze, a i tak go widze...
Trop w trop idzie po moich sladach.

— Maszze ty za grosz oleju w gtowie?.. Ga-
dasz nic do rzeczy.

— Rozum mi nie pomoze...

Tak rozmawiajac, trzymali sie¢ pod rece i szli
swawo, a deszcz ulewny szumial, grzmot w chmu-
rach warczal, migaty btyskawice. Byli juz na
wzgorzu pod krzyzem, kiedy olbrzymia btyska-
wica rozdarta niebo i w $wietle jej staneto po-
rzecze Szreniawy. Przerazliwy huk, trzask zalegl
przestwory, a niebo zdawalo sig sypac¢ pozar iskier
w olszynowy gaik Cichej Wody. Grzegorz i Ma-
ciek stali pod krzyzem wyleknieni, utkwili wzrok
w straszliwa tune nad Cicha Woda.

— Anieli panscy, ratujciel — wybakal Pody-
ma, trzesac sie z przestrachu, i mimowolnie pad?
na kolana, wzniést rece w gore.

Stomka uczynit to samo. Ciemnos¢ znowu Zza-
legla ziemie i dwaj patnicy odpustowi w milcze-
niu puscili sie wawozem ku Jakubowicom. Kiedy
dotarli do wsi, Maciek pochwycit towarzysza za
reke i rzekt cichym gtosem:

— Odprowadz mig do chaluby, bo nic nie wi-
dze!... Zywa, czerwieniutenka krew mam w oczach...
Przeklete zbojectwo!
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Nazajutrz rano w izbie biednego Podymy zja-
wita sie Smolicha, czarna krowa okazala, ze zbi-
tym rogiem. Kunda, najstarsza coérka, zabrala sig
do doju, a inne dzieci otoczyly bydle naokoto,
dotykaty z pieszczota jego geby, nég, ogona; malto
brakowalo, zeby calowaly, lizaty. Zwlokla sig
z t6zka i Jewka, baba rosta, brudna, rozczochrana,
wynedzniata — skora i kosci. Rozdata dzieciom
po kawatku czarnego, twardego chleba, ktory
z trudem lamata palcami w braku noza. Wydo-
jone mleko wlala w szczerbata miske, a dzieci,
uzbrojone w drewniane, powygryzane tyzki, rzu-
city sie z ogromng zartocznoscig do sniadania.
Maciek siedzial w kacie jaki§ markotny, wspart
tokcie na kolanach, brode na dioniach i ponurym
wzrokiem przygladal sie dzieciom. Nagle powstat
i, wskazujac reka na krowe, zawotat:

— Kunda, odpedz mi zaraz te krowe do obodrki
Grzegorza! Nie chce, za nic nie chcel...

— Cgzys$ ty rozum stracit? — rzekla na to Jew-
ka. — Miejze przecie zastanowienie! Glodem
chcesz umorzy¢ te dzieciska, czy co? Dali ci do-
brzy ludzie krowine dla drobiazgu, a ty...

— Kunda, odpedz krowe do oborki Grzegorza!
— powtdrnie rozkazywal Maciek, a dzieci i Zona
z ogromnym zdziwieniem nan spogladaty.

Dziewucha jeszcze sie ociggala z -wykonaniem
rozkazu ojca, Jewka ukryta twarz w dioniach i za-
czela szlocha¢, a za nig male dzieci wybuchnety
rozgltosnym placzem. Smolicha, bijac si¢ ogonem
po bokach, ruszyta w glab izby; gdyz spostrzegta
leglo z bartogu, w ktérym przed chwilg spoczy-
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wata Jewka. Podyma wodzil oczyma po izbie,
pochwycit dtugi oz6g, stojacy przy nalepie, i sil-
nie uderzyt nim krowe, przytem zaklat:

— Bedziesz mi ty tu, zacieczona, stala na
oczach!

Zrozumiato od razu bydle, ze je z domu wy-
pedzajg, i zwawym krokiem pomkneto ku nie-
domknietym drzwiom, a za nim biegt Maciek,
wywijajac ozogiem. Chtop byl bardzo zty i, gdy
mu sie po drodze nawingla Kunda, przeciagnat ja
nalezycie kijem, mowiac:

— Masz, psia duszo, za to, ze ci postuchu bra-
kuje przed panem ojcem! Dawno$ sobie juz za-
robita.

Wida¢ ja dobrze potracit, bo sie az przegieta
i co tchu uszla spod reki gniewnego tatusia, zeby
jej jeszcze nie przylozyt. Smolicha pchneta drzwi
rogiem, wybiegta przed chalupe i na caly gltos
rykneta raz, drugi, a potem puscila sig ktusem
ku zagrodzie Stomki. Ryk krowy bardziej jeszcze
rozrzewnil Jewke i male dzieci; w izbie peino bylo
pisku. Mackowi tez zrobilo sie nieluso; ale nie
chciat tego po sobie pokaza¢. Teraz cisngt 0zog
miedzy dzieci, tupnat noga i wrzasnat:

— Nie kwicze¢, raki, bo pousmiercam!

Oz6g, rzucony z sila, podskoczy! pare razy na
ziemi i koniec jego drasnal w czoto Franka troj-
latka, ktéremu kilka kropli krwi spiynelo z tej
rany w mala kaluze mleka, rozlanego przez dzieci.
Podyma strasznym wzrokiem spogladat na czer-
wone plamy w bialym plynie. Nagle odwrocit
gtowe i, idgc ku drzwiom, mruczat:
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— Krew czerwona, mleko biate! Krew czer-
wona, mleko biate! Oj jejl...

Przed chalupa spotkal Stomke, ktéry wiasnie
przyszedl dowiedzie¢ sig, co to moze znaczy¢, ze
Smolicha wroécita do domu.

— Trzeba ja wzia¢ na powroz, bo bydle okrut-
nie domowite — mowil.

— Krew czerwona, mleko biale! — odrzekt?
Maciek. — Za krowe mie nie kupisz.. Trup mi
spokoju nie daje i w dzien i w nocy... Sprawie-
dliwoséci mi potrzeba, spokoju sumienia, nie zad-
nej krowy.

— Cgzlowieku, miejze statek, pomiarkowanie!

— Krew czerwona, mleko biate! Rozumiesz?...
Dzisiaj koniec by¢ musi!

— Jakiz znowu koniec?

— Taki, ze zeznam rzetelng prawde, powiem:
— ,zabilem Szymona Gromnice za dwadziescia
pie¢ rubli...”

— Wiesz ty, czym to pachnie? — pytal z prze-
razeniem Stomka. — Dzieci swoich nigdy juz nie
Zobaczysz!

Na wspomnienie dzieci Podyma przystanat,
wspomnial sobie, ze wczoraj w karczmie zebocin-
skiej ukradtl dla Franka bulke i schowal kawalek
kietbasy. Siegnal do kieszeni, znalazt w niej
i bulke i kielbase. Zawrocit do chalupy, a Stomka
szed! obok niego jak przykuty. Najmlodsze dzieci
juz byly wylegly z izby, bawily sie w blocie na
drodze. Maciek przez chwilke przygladat im sie
z daleka, potem krzyknat:
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— Franek, trzymaj! — i rzucit kietbase i bultke
dziecku na kolana.

Teraz szed! przyspieszonym krokiem, milczgc.

— Kajze ty idziesz? — pyta Grzegorz.

— Do Proszowic ze skargg!

— Z jaka skarga?

— Tego nie wiesz? Na zb6jow, co zabili Grom-
nice... I ty sie gotuj!

— Czys$ ty, Maciek, oszalal? Ja cie nie pu-
szcze!

— Zeby$ krwawymi Izami plakal, nie pomo-
zel... Musze!

Przed wieczorem tego samego dnia policja pro-
szowska osadzilta w wiezieniu Macka Podyme
i Grzegorza Stomke z Jakubowic. Sprawa o mor-
derstwo, spelnione nad Cicha Woda, rozpoczeta
sie tez w sadach niebawem i tym razem najzupet-
niej juz wyswietlono catg sprawe.

KONIEC TOMU JEDENASTEGO.

:\"v

IPYRSZ Y PilES OV

Siedem nowel, zamieszczonych w tomie niniejszym, autor
wydrukowal w czasie od 28 czerwca r. 1895 do dnia 3 kwietnia
1897 1.

Sen drukowany byl wr. 1895 w Kurierze Codzien-
n y m, poczynajac od or 176 z dn. 28. VI. do nr 185 z dn. 7. VII.

Muchy ukazaty si¢ po raz pierwszy w r. 1895 w Stowie
w n-rach od 151 z dn. 5. VIL. do nr 165 z dn. 22. VII.

Pan referent byt zamieszczony wr. 1896 w Przegladzie
Tygodniowym, nr 44 z dn. 31. X. do nr 49 z dn. 5. XII.

Maciek Fula byl wydrukowany w r. 1896 w Kurierze
Niedzielnym, wn-rachod 5 zdn. 1. XI. do nr 7 zdn. 15. XI.

Zywot Beldonka byt wydrukowany w r. 1897 w Zorzy
w n-rach od 8 z dn. 18. II. do nr 40 z dn. 30. IX.

Znajdka ukazala si¢ w tygodniku Echo muzyczne,
teatralne i artystyczne w r. 1897 w n-rach od
8 (699) z dn. 20.II. do nr 14 (705) z dn. 3. IV.

Gidd © sumienie autor zamieécit w r. 1897 w Gtlosie,
w n-rach od 10 z dn. 6. III. do nr 14 z dn. 3. IV.

Nowele te ukazaly si¢ pézniej w edycjach ksigzkowych.
Muchy i Sen wyszly razem w r. 1899 nakladem Adolfa Szredera
w Warszawie, z odrgbna paginacja (str. 84 i 18) z podwéjnym
tytulem: Muchy, szkic z natury. Sen, fantazja.

Pan refevent, Maciek Fula, Znajdka, GIdd i sumienie weszty
do zbioru nowel: Z naszej niwy (Warszawa 1900, naktad ksiegarni
A. G. Dubowskiego, str. 307). W sprzedazy ukazaly si¢ réwniez
i poszczegélne nowele z tego zbioru z osobna paginacja.

Zywot Beldonka, stanowiacy cz. II noweli Beldonek (1888),
ukazat si¢ w ksiazkowym wydaniu z rysunkami Z. Stankiewi-
cz6wny nakladem ksiggarni A. Rzazewskiej i J. Lisowskiej
w r. 1898, str. 109.
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Przy wydaniu niniejszym zrewidowano tekst piorwodruk'éw
i edycji ksiazkowych i poprawiono niewatpliwe a oczywiste
drobne bledy korekty.

Cytat lacifiski w noweli Muchy na str. 11 pochodzi z Wergi-
lego, Aeneis, I, 58—59. W przekladzie Dmochowskiego (x830)
brzmi on: ,,Bez tego by szaleficy i ziemig i morze I nieba na
powietrznym rozmietli przestworze''. Réwniez z Eneidy, Ii
461—463, jest urywek przytoczony na StrciT: D‘IUOCth\\'Srl«fl
tlumaczy go tak: ,,...i tutaj ma cnota nagrody. — Jest litosc,
wszedzie ludzi ludzkie nedze bola; — Rzué bojazn, ta ci slawa
oslodzi niedola‘.

Co do tych przytoczen z Wergiliusza charakterystyczny
zwrot znajdujemy w liScie autora z Miynowa z dn. 10 marca I 89.5:
,,Odbieram ,,Kurier Warszawski‘‘ i to jedno pismo odczytuje,
chociaz, prawde méwiac, nie ma CcO czytaé — bawie sig lepiej
nawet jakim Wergiliuszem®.

Na str. 54 autor przytacza Lukrecjusza I, 264—265. Opierajac
sie na krytycznej edycji T. Lucretii Cari de Rerum N:L‘;urz‘x, Lon-
dini 1727, editio altera — poprawiono ,,adjuta‘’* na ,,ad]Autam“‘
Natomiast moze nieco niekonsekwentnie, ale uwzgledniajac wy-
mowe Dygasifiskiego — pozostawiono ,,aliud*’, zamiast -,,alid“.

Wydawcy nie udalo sie ustalié, skad jest zaczerpnigty ry-
mowany cytat niemiecki, zamieszczony na str. 84.

*

W zwiazku z utworem Muchy zanotowaé warto, ze prze-
&liczne ruchy much, wykonywane w powietrzu przez te owady,
opisal Bernardin de St. Pierre.

W Panu refevencie, oprécz portretu psychologicznego postaci

tytulowej, nowela zawiera glebszy sens socjologiczny: komunikacja.
Na jej znaczenie dla zycia cywilizacyjnego (a wigc 1 duchm\jogu)
zwracal wiele razy uwage po wojnie G. Ferrero, historyk i socjolog
wloski. A ze brak jej miedzy Pinczowem a Kielcami w okresie

opisywanym w noweli przez Dygasifiskiego odczuwano, $wiadczy
skarga, jaka sie wyrwala z ust prowizora: ,,...Slyszane rzcc?’,
zeby pomiedzy takimi Kielcami, miastem gubernialnym, a Pin-
czowem nie kursowal codziennie jakis omnibus‘‘ (str. 117).

Jak ta:komunikacja wygladala w okresie popowstaniowym,
notuje kronikarz J. L. Kaczkowski: ,,...Czy by kto uwierzyt —
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pisze — gdyby mu powiedziano, ze Kielce, miasto gubernialne nie
ma swego furmana, ktéry by zalatwial miejscowe interesa i sto-
sunki, lecz wyreczad sie musza Radomiem, Checinamii Chmielni-
kiem. Stacje omnibuséw w domu Jurgaszkowej utrzymujg furmani
radomscy, a frachtowe interesa prowadza furmani checifiscy
i chmielniccy. Stosunkéw i komunikacji kupieckiej miedzy
Piotrkowem a Kielcami nie ma zadnej, mimo zwiréwki i naj-
blizszej stacji kolei zelaznej. Zaprowadzony bieg omnibuséw
w miesigcu maju 1871 roku przez Judke Cukiermana z Kielc,
jako wylacznie pasazerski i nieskierowany na miasto Konsk
okazal si¢ niepraktycznym i wkrétce zastagpionym zostal dyli-
zansem pocztowym, ktérym podréz mimowoli przypomina, jesli
nie tantalowskie meczarnie, to co najmniej legendowy wojaz
Marka po piekle...” (Pamietnik kielecki na r. 1874, III, pod red.
ks. Wlad. Siarkowskiego, Warszawa).

Gdy autor w Zywocie Beldonka pisze o tym, ze ksiadz wikary
pojechatl z Pificzowa. ,,za granice do Krakowa' (str. 259, w. 2 od g.),
to trzeba pamigtaé, ze wéwczas byl kordon graniczny rosyjsko-
austriacki, rozdzielajacy ziemie krakowska.

W Zywocie Beldonka jest zaznaczony konserwatyzm chlopski.
Starsze pokolenie méwi: Chlop powinien chlopem zostaé, nauka
mu nie potrzebna. Aczkolwiek ,,czas juz, zeby i lud wydawal
z siebie wielkich ludzi‘‘ (str. 270), to jednak jednostka, uzdolniona
ponad przecigtnos$¢, marnuje si¢ przez srodowisko, ktére stawia
zapory, nie znoszac, jak swojak wyskakuje z powszechnosci rolnej.
Nie dla kazdego los byt tak szczegéblnie szcze$liwy, jak dla genial-
nego J. Kasprowicza. Walka o swoje prawo do zycia, to los Bel-
donka-artysty. Szymek Grzybowski, taki, co szkoly skoficzyl, bo-
hater utworu W Swojczy (1899), wréciwszy na wie$ jako nowator,
przeprowadza zwycieska walke z przesadami i konserwatyzmem
starych, i organizuje wie§ na nowych zasadach — wspéldzialania,
samopomocy. Beldonek — to artysta; bohater W Swojczy za§ —
to spolecznik.

Dygasiniski napisal juz byt Zywot Beldonka, gdy w r. 1897
zwr6cil na siebie uwage swymi rzezbami Bolestaw Biegas. Uro-
dzony w 1. 1878 w Ciechanowie pod Plockiem byt samoukiem
zaledwie umiejacym czytaé i pisa¢. Staraniem dr. Rajkowskiego
na wystawie higienicznej w Warszawie pomieszczono, jako przy-
czynek do lecznictwa ludowego, rzezby Biegasa, m. in. stara
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babe, stawiajaca garnek na brzuchu chorej. Po zamieszczeniu
reprodukcji tych rzezb Biegasa w pismach ilustrowanych, grono
ludzi zajeto sig¢ jego losem i wystano go do Krakowskiej Szkoly
Sztuk Pieknych. Profesorzy go nie rozumieli, on od nich niewiele
skorzystal. W r. 1899 przeniést si¢ do Paryza. Rzeiby jego wy-
réznialy si¢ samoistna odrebno$cia; prace jego zamieszczaly
najpowazniejsze artystyczne czasopisma francuskie i angielskie.
‘Oddawat si¢ takze malarstwu; pisal réwniez i utwory drama-
tyczne, te byly jednak chybione. Jednostka z ludu niemal
genialna. W swoim rodzaju ,,Beldonek*‘.

Beldonkowa tesknota do nauki i ciekawo$¢ do ksiazek, duze
réznokierunkowe uzdolnienie nasuwa na my$l Ferd. Kurasia
(ur. r. 1871) i Fr. Magrysia (ur..r. 1846), chlopéw galicyjskich,
ktérych pamietniki ogloszono w latach 1925 i 1932.

,,-.-Wzbudzila si¢ u mnie ciekawo$¢ do ksiazek — pisze
MagryS. Oprécz czytania w chwilach, gdy bydlo pokladlo sig
spa¢ na pastwisku, znalazlem sobie drugie zajecie, do ktérego
zabratem sie z wielka ochota. Rznalem mianowicie krzyze
i rézne inne figury na drzewach leSnych... Pasac konie, czytalem
ksiazki, skoro udalo mi si¢ wypozyczy¢ je u kogokolwiek, kresli-
lem wiersze, to znéw robilem laficuszki do fajek z zéitego drutu,

a gdym za nie zarobit co$kolwiek, kupowatem ksiazki...“
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Rozdziat V
Rozdzial VI
Rozdziat VII .
Rozdzial VIII
Rozdziat IX
Rozdziat X
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GLOD I SUMIENIE
PRZNYPISY







4R

oo
2

¢ f‘






	img_001
	img_002
	img_003
	img_004
	img_005
	img_006
	img_007
	img_008
	img_009
	img_010
	img_011
	img_012
	img_013
	img_014
	img_015
	img_016
	img_017
	img_018
	img_019
	img_020
	img_021
	img_022
	img_023
	img_024
	img_025
	img_026
	img_027
	img_028
	img_029
	img_030
	img_031
	img_032
	img_033
	img_034
	img_035
	img_036
	img_037
	img_038
	img_039
	img_040
	img_041
	img_042
	img_043
	img_044
	img_045
	img_046
	img_047
	img_048
	img_049
	img_050
	img_051
	img_052
	img_053
	img_054
	img_055
	img_056
	img_057
	img_058
	img_059
	img_060
	img_061
	img_062
	img_063
	img_064
	img_065
	img_066
	img_067
	img_068
	img_069
	img_070
	img_071
	img_072
	img_073
	img_074
	img_075
	img_076
	img_077
	img_078
	img_079
	img_080
	img_081
	img_082
	img_083
	img_084
	img_086
	img_087
	img_088
	img_089
	img_090
	img_091
	img_092
	img_093
	img_094
	img_095
	img_096
	img_097
	img_098
	img_099
	img_100
	img_101
	img_102
	img_103
	img_104
	img_105
	img_106
	img_107
	img_108
	img_109
	img_110
	img_111
	img_112
	img_113
	img_114
	img_115
	img_116
	img_117
	img_118
	img_119
	img_120
	img_121
	img_122
	img_123
	img_124
	img_125
	img_126
	img_127
	img_128
	img_129
	img_130
	img_131
	img_132
	img_133
	img_134
	img_135
	img_136
	img_137
	img_138
	img_139
	img_140
	img_141
	img_142
	img_143
	img_144
	img_145
	img_146
	img_147
	img_148
	img_149
	img_150
	img_151
	img_152
	img_153
	img_154
	img_155
	img_156
	img_157
	img_158
	img_159
	img_160
	img_161
	img_162
	img_163
	img_164
	img_165
	img_166
	img_167
	img_168
	img_169
	img_170
	img_171
	img_172
	img_173
	img_174
	img_175
	img_176
	img_177
	img_178
	img_179
	img_180
	img_181
	img_182
	img_183
	img_184
	img_185
	img_186
	img_187
	img_188
	img_189
	img_190
	img_191
	img_192

